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Placer la nechenche francaise an

Dées ma prise de fonction, en septembre 2017, j'ai rencontré les services du
Ministere de I'Europe et des Affaires étrangeres et ceux du Ministere de la
Transition écologique et solidaire, ainsi que les chercheurs et les chercheuses

qui font de la France une nation polaire.

En octobre et novembre 2017, puis fres régulierement, plusieurs rencontres
avec les scientifigues impliqués dans les recherches polaires ont été

organiseées.

La France est forte d'une communauté de plus de 400 chercheurs et
chercheuses polaires, relevant des principaux organismes de recherche
nationaux (CNRS, MNHN, Universités, etc.) qui, par I'intermédiaire
d’'infrastructures (bases scientifiques permanentes opérées par I'Institut
polaire francais Paul-Emile Victor et satellites d’observations notamment) et
de coopérations internationales, fravaillent sur de nombreux programmes
dans des domaines tres divers : sciences humaines et sociales, écologie,
physiologie, climatologie, environnement, glaciologie, sciences de

I'atmosphere, astronomie, efc.

Cette expertise scientifique francaise est mondialement reconnue. La France
se situe au éeme rang des pays publiant des recherches sur les régions
polaires, et au 2eme rang mondial en termes de citation des articles en
question, derriére le Royaume-Uni et devant les Etats-Unis. Cette position due
a l'excellence francaise confere a nofre pays une voix particuliere et

écoutée dans les enceintes de gouvernance arctique et antarctique et



légitime notamment le statut d’Observateur de la France au Conseil de

I Arctique.

C'est pour cette raison qu’en tant qu’Ambassadrice, pour mener a bien ma
mission et en particulier la mise en ceuvre de la Feuille de Route Nationale
pour I'Arctique (FRNA), publiée en juin 2016, j'ai souhaité entendre les
chercheurs et chercheuses qui fravaillent dans les régions polaires pour
pouvoir porter leur parole (dont vous trouverez un résumé un annexe), avec

des références scientifiques solides.

Malgré les images « spectaculaires » que les pdles nous fournissent pour
illustrer la crise climatique, les peuples du Nord et les connaissances polaires

sont peu connues.

En fant que présidente de la COP21, j'avais noté que ces domaines de
recherche apparaissaient peu. J'ai personnellement oeuvré pour que
I'océan vy fienne une place importante. Il faudrait avoir une démarche
similaire pour la recherche polaire pour leur donner non seulement une plus
grande visibilité, mais aussi pour pouvoir mieux défendre la recherche de
moyens supplémentaires. Le rapport spécial du GIEC sur I'Océan et la
Cryospheére, qui m'a été remis en septembre dernier & Monaco, va dans ce

sens, en méme temps qu'il confirme I'urgence a agir.

En tant qu'Ambassadrice, j'ai ceuvré 4 partager ces connaissances et
I'excellence francaise en ce domaine. Ces renconfres de haute qualité, fres
instructives ont alimenté ma réflexion et mes interventions, en particulier lors
des réunions intfernationales lors desquelles je me suis exprimée dans les pays
du cercle Arctique (et dont vous frouverez les comptes rendus dans les
pages qui suivent), mais aussi lors de mes conférences grands publics partout
en France (voir diaporama en annexe). Partager les sciences des pdles, c’est
également ceux a quoi j'ai ceuvré en mettant en place une rubrique sur la

« Science des pdbles en partage » sur les réseaux sociaux.

Enfin, parce que les pdles ne sont pas seulement le laboratoire scientifique

des pays a climat modéré, j'ai constamment souligné [I'importance
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d'écouter la parole des peuples du Nord et ce qu'ils ont & nous apprendre
pour face aux crises climatiques et environnementales que nous connaissons.
A cette fin, soulignant le réle pionnier de la recherche francaise dans la
coproduction entre connaissances scientifiques et savoirs autochtones, j'ai
organisé en lien avec I'Université de Versailles Saint-Quentin-en-Yvelines une
semaine de I' Arctique, pour la premiere fois au Ministere de I'Europe et des
Affaires éfrangeres, et dont le succes (attesté par les éléments que vous
trouverez plus loin) confere a la France une voix forte sur ces sujets dans sa
diplomatie arctique, comme j'aurai souhaité |'exprimer lors de ['Arctic

Frontiers 2020 (voir le projet de discours).

Alors que ma mission s'acheve, je tiens a souligner la qualité des services
ministériels et des équipes diplomatiques dans les pays de I' Arctique a quij'ai
adressé mes chaleureux remerciements et avec qui nous avons su établir une
relation de qualité pour assurer la présence de la France en Arctique. J'ai eu
I"honneur de relayer le mieux possible les talents de la diplomatie francaise
dans cette partie du monde et de valoriser les exfraordinaires travaux des
chercheurs et scientifiques francais. Je formule le voeu que la France prenne
des engagements, y compris pour donner a la recherche francaise des

moyens eéquivalents a ceux des autres nations polaires.

Ségoline Royal



. REUNIONS INTERNATIONALES

= MISSION AU CHILI (7-10 SEPTEMBRE 2017)

COMPTE-RENDU

Mme Ségolene Royal, Ambassadrice chargée de Ila négociation
internationale pour les pdles Arctique et Antarctique, a effectué une visite au
Chili du 7 au 10 septembre 2017 & la double invitation du Ministre chilien de
I'Environnement, M. Marcelo Mena, pour participer au segment de haut-
niveau de la conférence internationale sur les Aires marines protégées
(IMPAC4) et du Président de la Fondation Recyclapolis, pour recevoir, aux
cbtés du Prince Albert de Monaco, un Prix en hommage a son action en tant
que Présidente de la COP21. Les Aires marines protégées constituent un pilier
essentiel de la protection de [|'environnement polaire et une étape

incontournable de la réalisation des objectifs de I'accord de Paris.

1. Cette visite a permis @ Mme Ségolene Royal de participer, a I'Université du
Chili, aux cétés du Recteur de cette université, au Séminaire régional sur les
défis mondiaux pour les sciences de I'océan et les politiques internationales
actuelles, co-organisé par le Cenfre Franco-chiien de Modélisation
Mathématique et la Fondation Tara, en mission scientifique au Chili a cette
période. Dans I'intervention que I'ex-Ministre a donnée dans ce cadre, celle-
ci a souligné notamment I'importance accordée par la France a la
protection de I'Océan, theme que Mme Ségolene Royal avait fait intégrer &
I'ordre du jour de la COP21, et présenté la politique francaise de protection
d'Aires marines protégées. Une réception donnée a la Résidence en son
honneur et en I'honneur de la Fondation Tara a permis O Mme Royal

d'échanger avec le directeur scientifigue et le directeur en charge des



relations internationales de la Fondation, comme avec différentes

personnalités chiliennes.

2. La remise du Prix pour la préservation de I'environnement, de la Fondation
Recyclapolis, jeune fondation chilienne engagée dans la défense de
I'environnement et de la biodiversité et ayant déja noué des partenariats
remarquables avec un certain nombre d’'associations et de fondations
infernationales engagées sur les mémes sujets, visait & honorer I'engagement
de Mme Ségolene Royal en tant que Présidente de la COP21 notamment. Le
Prix remis aux cotés du Prince Albert de Monaco, devant la presse et un
parterre de personnalités engagées pour cette cause, a permis de renforcer
la visibilité de I'action menée par la France en matiere de lutte contre le
changement climatique et de protection de I'océan. Ce méme jour, avant
la remise de ce Prix, le nouveau Maire de Santiago, M. Alessandri a souhaité
également rendre hommage au réle joué par Mme Ségolene Royal en
matiere de protection de I'environnement, par la remise d'un dipldme
spécifigue. Le maire a également confirmé son souhait de renforcer encore
la coopération avec la France dans ce domaine, notamment sur la
thématique de la ville durable (gestion des déchets, fransports publics

propres...).

3. Mme Ségolene Royal a participé au Segment de haut-niveau de la
Conférence internatfionale sur les Aires marines protégées (IMPAC4) aux
cotés de la Présidente Michelle Bachelet, du Prince Albert de Monaco, du
Ministre des relations extérieures, M. Heraldo Munoz, et du Ministre chilien de
I'Environnement, M. Marcelo Mena. La délégation francaise participant &
cet évenement était, pour sa part, conduite par M. Serge Segurq,
Ambassadeur chargé des océans et composée d'une douzaine de
représentants de I'’Agence francaise de la biodiversité ainsi que de

représentants des TAAF et du Gouvernement autonome de Polynésie
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francaise. Dans son intervention, Mme Royal a redit tout I'intérét porté par la
France & la protection de I'océan et le rble qu’elle avait joué pour intégrer
ce sujet a l'agenda de la COP21. Mme Royal a confimé I'importance
accordée par la France aux Aires marines proteégées qui atteignaient
aujourd’hui pres de 30% de I'espace marin protégé en France. L'ex-Ministre a
souligné la nécessité de veiller aujourd’hui a I'equilibre entre atténuation et
adaptation, tout en s'inscrivant dans le cadre de I'Accord de Paris. De
nouvelles initiatives voyaient le jour en permanence, notamment la création
d'un groupe spécifiqgue a I'Afrique sur ces questions et le Plan d'action
adopté avec 37 pays de ce continent, en coordination avec Madagascar.
Parmi les points encourageants aujourd’hui, il fallait compter le dernier
rapport du GIEC sur I'Océan, les négociations menées a I'ONU sur la
protection en haute-mer, la conférence fenue en juin 2017, a I'ONU, sur
I'ODD14, ou la création et I'extension des Aires marines protégées dans le
monde. A ce titre, Mme Royal a salué I'engagement remarquable du Chili
en ce sens. Enfin, le theme cenftral choisi pour cette conférence d'IMPAC 4
concernant la relation entre I'océan et les populations était excellent, car au

coeur des problématiques actuelles.

La Présidente Bachelet s'est pour sa part attachée, comme ses deux
ministres, & appeler au renforcement de politiques «non seulement
nationales, mais régionales » de défense de I'Océan et de profection d’AMP.
Le Chili allait parvenir en 2018, pour sa part, O étendre ses Aires marines
protégées a 1,6 million de km2, apres I'intégration de deux nouvelles aires &
Magallanes, au sud de la Patagonie, et autour de I'lle de Paques, soit dix fois
plus qu'il y a 4 ans. Les AMP allaient ainsi représenter 46 % de la ZEE chilienne
(contre 4% en 2012). Ce processus n'avait cependant pu se réaliser que
gréce a l'appui des communautés locales concernées, O commencer par la
communauté Rapa Nui de I'lle de Paques. De méme, la stabilisation et le
devenir de ces zones dépendraient de la capacité du Gouvernement chilien

d inclure ces nouvelles AMP dans le cadre d'un développement durable, au
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profit des populations locales, reposant sur un partenariat public-prive, et

veillant, enfin, a favoriser I'éducation des jeunes sur ces thématiques.

4. En marge de la Conférence de Vina del Mar, Mme Ségolene Royal a pu
s'enfretenir a la fois avec la Présidente Michelle Bachelet et le Ministre des
relations extérieures, M. Heraldo Munoz. Ces enfretiens ont permis d Mme
Royal d’évoquer I'Alliance solaire internationale. Le Chili, qui avait un
potentiel de rayonnement solaire exceptionnel dans le monde et qui avait
développé une stratégie énergétique fres réussie  favorisant le
développement des ENR, serait, s'il le souhaitait, un partenaire
particulierement concerné et précieux de I'Alliance. L'intérét manifesté par
ce pays lors du lancement de l'initiative franco-indienne ne s'était pas
encore concrétisé par la signature du texte de I'Alliance. La France serait
particulierement heureuse d’'une concrétisation par le Chili de cet intérét, en
particulier d'ici le Sommet du 9 décembre prochain. Mme Royal avait visité
un projet pilote d’'énergie solaire, de I'entreprise francaise Total, lequel
fournissait déja 60% de I'alimentation du Métro de Santiago. Mme Royal se
préparait a revenir au Chili, dans les mois qui viennent, pour inaugurer ce
projet. Ce déplacement pourrait étre I'occasion de consolider I'Alliance
solaire internationale, a partir du Chili, .au niveau régional, en invitant les
différents pays intéressés d'Amérique du sud. Le Ministre des Relations
extérieures a confirmé que le Chili avait en effet pour objectif de porter a 70
%, au moins, de sa matrice énergétfique la part des ERNC en 2050. La
Présidente Bachelet, comme le Ministre H. Munoz ont, par ailleurs remercié
Mme Royal de son intérét pour une participation active du Chili a I'Alliance
solaire infernationale. Il leur paraissait en effet nécessaire de concrétiser
cette participation rapidement. Enfin, Mme Royal a souligné aupres du
Ministre des Relations extérieures tout l'intérét de la France pour une
coopération renforcée en matiere de protection de I'Antarctique, a fortiori

lorsque le nouveau « Centre antarctique international », prévu en Patagonie,
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a Punta Arenas, en 2019 et disposant d’infrastructures d'appui pour les

expéditions scientifiques, serait ouvert.

1. La visite de Mme Ségolene Royal au Chili a permis de donner une forte
visibilité & la France sur les sujets de la protection de I'environnement, de
I'océan, des Aires marines protégées et de I'Antarctique, au Chili. Outre les
inferventions de I'ex-Ministre a I'Université du Chili, dans le cadre du Prix de Ia
Fondation Recyclapolis ou du segment de haut-niveau d'IMPAC4, une
interview donnée 4 un grand quotidien national, La Tercera, reproduit en
pleine page, a permis de mettre I'accent sur I'intérét particulier de la France
sur ces sujets, et de mettre en valeur a la fois nos positions et notre action en
faveur du climat, de I'océan ou de I'Antarctique. La visite du projet d'unité
solaire développé par I'enfreprise Total a conforté la visibilité de cette

entreprise au Chili, dans un domaine tres concurrentiel aujourd’hui dans ce

pays.

2. Les entretiens conduits par la Ministre avec ses interlocuteurs chiliens de
haut-niveau nous permettent parallelement de confirmer la place fres
particuliere occupée par ce pays en matiere de protection de I'Océan,
notamment. Le Chili s'affirme progressivement comme un partenaire
incontournable pour nous sur ces sujets, a la fois a I'échelle latino-
américaine, mais aussi mondiale, avec lequel nous devrions pouvoir
continuer de travailler efficacement avec les mémes objectifs. Ceci devrait
déja étre le cas rapidement concernant I'Alliance solaire internationale. Le
Ministre de I’énergie, M. Andres Rebolledo, a en effet, fait part a la suite de la
visite de Mme Royal, du souhait de la Présidente Bachelet que le Chili

confirme rapidement son adhésion au Traité fondant I’ Alliance.
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A I'occasion de I'assemblée annuelle de I'Arctic Circle, rendez-vous annuel
incontournable pour discuter, avec les Etafs Arctique, de I'avenir du péle
Nord, Mme Ségolene Royal, Ambassadrice pour les pdles s’est rendue a
Reykjavik du 11 au 13 octobre 2017. Mme Royal, qui est infervenue lors de la
session pléniere d’'ouverture de I'Arctic Circle, a bénéficié d'un accuell
particulierement chaleureux de la part des plus hautes autorités islandaises
qui ont souligné I'importance accordée a I'engagement de la France sur les

questions arctiques.

l. Intervention de Mme Royal a la session pléniere d’ouverture de I'Arctic

Circle.

En guise d’'infroduction, M. Olafur Grimsson, ancien Président de la
République d’'lslande et initiateur de I'Arctic Circle de 2013, a rappelé
I'importance qu'avait revétue la participation a cet exercice du Président
Hollande, en 2015, a la veille de la COP 21. Il a rendu hommage au réle de la
France et, en particulier, de Mme Royal dans le succés de la conclusion de

I'accord de Paris.
Dans son intervention, Mme Royal a principalement marqué que :

- I’ Arctique est aujourd’hui un sujet d’attention pour I'ensemble de la
planete, compte tenu notamment de I'augmentation de la température
dans cette zone qui est deux a trois fois supérieure a la moyenne constatée
dans le reste du monde. En provoquant la fonte des glaces mais également

du permafrost, le réchauffement climatique en Arctique contribue a élever le
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niveau des mers et a libérer du méthane dont les émissions viennent s’ajouter

a celles de dioxyde de carbone.

- la France est une « nation polaire » qui a une longue fradition
d'exploration et de recherches scientifiques sur les pdles, avec une
communauté de plus de 400 chercheurs actifs dans tous les domaines, de la
glaciologie & la climatologie en passant par la biologie et les sciences
sociales. Cet intérét fort de la France est notamment reflété dans la feuille de
route nationale sur I'Arctique élaborée sous I'égide de Michel Rocard, dont |l

convient maintenant de décliner les priorités.

En conclusion, Mme Royal s'est engagée a ce que I'Arctique soit inscrit &
I'ordre du jour des prochaines rencontres internationales sur le climat. Dans
ce contexte, elle a évoqué la tenue a Paris du sommet du 12 décembre
prochain & l'initiative du Président Macron dont I'ambition est de « rendre sa
grandeur 4 notre planete » (« make our planet great again »), la France

ayant la responsabilité de maintenir vivace I'esprit de I'accord de Paris.

1. Coopération scientifique, environnement et tourisme.

Apres la visite commentée d'une exposition sur les glaciers islandais,
comprenant notamment |la reconstitution d'une grotte glaciaire, Mme Royal
a rencontré plusieurs scientifiques islandais ainsi que de jeunes chercheurs
francais qui, au sein du laboratoire de recherche « Matis », travaillent dans les
domaines de la biodiversite, de la microbiologie marine ou de la
vulcanologie. Tous les participants ont souligné I'importance de promouvoir
encore davantage la coopération scienfifique franco-islandaise qui

bénéficie, sur certains projets, de financements européens.

La problématique de I'impact de I'augmentation spectaculaire des flux
touristiques (+ 20 % par an au cours des quatre dernieres années) sur
I'environnement en Islande a fait I'objet d'un déjeuner auquel ont participé

la ministre de |'environnement, la directrice générale de I'agence du
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tourisme islandais ainsi que différents experts dont le responsable de la
principale ONG environnementale (« Landvernd »). Quelque peu dépassees
par les récents succes de leur pays comme destination touristique, les
autorités islandaises s'efforcent de définir une politique visant a faire
bénéficier I'ensemble du territoire de la manne touristique tout en préservant
les richesses naturelles exceptionnelles de I'ile. SiI'lslande occupe aujourd’hui
la premiere place pour I'utilisation des énergies renouvelables (géothermie et
hydroélectricité), il n'en reste pas moins que ses émissions de gaz 4 effet de
serre ont tendance da augmenter en raison de la place économique
occupée par des secteurs a forte empreinte carbone comme les fonderies
d’'aluminium ou la péche mais également de la croissance du trafic aérien et
de la multiplication du nombre d’'automobiles liees a I'augmentation des flux
touristiques. Lors de cet échange, il a été rappelé notre disponibilité & assister
les autorités islandaises dans leurs réflexions, I'opérateur Atout France ayant

d'ores et déja fait une offre de services en ce sens.

M. Entretiens avec le Président de la République, le Premier Ministre et le

Ministre des Affaires étrangéres de la République d’Islande.

En dépit de la campagne électorale en cours, le Premier Ministre et le
Ministre des Affaires étrangeres ont fenu a rencontrer Mme Royal en marge
de sa participation a I'Arctic Circle. Tous deux ont salué le réle moteur de la
France dans la lutte contre le réchauffement climatique et confimé la
volonté du gouvernement islandais de mettre en ceuvre les engagements de
I'accord de Paris. lls n'ont pas caché que la Présidence du Conseil arctique,
que l'lslande assumera ¢ partir de 2019, serait une responsabilité importante

pour un petit pays qui aurait besoin du soutien de la France.

Mme Royal a déclaré que ce soutien était acquis tout en relevant que I'on
assistait & une évolution accélérée de la situation géopolitique dans la région
arctique comme le montraient les ambitions russes en matiere d’exploitation

des ressources et l'iruption de la Chine, suivie par le Japon et la Corée du
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Sud. Elle a souligné que les perspectives régionales de développement
économigue, nofamment en matiere de transport et de logistique, devaient
s'inscrire dans le cadre de la lutte contre le réchauffement climatique et non
pas envisager, comme semblait le faire la Russie, une utilisation accrue des
énergies fossiles. Pour faciliter cefte prise de conscience, elle a proposé
d’engager une réflexion sur une éventuelle « déclinaison » de I'accord de

Paris pour la région arctique.

Tout en reconnaissant que le potentiel économique de I'espace arctique
suscitait des convoitises, le Président de la République islandaise a mis en
avant la coopération scientifique internationale comme facteur de stabilité
dans la région et de lutte contre les émissions de gaz a effet de serre. Il a cité
en exemple la récente installation sur le col d'Hellisheidarvirkjun, & une
vingtaine de kilometres de Reykjavik, d'un prototype d’extracteur de dioxyde
de carbone, lequel fait ensuite I'objet d'un processus de « séquestration »
dans des roches basaltiques. Ce projet, qui associe notamment le CNRS, a

bénéficié d'un financement européen G hauteur de 2,2 M€,

Mme Royal a exprimé sa préoccupation face a une évolution rapide des
rapports de force en Arctiqgue de nature a fragiliser encore davantage un
écosysteme qui joue un réle majeur pour I'ensemble de la planete. Elle a
plaidé pour que les pays de la région adoptent une approche responsable
en termes de développement durable et s’est déclarée préte a travailler sur
ce sujet avec l'lslande dans la perspective de sa future présidence du

Conseil arctique.

IV. Participation frangaise a I'Arctic Circle

M. Olafur Grimsson, Président et initiateur de I’ Arctic Circle, s’est félicité de la
présence de Mme Royal qui apportait la démonstration de la continuité de
I'’engagement de la France en faveur de I'Arctique. Il a souligné le succes
grandissant de I'Arctic Circle qui a réuni plus de 2000 experts venus d'une

cinquantaine de pays pour échanger lors des quelque 135 réunions plénieres
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ou ateliers. Dans ce contexte, il a souhaité que notre pays prenne l'initiative
d’organiser un forum thématique, comme I'ont fait cette année le Canada,
les Etats-Unis ou I'Ecosse. Mme Royal a pris note de ceftte demande qui
devait cependant faire I'objet au préalable d’'une réflexion approfondie, y
compris sur les voies et moyens d’'accroitre la participation et la visibilité des

acteurs francais a I'Arctic Circle.

On relevera que, lors de son entretien avec Mme Royal, le Premier Ministre
islandais a clairement posé la question de I'articulation entre le Consell
arctique, enceinte intergouvernementale privilégiée des Etafs arctiques, et
I'Arctic Circle, plateforme non-gouvernementale de dialogue associant

experts et société civile.

Au-deld des entretiens avec les plus hautes autorités politiques du pays, Mme
Royal a également été sollicitée par les médias islandais. Elle a ainsi donné
des interviews au quotidien de référence « Morgunbladid », au mensuel «
MAN » et G la premiere chaine de félévision publique « RUV » qui I'ont
notamment interrogée sur I'intérét de la France pour la région arctique et sur

ses responsabilités d’Ambassadrice pour les pdles.

La qualité de I'accueil réservé a Mme Royal, qui se rendait pour la troisieme
fois a I'Arctic Circle, montre que I'lslande considére la France comme un
interlocuteur privilégié, y compris sur les questions arctiques, ou ses attentes
sont fortes dans la perspective de sa prochaine présidence du Consell

arctigue.
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Mister President, Mister Prime Minister
Dear Olafur Grimsson,
Good morning,

Godan daginn,

It is a great honor to be invited at the opening session for the Arctic Circle this
year. | thank Iceland for the warm welcome | received for the third time and |

thank President Olafur Ragnar Grimsson for his kind invitation.

My previous attending in Arctic Circle was during French President's visit to
Arctic Circle to promote COP21 in 2015.

| remember when we went together with President Grimsson to the
Solheimajokull glacier, how impressed we were, President Francois Hollande,
Nicolas Hulot and myself, by the ice melting. And those pictures all around
the world had a great impact on fighting climate skepticism before the Paris

agreement.

| would like to greet again Iceland for your strong commitment in the Paris
Agreement and for launching together with France during COP21 the

Geothermal Global Alliance, gathering today 100 countries.

| would like to share with you 2 ideas:

1. The Arctic is of global interest:

The Arctic Circle is an unmissable event for Arctic issues. And its success will
increase more and more as today, the scientific observation of the poles
teaches us the most spectacular lesson on the global warming reality and its

dramatic consequences.
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As you know, the Arctic is the canary in the coal mine for the climate change

occurring all over the world.
Indeed:

- When we think of the global warming impacting our counftries, we
speak of less 2 Celsius degrees by 2050. But in the poles, we speak of a 4 to 5

degrees increase, even 7 degrees by the end of the century!

- The multiplier effect of the global warming has been well described by
the great French polar explorer Jean-Louis Etienne who says that: “Arcftic is
changing colors. It used to be white, it is becoming green. And by changing

colors, it changes its role: instead of reflecting light, it is now capturing light”.

- Also, let us not forget that melting ice releases methane contained in
permafrost, which is the second most important greenhouse gas after carbon

dioxide.

- And last but not least, the melting ice impact on the rise of sea level is

also becoming a security question.

The consequences of climate changes in the Arctic are already being felt all

over the planet, even in the Sahel.

Today the Arctic Council has thirteen Observer States, working along with the
8 Arctic States. And since 2000, France takes its Observer role very seriously

and | would say with passion.

2/ As an Observer State, France is committed to a high level of cooperation in

sciences.

Building on its long-standing tradition of exploration and expeditions in high
latitudes, France is a polar nation. The names Dumont d'Urville, Charcot and

Paul-Emile Victor are part of France’s cultural heritage and collective
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imagination along with French writers such as Jules Verne, who described
one of the most beautiful volcanos in Iceland in his book “Voyage au centre
de la terre”. Today, this polar heritage has built a strong community of more
than 400 scientfists.

They work in various programs in CNRS, Museum of Natural History, various
universities and the Polar Institute and are involved in international programs
like here in Iceland where two days ago | met young talented scientists
working here together. Another example, with Germany, we operate the
AWIPEV scientific station in Svalbard, a very interesting place for science, as |

saw myself last year.

Thanks to our cooperation with the Arctic States, French research deepens its
expertise on earth sciences such as glaciology, climatology, biology but also
in social sciences because after all, the human is at the center of all our

reflections.

We still have so much to learn, together, from the poles especially their
biodiversity. This is why in 2016, France published its National French Roadmap
to the great challenge of the Arctic, presented by Mr Michel Rocard the

former Prime Minister.

| am now working on this roadmap, establishing priorities and ways of actions.
Meetings such as this Arctic Circle session, with such a high level reflection
and diversified topics, are a great support for scientists and for policy-makers.
| will make sure for example that the Arctic is on the agenda of all the next

climate international events.

Indeed, we all know that we still need to work very hard on implementing the

Paris Agreement.

This is why, two years exactly after its signature, on December 12, President

Emmanuel Macron will welcome an international Summit in order to make
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the planet green again, as he said. This Summit will be co-organized with the

United Nations and the World Bank.

The next COPs will also be crucial for the implementation of the Agreement
and for the protection of our planet. On this topic and as you may know, the
French President recently launched a “Make Our Planet Great Again”
initiative, seeking to afttract talented researchers from all around the word,
because | think that, as President CO21, we have a special responsibility to

keep on the spirit of the Paris Agreement.

| have a special thought for the African continent, who may seems far from

here, but it is not. Because what is going on here has an impact over there.

To end, | would like to say that, Just like the courageous Icelandic fishermen,
so accurately described by the famous French writer Pierre Loti, these hard
worker men, and their families, hit with fear and fatigue, overcoming the wild
and raging sea around them, we have to show the same courage today in

the climatic fight, major step towards global justice and human dignity.
Si nous sommes unis dans ce combat nous le gagnerons

Merci, Takk fyrir

= CONFERENCE ARCTIC SPIRIT, ROVANIEMI, FINLANDE (14-17
NOVEMBRE 2017)

ND-2017-3286712 DU 23/11/2017 (SERGE TOMASI)

Objet : Mission de Mme Ségolene Royal, Ambassadrice pour les pdles, en

Laponie Finlandaise.
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Résumé : Mme Ségoléne Royal, ambassadrice pour les pdles, a séjourné dans
la région de Rovaniemi du 14 au 17 novembre 2017. Au cours de son s€jour,
elle a participé a la session d'ouverture de la Conférence « Arctic Spirit » en
compagnie notamment du Ministre Finlandais des affaires éfrangeres Timo
Soini, et de la Présidente du Parlement Sami. Elle a eu un entretien bilatéral
avec le Ministre Soini. Elle a visité a Rovaniemi le centre des sciences
arctiques et & Sodenkyla I'observatoire géophysique de I'université de
Laponie ainsi que le centre de recherche arctique de [Iinstitut
Météorologique de Finlande. Elle a enfin pu s'imprégner de la culture Sami
(lapons finlandais) en visitant a Inari le parlement Sami, en compagnie de sa
présidente Tiina Sanila-Aikio, le centre culturel et le musée sdmi, enfin par une

excursion au lac sacré d'Ukonjarven.

1. La Conférence "Arctic Spirit" organisée d Rovaniemi du 13 au 16 novembre
2017 est le forum le plus important sur les questions Arctiques organisé en
Finlande depuis le début de la présidence finlandaise du Conseil de

I'Arctique.

En 1989, la Finlande avait lancé une initiative de coopération internationale
pour protéger I'environnement arctique, connu sous le nom de "Processus de
Rovaniemi", lieu de sa premiere réunion. Ce processus s'est accéléré en 1991
lors de la premiére réunion ministérielle des Etats arctiques, toujours &
Rovaniemi, au cours de laquelle les peuples autochtones de I'Arctique ont
également, pour la premiere fois, eu un siege. Rovaniemi, situé sur le cercle
polaire, représente donc un lieu symbolique fort des questions multilatérales

Arctiques.

Le theme principal de la conférence était en lien avec un des piliers clés de

la présidence finlandaise du Conseil de I'Arctique, a savoir la mise en ceuvre
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des objectifs de développement durable des Nations Unies en Arctique.
Organisée par la ville de Rovaniemi et le centre arctique de l'université de
Laponie, la conférence a ainsi pu réunir des décideurs politiques de premier
plan : Ministre des Affaires étrangéres finlandais Timo Soini, Secrétaire d'Etat
aupres du Premier Ministre et ancienne Ministre finlandaise de
I'Environnement Paula Lehtoméiki, Secrétaires d'Etat en charge du Climat de
Suede, Eva Svedling et de Norvege, Lars Andreas Lunde, et des acteurs
majeurs des discussions Arctique, en particulier Tiina Sanila-Aikio, Présidente
du Parlement Sdmi finlandais et Ms Olga Algayerova, Secrétaire exécutive
de la Commission économique pour I'Europe (CEE). Par ailleurs, un certain
nombre d'Ambassadeurs en charge des questions Arctiques étaient
également présents: Aleksi Harkénen (Finlande), Hanne Fugl Eskjaer
(Danemark), Ari bér Sigurdsson (Islande), Marie-Anne Coninsx  (Union
Européenne - Action extérieure), ainsi que Vladimir V. Barbin (Russie) et la

chargée d'affaires américaine a Helsinki Donna Ann Welton.

Lors de son intervention (voir piece jointe), Mme Royal a exprimé le plein
soutien de la France aux priorités de la Présidence finlandaise du conseil de
I'arctique (Protection de I'environnement, éducation, renforcement de la
connectivité des populations et coopération dans le domaine
météorologique). Elle a souligné I'urgence climatique, en rappelant que la
région arctique était particulierement affectée par le réchauffement en
cours ef en faisant référence a I'appel des 15 000 scientifiques publié la veille,
pendant la COP 23. Elle a rappelé la forte mobilisation infernationale depuis
I'accord de Paris, avec non seulement les Etats parties mais aussi les
collectivités locales, le secteur priveé et la société civile. Elle a souligné le plein
appui de la France aux initiatives tendant __a empécher -- les risques de
pollution au fuel dans la région liés & son exploitation et/ou son fransport. Elle
a enfin appelé les acteurs représentés  Rovaniemi a participer au sommet
convoqué par le Président de la république le 12 décembre prochain. Le

discours tres — engagé- de Mme Royal a été tres bien percu par les
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participants qui ont vu dans la participation de I'ancienne présidente de la
COP 21 une —confirmation- du leadership de la France sur la question du

climat.

2. L'entretien avec le Ministre Soini s'est déroulé dans une atmosphere fres
chaleureuse. Le Ministre finlandais a remercié Mme Royal pour sa
participation et son discours de soutien a la Présidence finlandaise. En retour,
il a annoncé a la délégation francaise que le Président Niinistd venait de
I'informer de sa décision de confirmer sa participation au sommet du 12
décembre a Paris. Il a souligné les fortes préoccupations de la Finlande
quant aux émissions de carbone suie, en se félicitant de I'évolution de la
position Russe : en effet, suite  un entretien entre le Président Niinistd et le
Président Poutine, celui-ci a désigné un représentant spécial pour participer
aux fravaux engages sur le sujet a l'initiative de la Finlande. Le Ministre a par
ailleurs souligné I'importance des contributions de la recherche francaise aux
travaux sur I' Arctique et son intérét pour une coopération dans le domaine
de la météorologie. Enfin, répondant & une question de Mme Royal sur les
risques liés a I'exploitation ou le transport du fuel en Arctique, il a confirmé
que la Finlande pourrait soutenir I'idée d'une interdiction totale

d'exploitation.

3. rencontre avec les sadmi

Mme Royal s'est ensuite rendue a Inari le plus important centre Sami de
Finlande au bord du magnifique lac Inarijdrvi. Elle a eu un entretien avec la
Présidente du parlement Sami qui lui a appris sa présence dans la délégation
présidentielle pour le sommet du 12 décembre & Paris. La demande
d'éducation est la plus importante préoccupation de la population comme

elle I'avait d'ailleurs dit lors de son intervention & I' Arctic Spirit.

Le centre Sami abrite aussi le superbe musée Siida et le Sajos centre culturel

Sami. Mme Royal les a visités avec un guide puis a donné des interviews d la
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presse écrite et audiovisuelle. Le musée présente les stratégies de vie dans le

nord de la Laponie en fonction des saisons, la biodiversité et I'histoire.

Mme Royal est ensuite partie en excursion dans le parc national de

Lemmenjoki et la réserve intégrale de Kevo.

Minister of Foreign Affairs Timo Soini,

Dear Tiina Sanila-Aikio, President of the Sdmi Parliament,
Dear Timo Koivurova, Director of the University Arctic Center,
Excellences,

Ladies and Gentlemen,

+ | would like to deeply thank Finland for their kind invitation to this Arctic Spirit
Conference. It is a great honor to participate as an Observer country in this
opening session today, in particular this year of 100 years anniversary of

independence.

France was, with Sweden, the first country who recognized it and the first to

sign a trade agreement with Finland.

+ Today's conference is taking place at a very special moment, jointly with

two major events:

- first the COP23 from which | have just arrived. One of the many lessons is that
we have to accelerate the concrete actions. This is even truer for the Arctic.
And | know that here all together we hope the negotiations in Bonn will be

efficient.
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- secondly, the "Warning to Humanity" issued last Monday as you know by

more than 15 000 scientists from 184 countries.

Biologists, physicists, astronomers, chemists and even agronomists, specialists
in climate or oceans, zoology or fisheries, the authors from all over the world
warn against the already happening catastrophic destruction of the natural
world and the danger of seeing humanity push ecosystems to beyond their

ability fo maintain life.

Climate Change has dramatic consequences but can at the same time,
offers positive development opportunities, including in the Artic, if it is taken

with the strengths of sustainability.

Because here, more than anywhere else, the Arctic will pay, and is starting to

pay, the high price if nothing is done collectively:

- a 2 Celsius degree increase in the world will lead to a 4 to 5, even 7 Celsius

degree increase in the Arctic;

- though it is little inhabited, the Arctic faces high rates of pollution of all kinds
(POPs, mercury contamination, plastic pollution...) coming directly from

sources of pollution out of the Arctic.

Because here, more than anywhere else, the Arctic has to show greater

resilience:

As ocean acidification is greater than elsewhere, it is a big threat for marine
biodiversity but also for local communities, relying on this specific biodiversity,

and in particular fisheries.

And last but not least, here and elsewhere, what happens in the Arctic does

not stay in the Arctic:
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- lce caps melting already affect sea levels globally.

+ Therefore, the high sensitivity and low resilience of this very fragile
environment are great challenges that everyone should take responsibility

for.

And that is why the Sustainable Development Goals are also related to the

Arctic and why their implementation is also an Arctic priority.

+ France contributes to the sustainable and responsible vision for the Arctic
and Antarctic and has built a strong community of more than 400 scientists

that are currently involved in Arctic research and scientific cooperation.

This commitment of French researchers to Arctic is a long-standing tradition of
exploration and expeditions in high latitudes that started with the expedition
of Pierre Louis Moreau de Maupertuis in 1736 in Lapland, to demonstrate that

the planetis a little flat at the poles.

As President of COP21, and despite the US will to withdraw from the Paris
Agreement, | can assure you all the States together with civil society,

companies, local authorities, we are moving forward and "we are sfill in".

And as you know, two years exactly after its signature and under the initiative
of French President Emmanuel Macron, on December 12, France will
welcome a Summit in order to address the challenge of financing the climate

change action plan with the United Nations and the World Bank.

+ One of the most important examples of the SDG in the Arctic is the
transportation of heavy fuel oil in the Arctic and also the risk generating, by

the very dangerous projects of fuel forages.
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We know Arctic Council Working Group on Protection of the Arctic Marine

Environment (PAME) is conducting a number of very important studies.

The Arctic must be fully protected against fuel pollution risk. And we have to

continue building the rules for that, with the Polar Code for example.

| can tell you today that France is fully committed to support any inifiative

dealing with this problem.

Finding new solutions, by Artic States, local communities and Observers,

taking into account of course all the needs, could be historical.

+ that is why | would like to warmly congratulate Finland on the first months of

their Arctic Council Chairmanship.

As a Former Minister of Environment and also Minister of Education | am
personally convinced that the 4 priorities of the Finnish Chairmanship:
environmental protection, education, meteorology and connectivity, offer
tfremendous opportunities to achieve sustainable development goals that will

have positive global impacts.

To have a better knowledge of these topics, | am very delighted to visit over
the next days the Artic Research Center of the Finnish Meteorological Institute
and the University Observatory in Sodankyla. | will also go to Inari visiting the
Sami Parliament and the landscape around the sacred lake Ukonjarven, to

understand better Lapland's history and culture.

+ You can thus count on France to contribute to the Arctic Council work at
all levels, and you can count on me, to put Arctic on the Agenda of

international climate and sustainable development events.

+ | wish you a very fruitful conference.

Tank you
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Objet : Déplacement de Mme Ségolene Royal a Tromsg, Entretfiens et visites

en marge de la conférence annuelle Arctic Frontiers (20 au 23 janvier 2018)

Résumé : Mme Ségoléne Royal, ambassadrice chargée de la négociation
internationale pour les pdles arctique et antarctique, s'est rendue en
Norvege, du samedi 20 janvier au mardi 23 janvier 2018, afin de participer la
12eme édition de la conférence Arctic frontiers (voir note de compte-rendu
séparée), au cours de laquelle elle est intervenue dans un panel, consacré
aux enjeux énergétiques et climatiques. En marge de cet évenement, Mme
Royal a pu rencontrer différents acteurs, engagés dans la coopération
scientifique et universitaire, et visiter plusieurs sites emblématiques des
questions arctiques a Tromsg. Outre un éclairage sur la politique norvégienne
en Arctique, le programme, proposé par cette ambassade, a donné & Mme
Royal une bonne connaissance de la présence et des activités de la France

a Tromsg, ainsi qu'un apercu de la vie locale dans I’ Arctique norvegien.

1. Rencontre avec la communauvuté scientifique, basée a Tromso

Mme Ségolene Royal a pu rencontrer plusieurs scientifiques, représentant
différentes disciplines a Tromsa, et qui lui ont donné un éclairage intéressant

sur les problématiques plus particulieres rencontrées en Norvege.
Elle a ainsi pu s'entretenir avec :

Genevieve Desportes, Francaise installée & Tromso depuis 5 ans. Ayant
coordonné de nombreux projets liés a la biologie et a la conservation des
mammiferes marins, Mme Desportes occupe, depuis 2015, les fonctions de

secrétaire générale de la Commission des mammiféres marins de I'Atlantique
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Nord, organisation intergouvernementale en charge de la coopération sur la
conservation, la gestion rationnelle et I'étude des mammiferes marins dans
I'Aflantique Nord. Cette organisatfion veille notamment & I'évolution des
cétacés, depuis 1981. Mme Desportes a particulierement insisté la nécessité
de préserver les écosystemes et de développer une économie durable,
respectueuse de |'environnement, tout en permettant aux populations

autochtones de préserver leurs modes traditionnels de subsistance.

Rasmus Bertelsen, professeur d'études nordiques et titulaire de la premiere
chaire « Barents » en politique & I'Université de Tromsa - Université Arctique de
Norvege. R. Bertelsen est également impliqué dans des projets européen
H2020 sur la diplomatie scientifique. M. Bertelsen a souligné le succes des
coopérations scientifiques, menées entre la France et la Norvege, et esquissé
différentes pistes d’'approfondissement, notamment dans le champ des
sciences sociales. Il a confirmé sa disponibilité a continuer & poursuivre les
échanges sur cette thématique, avec la mission scientifique de cette

ambassade.

Benjamin Planque, qui apres une carriere a I'IFREMER, a rejoint I'Institut de
Biologie marine a Tromso ou il fravaille depuis 2008 sur les questions
d'écologie des poissons, dimpact du climat sur les populations marines, la
modélisation de I'évaluation des stocks de poissons, I'écologie spatiale, la
modeélisation des réseaux frophiques. M. Planque a présenté |'organisation
des systemes de gestion durable des péches en Norvege et les moyens
dévolus a la recherche dans ce domaine. Il a rappelé I'importance du projet
EAF-Nansen, qui consiste a développer les connaissances sur les écosystemes

afin de les utiliser dans la planification et le suivi des ressources halieutiques.

2. Rencontre avec Anne Husebekk, rectrice de |'Université de Tromsa -

Université Arctique de Norvege
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L'Université de I'Arctique de Norvege (UiT) est une université de recherche
pluridisciplinaire, qui contribue au développement économique, basé sur la

connaissance au niveau régional, national et international.

Anne Husebekk a rappelé que son université, qui compte 15000 étudiants,
est la troisieme plus importante de Norvege et la plus septentrionale du
monde. Son internationalisation croissante, qu'il s’agisse des étudiants ou du
corps enseignant, lui confere un réle de premier plan dans I'aftractivité du
comté du Troms. Son emplacement au coeur de |'Arctique lui confere une
mission particuliere, tant vis-a-vis des autorités locales que des populations
autochtones. Aussi, les changements climatiques, I'exploitation des
ressources de I'Arctique et les menaces environnementales sont des sujets
d'intérét croissant auxquels conftribue l'université de Tromsg. L'université a
également pour objectif principal d’accompagner la fransition économique
et I'évolution des métiers liés a la vie en Arctique. Les projets de coopération
de cette université avec la France sont nombreux. La rectrice a notfamment
salué le projet de séminaire qui devrait se tenir a Paris, en novembre
prochain, en partenariat avec cette ambassade sur les questions de
gouvernance, écologie et populations autochtones et qui constituera une
occasion de valoriser notre recherche scientifiue notamment dans le

domaine des sciences sociales et humaines.

3. Rencontre avec les Emerging Leaders (personnalité d'avenir)

Mme Ségolene Royal a été en mesure d’'accueillir a leur arrivée a Tromso,
deux jeunes Francais, Mme Camille Escudé et M. Nicolas Bon, sélectionnés
dans le cadre du programme Emerging Leaders. Ce programme, permet &
de jeunes professionnels, de plusieurs nationalités, venant d'horizons divers et
fortement investis sur les problématiques arctiques, d'échanger sur les défis
posés par cette région. Leurs fravaux font ensuite I'objet d'une présentation
durant la conférence Arctic Frontiers. Partficulierement intéressée par leur

parcours, Mme Ségoléne Royal souhaiterait impliquer ces deux jeunes
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lauréats dans les ateliers de réflexions qu’elle anime et plus particulierement
Camille Escudé, qui prépare actuellement une these sur la gouvernance
régionale et la représentation politique des territoires arctiques a I'échelle
régionale et envisage de créer un cours électif sur la géopolitique de
I'Arctique au sein de Sciences Po. Nicolas Bon, créateur d'une start-up
spécialisée en inteligence artificielle et développant des algorithmes
destinés a I'étude du déplacement des glaciers, a illustré I'interaction
indispensable gu'il convient de développer entre le monde économique et

la communauté scientifique.

4. Visite de I'Institut Polaire Norvégien (NPI), et entretien avec Ole Arve
Misund, directeur de NPI

M. Ole Arve Misund récemment nommé a la téte de [I'Institut polaire
Norvégien a séjourné plusieurs années en France ou il a notamment fravaillé
a I"ORSTOM. Il constitue donc un interlocuteur et relais particulierement
intéressant pour nos actions en Arctiques et notfamment au Svalbard ou NPI
est présent. L'Institut Polaire Norvégien est linstitution norvégienne clé en
matiere de recherche scientifique, cartographie et surveillance de
l'environnement dans ['‘Arctique et ['Antarctique. L'Institut conseille les
autorités norvégiennes sur les questions relatives a la gestion du cercle
polaire et est I'organe officiel de gestion de I'environnement pour les activités
norvégiennes en Antarctique. Le directeur de NPl a notamment insisté sur les
défis posés par I'exploitation pétroliere, notamment le long des cobtes
norvégiennes (iles Lofoten notamment) et vers le Nord. Il a ainsi relevé la
nécessité  de maintenir les équilibres entfre exploitation pétroliere ou
halieutique, sur les zones ou les deux ressources sont présentes. M. Ole Arve
Misund a enfin rappelé que la voix de la France était largement écoutée en
Arctique, en particulier sur les questions environnementales, notamment

apres la ratification de I'accord de Paris.
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4. Entretien avec Mme Laurence Frémion, vice-consule honoraire

Apres un résumé de son parcours, Mme Laurence Frémion a présenté les
caractéristiques de la communauté francaise a Tromsa, qui compte environ
120 personnes, dont une quarantaine d'étudiants (Erasmus et autres
programmes). Elle a ensuite évoqué les enjeux liee a cette présence, et
notamment le maintien de la francophonie et de programmes attractifs de
coopération éducative et universitaire. Mme Laurence Frémion a également
mentionné les problématiques liees au flux de touristes (environ 12 000
Francais visitent la région chaque année) et la requéte récente des autorités
norvégiennes régionales adressée aux consulats des pays représentés d
Tromsg pour que ces derniers participent & linformation des visiteurs en
Norvege du Nord et Svalbard en terme de sécurité, de reglementation et de

préservation de I'environnement,

5. Visites d'institutions culturelles clés

Au cours de son séjour a Tromsg, Mme Ségolene royal a effectué une visite
guidée du musée polaire, au cours de laquelle, elle s'est vu présenter la vie
quotidienne en Arctique (premiere femme au Svalbard, Wanny Woldstad),
les expériditons des grands explorateurs norvégiens (Fridtjof Nansen, Roald
Amundsen, bateau Fram), ainsi que I'évolution de Ia recherche scientifique
dans cetfte zone. Le musée polaire, institution phare, qui accueille une riche
exposition permanente ainsi que des séminaires sur I'Arctique, pourrait étre
un partenaire intéressant pour la France, pour des opérations de sensibiliation

du grand public.

Mme Ségolene Royal s'est également rendue au musée Polaria, ou des
informations sur la faune et la biodiversité en Arctique, ainsi que les actions

éducatives dans ce domaine lui ont été fournies.
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Enfin, Mme Royal s'est également initi€e aux coutumes locales, en célébrant,
en méme temps que les habitants de Tromsa, le jour du retour du soleil dans

la ville (Soldagen), par une ascension du Mont Storsteinen.

Du 23 au 25 mars 2018, Ségolene Royal rendue a Saint-Pétersbourg pour
échanger avec de nombreux chercheurs de disciplines variées, visiter les
laboratoires et échanger de facon approfondie avec les recteurs de
I'Université d'Etat de Saint-Pétersbourg, de I'Université hydrométéorologique
d'Etat, de I'Institut des Mines, ainsi qu'avec des chercheurs de I'Institut
Arctiqgue et Antarctique, des étudiants de la Faculté de Relations
internationales et du Collége universitaire de France de I'Université d'Etat de
Saint-Pétersbourg, le directeur et les archéologues de [I'Institut
anthropologique. Ce programme s'est clét par une conférence a I'Institut

Francais.

La collaboration franco-russe pour la recherche polaire

Les chercheurs francais et leurs collegues russes collaborent étroitement sur
des sujets tels que |'écologie marine, I'étude des carottes de glace
millénaires, mais aussi I'anthropologie et I'étude des civilisations, notamment
en Sibérie orientale. Cette coopération s'est vue renforcée par les différents
échanges qui ont eu lieu entfre acteurs francais et russes de la recherche

polaire.

33



L'excellence des programmes de recherche frangais et russes

Saint-Pétersbourg constitue un lieu privilégié pour la recherche polaire ou la
France est trés représentée puisque I'Université hydrométéorologique d’Etat,
par exemple, est membre de |I'Agence universitaire de la francophonie.
Valery L. Mikheeyv, recteur de cette université et membre de la commission
d'Etat pour le développement de I'Arctique et moi-méme avons tous deux
affirmé notfre volonté de mettre en valeur I'excellence des programmes de
recherche franco-russes sur les pdles en créant de nouveaux espaces de

collaboration scientifigue entre les deux pays.

C’est I'objet du projet de création d'un « Centre arctique et climat » en
I'honneur de Jean Malaurie, cofondateur de I'Académie polaire d'Etat &
Saint-Pétersbourg (voir en annexe). Cela permettrait notamment de mettre
en commun des archives de recherches polaires et de valoriser I'importance

historique des coopérations franco-russes.

Comme le disait si justement Jean Malaurie, dans son ouvrage Terre Mere, «
I'heure est venue de nous interroger sur I'avenir que nous réservons a Terre
Mere, nourrice biologique mais encore spirituelle, de nofre civilisation, de nos
imaginaires, de nos réves, de nos cultures ». C’est bien cette diversité de que
nous cherchons a mieux comprendre a travers la recherche dans les pdles,

et la coopération franco-russe est pour cela un outil essentiel.

Objet : Compte-rendu de la visite de Mme Ségolene Royal, Ambassadrice

chargée des pdles, a Saint-Pétersbourg (23-24 mars 2018)

Résumé : Du 23 au 24 mars, Mme Ségolene ROYAL, s'est rendue & Saint-

Pétersbourg sur les questions arctiques. Au cours de ces deux jours, elle a pu
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échanger avec de nombreux chercheurs de disciplines variées, visiter les
laboratoires et échanger de facon approfondie avec les recteurs de
I'Université d’Etat de Saint-Pétersbourg, de I'Université hydrométéorologique
d'Etat, de I'Institut des Mines, ainsi qu'avec des chercheurs de I'Institut
Arctiqgue et Antarctique, des étudiants de la Faculté de Relations
internationales et du Collége universitaire de France de I'Université d’Etat de
Saint-Pétersbourg et le directeur et les archéologues de [I'Institut
anthropologique. Ce programme s'est déroulé dans une ambiance
particulierement chaleureuse et s'est clét par une conférence a ['Institut

Francais.

I. Renconire avec les chercheurs de l'institut de recherche arctique et
antarctique (AANII)

Lors d'un échange infroductif, les activités de recherche de I'institut ont été

présentées a I' Ambassadrice par trois chercheurs éminents de I'Institut :

lgor Mikhailovitch ACHIK - Vice-directeur pour la recherche, Directeur
du département d'océanologie : Docteur en géographie, il est spécialiste de
I'étude des processus a I'oeuvre dans I'océan Arctique et le développement
des méthodes de calcul et de prévision (fluctuations du niveau de la mer,
courants marins, dérive de la glace). Igor ACHIK participe d de nombreuses

expéditions de reconnaissance des glaces dans I'Arctique.

Valéri Vladimirovitch LOUKINE - Directeur du département des
expéditions russes en Antarctique : océanologue et explorateur polaire russe.
I a pris part aux travaux de plus d'une vingtaine d’expéditions dans
I'Arctique. I est l'auteur de plus de 40 publications scientifiques sur

l'océanographie de I'océan Arctique et I'histoire de la recherche polaire.

Vladimir lakovlévitch LIPENKOV - Directeur du laboratoire sur I'étude des
changements climatiques et environnementaux (LIKOS) et du LIA « Vostok ».

Aprés des études & I'Université d’Etat de Saint-Pétersbourg puis & I'Université
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d'Etat de Moscou, il étudie le lac antarctique Vostok, s'y rendant chaque
année depuis 1980. Au sein de I'AANII, il dirige le laboratoire de recherche
environnementale et climatique. Il travaille depuis le début de sa carriere
avec Jean-Robert PETIT (Laboratoire de Glaciologie et Géophysique de
I'Environnement) et Jean JOUZEL (Institut Pierre-Simon Laplace et GIEC).
Depuis 1989 jusqu’a ce jour, il coordonne la partie russe des programmes de
coopération avec le LGGE, incarnés dans le laboratoire international associé
(LIA) « Vostok ».

Au cours de ces échanges et de la visite des laboratoires, Mme Royal a mis

en valeur les points suivants :

L'importance et la grande valeur de la coopération franco-russe : les
chercheurs ont monftré leur grande satisfaction quant & la coopération avec
la France. Celle-ci était moins forte dans I’ Arctique qu’en Antarctique, ou elle
remontait aux années 1950 (année géopolitique internationale en 1957-58).
Elle s'était ensuite concentrée autour du lac Vostok, ou elle était formalisée
depuis 2012. L'étude des glaces plurimillénaires du lac aidait les chercheurs G
mieux comprendre les relations entre les gaz a effet de serre et le

réchauffement climatique ainsi qu’'a modéliser les évolutions du climat.

La préoccupation du rechauffement climatique : en complément du
facteur humain, I'étude des cycles climatiques naturels était selon les
chercheurs au centre des recherches de I'Institut. L'étude des glaces polaires
permettait dans cette optique d’étudier les cycles longs du climat, avec des

données remontant a un million d’années.

Création d'une Aire marine protégée en Antarctique de I'Est : selon V.
LOUKINE, le travail préparatoire scientifique et diplomatique qui avait été
conduit pour I'AMP de la Mer de Ross n’avait pas été conduit pour I'AMP de
I'Antarctique de I'Est. C'est pourquoi une étape préalable devrait éfre la
mise en place d'un programme d’observation scientifique international, qui

devrait étre intégré selon lui dans la proposition franco-australienne. En tout
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état de cause, il fallait que la zone reste intégralement ouverte & la
recherche scientifique, en accord avec la Convention de Montego Bay.
Madame Royal a exprimé la nécessité d’avancer sur la création de cette

Qire marine.

Il. Rencontre avec le Recteur de I'Université hydrométéorologique d’Etat et

ses équipes

Cette Université, qui héberge I'Académie polaire d'Etat (fondée avec Jean
Malaurie en 1998), forme environ 5000 éfudiants par an dans domaines varies
comme la météorologie, I'hydrologie, I'océanologie, I'écologie, la philologie
ou encore la culture artistique traditionnelle. Son recteur, V. MIKHEEV est
membre de la commission d'Etat pour le développement de I'Arctique

dirigée par le Vice-Premier ministre Dimitri ROGOZIN.

Aprés une visite de I'Académie polaire d'Etat, le Recteur a présenté &
I'’Ambassadrice son projet de création d'un « Centre arctfique et climat» a
Saint Pétersbourg, sur lequel Mme Royal s'était longuement entretenue avec
Jean Malaurie avant de venir. La recherche de financements est en cours. Le
gouverneur de la ville a fait projet d'une belle bdtisse historique a restaurer,
située au bord de la Fontanka, la « Maison Tchangine ». Le batiment serait

constitué de :
huit salles correspondant aux différents territoires de la Russie arctique ;

une bibliotheque et d'un fonds d'archives des recherches polaires de

Jean Malaurie, Président d’honneur de I'Académie polaire ;
un centre de I'amitié franco-russe ;

un musée et une bibliotheque des peuples autochtones.

Mme Royal a exprimé son adhésion d ce beau projet qui donnera de la
visibilité a I'histoire et a la densité des coopérations multiséculaires franco-

russes. Elle a proposé Ia mise en place d’'un comité de pilotage.
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Il. Rencontre avec le Recteur et les équipes de I'Université d'Etat

L'Ambassadrice a été accueillie par le Recteur Nikolai KOROPATCHEV de
I'Université d'Etat de Saint-Pétersbourg, la plus ancienne université du pays et
'une des plus importantes de Saint-Pétersbourg. Avec I'Université d'Etat de
Moscou, elle releve d'une loi spécifique de 2009, dispose de sa propre ligne
budgétaire, a la liberté de définir ses standards d'enseignement, ses modes
de sélection des étudiants, de soutenance, et de collation des fitres. Depuis
2006, les deux universités d'Etat peuvent ouvrir des filiales & I'étranger (des

discussions ont lieu avec la Chine, les Etats-Unis, I'Alemagne).

Le recteur a présenté son universitt comme l'une des plus ouvertes et
lioérales. Pour accroitre le renouvellement des enseignements, I'activité était
reorganisee en 300 “programmes”, dont 100 disposaient de conseils
d'enseignements, dotés de larges prérogatives et largement ouverts sur
l'extérieur (1700 personnes hors de I'Université y siegent). Ont été cités le
programme de grec ancien dirigé par le Ministre de I'enseignement de
Chypre, d'allemand par I'Ambassadeur d'Allemagne, de francais (CUF) par le
Consul général a Saint-Pétersbourg. Des personnalités russes comme le
maestro Valéri GUERGIEV, le ministre Alexei KOUDRINE, le directeur de
I'Ermitage Mikhail PIOTROVSKI, le président de la 2eme banque du pays VB
Andréi KOSTINE, dirigeaient également des programmes dans leurs
spécialités.

Le recteur a offert & I'Ambassadrice d'examiner la création d'un tel
programme lié a I'Arctique, lui proposant d'y siéger, de le présider, ou de
recommander des experts francais. Mme Royal I'en a chaleureusement

remercié et a proposé de mettre en place a cette fin un groupe de tfravail.
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Elle a salué la grande qualité des programmes sur I'Arctique (dont on

trouvera la liste ci-joint).

IV. Echanges avec les étudiants de la Faculté de relations internationale de
la SPGOu

Lors d'une conférence a la Faculté des relations internationales de
I'Université d’Etat, a laquelle assistaient également des étudiants du College
universitaire de France et de I'Institut de la Terre, I'Ambassadrice a fait une
conférence devant plus de 120 étudiants avant de répondre a leurs
questions sur les liens existants entre les problématiques de recherche polaire
et le réechauffement climatique. Mme Royal a également insisté sur la densité
et I'ancienneté des relations scientifiques entre la Russie et la France, et de la
grande fradition polaire unissant ces deux pays, tout en appelant a travailler
sur les nouvelles données du développement durable et sur la justice

climatique.

V. Rencontre avec le Recteur et les équipes de I'Université des Mines

Apres une visite du somptueux musée de géologie de I'Institut des Mines de
Saint-Pétersbourg (fondée en 1773), I'Ambassadrice a été recue par le
Recteur de I'Université Viadimir LITVINENKO, personnalité de premier plan

dans les milieux scientifique, économique et politique a Saint-Pétersbourg .
De cet entretien, on peut retenir les éléments suivants :

Présentation de I'Institut des Mines de Saint-Pétersbourg

L'Université des mines (ou Institut des mines) est l'une des grandes universités
publiques de Russie, 16eme mondial au classement Quacquarelli Symonds
(QS) dans sa thématique, et comptant plus de 16 000 étudiants. Répartie sur
trois implantations & Saint-Pétersbourg, et 12 terrains d'expérimentations hors

de la ville (et notamment des polygones de forage dans la région des Nénets
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et en Antarctique sur le lac Vostok), elle dispose également d'un laboratoire
financé par Total. Son budget est & 42% d'origine gouvernementale, le reste
venant principalement des contrats de recherche, développement et
ingénierie (selon le Recteur, I'Institut avait notamment aidé I'entfreprise Total
a régler des « difficultés » rencontrées dans le projet Yamal LNG). Le Recteur
n'a pas caché que [llnstitut « appartenait au secteur russe des
hydrocarbures », lui-méme faisait d'ailleurs partie de la Commission
présidentielle sur les gisements d'hydrocarbures, dont il dirigeait les travaux
sur I'Arctique. Il a également précisé qu'il possédait des parts dans I'industrie

du phosphate en Arctique.

Exploitation des ressources hydrocarbures en Arctique

Selon le recteur, les sanctions avaient eu un impact limité sur les activités
techniques et scientifiques liées a I'exploitation d'hydrocarbures en Arctique.
Il reconnaissait toutefois que certains financements, sur lesquels la
Commission présidentielle sur les gisements exercait un contréle, s'étaient
taris. Il a indiqué que des entreprises étatsuniennes avaient poursuivi leurs
activités en se présentant sous “pavillon” chinois ou sud-coréen. L'université
collaborait activement avec Total (tout en regrettant I'absence des Francais
sur les projets pétroliers offshores) et Schneider Electric, mais avait visiblement
des relations plus fortes encore avec BP. Le Recteur a indiqué que la Chine

était tres présente.

Le recteur a évoqué le projet de gazoducs, de raffinerie et d'infrastructures
dans le Nord du pays, d'une capacité de 120 millions de tonnes équivalent-
pétrole. Néanmoins, ces travaux de prospection du plateau continental
arctique n’'étaient pas forcément prioritaires, la stratégie actuelle étant
d'améliorer les taux de récupération des gisements d'hydrocarbures de
Sibérie centrale, qui étaient actuellement de l'ordre de 28~29% (monde :
60~65% selon lui). Chaque point d'amélioration pourrait apporter a la Russie
25 milliards de dollars selon ses dires. C'est pourquoi I'Université était tfres

intéressée par des partenariats technologiques dans ce domaine.

40



Coopération avec la France

Le Recteur a regretté I'insuffisante coopération avec I'Ecole des Mines
francaises, qui était selon V. LITVINENKO ftres « conservatrice » ; ainsi son
recteur actuel n’était jamais venu a Saint-Pétersbourg malgre les invitations.
De maniere générale, la coopération de I'Institut avec la France éfait assez
faible (30 stagiaires par an envoyés en France), malgré une bonne
coopération avec le Laboratoire de glaciologie et géophysique de
I'environnement de Grenoble, dont I'ancien directeur Claude Lorius (1983-

1988) avait rendu visite a I'lnstitut il y a trois ans.

En mars 2018, le Russie avait signé avec I'UNESCO un accord visant d la
créatfion d'un Cenftre international de compétences pour I'éducation en
matiere d’ingénierie miniere. Vingt centres de recherche devaient étre créés
dans le cadre de ce projet présidé par le recteur LITVINENKO. L'Ecole des
Mines avait été invitée, mais le gouvernement francais n’avait pas donné son

accord pour qu’elle rejoigne le Centre.

A I'issue d'un long exposé de la part du recteur, I'’Ambassadrice a rappelé
qu’en tant que présidente de la COP21 elle ne pouvait que former le veeu
que I'exploitation des hydrocarbures en Arctique, qui renvoyait  des choix
souverains et responsables de la Russie, s'inscrive dans une logique de
développement durable et de réduction des énergies fossiles. Elle a souligné
le risque de marée noire en cas d'accident, et la nécessité d'interdire le
transport maritime de fuel lourd. En retour, le Recteur a indiqué qu'une
coopération internationale sur ces enjeux était en effet nécessaire, mais qu'il
manquait & ce jour la confiance nécessaire entre les Etats pour initier ce
dialogue. C'est pourquoi iI a appelé a la mise en place d'un dialogue
bilatéral sur le mode du format russo-allemand du Rohstoff-Forum [NDR : une
enceinte de dialogue bilatérale sur la science et |'économie dans le

domaine des matieres premieres].

VL. Institut de I'histoire de la culture matérielle
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L’Ambassadrice s’est rendue a l'Institut de I'histoire de la culture matérielle,
descendant de Ila Commission impériale d’archéologie. Elle a pris
connaissance des travaux de fouille de la riviere lana (lakoutie), grce a
Serguei VASSILEV, directeur du département du paléolithique. Les fouilles de
lana (3000 m2 « décapés» a ce jour) sont le projet archéologique le plus
septentrional au monde, et se déroulent dans des conditions climatiques
extrémes. Le chercheur a présenté a [|"Ambassadrice des pieces
archéologiques d'importance datant de plus de 28 millénaires, ainsi que des

armes de chasse et objets de |la vie quotidienne.

Cet institut est censé étre une partie prenante du nouveau Centre arctique,
dont le projet a été présenté par M. MIKHEEV (également présent lors de la

visite) la vellle.

VIl. Rencontre avec I'équipe dirigeante de I'Université européenne de Saint-

Pétersbourg

L'Ambassadrice a eu I'occasion de s'entretenir avec des représentants de
I'Université européenne de Saint-Pétersbourg (un établissement privée
d’'enseignement post-universitaire créé en 1994), dont le Recteur Nikolai
VAKHTIN, le Vice-recteur délégué aux relations avec le gouvernement Nikolai
LOMAGIN et le Professeur Oleg KHARKHODIN (ancien recteur). Les dirigeants
de I'Université onf rappelé que leur établissement mettait I'accent sur I'étude

des aspects sociaux — et non techniques — du rechauffement climatique.

Les difficultés actuellement rencontrées par I'Université - qui s'était vue retirer
sa licence d’enseignement — ont été rappelées. La derniere tentative
d'obtenir une licence avait échoué pour des raisons de sécurité de
I'établissement. Malgré un soutien fort d haut niveau (comme par exemple
de la part de Mikhail PIOTROVSKI, directeur du Musée de I'Ermitage), la
situation de I'Université demeurait critique. En particulier, il lui était devenu

difficile de lever des fonds (elle est financée par des grandes entreprises
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russes comme Gazprom Bank ou Severstal) car une des conditions fixées par

les entreprises était la délivrance de dipldme.

Le professeur KHARDOKHIN, expert des questions de démocratie
représentative, a indiqué a I'Ambassadrice que I'expérience conduite d son
initiative dans la région Poitou-Charentes avait inspiré une expérience de
budget participatif a Saint-Pétersbourg. Il a indiqué son souhait de voir ce

sujet traité dans le cadre du Dialogue de Trianon.

VIIl. Conférence a I'Institut frangais

L'Ambassadrice a clét sa mission a Saint-Pétersbourg par une conférence
suivie d'une session de questions-réponses a [I'Institut francais, devant un
public nombreux (plus de 200 personnes) composé de francophones et de
non francophones. La question du réchauffement climatique ainsi que Ia
diplomatie environnementale et scientifique ont été au ccoeur de cet

échange, fres chaleureux.

Ne pouvant se rendre aux iles Féroé a I'occasion de la réunion du Forum de
I'Arctic Circle, Ségolene Royal s'est adressée, par message vidéo, au
Président de I'Arctic Circle Olafur Grimsson ainsi qu’a fous les participants,
pour rappeler que |'alerte lancée par les changements qui affectent
I'Arctique est aussi une chance de construire un cadre efficace pour la
résilience. Les efforts audacieux déployés par les entreprises pour participer a

ceftte aventure, sont a cet égard tres encourageants, a I'image de
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I'entreprise francaise Sabella, qui a été la premiere a produire de
I'nydroélectricité en France, et qui a présenté, au cours de cette réunion, son

projet de développement de I'nydroélectricité dans les eaux arctiques.

= 41E REUNION DES PARTIES CONSULTATIVES AU TRAITE DE
L'ANTARCTIQUE ET 21E REUNION DU COMITE POUR LA
PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT, BUENOS  AIRES,
ARGENTINE (13-18 MAI 2018)

ND-2018-1326332 DU 23/05/2018 (DIDIER ORTOLLAND).

Objet : Antarctique - 4le réunion des parties consultatives au Traité de
I'Antarctique et 2le réunion du comité pour la protection de

I'environnement ; Buenos Aires 13 - 18 mai 2018

Résumé : La 41e réunion des parties consultatives au traité de I' Antarctique,
du ler décembre 1959, (RCTA) et la 2le réunion du comité pour la
protection de I'environnement (CPE) ont eu lieu du dimanche 13 au
vendredi 18 mai, d Buenos Aires avec un ordre du jour restreint. Les questions
de limpact des activités en Antarctique ont été discutées (construction
d'une 5e station de recherche chinoise, tourisme, usage des drones) ainsi
que les questions juridiques liées a I'encadrement de la bio-prospection ou
encore au tourisme. Le Venezuela a une nouvelle fois présenté sa
candidature au statut de Partie consultative qui a été rejetée. Enfin, des
échanges informels avec d'autres délégations ont permis d'avancer sur les
sujets de la Convention sur la conservation de la faune et de la flore marines
de I'Antarctiqgue (CCAMLR) et notamment sur le projet poussé par la France,

I'Union européenne et |'Australie d'aire marine protégée en Est Antarctique.
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La 41e réunion des parties consultatives au fraité de I'Antarctique, du ler
décembre 1959, (RCTA) et la 21e réunion du comité pour la protection de
I'environnement (CPE) ont eu lieu du dimanche 13 au vendredi 18 mai, a
Buenos Aires. Ces réunions devaient normalement avoir lieu en Equateur mais
ce pays ayant fait savoir qu'il n'était pas en mesure de les organiser,
I'Argentine qui accueille le secrétariat du Traité de I'Antarctique, a proposé
de se substituer & I'Equateur sur une période réduite d'une semaine, au lieu
de deux, évitant ainsi une césure préjudiciable aux travaux de la RCTA et du
CPE.

La délégation était composée ainsi :

e RCTA : Didier Ortolland : sous-directeur du droit de la mer du droit
fluvial et des pdles (DJ MEAE), chef de délégation, Olivia Bellemere
(DJ/mer), Guillaume Cottarel (TAAF)

e CPE : Jérbme Chappellaz : Directeur de I'IPEV, chef de délégation,
Carole Semichon (DAEI/MTES)

Mme Ségoléne Royal, ambassadrice pour les pdles, également cheffe de
délégation, a prononcé un discours consacré aux "impacts du climat en
Antarctique et au réle de I'Antarctique sur le climat" lors de I'ouverture de la

pléniere de la RCTA, le 16 mai.

La RCTA réunit les 29 Parties consultatives du Traité sur I’Antarctique (12
parties consultatives signataires originelles: Afrique du Sud, Argentine,
Australie, Belgique, Chili, Etats-Unis, France, Japon, Norvége, Nouvelle-
Zélande, Fédération de Russie, Royaume-Uni; ainsi que Pologne, République
tcheque, Pays-Bas, Brésil, Corée du sud, Bulgarie, Allemagne, Uruguay, Italie,
Pérou, Espagne, Chine, Inde, Finlande, Suéde, Equateur, Ukraine) ainsi que

les Observateurs (24). Le CPE réunit les 29 Parties consultatives ainsi que 11
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des Observateurs parties au Protocole. La Suisse et la Turquie, Observateurs ¢

la RCTA, ont été accueillies cette année au CPE.

1 - Réunion du Comité pour la protection de I’environnement (CPE)

Le CPE a été créé par le Protocole au Traité sur I'Antarctique relatif a la
protection de I'environnement de 1991, dit Protocole de Madrid, qui vise &
assurer la protection de I'environnement en Antarctique et de ses
écosystemes. || a pour fonction de donner des avis et de formuler des
recommandations aux Parties sur la mise en ceuvre du Protocole en

présentant un rapport a la RCTA sur ces questions.

1.1 - Papiers co-présentés par la France

La France a présenté avec la Nouvelle-Zélande, le Chili, les Pays-Bas et les
Etats-Unis un document de travail visant & harmoniser les initiatives de
protection marine a travers le systeme du Traité sur I'Antarctique. Des
discussions informelles intersession devraient étre menées par la Nouvelle-
Zélande &G ce sujet. Elle a aussi co-présenté les conclusions d'un atelier
conjoint CPE-SCAR (comité scientifique pour la recherche antarctique) visant

a poursuivre |'élaboration du systeme de zones protégées en Antarctique.

1.2 - Projet de construction d’'une nouvelle station scientifique chinoise (Baie

Terra Nova — mer de Ross)

La Chine a présenté son projet d'évaluation globale d'impact (EGIE) pour Ia
construction et I'exploitation d’'une nouvelle station de recherche chinoise,
conformément & I'Annexe | du Protocole. La France, ainsi que d'autres
Parties, ont une nouvelle fois fait part de leurs commentaires sur ce projet de
cinquieme station chinoise. Les différentes remarques formulées en 2014 lors

de la premiere présentation du projet et réitérées tout au long des discussions
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intersessions ont été reprises par différentes parties. Une nouvelle fois, des
doutes ont été formulés quant a la pertinence scientifique du projet alors
qu'il existe d’autres stations (italienne et sud-coréenne) a proximité et alors
que la partie chinoise n'a pas étudié d'autres alternatives. Le risque de
redondance des activités scientifiques et le risque non étudié par la partie
chinoise d'impacts cumulatifs sur I'environnement ont également été
soulignés. Par ailleurs, des questions ont été soulevées sur le fait que, selon la
presse, la partie chinoise avait d'ores et déja débarqué du matériel de
construction, sans réaliser d’'étude d'impact préliminaire prévue par I'Annexe
l. Ainsi, il a été recommandé par le CPE que la Chine prenne en compte ces
commentaires pour compléter son projet d’évaluation globale d'impact. La
Chine a accepté ces commentaires et s'est engagée a répondre aux

questions des Parties dans la version finale de I'EGIE.

1.3 - Plans de gestion des Zones spécialement protégées de I'Antarctique
(ZSPA)

Le CPE a passé en revue les propositions visant a protéger de nouvelles zones
: parmi elles, une proposition de la Chine visant a protéger une zone située @
proximité immédiate du projet de la future cinquieme station chinoise. L'ltalie
qui mene des activités scientifigues dans cette zone, a proposé d'élaborer
en commun cette ZSPA. En effet, les ZSPA impliquent un mode de gestion
particulier de zones, soumises A des pressions climatiques ou humaines, dans

le but de les protéger.

1.4 - Impact environnemental du tourisme

Le CPE a adopté les révisions des lignes directrices pour les visites de site.
Soumise par I'Association internationale des organisateurs de voyages dans
I'Antarctique (IAATO), le Royaume-Uni et I' Argentine, cette proposition a été

adoptée sans difficulté car ces lignes directrices sont bien suivies et
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permettent déja de limiter I'impact environnement du tourisme. La France a
plaidé pour que I'étude de 2012 réalisée par le CPE sur le tourisme et les
activités non-gouvernementales en Antarctique, aspects et impacts

environnementaux viennent renforcer le dispositif.

1.5 - Rapports d’inspection

La Norvege a présenté un rapport d'inspections réalisées en février 2018 sur
quatre stations de recherche scientifique, une base de soutien logistique, et
deux installations de soutien pour ['aviation avec des conclusions

généralement positives et quelques recommandations.

1.6 - Llignes directrices pour I'évaluation et la gestion du patrimoine

(historique) en Antarctique

Ces lignes directrices ont été élaborées conformément aux conclusions du
groupe de contact intersession (GCI) chargé de discuter des approches de
conservation pour la gestion des objets du patrimoine antarctique. La France
a participé activement a ce GCI depuis sa création en 2016 : elle avait
notamment souligné la contradiction entre I'annexe Il sur la gestion des
déchefts et I'annexe V sur la protection des zones en Antarctique, qui pouvait
mener certaines parties  considérer comme patrimoine tout objet dont il

était difficile de se débarrasser selon les conditions du Protocole.

1.7 - Exploitation des systéemes de drones en Antarctique.

Cette question avait également fait I'objet d'un GCI ; la France avait
souligné qu'il était nécessaire d'adopter au plus vite des lignes directrices sur
I'usage des drones mais que les usages, scienfifique ou de loisirs, ne
nécessitaient pas les mémes précautions. Ces dernieres devaient se fonder

sur des données scientifiques strictes, difficilement applicables a toutes les
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situations, les usages et les populations de faune sauvage. Ces lignes
directrices ont été adoptées avec la recommandation de poursuivre les
recherches sur I'impact des usages des drones et de les actualiser

régulierement.

2 - Réunion de la RCTA

Les fravaux ont été ouverts par un discours de M. Jorge Faurie, Ministre des
affaires étrangeres et des cultes de I'Argentine et les tfravaux alternativement
présidés par Mme Teresa Kralikas sous-secrétaire des Malouines, de
I'Antarctique et de I'Atlantique sud (Argentine), Maximo Gowland, directeur
de la politique extérieure de la division antarctique (Argentine), Dame Jane

Francis directrice du British Antarctic Survey et Therese Johanssen (Norvege).

Onze points figuraient a I'ordre du jour. Je retiens notamment les points

suivants ;

2.1 - Bio-prospection

Le fraité sur I'Antarctique prévoit que « dans toute la mesure du possible » «
I'’échange des observations et des résultats scienfifiques obtenus dans
I'Antarctique seront rendus librement disponibles » (art 3.1 c). Il n'existe
cependant aucun cadre juridiqgue concernant I'exploitation des ressources
biologiques de I'Antarctique 4 |'exception de la péche. L'exploitation
pharmaceutique des ressources biologiques de [I'Antarctique s'est
cependant bien développée depuis de nombreuses années et la RCTA
aborde régulierement la question. L'an dernier les Pays-Bas avaient proposé
en vain la constfitution d'un groupe de correspondance infersession afin
d'aborder la question. Cette année plusieurs documents demandaient
gu'elle soit de nouveau abordée : c'est le cas d'un "papier' élaboré par
I' Argentine et soutenu par le Chili, la France et la Norvéege qui proposaient la

constitution d'un groupe de travail intersession ; les Pays Bas présentaient une
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longue analyse sur les applications industrielles et pharmaceutiques de la bio-
prospection en Antarctique et le Brésil proposait une définition précise de la

bio-prospection.
La question de la bio-prospection revét plusieurs aspects :

- Pour certains pays il s'agit de réaffirmer le statut spécial de
I'Antarctique et d'éviter que les Nations Unies et nofamment le processus
BBNJ (biodiversité au-delda des juridictions nationales) ne viennent interférer
avec les Compétences de la RCTA. Plusieurs résolutions adoptées par la
RCTA notamment en 2005, 2009 et 2013 ont rappelé qu'il s'agissait d'une

question relevant de la compétence exclusive de la RCTA.

- D'autres Etats souhaitent attendre les résultats du processus BBNJ qui
doit normalement se prononcer sur les ressources géenétiques marines et leur

utilisation avant de se prononcer sur la bio-prospection en Antarctique.

- Le processus BBNJ doit aborder les ressources génétiques marines au-
delda de la limite extérieure des eaux sous juridiction, or le statut des eaux de
I’Antarctique n'est pas tres clair dans la mesure ou aux termes du Traité de
I’ Antarctique, certains Etats possessionnés ne renoncent pas & exercer leurs
droifs sur les eaux situées au-dela des zones terrestres qu'ils revendiquent, ce

que leur dénient les Etats non possessionnés.

- Les questions de définition sont délicates dans la mesure ou la
Convention des Nations Unies sur le droit de la mer (CNUDM) ne définit pas la

recherche scienfifique marine.

- Enfin les intéréts commerciaux jamais expressement mentionnés restent

trés présents.

Cette question a donné lieu d de nombreux échanges mais n'a débouché
finalement que sur un engagement a procéder a des échanges informels

par l'intermédiaire du forum du secrétariat et O demander au conseil
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scientifique pour la recherche en Antarctique (SCAR) de faire un rapport sur

la question.

Les Etats-Unis soutenus par le Japon, I' Alemagne, la Russie et la Corée se sont
opposés a la tenue d'un groupe de correspondance arguant qu'il fallait
attendre les résultats du processus BBNJ. Les autres Etats européens ainsi que
la Nouvelle-Zélande, I' Australie, la Norvege se sont déclarés favorables a la
tenue d'un groupe de correspondance infersession. La France a rappelé
I'existence des résolutions perfinentes de la RCTA, la rédaction de la
résolution 69/292 des Nations Unies qui a mis en place le processus BBNJ tout
en protégeant le mandat des organisations existantes et surtout le fait que la
constitution d'un groupe intersession de correspondance ne préjugeait pas
des orientations qui pourraient étre prises a l'issue du processus BBNJ. Il est
assez paradoxal de constater que ce sont les Etats les plus sceptiques sur le
processus BBNJ (Etats-Unis, Russie, Japon) qui se sont opposés & la
constitution d'un groupe de correspondance intersession sur cette question.
La principale crainte des Etats-Unis semble étre que des zones de haute mer

soient exclues du processus BBNJ.
2.2 Candidature du Venezuela au statut de partie consultative

Afin d’accéder au statut de partie consultative les Etats doivent « démontrer
I'intérét porté a I'Antarctique en y menant des activités substantielles de
recherche scientifiqgue telles que I'établissement d'une station ou I'envoi
d’'une expédition » (art 9 du fraité de Washington). Ces conditions demeurent
assez floues malgré I'élaboration I'an dernier de lignes directrices. Le
Venezuela a formalisé officiellement sa candidature auprés des Etats-Unis,

dépositaires du traité de Washington.

Le chef de la délégation argentine m'avait confié que le groupe de Lima

était contre cette candidature mais que par ailleurs personne ne souhaitait
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se mettre en avant pour la repousser ; les Etats Unis ne voulaient pas jouer le
role du « bad cop » et laissaient les latino-américains en premiere ligne.
Beaucoup de pays nourrissaient par ailleurs des craintes politiques (« peut-on
laisser entrer un Etat imprévisible tel que le Venezuela enfrer dans une
organisation ou tout se décide au consensus 2 lls pourraient bloquer toute
prise de décision ») et scienfifiques, mais les premieres n'ont jamais été
évoquées en pléniere et seule la faiblesse (réelle) du programme polaire

vénézuélien a été évoquée.

Certains Etats latino-américains (Brésil, Pérou Argentine, mais aussi le Japon)
ont ainsi jugé en pléniere que le programme antarctique vénézuélien était
trop embryonnaire pour étre admis comme partie consultative a la RCTA.
Seule la Chine et dans une certaine mesure la Russie se sont dites favorables
d cette candidature. Les Européens ne sont pas intervenus a I'exception de
I'Espagne qui a considéré que le Venezuela n'avait pas atteint le niveau
requis. Les Etats Unis sont restés cois afin de ne pas créer de polémique mais
on peut se demander si l'intervention japonaise n'a pas été faite a la

demande de la délégation américaine.

Finalement la RCTA a considéré que la recherche polaire au Venezuela était

encore émergente et a encouragé ce pays A développer ses programmes.

2.3 - Tourisme

L'association internationale des organisateurs de voyages dans I’ Antarctique
(IAATO) a présenté des statistiques relatives au tourisme en Antarctique : lors
de la saison 2017/2018 42 756 personnes se sont rendues en Antarctique se
répartissant ainsi : Etats-Unis 33 % ; Chine 16 % ; Australie 11 % suivis par

I'Alemagne, le Royaume-Uni, le Canada, la France, la Suisse et les Pays-Bas.
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Le nombre anticipé de touristes pour la saison 2018/2019 s'éleve a 55 000

personnes.

Cette croissance réguliere du nombre de fouristes inquiete I'ensemble des
délégations qui souhaitent encadrer davantage ce développement afin de
protéger I'environnement antarctique. La délégation francaise a indiqué
que beaucoup d'idées intéressantes avaient été évoquées par le passé sur

ce sujet et qu’elle envisageait de les reprendre afin de les actualiser.

2.4 - « Mémoire de la Glace »

La délégation francaise a présenté le projet franco-italien « Mémoire de la
Glace » consistant a prélever des carottes de glace sur différents glaciers de
la planete puis a les entreposer sur le plateau antarctique (probablement a
proximité de la base franco italienne de Concordia) afin qu’elles soient
disponibles pour analyse pour les générations futures. Ce projet, qui a obtenu
le soutien de I'UNESCO en 2017, avait fait craindre & certaines délégations
que les regles établies par le systeme du fraité ne soient ignorées. Des
discussions avec les délégations concernées ont permis d'expliquer les
objectifs du projet et de réaffirmer que le projet « Mémoire de la Glace » se
conformera avant tout aux réglementations établies par le Traité et le

Protocole.

3 - Autres questions

3.1 - Bilatérales en lien avec la Commission sur la conservation de la faune et
de la flore marines de I'Antarctique (CCAMLR)

Allemagne : Plusieurs bilatérales ont eu lieu notamment avec I’ Alemagne qui
a fait état de I'avancée du projet d'aire marine protégée (AMP) en mer de

Ross 4 la suite de négociations favorables avec la Norvege et qui
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impligueraient une modification du périmetre de I'AMP. La Norvege a
accepté l'idée d'un sous-groupe de fravail distinct d'un groupe de
rédaction afin de discuter de cette question ; I'idée serait de faire de méme
pour le projet d’AMP en Est Antarctique porté par la France, I'Australie et

I'Union européenne.

Australie : Une bilatérale a également eu lieu avec I'Australie (James Larsen
Legal adviser et Nick Gales directeur de I'Australian Antarctic Division) pour
évoquer la stratégie a conduire avant la prochaine CCAMLR et nofamment
sur I'opportunité de déposer un dossier modifié pour le projet d’AMP en Est
Antarctique avec les éléments conclus il y a quelgque mois. Les Australiens
sont assez réticents a I'idée de déposer une proposition actualisée car
jusqu’a présent toutes les actualisations ont été faites de maniere unilatérale
sans négociations avec les Russes et les Chinois. Il conviendra de réétudier la
question & la lumiere des éventuelles négociations ou rencontres qui

pourraient avoir lieu le mois prochain.

Nos interlocuteurs australiens ont par ailleurs annoncé que le gouvernement
australien avait décidé la construction d'une piste de 2 700 m pour gros
porteurs et en dur a proximité de la station scientifique Davis (toutes les pistes
actuelles sont sur la glace). Cefte information demeure a ce stade
confidentielle. La conduite de cette opération donnera lieu a de
nombreuses études d'impact conformément au protocole de Madrid sur la

protection de I' Antarctique.

Russie et Chine : La délégation francaise, en concertation avec la
délégation australienne, a établi des contacts avec les délégations chinoise

et russe afin de rappeler notre disponibilité & introduire des modifications
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dans le projet d'aire marine protégée en Antarctique de I'Est a la suite de
négociations. Ces deux pays se sont monitrés comme d’habitude assez
fuyants arguant de I'absence de leurs spécialistes (I'agence des péches
pour la Russie). Apres plusieurs dérobades ils ont laissé poindre de vagues
ouvertures : la délégation russe qui estimait impossible foute rencontre a
Moscou en raison du calendrier de la Coupe du Monde a finalement
accepté la possibilité d’'une rencontre & Moscou avec des experts francais et
de I'UE (il semble que la coopération établie sur la question du projet «

Mémoire de la Glace » ait favorisé ce retournement).

Le chef de la délégation chinoise m'a précisé que la question pouvait étre
abordée lors des bilatérales prévues en droit international et droit de la mer,
fin juin G Paris, avec Mr Ma qui est également le chef de la délégation
chinoise a la CCAMLR. Une visite de I'Australian Antarctic Division & Pékin
aurait également été évoquée. Les représentants de ces deux délégations
ont également fait valoir qu'ils souhaitaient des modifications portant sur la
durée de I'AMP et la création d’'une « krill research zone » a I'instar de ce qui

a été fait avec I'AMP de la mer de Ross.

Des échanges ont également été établis avec David Agnew nouveau
secrétaire général de la CCAMLR ainsi (plus généraux) qu'avec la déleégation

de Nouvelle-Zélande

4 - Prochaines réunions

La délégation tcheque a présenté les grandes lignes concernant la 42e RCTA
et le 22e CEP qui auront lieu a Prague du ler au 11 juillet 2019. Ces réunions
coincideront avec le 60e anniversaire du fraité de |'Antarctique (ler
décembre 1959) et la République tcheque souhaite adopter une déclaration

d cette occasion. La présidence tcheque sera suivie de la présidence
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finlandaise puis de la présidence francaise qui aura pour charge d’organiser
la 44e RCTA et le 24e CEP en 2021. Il s’agit d'une charge lourde impliquant la
réunion de deux assemblées de plus de 200 personnes sié¢geant en parallele

pendant quinze jours avec un cahier des charges tres précis.

Monsieur le Ministre,
Mesdames et messieurs les ambassadeurs,

Membres des délégations,

Mesdames et Messieurs,

C’est un grand plaisir pour moi de pouvoir intervenir devant vous a I'occasion
de I'ouverture de cette pléniere de la RCTA. C’est également un honneur et
je tiens A vous remercier de m’'avoir permis de faire cette intfervention dont je

mesure le caractere exceptionnel.

Je me suis engagée personnellement dans la lutte contre le réchauffement
climatique a I'échelle de la planete ce qui m'a assez logiquement conduit &
m'intéresser aux questions polaires et particulierement a I'Antarctique et au

systeme du fraité Antarctique.

Terre et mer exclusivement dédiées a la paix et a la science, immense
continent glacé entouré d’'un océan le plus inhospitalier qui soit, seul espace
de nofre planete dépourvu de résidents humains permanents, I'Antarctique
et I'océan austral constituent des mondes a part. Par la volonté des nations,
ils bénéficient d'un régime unique édicté par le Traité Antarctique et le

protocole pour la protection de leur environnement.

On pourrait croire ces espaces éternels. On pourrait croire que I'intérét porté

par Nos sociétés pour ces espaces si eloignés se bornerait a les étudier, a s’'en
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servir pour faire avancer les connaissances scientifiques. Pourtant je veux
témoigner ici de toute I'attention que chaque citoyen de nofre planete
devrait leur porter. Car le changement climatique non seulement est G
I’ceuvre jusqu’a ces confins du monde, mais surtout il peut conduire en retour
au déclenchement de mécanismes irréversibles aux échelles de temps des

vies humaines et dont la portée est véritablement planétaire.

Au premier rang figure probablement le lien éfroit existant entre le niveau des
mers et I'évolution des immenses glaciers antarctiques. Des processus encore
mal compris par les scientifiques sont a I'ceuvre en ce moment méme dans
les zones de glace flottante en régions cbtieres antarctiques, liés pour partie
au réchauffement de I'océan et pour partie aux modifications de la
circulation océanique. Les masses de glace continentale susceptibles d’étre
déstabilisées par ces mécanismes sont considérables. L'élévation globale du
niveau des mers pourrait se voir considérablement aggravée dans les
décennies a venir. Or plus des deux fiers de la population mondiale vit &

moins de 100 km des cotes.

Plusieurs metres d’augmentation du niveau des mers, ce sont des populations
déplacées, des mégalopoles O reconstruire, des terres arables devenues
inexploitables en raison de la salinisation des estuaires, des tempétes cotieres
aux conséquences encore plus destructrices. Il s'agit donc d'un enjeu majeur
pour le futur de nos sociétés, se jouant en ce moment méme en Antarctique.
Or nos possibilités de répondre a cet enjeu dépendent en premier lieu de
notre capacité a observer, comprendre et modéliser ces espaces si difficiles

d'acces.

L'océan austral n'est pas en reste. Les océans dans leur ensemble jouent un
role essentiel dans la régulation du gaz carbonique dans l'atmosphere.
L'océan global a absorbé jusgu'ici environ un quart des émissions de CO2
d'origine humaine. Pour une grande part, on le doit a I'océan austral. Or on
ne sait pas pour combien de temps cet océan va poursuivre son ceuvre de

réduction indirecte de I'impact anthropique sur les teneurs en CO2 de
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I'atmosphere. Les scienfifiques ont monfré que par le passé, I'augmentation
des teneurs en CO2 de I'atmosphere associée au changement climatique
naturel entre une glaciation et une période chaude était due en grande
partie a I'océan austral, reldchant dans I'atmosphéere des milliards de tonnes
de CO2 pieégées dans ses profondeurs. Ce mécanisme va-t-il se reproduire
avec le rechauffement actuel 2 Nul ne le sait. Mais les frajectoires d’émissions
de gaz a effet de serre que nos sociétés doivent emprunter dépendent de
facto de tels scénarios, tout 4 fait possibles. La surveillonce de l'océan
austral, I'étude des processus a I'ceuvre, constituent donc deux enjeux

considérables pour notre avenir.

Quittons maintenant les surfaces glacées et I'océan profond pour nous
intéresser a la haute atmospheéere au-dessus de I' Antarctique. La conscience
environnementale autour de I'Antarctique a probablement trouvé son
événement fondateur avec la découverte du fameux « frou d'ozone » au
début des années 80. En 1989, apres seulement quelques années écoulées,
cette découverte scienfifique a conduit nos gouvernements a répondre aux
causes en rafifiant le protocole de Montréal. Ce protocole visait a réguler
I’émission de composés chimiques responsables de la destruction de I'ozone
atmosphérique a pres de 20 km d'alfitude au-dessus du grand continent
blanc. Mais nous ne sommes pas encore firés d'affaires. Si I'importance du
trou d’ozone se réduit progressivement, des processus complexes mélant la
chimie de I'atmosphere et I'évolution climatique sont a I'ceuvre aujourd’hui.
L'existence méme du trou d'ozone modifie les vents et la circulation
atmosphérique en Antarctique, avec des conséquences atteignant
I'ensemble de I'hémisphere sud. Les régimes de précipitation en sont
impactés dans des régions tempérées, de méme probablement que

I'occurrence de phénomenes météorologiques extrémes.

A travers ces tfrois exemples sélectionnés parmi beaucoup d'autres, on

comprend a quel point I'Antarctiue et 'océan austral méritent un
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investissement scientifique grandissant et une prise de conscience de nos
concitoyens. L'observation sur le long terme, la compréhension des processus
a I'ceuvre, gu'ils soient physiques, chimiques ou biologiques, le travail en
partenariat entre les pays engagés dans la recherche en Antarctique et
dans l'océan austral, revétent donc une importance considérable, dans

I'esprit du Traité Antarctique.

Ce sont des questions dont vous étes particulierement conscients et pour
lesquelles la RCTA a enfrepris de donner une réponse avec notamment le
plan de travail en réponse au changement climatique (PTRCC) qui vise
développer la résilience aux conséguences environnementales du

déreglement climatique.

L'ensemble des délegations représentées dans ce cénacle témoigne avec
force que l'esprit des pionniers ayant sanctuarisé I'extréme sud de noftre
planete il y a presque 60 ans demeure nofre ligne de conduite aujourd’hui,
exceptionnelle et admirable. Je fiens a vous assurer de I'engagement de la

France O vos cotés.

Avant de conclure je souhaite remercier la présidence argentine, qui a
permis la tenue exceptionnelle de cette RCTA, ainsi que pour son ouverture

et sa disponibilité.

Je vous remercie

Madame la Présidente,
Monsieur le Secrétaire exécutif,
Monsieur le Directeur national Antarctique (Ministere argentin des

Relations extérieures et du culte),

59



Mesdames et Messieurs les ambassadeurs et membres du corps
diplomatique,

Mesdames et Messieurs les chercheurs,

Je voudrais tout d'abord remercier le gouvernement argentin d’avoir
tenu cetfte réunion dans d’excellentes conditions et remercier
chaleureusement le Ministre des relations extérieures, Jorge Faurie, fres
apprécié en France, Ambassadeur a Paris pendant toute la période de
ratification de I'Accord de Paris. Je souhaite également saluer le fravail
remarquable de I'Argentine vers |I'Antarctique, votre Institut polaire, votre
outil de travail : le brise-glace Irizar.

Je remercie la présidence argentine de son invitation afin d'apporter
mon témoignage. Je voudrais dire en premier lieu que le fraité sur
I’Antarctique et le protocole pour la protection de I'Environnement sont des
outils trés précieux dont il faut remercier les pionniers missionnaires et tous
ceux qui ici dans cette salle, les ministres et les institutions, le font vivre, année
apres année, car je ne suis pas certaine que ce serait facile a refaire

aujourd’hui.

[L’Antarctique, terre et mer exclusivement consacrées a la paix et &
la science. Immense continent de glace entouré d'un océan sans résidents

humains permanents, contrairement a I’ Arctique.]

Je m’en suis personnellement rendu compte quand j'ai décidé en
novembre 2016, comme ministre de I'Environnement et présidente de la COP
21, d'étendre la réserve naturelle des Terres Australe et Antarctique
francaises pour en faire la sixieme plus grande Aire Marine Protégée du
monde de 673 000 kilomeétres carré. Ce ne fit pas facile et aujourd’hui
encore, il y a des recours des armateurs de péches devant le Conseil d'Etat.
Mais il faut tenir bon et nous avons méme inscrit la candidature des terres et

mers australes francaises a I'UNESCO.

60



Pourquoi ¢

Car jamais les pdles n'ont été aussi menacés par le changement
climatique et I'érosion de la biodiversité. Par le réechauffement climatique (7
degrés de réchauffement au niveau des pdles, le double du reste de la
planete) mais aussi par la surexploitation des ressources et par les pollutions
de toutes natures. (Par exemple, la question de |la maitrise du tourisme sur
lagquelle vous avez travaillé, est importante).

Les bases scientifiques ont permis des fravaux remarquables de toute
la communauté scientifique internationale mettant en évidence I'impact
des changements globaux en Antarctique :

- refrait des glaciers ;

- augmentation de la température de I'océan ;

- modification du couvert végétal ;

- acidification ;

- déplacement des fronts marins vers le sud qui éloignent les manchofs
royaux de leur zone d'alimentation. L'étude publiée le 26 février 2018
dans larevue Nature Climate Change indique que 70% des manchots
royaux pourraient disparaitre avant la fin du siecle. (CNRS — Université

de Strasbourg - Institut Monaco).

Et donc les terres et mers antarctiques sont des territoires sentinelles
uniques, des observatoires de référence de la biodiversité et des
changements globaux. lls nous appellent a renforcer les coopérations dans
le domaine de la recherche sur ces écosystemes terrestres et marins
tellement riches et diversifieés en oiseaux et mammiferes marins et a créer un
réseau des Aires Marines Protégées (AMP) existantes (AMP Chili/Argentine) et

a en créer de nouvelles.

Une course de vitesse est engagée contre le changement climatique,

on le sait, et ce que nous apprennent la science et la recherche sur les pdles
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doit étre utilisé pour mettre les décideurs politiques devant leur responsabilité

(G20

Climat). Car le déclenchement de mécanismes irréversibles est a

I'ceuvre.

Je voudrais terminer mon propos en évoquant trois exemples (dont

j’ai pris la mesure aupres de I'Institut Polaire) :

1)

Au premier rang figure probablement le lien étroit existant entre le
niveau des mers et I'évolution des immenses glaciers antarctiques. Des
processus encore mal compris par les scientifiques sont a I'ceuvre en
ce moment méme, dans les zones de glace flottante en régions
cotieres antarctiques, liés pour partie au réchauffement de I'océan et
pour partie aux modifications de la circulation océanique. Les masses
de glace continentale suscepftibles d'étre déstabilisées par ces
meécanismes sont considérables. L'élévation globale du niveau des
mers pourrait se voir considérablement aggravée dans les décennies G
venir. Or plus de deux fiers de la population mondiale vit & moins de
100 km des cotes.

L'océan austral comme I'océan dans son ensemble (70% de la surface
du globe) joue un réle essentiel dans la régulation du gaz carbonique
dans I'atmosphére. L'océan global a absorbé jusqu'ici environ un
quart des émissions de CO2 d'origine humaine. Pour une grande part,
on le doit a I'océan austral. Or, on ne sait pas pour combien de temps
cet océan va poursuivre son ceuvre de réduction indirecte de I'impact
anthropique sur les teneurs en CO2 de I'atmosphere. Les scientifiques
ont montré que, par le passé, I'augmentation des teneurs en CO2 de
I'atmospheéere, associée au changement climatique naturel, entre une
glaciation et une période chaude, était due, en grande partie, a
I'océan austral, reléchant dans I'atmosphéere des milliards de tonnes
de CO2 piégées dans ses profondeurs. Ce mécanisme va-t-il se

poursuivre avec le réchauffement actuel 2 Nul ne le sait. Mais les
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trajectoires d'émissions de gaz a effet de serre que nos sociétés
doivent emprunter dépendent de facto de tels scénarios, tout a fait
possibles. La surveillance de I'océan austral, I'étude des processus a
I'ceuvre, constituent donc deux enjeux considérables pour nofre
avenir.

Quittons maintenant les surfaces glacées et I'océan profond pour nous
intéresser a la haute atmosphere au-dessus de I'Antarctique. La
conscience  environnementale autour de I'Antarcfique @
probablement tfrouvé son événement fondateur avec la découverte
du fameux « trou d’ozone » au début des années 1980. En 1989, apres
seulement quelques années écoulées, cette découverte scientifique a
conduit nos gouvernements a répondre aux causes en rafifiant le
protocole de Monfréal. Ce protocole visait a réguler I'émission de
composés chimiques responsables de la destruction de |'ozone
atmosphérique a pres de 20 kilomeétres d'altitude au-dessus du grand
continent blanc. Mais nous ne sommes pas encore firés d'affaires. Si
I'importance du frou d’ozone se réduit progressivement, des processus
complexes mélant la chimie de I'atmosphére et I'évolution climatique
sont a I'ceuvre aujourd’hui. L'existence méme du frou d'ozone modifie
les vents et la circulation atmosphérigue en Antarctique, avec des
conséquences atteignant I'ensemble de I'hémisphére sud. Les régimes
de précipitation en sont impactés dans des régions tempérées, de
méme  probablement que [|'occurrence de  phénomeénes

météorologiques extrémes.

A travers ces trois exemples sélectionnés parmi beaucoup d'autres, on
comprend & quel point I'Antarctigue et I'océan austral méritent un
investissement scientifique grandissant et une prise de conscience de nos
concitoyens. L'observation sur le long terme, la compréhension des processus
a I'ceuvre, gu'ils soient physiques, chimiques ou biologiques, le fravail en

partenariat entre les pays engagés dans la recherche en Antarctique et
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dans I'océan austral, revétent donc une importance considérable, dans

I'esprit du fraité Antarctique.

Ce sont des questions dont vous étes particulierement conscients et pour
lesquelles la RCTA a enfrepris de donner une réponse avec notamment le
Plan de travail en réponse au changement climatique (PTRCC) qui vise &
développer la résiience aux conséguences environnementales du

déreglement climatique.

L'ensemble des délégations représentées dans ce cénacle témoigne avec
force que I'esprit des pionniers ayant sanctuarisé I'extréme sud de noftre
planete il y a presque 60 ans demeure notre ligne de conduite aujourd’hui,

exceptionnelle et admirable.

[Trois recommandations :
- Accélérer la coopération scientifiques ;
- Créerun réseau des Aires Marines Protégées antarctique ;
- Etablir des régles pour maitriser quantitativement et qualitativement la

fréqguentation touristique incontrolée]
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Objet : Parficipation a I'Arctic Circle de Mme Ségolene Royal, Ambassadrice

pour les pdles (Reykjavik, 19-21 octobre 2018)

Résumé : Comme I'an dernier, Mme Ségoléne Royal, Ambassadrice pour les
podles, a participé a I'assemblée de I'Arctic Circle qui s'est tenue a Reykjavik
du 19 au 21 octobre 2018. Elle est intervenue lors d'une session pléniére de
ceftte conférence et a animé un atelier consacré a l'innovation et au
biomimétisme. En marge de la cette réunion internationale, elle s'est
notamment entretenue avec le Président de I'Arctic Circle et le ministre
islandais de I'Environnement. Lors de son intervention en pléniere, elle a
évoqué I'éventualité de I'organisation d'un Forum de I'Arctic Circle a Paris,

en partenariat avec d’'autres pays d'Europe et institutions européennes.

I. Entretien avec M. Olafur Grimsson, Président de I' Arctic Circle.

M. Olafur Grimsson, ancien Président de la République d'Islande et fondateur
de I'Arctic Circle en 2013, a remercié Mme Royal de sa présence a cette
conférence, pour la deuxieme année consécutive. Il a souligné que
I'engagement de |la France sur les questions arctiques revétait d’autant plus
d'importance qu'il s’'agissait aujourd’hui d'un enjeu global comme le
montrait le succes international de I' Arctic Circle qui réunissait plus de 2000
participants originaires d'une cinquantaine de pays. A l'appui de sa
démonstration, M. Grimsson a cité en exemple le programme de |'édition
2018 avec le discours en pléniere d'ouverture de M. Taro Kono, ministre des
Affaires étrangeres du Japon, les présentations chinoises sur la « route de la
soie polaire » ou celles sur le « troisieme pdle » constitué par la chaine de
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I'Himalaya, ainsi que la présence de représentants des iles du Pacifique. Il a
accordé une mention particuliere & I'Union européenne qui, pour la
premiere fois, était représentée G haut niveau par un Commissaire, M.

Karmenu Vella.

Alors gue Mme Royal lui faisait remarquer que les pays nordiques semblaient
cependant peu actifs a I'Arctic Circle, M. Grimsson a répondu que Ia ministre
norvégienne des transports aurait dU0 y parficiper mais avait eu un
empéchement de derniere minute. Il est ensuite revenu sur I'intérét des pays
d’Asie pour I'Arctique en évoquant la tenue, les 7 et 8 décembre 2018, d'un
Forum (format réduit et thématique) de I'Arctic Circle en Corée puis en
Chine en mai prochain mais également le projet de construction d'un brise-
glace par le Japon qui accueillera en 2020, apres celle de la semaine
suivante a Berlin, la prochaine réunion de I'Arctic Science Ministerial. Il s'est
également félicité de la participation d'une forte délégation scientifique
russe a I'assemblée de I'Arctic Circle avant de plaider pour que la France
organise un Forum a la fin du mois de novembre ou début décembre 2019
sur un sujet qui pourrait étre « I'engagement européen en Arctique ». Mme
Royal a répondu que cette proposition serait étudiée, des contacts
préliminaires ayant déja été pris en ce sens avec I'institut polaire Paul-Emile-

Victor.

M. Grimsson a saisi cefte occasion pour mentionner son projet d'inviter le
Président de la République a participer I'an prochain & I'assemblée de
I'Arctic Circle (Reykjavik, 11-13 octobre 2019), conférence qui rendra un
hommage particulier a Michel Rocard pour son rdle dans la prise de

conscience collective des enjeux de |' Arctique.

II. Intervention de Mme Royal en pléniere de I'assemblée de I'Arctic Circle
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Programmée initialement lors de la pléniere d’'ouverture, l'intervention de
Mme Royal a dU étre reportée au lendemain en raison de son arrivée
différée par des soucis familiaux. Apres avoir rappelé que c'étfait son
quatrieme déplacement en Islande et sa troisieme participation a I'Arctic
Circle, Mme Royal a marqué que la France était une « nation polaire »,
membre observateur du Conseil de I'Arctique, riche d'une longue tradifion
d’explorations scientifiques perpétuée par I'Institut Paul-Emile-Victor et les
quelque 400 chercheurs francais qui fravaillent sur les sujets polaires, le plus

souvent dans le cadre de coopérations internationales.

Mme Royal a particulierement insisté sur I'enjeu de l'interdiction de
I'utilisation et du fransport du fuel lourd, lequel constitue une menace
environnementale majeure pour I'Arctique et son écosysteme. Elle a souligné
que ce sujet était a I'ordre du jour de la prochaine réunion de I'organisation

maritime internationale (Londres, 22 au 26 octobre 2018).

L'Ambassadrice pour les pdles a fait valoir que, si I'Arctique est une des
régions du monde les plus dramatiquement affectées par le changement
climatique, elle est également devenue une source d'inspiration et un
champ d’expérimentation pour le développement de technologies
« vertes . Mme Royal a évoqué I'organisation par la France d'un atelier
réunissant des scientifiques et des entreprises sur le théme de I'innovation et
du biomimétisme ainsi que la projection du film documentaire « Fort comme

un ours » présenté en cléture de I'Arctic Circle.

Mme Royal a poursuivi son intervention en faisant référence au récent
passage par I'Océan arctique du premier porte-container, a la signature
d'un accord bannissant la péche commerciale pour 16 ans dans la zone
centrale de I'Arctique et a la publication du dernier rapport du GIEC, lequel
souligne que cet océan pourrait ne plus éfre recouvert de glace en été d'ici

2050. Mettant en garde conftre I'inaction, elle a appelé a la mise en ceuvre
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de I'accord de Paris et, citant le Président de la République, déclaré « gu’il

n'y a pas de plan B, caril n'y a pas de planete B ».

En conclusion, elle a indiqué que, a la demande du Président Grimsson et en
consultation avec I'Institut Polaire francais, la possibilité de tenir un Forum de
I'Arctic Circle & Paris, en partenariat avec d'autres pays d'Europe et

instifutions européennes, était actuellement a I'étude.

Ill. Entretien avec le ministre islandais de 'Environnement

M. Gudmundur Gudbrandsson, ministre de I'Environnement, s’est enfretenu &
sa demande avec Mme Royal. I a réitéré son admiration pour le fravail
accompli par la France lors de la COP21 et présenté les grandes lignes du
plan d'action islandais pour le climat rendu public le 10 septembre dernier.
Ce plan propose 34 mesures pour atteindre les objectifs fixés par I'accord de
Paris en 2030 et la neutralité carbone d’ici 2040. Il a insisté sur I'importance de
la consultation publique en cours et sur les efforts engagés pour associer la
jeunesse et I'ensemble de la société civile aux orientations retenues. Mme

Royal a apporté son soutien a cette approche participative.

Intferrogé sur le programme de la présidence islandaise du Conseil de
I'Arctique, le ministre de I'Environnement a précisé que celui-ci n’'était pas
encore completement finalisé et qu'il faisait encore I'objet de discussions
avec les autres Etats membres, en particulier la Finlande qui assumait cette
présidence jusqu’'au mois de mai prochain. Il a cependant mentionné qu’il
entendait mettre I'accent sur I'ufilisation d’énergies vertes et sur la
problématique des déchets plastigues dans I'Océan arctique. Invité en
France en 2016 dans le cadre du programme des personnalités d'avenir

(PIPA), M. Gudbrandsson a été fier de monfrer & Mme Royal qu'il se
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déplacait toujours avec la sacoche du ministere francais des Affaires

étrangeres.

L' Ambassadrice pour les pdles s'est également prétée a un jeu de questions-
réponses avec une quinzaine de jeunes du Conseil de la jeunesse pour le
développement durable, instance consultative mise en place par le
gouvernement islandais. Elle a ensuite brievement rencontré Mme Ane Lone
Bagger, ministre des Affaires étrangeres du Groenland, lors de I'ouverture
officielle de la représentation du Groenland en Islande. Elle a également
échangé avec des chercheurs francais travaillant sur I'Arctique et animé
I'atelier consacré a I'innovation et au biomimétisme (cf. note diplomatique

séparée sur |’ Arctic Circle).

Mister President, Dear Olafur Grimsson,
Dear friends of the Arctic Circle community
Good morning,

It is for me a great honor to take part again this year in a plenary session of
the Arctic Circle, a major international forum to discuss and exchange on

Arfic issues.

Thanks to the constant efforts and determination of President Grimsson, the
Arctic Circle is now a “must-attend” event for the Arctic community as a

whole.
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| first came to Iceland in July 2015 as Minister of the Environment, Sustainable
Development and Energy to promote cooperation in the field of geothermal

energy.

Then, just before COP21, | attended the Arctic Circle with the President

Hollande.

This visit was a very important step towards the Paris Agreement and | would
like to express my sincere gratitude to Iceland for its contribution to the

success of the COP 21, which | had the honor to chair.

| came back last year to participate in the Arctic Circle Assembly in my
capacity as French Ambassador for the poles and it is a great pleasure to be

with you today for my fourth visit to Iceland.
Why is France so interested in the Arctic Region?g

| use to answer this question by saying that France is obviously not an Arctic
country in strict geographic terms, but it is an Artic Council observer State

and proud to be a polar nation.

Without coming back to the time of Henri the fourth and the foundation of
the French company of the Arctic pole nearly 500 years ago, let me just say

that my country has a long scientific fradition in the Polar Regions.

In 1936, the great French explorer and scientist Jean-Baptiste Charcot lost his
life in the sinking of his ship, the “Pourquoi pas 2" off the coast of Iceland, not

too far from here.

Today, French universities, the CNRS, and the polar institute Paul-Emile-Victor,
represent a strong community of more than 400 scientists who belong to all
scientific fields. They focus their studies on the Polar Regions, and are involved
in many international cooperative projects. For example, France is one of the
leading participants in the international research on the impacts of climate
change in the Arctic, one of the most sensitive and fragile environment on

the planet.
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This is exemplified by the dramatic retreat of summer ice in the Arctic (which
extents nowadays 40 % less than in the eighties). This situation is a major

concern, calling for an international and coordinated response.

In a couple of months’ time, Iceland will take over the Presidency of the
Arctic Council. This body is a very successful cooperative framework and
France is confident that Iceland, one of the Nations at the forefront of the
fight against climate change, will pursue ongoing efforts and reach new

positive outcomes.

Let me just address one of the most sensitive topics, which is the
transportation of heavy fuel oil and oil drilling projects in the Arctic. It is a well-
known fact that very cold waters slow down the decomposition of oil by
bacteria, which therefore remains in the environment and threatens local

communities and biodiversity for ages.

| know that the Arctic Council Working Group on Protection of the Arctic
Marine Environment (PAME) is currently conducting a number of very
important studies. We need to ensure that the Arctic will be fully protected
against fuel pollution risks and we have to continue building rules and
regulations to achieve this goal. From this point of view, the next meeting of
the International Maritime Organization (IMO), which will take place in
London from the 22nd to the 26th of October, is an important milestone.
Together with other countries, we will plead in favor of banning not only the

use of heavy fuels in the Arctic, but also its transportation.

An oil spill in cold Arctic waters would be even more catastrophic than in the
warmer lafitudes and our children would never forgive our culpable

negligence.

Our joint efforts should be directed to trying to safeguard the Arctic
ecosystem from this potential danger. | know it is not easy but this is often the
case for ecological challenges: at first, it always looks impossible unfil it is
eventually done. We need imagination and courage, qualities widely

associated with Iceland.

71



If the Arctic is one of the areas most affected by climate change, it is also
conversely a perfect field of experimentation for green technologies and for

innovative companies.

The scenic beauty of the Arctic nature and its complex ecosystem, as well as
the abilities and skills of local communities are a tremendous source of
inspiration. In that regard, | would like to draw your attention to the break-out
session organized by France this afternoon on innovation and biomimicry and
also to the thought-provoking documentary “the superpowers of the bear”,

which will be screened tomorrow.

| would like to conclude with three facts that should feed our common

reflection.

In September, the first container carrier arrived from Asia to Europe through
the Arctic Ocean. This route saved 2 weeks of transit time and we know that it

will be increasingly accessible and usable due to global warming.

It opens up new opportunities but also brings new risks, risks of collision, oil spill

and other pollution that should be anticipated as much as possible.

Second. A historical agreement was recently signed regarding the
prevention of unregulated high seas fishing, banning commercial fishing for
the next 16 years in the Central Arctic Ocean. This is very positive and

deserves recognition.

Third, the last report of the Intergovernmental Panel on Climate Change
sounds the alarm once again. If nothing is done, by 2050, the ice will

completely disappear in the Arctic Ocean during the summer.

This melting of the polar ice will have considerable global consequences, in
particular by causing a sharp rise in sea level. Let us face the reality, our world
is in danger and we all know that we have to act and implement the Paris
agreement. To quote President Macron, “there is no plan B, because there is
no planet B”.
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Against this background, the Arctic Circle is the perfect place to look for and
to share new ideas and best practices. That is why, at the request of President
Grimsson, and after consultation with the French Polar Institute, we are
studying the possibility of holding an Arctic Circle Forum in Paris, in partnership

with European countries and insfitutions.

Thank you for your attention.

= MISSION A SAINT-PETERSBOURG, RUSSIE (10-13 AVRIL 2019)

Lors de sa visite a Saint-Pétersbourg, Ségolene Royal a rencontré plusieurs
partenaires russes pour la création du « Cenfre Arctique franco-russe Arthur
Tchinligarov-Jean-Malaurie ». A cette occasion, Ségoléne Royal a également
été nommé au conseil d'administration de I'Université Hydrométéorologique
d'Etat de Russie, par Dr. Valery L. Mikheev, avec qui elle entretient des
échanges constants et qu'elle a eu I'occasion de rencontrer pour des
réunions de travail, plus recemment a I'Arctic Circle de 2019 et I’ Arctic Week
2019.

= MISSION AU QUEBEC (10-12 JUIN 2019)

Mme Royal a passé frois jours au Québec lors du Forum des Amériques ou
elle était invitée d’honneur et pronongait un discours de cldture, I'occasion
également de rencontrer des responsables politiques québécois et acteurs
du milieu de la recherche, d'échanger avec les étudiants de I'Université
Laval ou encore les éleves du College international Marie de France, et de
visiter I'UMI Takuvik qui associe I'Université Laval et le CNRS sur les enjeux de

I’ Arctique.

73



Invitée par le Forum économique international des Amériques pour,
notamment, prononcer une intervention en cléture de cette vingt-cinquieme
édition qui se tenait & Montréal du 10 au 12 juin en présence de plus de 4.300
participants en provenance de 30 pays et organisations internationales, Mme
Royal, Ambassadrice pour les pdles, a effectué une visite au Québec dont

peuvent étre retenus les principaux éléments suivants.

1. Participation au Forum des Amériques

Invitée d'honneur de M. Francois Legault, Mme Royal a pu échanger avec le
Premier Ministre du Québec et plusieurs membres de son gouvernement : le
Ministre de I'Economie et de I'lnnovation, M. Pierre Fitzgibbon, le Ministre des
Finances, M. Eric Girard ou encore |la Ministre des relations internationales et
de la Francophonie, Mme Nadine Girault. L' Ambassadrice pour les pdles s'est
également enfretenue avec la nouvelle Déleguée Générale du Québec a

Paris, Mme Michele Boisvert.

Mme Royal a par ailleurs rencontré un grand nombre d’'acteurs québécois
de premier plan dans les domaines de I'environnement, de I'arctique, de la
recherche et de I'économie, notamment le Scientifique en chef du Québec,
M. Rémy Quirion, I'Emissaire du Québec pour les Changements climatiques
et les Affaires nordiques, M. Jean Lemire, le Président du Consell
d'Administration de Savoir Polaire Canada (qui exploite la Station
canadienne de recherche dans I'Extréme-Arctique), M. Richard Boudreault
(Nb: qui s'est vu remettre le lendemain les Palmes Académiques),
également le PDG du Mouvement Desjardins, premier groupe coopératif en

Ameérique du nord, M. Guy Cormier.

En session pléniere du Forum, Mme Royal a prononcé une intervention de
cléture sur le theme « Quel réles pour les gouvernements en matiere de

changement climatique 2 », au cours de laquelle elle a développé aupres
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de son auditoire I'approche de la France pour relever les défis climatiques

auxguels nous étions collectivement confrontés.

2. Visite de I'Université Laval et de 'UMI Takuvik (Québec)

Une étape a Québec a permis & Mme Royal de rencontrer des membres de
la direction de I'Université Laval, plus ancienne université francophone en
Amérique du nord, et d'aborder en particulier I'action de I'établissement
dans la recherche en arctique, qui bénéficie depuis 2015 d'une subvention
de 98M$CAN du Fonds d’'excellence en recherche Apogée Canada pour le

projet « Sentinelle Nord ».

Une visite a I'Unité Mixte Internationale Takuvik (Université Laval-CNRS, 2011,
renouvelée en 2016) a été I'occasion d’échanger avec son directeur, notre
compatriote M. Marcel Babin, titulaire de la Chaire d’excellence en
recherche du Canada sur la télédétection de la nouvelle frontiere arctique
du Canada, et d'échanger sur les enjeux au coeur du mandat de recherche
de cette UMI.

Devant un parterre d’'étudiants, Mme Royal a clét sa visite en prononcant
une intervention sur le théme des «Relations entre [I'Arctique et le

déreglement climatique », et répondu aux questions de son auditoire.

3. Echanges avec les éléves du Collége international Marie de France
(Montréal)

AU sein de |'établissement du réseau de I' AEFE, Mme Royal a prononcé une
conférence, devant les classes de 2nde, sur le I'influence des pdles sur le
changement climatique et les développements depuis la COP21 en matiere
d’efforts multilatéraux pour minimiser les facteurs de ce changement, et

débattu avec les éleves. L'Ambassadrice pour les pdles a également

75



participé a un projet porté par I'’Agence en se prétant a une interview avec

certains des étudiants.

Objet : Participation a I'Arctic Circle de Mme Ségolene Royal, ambassadrice

pour les péles (9-11 octobre 2019)

Résumé : A 'occasion de son cinquieme déplacement en Islande, Mme
Ségolene Royal, ancienne ministre et ambassadrice pour les pdles, a
notamment donné une interview a la télévision islandaise et participé a la
septieme édition de I'Assemblée annuelle de I'Arctic Circle. Lors de son
intervention en pléniere, elle a mis en exergue les conclusions du rapport

spécial du GIEC sur'Océan et la cryosphere.

I. Vernissage d’'une exposition et rencontres avec le Premier Ministre et la

Ministre des Affaires étrangéres du Groenland.

Le 9 octobre, la veille de l'ouverture de |'Arctic Circle, Mme Royal a
inauguré, avec le Premier Ministre du Groenland Kim Kielsen, I'exposition G
I'aliance francaise de [I'artiste Bénédicte Klene : « les petits riens du
Groenland », résultat de plusieurs semaines d'un travail réalisé lors d'une
résidence sur un bateau pris dans les glaces sur la cote ouest du Groenland.
A l'issue de ce vernissage, Mme Royal a poursuivi la discussion au cours d'un
diner avec Mme Ane Lone Bager, ministre de I'éducation, de la culture et

des Affaires étrangeres du Groenland.
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Il. Interview a la télévision islandaise.

Avant la pléniere de I'Arctic Circle, Mme Royal a accordé une longue
interview a la chaine de télévision publique islandaise (RUV), laquelle a été
diffusée le 13 octobre dans le cadre d'une émission-débat fres suivie en
Islande. Au cours de cette interview, I'Ambassadrice pour les pdles a
notamment présenté le rble de la France et sa responsabilité en sa qualité de
garante de I'accord de Paris, décrit I'interaction des conséquences du
réchauffement climatique en Arctique sur le reste de la planéete, et insisté
pour que |'exploitation des ressources de la région soit encadrée par des
regles fondées sur le développement durable et la protection de
I'’environnement. Elle a également valorisé la contribution des populations
autochtones qui devaient étre mieux associées a la recherche de solutions et
félicité la présidence islandaise du Conseil de I'Arctique d'avoir choisi le
développement durable comme theme fédérateur de son programme. On
relevera que le Président Grimsson a complimenté Mme Royal pour la qualité

des propos tenus lors de cette interview.

lll. Entretien avec M. Olafur Grimsson, Président de I'Arctic Circle.

M. Olafur Ragnar Grimsson, Président fondateur de I'Arctic Circle et ancien
Président de la République d’'lslande, s'est félicité de la présence de Mme
Royal qui, en participant pour la quatrieme fois a I'assemblée de I'Arctic
Circle, montrait la constance de I'engagement de la France sur les questions
arctiques. Apres avoir évoqué les prochains Forums (format restreint de
I'Arctic Circle) qui se tiendront en Allemagne au printemps et au Japon en
novembre 2020 lors de la troisieme ministérielle scientifique sur I'Arctique, il a
souhaité que cet exercice puisse éfre organisé a Paris au prinfemps 2021, sur
un theme qui pourrait étre « I'Arctique apres I'accord de Paris ». Il a

demandé que l'accord de principe des autorités francaises lui soit
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rapidement confirmé et pris bonne note de la tenue en décembre & Paris

d’'une « Arctic Week » réunissant chercheurs et universitaires.

Le Président Grimsson a également remis & Mme Royal une letftre invitant le
Président de la République a intervenir lors de la prochaine assemblée de
I'Arctic Circle qui se fiendra a Reykjavik du 8 au 10 octobre 2020 (cf. copie

de la lettre en annexe).

IV. Intervention de Mme Royal en pléniere de I'assemblée de I'Arctic Circle.

Avant de prendre la parole lors de la session pléniere d'ouverture, Mme
Royal a pu s'entretenir brievement avec la Premiere Ministre islandaise, le
Premier Ministre et le ministre des affaires étrangeres de Finlande ainsi que le

ministre des Affaires éfrangeres danois.

Lors de son intervention, aprés avoir rappelé la qualité de la recherche
scienfifique francaise sur les pdles ainsi que son implication dans de multiples
projets internationaux de coopération, Mme Royal est revenue sur les
principales conclusions du rapport spécial du GIEC sur I'océan et la
cryosphere. Elle a notamment insisté sur I'ampleur et les conséquences de la
fonte des glaces et du permafrost ainsi que du réchauffement des océans
avant de rendre hommage aux populations autochtones qui, par leur
respect et leur compréhension de la nature, donne au monde développé
une lecon de soutenabilité. Dans ce contexte, elle a conclu en mentionnant
trois objectifs urgents : réduire rapidement la consommation des énergies
fossiles afin de parvenir d construire une économie neutfre en carbone,
mettre en ceuvre les regles du développement durable (I'interdiction de
I'utilisation du fuel lourd en Arctique étant citée en exemple), et prévenir les
conflits liés & la compétition pour les ressources. Mme Royal a conclu son
intervention en appelant la communauté internationale & faire preuve de

courage et d'unité dans la lutte contre le changement climatique.
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En marge de cette conférence internationale, I'Ambassadrice pour les pdles
s'est également entretenue avec une délégation russe conduite par M.
German Shirokov, Président du comité pour les affaires arctiques de la ville
de Saint-Pétersbourg, qui lui a notamment présenté un projet de création
d'un cenfre universitaire sur les questions arctiques, et avec Mme Malgorzata

Smieszek, co-présidente de I'association « Women of the Arctic ».

Monsieur le Président, Cher Olafur,

Madame le Premier Ministre d'lslande,

Monsieur le Premier ministre du Groenland,

Votre Altesse,

Mesdames et Messieurs les Ambassadeurs et Excellences,
Godan daginn,

Lors de ma seizieme visite pour les régions polaires et de ma cinquieme visite
en Islande, d'abord en 2015 et 2016 en tant que président de la COP21 et de
I'Accord de Paris, puis pour la coadlition géothermique avec le Président

Grimsson.

C'est pour moi un grand honneur d'étre ici a I'Assemblée de I'Arctic Circle,
qui est devenue un événement incontournable pour I'ensemble de la

communauté arctique.

Je tiens a saluer le travail du Président Grimsson qui a réussi O promouvoir ce

forum en tant que plate-forme internationale indispensable. J'aimerais aussi
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féliciter I'lslande pour sa présidence du Conseil de I'Arctique et pour avoir fait

de la durabilité le principal pilier de son programme.

Pour la France, l'intérét pour I'Arctique n'est pas nouveau. Mon pays a une
longue histoire de recherche polaire, comme vous le savez, avec des
explorateurs et scienfifigues de renom comme Dumont-d'Urville, Charcof,
Paul-Emile Victor ou Jean Malaurie. La France, qui a été le premier pays &
ouvrir une base de recherche dans l'archipel du Svalbard en 1963 a une
longue tradition dans la recherche scientifique arctique, y compris en
sciences humaines et sociales. Les universités francaises comme Versailles, le
CNRS et linstitut polaire Paul-Emile-Victor, représentent une communauté
forte de plus de 400 scientifiques appartenant a tous les domaines
scientifiques et qui participe a de nombreux projets de coopération
internationale, y compris ceux élaborés dans le cadre des groupes de travail
du Conseil de I'Arctique. La France est au ée rang pour les publications

scientifiques polaires et au 2e rang en termes de citations scientifiques.

Comme nous le savons fous, les températures dans I'Arctique augmentent
deux fois plus vite que la moyenne mondiale et ont atteint des niveaux
records |'été dermnier. L'lslande n'est pas a I'abri et a récemment dévoilé une
plagque pour marquer la disparition de I'Okjokull, le premier monument & la
mémoire d'un glacier disparu a cause du changement climatfique. C'est
pourquoi, j'aimerais partager avec vous les lecons que jai apprises du
nouveau rapport spécial du GIEC de 900 pages sur l'océan et la cryosphere,
publié il y a deux semaines. L'Arctique et I'Antarctique sont au coeur de ce
rapport que j'ai commandé au GIEC en tant que président de la COP21 en
2016.

1. La fonte des glaces
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- La fonte est d'environ 430 milliards de tonnes par an.

- Avec des conséquences indirectes : Par exemple, le rapport souligne les
impacts sur les ressources en eau, la qualité de l'eau et la sécurité
alimentaire. Plus de 2 milliards de personnes dépendent des glaciers pour leur

eau potable |

- Cependant, les glaciers de basse altitude qui fournissent cette eau potable
en Europe cenfrale, dans le Caucase, en Asie du Nord et en Scandinavie

perdront 80% de leur volume en 2100.

2. Pollution

- Selon le rapport, la fonte du pergélisol pourrait libérer 800 000 tonnes de

méthane ;

- Impacts sur la santé donc, mais aussi sur les infrastructures. La fonte du
pergélisol est comme un tfremblement de terre avec des maisons, des routes

qui bougent, voire s'effondrent.

3. Le réchauffement des océans

- Comme vous le savez, I'océan est le climatiseur de la planéete : il a absorbé

90% du réchauffement climatique et un quart du CO2:
- D'ou l'acidification des océans ;
- Perte d'oxygéene jusqu'a 100 metres de profondeur ;

- L'effondrement des ressources halieutiques : "zone morte".

4. Conséquences pour les peuples autochtones

Nous devons reconnaitre le courage des peuples autochtones et les valeurs

profondes dont nous avons beaucoup a apprendre. Les pays industrialisés
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ont toujours voulu dominer Ia nature, la détruire pour des profits a court

terme, la considérer comme un bien gratuit.

Au coniraire, les peuples autochtones ont fait l'expérience de ne pas
dominer la nature mais de la respecter, de comprendre la nature et ne pas
la considérer comme un bien gratuit. C'est une lecon fantastique de plus en

plus pertinente : c'est ce qu'on appelle la durabilité.

Le rapport du GIEC met donc en perspective trois urgences :

1. Réduire rapidement les combustibles fossiles et construire I'économie zéro

carbone ;

2. Mettre en ceuvre des regles de développement durable : la nécessité
d'interdire le fioul lourd dans I'Arctique peut éfre mentionnée ici. C'est ce que

nous préconisons a I'OMI en vertu du principe de précaution ;

3. Prévenir les rivalités liees aux compétitions pour I'exploitation des

ressources.

Pour terminer, j'\aimerais me concentrer sur la peinture et la littérature.

L'artiste francaise Bénédicte Klene actuellement exposée a ['Alliance
francaise de Reykjavik, et dont le bateau a été pris dans les glaces au
Groenland pendant sa résidence. Nous avons inauguré cette exposition hier
avec le Premier ministre du Groenland, Kim Kielsen, et lI'ambassadeur

francais, Paul Graham.

Tout comme les courageux pécheurs islandais, si bien décrits par le célebre

écrivain francais Pierre Loti, ces travailleurs acharnés et leurs familles frappé
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par la peur et la fatigue surmontant la mer sauvage et déchainée qui les
entoure, nous devons faire preuve du méme courage aujourd'’hui dans la
lutte confre le changement climatique, étape majeure vers la justice

mondiale et la dignité humaine.
Si nous sommes unis dans ce combat, nous réussirons.

Merci, Takk fyrir

Objet : Assemblée annuelle de I' Arctic Circle (Reykjavik, 10-12 octobre 2019)

Résumé : La septieme édition de I'assemblée annuelle de I'Arctic Circle, qui
se veut le Davos des questions arctiques, a réuni a Reykjavik, du 10 au 12
octobre 2019, plus de 2000 participants originaires d'une cinquantaine de
pays. A la différence des années précédentes, les débats ont accordé une
large place aux aspects géostratégiques ainsi qu'aux fravaux du Conseil de
I'Arctique dont I'lslande assume la Présidence tournante. Les interventions en
pléniere de Mme Ségolene Royal et du Sénateur Jean Bizet, Président de la
commission des affaires européennes du Sénat, ainsi que I'organisation
d'une exposition de dessins réalisés au Groenland par l'artiste Bénédicte

Klene, ont assuré une bonne visibilité & la participation francaise.

l. L'Arctique : un enjeu géostratégique

La question de la dimension géopolitique de I'Arctique, régulierement a la
une des journaux ces derniers mois, a été abordée d’emblée par la Premiére
Ministre islandaise lors de la session d'ouverture et largement débattue tout

au long de la conférence.
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A/ Questions de sécurité et de défense

Une dizaine de break-out sessions (contfre une seule I'année derniere) a été
consacrée aux questions géostratégiques sur des thématiques diverses :
renforcement de la coopération militaire entre pays nordiques et membres
de I'OTAN dans I'Arctique (ex: exercice Trident Juncture, 2018), risque
croissant de différends entre les états arctiques et non-arctiques sur I'acces
aux voies de fransport maritime et aux ressources naturelles de la zone,
manque de capacités des Etats-Unis pour opérer en Arctique (selon I'US
coast guard), intéréts communs de la Russie et de la Chine dans la région (en
termes d’exploitation des ressources par exemple, comme sur le projet gazier
Yamal). Pour faire bonne mesure, un panel a également évoqué les enjeux

de cyber-sécurité dans I' Arctique.

B/ Repenser les cadres du dialogue sur les questions arctiques

Dans un contexte de montée des fensions et de risque croissant de
militarisation, les différents intervenants ont mis I'accent sur la nécessité de
maintenir le dialogue et de renforcer la confiance entre les différents acteurs
de la région. La Premiere ministre islandaise, déplorant une « tension
géopolitique accrue», a reconnu I'utilité que pourrait avoir un espace
d'échanges sur les questions de sécurité et de défense dans I'Arctique. I
reste & identifier I'enceinte appropriée, ces sujets étant, pour le moment, en

dehors du mandat du Conseil de I'Arctique.

C/ La Russie au centre du jeu

Alors que la Chine s'est faite plus discrete que les années précédentes, la

fédération de Russie, représentée par une frentaine d’intervenants souvent
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jeunes et brillants, a mené frois jours durant une véritable opération de
séduction. Gouverneurs, ambassadeurs, représentants du nouveau Ministere
du développement de I'Extréme-Orient russe et de la région arctique,
ingénieurs, chercheurs et entrepreneurs n'ont eu de cesse de souligner
I'importance de la région Arctique en matiere de coopération internationale

et pour I'avenir de la Russie.

Il. L'Arctique : un espace de développement économique

Plusieurs intervenants ont relevé que les perspectives de développement
économique en Arctique sont un facteur de compétition stratégique mais
également une incitation a la coopération internationale dans une région ou
les besoins d’investissements sont colossaux. On relevera que, en marge de
I'Arctic Circle, la premiere réunion conjointe du Conseil de I'Arctique et du

Conseil économique de I'Arctique s'est tenue le 9 octobre a Reykjavik.

A/ Infrastructures et transports

Les investissements dans les infrastructures constituent la clé du
développement des activités économiques en Arctique. Les enjeux
d'accessibilité et de connectivité des territoires ont été mis en avant,
notamment par les autorités russes concernant le développement de la
partie orientale du pays qui représente environ 30% du territoire de la
fédération. Le projet chinois de «route de la soie polaire » reliant I'Asie &
I'Europe a été exposé a plusieurs reprises comme un des moyens de faciliter
I'acceés des pays asiatiques aux ressources russes comme le GNL. L'installation
de cdbles de données a également été présentée comme un moyen de

favoriser la croissance future et la numérisation des territoires.

B/ Sources d’'énergies
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Le développement des énergies vertes en Arctique, qui a fait I'objet de
différentes sessions, a été présenté comme une condition sine qua non au
développement durable de la région. Les représentants gouvernementaux
ont rappelé leurs engagements respectifs pour atteindre une neutralité
carbone dans un avenir pas frop éloigné. A contrecourant, le Secrétaire
américain a I'énergie a proné la poursuite de [|'exploitation (et de
I'exportation) des énergies fossiles, présentée comme un moyen pour les
Etats-Unis « de libérer et non d’assujettir le monde ». visiblement excédée, la
Premiere Ministre islandaise a quitté la salle au milieu du discours de Rick
Perry. Plus habile, le jeune gouverneur Dimitri Artyukhov a présenté le projet
Yamal LNG comme un modele de coopération internationale au bénéfice

des populations autochtones.

C/ Innovation

Le projet islandais CarbFix consistant & séquestrer du dioxyde de carbone
dans des roches basaltiques a fait I'objet d'une présentation en session
pléniere. En partie financé par des fonds européens, ce projet pilote,
actuellement testé en Islande, a permis la mise au point d'une technologie
qui pourrait étre attractive a I'échelle internationale. Lors de son intervention,
le ministre danois des Affaires éfrangeres Jeppe Kofod a pour sa part
annoncé le lancement d'une compétition dans le domaine de I'innovation
pour les jeunes entfrepreneurs de la région Arctique, en partenariat avec
I'lslande en 2020.

D/ Les perspectives de développement économique du Groenland

Apres avoir marqué que « Greenland is not for sale but open for business », le
Premier Ministre Kim Kielsen a vanté |'attractivité d'un territoire de plus de 2
millions de km?, riche en ressources naturelles, ouvert aux investissements

étrangers, et soucieux de diversifier ses partenaires économiques. Nombreux
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a avoir fait le déplacement a Reykjavik, les représentants du Groenland ont
notamment évoqué les perspectives d’exploitation des gisements miniers
ainsi que le projet de consfruction de 3 aéroports internationaux pour
désenclaver le territoire et y développer le tourisme. Interrogé sur les visées
chinoises, I'ambassadeur du Groenland a Reykjavik s’est voulu rassurant en
déclarant que le tferritoire est ouvert a tous sans discrimination, a partir du
moment ou les lois et reglement groenlandais sont respectés, et que,
conscient des enjeux geostratégiques dans la région, il agira en concertation

avec ses alliés dans le cas ou la situation I'exigerait.

lll. Le renforcement de la coopération internationale en réponse a la « crise

climatique »

L'expression de «crise climatfique» a été préférée par une majorité des
infervenants a celle de «changement climatique». Ce dlissement
sémantique a été illustré par le flamboyant discours de John Kerry, qui a
notamment évoqué son mouvement « World War Zero » pour combattre le
climatosceptiscisme. Le rapport du GIEC sur les océans et la cryosphere a
été commenté par plusieurs participants dont Mme Ségolene Royal (cf. NDI-
209-0620642), tandis que d'autres ont fait écho aux propos de Greta
Thunberg.

A/ L’'Arctique comme champ de coopération scientifique

L'ensemble des intervenants a insisté sur I'importance vitale de la
coopération scientifique pour I'avenir de la région arctique. 176 projets
scientifiques ont ainsi été financés par le Conseil nordique des ministres
depuis 2012 (via le Nordic Council of Ministers Arctic Cooperation program),
favorisant ainsi la coopération des pays nordiques en matiere de lutte contre
le changement climatique. Autre exemple de coopération internationale

réussie, la plus grande expédition polaire de I'histoire a été lancée en
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septembre 2019 autour du projet scientifique Mosaic. A bord du Polarstern,
brise-glace allemand, 300 chercheurs issus de 19 pays vont se relayer pour
recuelllir des données sur la région et faire avancer la compréhension du

changement climatique.

Des représentants de I'Union européenne ont évoqué la contribution de
I'Agence spatiale européenne et de ses satellites (systeme de
géolocalisation Galiléo ou de recuell de données méetéorologiques
Météosat) qui permet de mieux appréhender les différents phénomenes

affectant la région Arctique.

B/ L'UE comme acteur de la coopération arctique

En I'absence de commissaire européen, il est revenu au Premier Ministre
finlandais d'évoquer la politique de I'UE envers I'Arctique. M. Antti Rinne a
souligné I'ambition de la présidence finlandaise d'inscrire les questions
arctiques & I'agenda européen et de faire jouer a I'UE un réle de
« modeérateur » dans la région. Tandis qu’'Anne-Marie Coninsx, ambassadrice
pour |'Arctique, a évoqué l'implication de I'UE dans les domaines de
I'innovation, de I'environnement ou de la recherche scientifique, M. Jari
Vilen, conseiller spécial, a présenté les grandes lignes de la note recemment
publiée par le « think tank » de la commission (EPSC) sous le titre « walking on
thin ice: a balanced arctic strategy for the EU». Il a plaidé pour que la
prochaine Commission integre I'Arctique dans ses priorités stratégiques et
pour que cette région soit traitée de maniere plus cohérente par I'UE. Le
Sénateur Jean Bizet est infervenu pour souligner I'importance des sujets
arctiques pour l'ensemble de la planete et la complémentarité des
orientations de noftre feuille de route nationale pour I'Arctiue avec la

politique européenne.
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Pour cléturer cette édition 2019, le Président Grimsson a remis le prix de
I'Arctic Circle a John Kerry pour son engagement sur les questions arctiques

et environnementales.

= CONFERENCE ARCTIC SPIRIT, ROVANIEMI, FINLANDE (13
NOVEMBRE 2019)

RETRANSCRIPTION VIDEO

Bonjour a tous et & foutes,

Je suis fres heureuse de participer d vos travaux par l'intermédiaire de ce

court message.

D'abord pour vous dire que le theme que vous avez choisi est tout a fait
essentiel puisque si nous fravaillons pour la lutte contre le réchauffement
climatique c'est d'abord pour les jeunes d'aujourd’hui qui se demandent

dans quel monde, sur quelle planete nos propres enfants vont naitre.

Nous avons donc I'éminente responsabilité de rendre la planéte en meilleur

état que celle que nous avons frouvé en arrivant nous-méme sur Terre.

C'est dire I'ampleur de la tache notamment face au déreglement

climatigue mais aussi face a I'effondrement de la biodiversité.

Je voudrais souligner que les peuples autochtones de I'Arctic ont beaucoup
d nous apprendre et sans doute si on les avait écoutés beaucoup plus 161,
nous aurions pris conscience des dégdats du déreglement climatique mais
aussi de la facon dont il faut traiter la nature. Parce que les peuples
autochtones n'ont jamais cherché a asservir la nature, a la fransformer, &

I'agenovuiller face au besoin du développement économique et face a la

89



voracité financiere. Au contraire, ils ont toujours cherché & s'adapter a la

nature.

Et I'on retrouve & fravers la planete, que ce soit dans les populations
autochtones de I'Amazonie, en Afrique et donc en Arctique cette méme
relation a la nature de respect que nous aurions dU adopter depuis

longtemps.
C'estld qu'est le principal enjeu.

Est-ce que dans les pays fortement industrialisés, fortement consommateur

d’énergies fossiles, nous aurons le courage de changer nofre mode de vie 2

C’'est la question essentielle et toutes les alertes qui sont lancées sont utiles.
Tous ces jeunes qui se mobilisent avec la planete, avec Greta Thunberg,

jouent un réle essentiel.

Certains cherchent d les dénigrer. Moi je pense qu'il faut les défendre car
voir des jeunes s'engager autour de valeurs, autour de leur présent, autour
de leur avenir, autour de la civilisation qu'ils veulent construire ensemble,

c'est tout a fait réconfortant.

Alors je vous souhaite d’excellents travaux et je vous dis a bientot.

= CONFERENCE ARCTIC LEADERS’ SUMMIT, ROVANIEMI,
FINLANDE (15 NOVEMBRE 2019)

MESSAGE LU PAR LE REPRESENTANT DE MADAME L' AMBASSADRICE

Mesdames et Messieurs,
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Je suis fres heureuse et honorée d’'avoir I'occasion de m'adresser d vous
auvjourd’'hui a I'occasion de ce sixieme sommet organisé a l'initiative des
participants permanents autochtones au Conseil de I'Arctique. La France a

un regard particulier sur I’ Arctique et j'aimerai le partager avec vous.

1) Une tradition de recherche polaire

Pour la France, I'intérét pour I'Arctique est ancien. Mon pays a une longue
histoire de recherche polaire, avec des explorateurs et des scientifiques
célébres comme Jules Dumont-d'Urville, Jean-Baptiste Charcot, Paul-Emile
Victor ou Jean Malaurie. La France, qui a été le premier pays G ouvrir une
base de recherche dans l'archipel du Svalbard en 1963, a une longue
fradition dans la recherche scientifigue arctique, notamment en

anthropologie et en ethnographie.

Aujourd'hui, les universités francaises, le CNRS et l'institut polaire Paul-Emile-
Victor représentent une communauté forte de plus de 400 scientifiques
appartenant a tous les domaines scientifiques. lls concentrent leurs études sur
les régions polaires et participent & de nombreux projets de coopération
internationale, y compris ceux élaborés dans le cadre des groupes de travail

du Conseil de I'Arctique.

2) Les enseignements de I'’Accord de Paris : Changement climatique et

peuples autochtones

Comme vous le savez, I'Arctique abrite environ quatre millions de personnes
et pas moins de 40 communautés autochtones. Les collectivités de I'Arctique
s'adaptent, mais le rythme des changements pose des défis sans précédent,
méme pour les peuples autochtones du Nord qui ont survécu aux
changements dans la région au cours de nombreux siecles. Depuis les
années 1980, la planete s'est réchauffée en moyenne de plus 0,85°C. Mais
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les pdles se réchauffent plus vite, deux a frois fois plus vite. L'augmentation y
est déja de I'ordre de 2,5°C.

Je me suis engagée personnellement dans la lutte contfre le changement
climatique a I'échelle de la planete, ce qui m'a assez logiquement conduit a
m'intéresser aux questions polaires et particulierement a I'Arctique. En tant
que présidente de la COP21, je peux témoigner que I'Accord de Paris de
2015 a donné une résonnance internationale aux populations qui ont été
invitées a faire entendre leur voix. L'Accord de Paris a réaffirmé les droits des

peuples autochtones et le réle qu'ils ont a jouer.

Dans le cadre de I'Accord de Paris, nous avions d'ailleurs souligné la
pertinence des savoirs autochtones et la nécessité de les mobiliser dans les
politiques et les actions d'adaptation. L'article 7.5 reconnait d’ailleurs que «
l'action pour l'adaptation devrait tenir compte et s'inspirer des meilleures
données scientifiques disponibles et, selon qull convient, des
connaissances traditionnelles, du savoir des peuples autochtones et des

systemes de connaissances locaux .

En cette Année internationale des langues autochtones, j'aimerai aussi dire
que la préservation des langues est essentielle pour contribuer a la diversité
culturelle a travers les histoires, les fraditions, les modes de vie, les
significations, les souvenirs, les facons d'étre dans le monde et les manieres

dont les peuples expriment leur « destin héroique ».

Pour finir, j’aimerai partager avec vous I'engagement qui est le mien pour les
populations autochtones et pour la reconnaissance de leur savoir, de votre
savoir pour faire face aux changements climatiques et environnementaux. A
cette fin, j'organise avec des chercheurs francais une conférence
scientifique internationale, I'Arctic Week, en décembre prochain & Paris,
dont I'objectif est de promouvoir la collaboration entre les savoirs

scientifiques et les savoirs autochfones. Nous accueillerons des représentants
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de Gwich'in, Sapmi, Evenks, Inuit ou encore Innus. Une session sera, par

exemple, animée par des éleveurs de rennes Sapmi et Evenks.

Je suis convaincue que les peuples du Nord ont beaucoup 4 nous
apprendre. Alors que nous avons cherché a dominer la nature, ils ont toujours
cherché a la comprendre. Nous I'avons adapté aveuglément a nous ; ils s'y
sont toujours adaptés. Je suis convaincu qu'en les aidant a protéger leur
langue, leur culture, nous les aidons et nous protégeons nous-mémes.
Comme le disait Jean Malaurie, anthropologue francais, les peuples du Nord
devraient étre les « conseillers des écologistes occidentaux » pour négocier

un accord écologique et climatique exemplaire.

Je vous remercie et vous souhaite d’'excellents tfravaux.

= SOMMET CLEAN AND GLOBAL NORTH, HELSINKI, FINLANDE
(28-29 NOVEMBRE 2019)

NDI-2019-0724292 DU 2/12/2019 (SEGE TOMASI)

Objet : compte rendu du déplacement a Helsinki de Mme Ségolene Royal,
ambassadrice pour les pdles arctique et antarctique, a I'occasion de la

conférence « A clean and global North », 27-29 novembre 2019.

Résumé : A |'occasion d'un déplacement en Finlande, Mme Ségoléne Royadl,
Ambassadrice pour les pdles, a participe, a l'invitation du Premier ministre
Antti Rinne, & la conférence « A clean and global North». Lors de son
intervention et de ses enfretiens avec des représentants d’'ONG, de la
communauté des affaires et du monde universitaire et scientifique,
I’Ambassadrice a notamment a mis en avant les conclusions du rapport

spécial du GIEC sur I'océan et la cryosphere et appelé a la mobilisation de
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ses différents interlocuteurs. Elle a par aqilleurs été recue par le Premier

ministre.

Mme Ségolene Royal, ambassadrice pour les pdles arctique et antarctique,
s'est rendue a Helsinki du 27 au 29 novembre 2019 & I'occasion de la
conférence « A clean and global North», organisée dans le cadre du 20e
anniversaire du lancement de la Dimension septentfrionale de ['Union
européenne. Au cours de sa mission, oufre un entretien avec le Premier
ministre Antti Rinne, Mme Royal a pu s'enfretenir avec le MAE Peeka Haavisto
lors d'un diner offert aux intervenants et a rencontré les ONG, Ila
communauté des affaires, des chercheurs et son homologue chargé
d'organiser en 2020 a Helsinki de la réunion annuelle du ftraité sur

I’ Antarctique.

1. Lors de la session d’ouverture de la Conférence, dans son intervention qui
suivait immédiatement celles du Premier ministre et du Commissaire
européen Karmenu Vella (enregistrement vidéo), I'Ambassadrice a firé les
enseignements de I'Accord de Paris quatre ans apres la COP21 et, sur la
base du rapport du GIEC, a mis en exergue la nécessité d'une action
urgente et coordonnée afin d'endiguer des changements durables et sans
précédent de I'océan et de la cryosphere. Cette action devra étre menée
selon deux axes : limiter les effets de ces bouleversements en adaptant nos
modes de vie, a l'instar de ce que font déja les peuples autochtones des
régions arctiques, avec le soutfien capacitaire et financier des institutions ;
diminuer fortement les émissions de gaz a effet de serre pour parvenir a la

neutralité carbone dans les meilleurs délais et au plus tard en 2050.

e Mme Royal a également souligné I'impératif de promouvoir Ila

collaboration entre les savoirs scientifiques et les savoirs autochtones qui sera
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I'objectif de I'Arctic Week, la conférence scientifique internationale gu’elle
organisera du 9 au 13 décembre a Paris, en conftribution a la COP25, et qui
réunira chercheurs et représentants des peuples autochtones d'une

vingtaine de pays dont la Finlande.

2. Entretiens en marge de la Conférence : I'Ambassadrice a pu s'entretenir,
lors de trois rencontres organisées par cette Ambassade (cf. programme en
annexe), avec des décideurs économiques, représentants d’organisations
non gouvernementales et du monde de Ia recherche impliqués dans la lutte
confre le réchauffement climatique, puis avec M. Peftteri Vuorimaki,
ambassadeur finlandais pour I'Arctique et I'Antarctique, chargé de
I'organisation en 2020 & Helsinki de la réunion annuelle du ftraité sur

I’ Antarctique.
De ces entretiens, je refiens les points suivants :

- le constat de la difficulté a faire appliquer I'Accord de Paris, compte

tenu de la conjoncture internationale peu favorable ;

- les objectifs de I'UE, quoique déja ambitieux, devront cependant étfre
maintenus voire relevés ; la Finlande souhaite aider I'Union européenne &
devenir neutre en carbone d'ici 2050, ce qui nécessiterait de resserrer
I'objectif de réduction des émissions a 2030 d'au moins 55 % par rapport a
1990 ;

- quoi qu'il advienne, les dommages causés par le réchauffement

climatique a I'Arctique sont d'ores et déja irréversibles ;

- la Finlande, qui vise la neufralité carbone en 2035, se doit de monftrer
I'exemple. Cet objectif semble faire I'objet d’'un relatif consensus tant parmi
les représentants d'ONG que de la communauté scientifique ou du monde

des affaires. Dans cette perspective, la Finlande doit actualiser les objectifs
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de sa loi sur le climat pour 2050, en gjoutant des objectifs de réduction des
émissions pour 2030 et 2040. La loi fonciere inclura également le secteur de

I'utilisation des sols pour renforcer les puits de carbone ;

- toutes les entreprises en Finlande, en fonction de leur secteur d’activite,
n'ont pas la méme capacité a s'adapter a I'objectif de réduction des

émissions de carbone, une certaine flexibilité devra étre acceptée ;

- I'énergie nucléaire ne fait pas débat aujourd’hui en Finlande. Si, sans
surprise, les ONG n'y sont pas favorables, I'objectif de parvenir a 50% de
production d’'énergie électrique d'origine nucléaire en 2050 n'est pas remis

en cause ;|

- s'agissant du Conseil de I'Arctique, le WWF et Greenpeace partagent
le sentiment d’'un manqgue d’inclusivité de cette instance qui, de plus, selon
le représentant finlandais du WWF, ne traite pas suffisamment de la question

climatique.

3. Apres son intervention au Palais Finlandia, I'Ambassadrice s’est entretenue
au Palais du Gouvernement avec le Premier ministre, sur proposition de ses
services. Malgré un agenda politique bouleversé par une crise
gouvernementale liee au conflit social ayant affecté la Poste (le PM a tenu
une conférence de presse a lissue de son enfretien avec notre
Ambassadrice pour les pdles au cours de laguelle il a annoncé la démission
de la ministre en charge de la Gestion des participations de I'Etat dans les
entreprises), Antti Rinne a tenu a maintenir I'entretien, signe de l'intérét qu’il

continue de témoigner a la relation bilatérale, et aux enjeux climatiques.

Cet entretien a permis de passer en revue les sujets suivants :
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- objectif de neutralité carbone de la Finlande a I'horizon de 2035. Le PM
Rinne a marqué que pour y parvenir, le Gouvernement s’emploiera a faciliter
la transition en matiere énergétique. En janvier 2020, une réunion spécifique
sera convoquée pour identifier les changements |égislatifs et technologiques
induits par cette ambition. Dans le domaine des fransports, la réflexion
portera sur |'utilisation accrue des véhicules électriques et I'emploi des
biocarburants, notamment 4 fravers une meilleure valorisation des déchets
provenant de I'agriculture. Les professionnels du secteur et plus largement les
opérateurs privés seront encouragés A s'organiser en réseau pour faciliter le
développement des biocarburants. Un effort sera également consacré pour
favoriser I'adaptation des moteurs diesel aux biocarburants. Le montant de
la prime accordée aux particuliers, qui s'éleve a 1 000 €, pourrait étre revu G
la hausse. Selon le PM Rinne, environ 30 % de I'objectif fixé de neutralité
carbone, pourraient étre atteints grdce aux biocarburants. Parallelement, les
changements de comportements en matiere de transports seront
encouragés. Le PM vient de réunir le 28 novembre les responsables des 21
plus grandes villes de Finlande, qui se sont engagés a construire davantage
de pistes cyclables et a renforcer les fransports en commun. M. Rinne est
convenu avec I'Ambassadrice de la nécessité pour les consommateurs de
faire pression aupres des industriels pour que ces derniers soient plus vertueux
et contribuent a I'effort national pour réduire leur empreinte carbone. Plus
largement, et s'agissant de la perspective européenne, le PM finlandais s'est
montré optimiste pour qu’'un accord soit obtenu lors du Conseil européen de
la mi-décembre. Lui-méme doit se rendre & Varsovie ce 4 décembre pour
évoquer la transition énergétique avec les responsables polonais qui ont
selon lui adressé des signaux encourageants pour I'objectif de 2050. M. Rinne
a admis que I'acceptabilité par les citoyens des mesures O mettre en ceuvre
est une donnée centrale de I'équation. Il a relevé que la forte poussée des
Vrais Finlandais dans les intentions de vote fait écho également aux
préoccupations exprimées par ses concitoyens de voir leur mode de vie

contraint par les mesures climatiques. Il a engagé son gouvernement pour
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apporter des réponses A ces interrogations, notamment en investissant plus
dans I'éducation, dans les soins aux personnes ageées, etc. Enfin, le Premier
ministre  finlandais a souligné I'importance d’'assister les pays en
développement dans le développement d'une politique climatique

permettant de réduire leurs émissions et de renforcer les puits de carbone ;

- I'élargissement et I'ouverture des négociations d'adhésion a I'Albanie
et d la Macédoine du Nord. M. Rinne a souhaité faire part de sa déception. |l
s'est exprimé en faveur d'une perspective européenne pour tous les pays du
continent. Il a estimé que la Macédoine du Nord avait rempli les conditions
préalables a I'ouverture des négociations et a regretté I'échec du Conseil
européen du 18 octobre. Excipant du fait que le processus d'adhésion serait
long, il a rappelé le soutien de la Finlande a I'ouverture des négociations aux
deux pays, qui participe selon lui de la stabilité et de la paix dans la région. I
a observé que la Turquie, la Russie et la Chine ne manqueront pas de remplir
le vide laissé par I'UE dans la région. M. Rinne a rappelé que la décision
aurait pu étre prise avant I'été. Sur ce sujet, j'ai rappelé nos positions, en
soulignant les 4 principes articulés dans la proposition francaise de
changement de méthodologie présentée au dernier CAG, notamment
s'agissant de la perspective européenne des pays concernés, et en
marguant la nécessité de réformer le processus d'adhésion. J'ai aussi fait
écho aux récentes déclarations du Président Niinistd sur les efforts qui doivent
étre déployés pour rendre I'UE plus forte et plus efficace, pour souligner la
nécessité d'une réforme de la gouvernance de I'Union dans le sens d'une

plus grande efficacité.

- la Russie a I'aune de la visite de M. Rinne d Moscou, le 25 novembre
dernier (cf. NDI-2019-0712188). Le PM finlandais a évoqué sa récente visite &
Moscou au cours de laguelle il s’est employé a faire valoir aupres de Dmitry
Medvedev que la Finlande, la Russie et I'UE ont des intéréts partagés dans la
région de I'Arctique. Il a réitéré I'importance d’'une coopération en faveur de
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la réduction des émissions de méthane et de carbone-suie a fravers des
actions concretes sur le terrain. Il a plaidé en faveur d'un réle d'observateur
a part entiere pour I'UE au sein du Conseil de I'Arctique. De méme, il @
enjoint son homologue russe a coopérer davantage en mer Baltique et I'a
invité a une conférence de haut niveau qui sera organisée en Finlande en
2020. M. Rinne a considéré que les questions environnementales et
climatiques offrent de nombreuses opportunités pour les deux parties, leur
permettant de surmonter les blocages idéologiques et d'établir un pont
enfre I'UE et la Russie. Sur I'Ukraine, le PM finlandais a rappelé la nécessaire
mise en ceuvre des Accords de Minsk, comme préalable & la levée des
sanctions. Il s'est dit pessimiste sur une évolution de la Russie, son interlocuteur
soulignant que c’'était aux pays européens de faire des gestes d'ouverture.
L'Ambassadrice pour les pdles a présenté le projet de Cenfre arctique

elaboré conjoinfement avec I'Université de Saint-Pétersbourg.

Monsieur le Premier Ministre,
Monsieur le Ministre des Affaires étrangeres,

Mesdames, Messieurs,

Je suis tres heureuse et honorée d’'avoir I'occasion de m'adresser d vous
aujourd’hui. Je tiens particulierement a remercier le premier Ministre Anftti
Rinne pour sa chaleureuse invitation ainsi qu'a saluer I'engagement du
gouvernement finlandais pour « une société socialement, économiquement

et écologiquement soutenable d’ici 2030 ». Je tiens également a souligner
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I'importance de I'évenement qui nous réunit aujourd’hui pour poursuivre la

coopération territoriale dans le Nord.

En tant que Présidente de la COP21 et femme politique engagée au long
cours sur les combats environnementaux, j'aimerai partager avec vous les
enseignements de |I'Accord de Paris quatre ans apres la COP21, ainsi que les
toutes dernieres connaissances scienfifiques sur le changement climatique

dont nous disposons.

1. L’Accord de Paris quatre ans apres

Comme vous le savez, I'Arctique abrite environ quatre millions de personnes
et pas moins de 40 communautés autochtones. Les collectivités de I'Arctique
s'adaptent, mais le rythme des changements pose des défis sans précédent,
méme pour les peuples autochtones du Nord qui ont su s'adapter aux
changements dans la région au cours de nombreux siecles. Depuis les
années 1980, la planete s’est réchauffée en moyenne de plus 0,85°C. Mais
les pbles se rechauffent plus vite, deux a trois fois plus vite. L'augmentation y
est déja de I'ordre de 2,5°C.

L'Accord de Paris de 2015 nous oblige & I'action pour contenir la hausse des
températures en decd de 2°C et si possible de 1,5°C. Pour atteindre cet
objectif, les économies, les manieres de produire et les modes de vie doivent
étre remis en question. Les mobilisations de la jeunesse nous rappellent
combien I'immobilisme n'est plus tenable. L'Accord de Paris est enfré en
vigueur le 4 novembre 2016, mais aujourd’hui, nous nous dirigeons vers un
monde a +3°C d’ici la fin du siecle. Comme le souligne I'Organisation
meétéorologique mondiale (OMM), pour I'année 2018, il n'y a aucun signe de
ralentissement, et encore moins de diminution, de la concentration des gaz &
effet de serre dans I'atmosphere malgré tous les engagements pris au titre de

I'Accord de Paris.
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En 2018, la concentration de CO2 a atteint 407,8 ppm (2,5 fois le niveau
préindustriel). Celle de méthane s'est élevée a 1 869 ppb (3,6 fois le niveau
préindustriel) et celle du protoxyde d'azote a 331,1 ppb (2.2 fois le niveau

préindustriel).

L’enjeu est donc que les Etats prennent de nouveaux engagements plus
ambitieux avant 2020 pour réduire de 45 % les gaz & effet de serre sur les dix

ans a venir et pour les supprimer totalement d'ici 2050.

Depuis la COP21, les océans sont enfin pris en compte dans les négociations
climatiques et le dernier rapport du GIEC sur lequel j'aimerai revenir insiste sur
le réle joué par les océans et la cryosphere (neige, glaciers, inlandsis,
banquises, icebergs, glace de mer, sols gelés, etc.) dans la lutte contre le

changement climatique.

2. Le rapport du GIEC sur I'océan et la cryosphére
Le dernier spécial rapport du GIEC, que je me suis vue remetire en
septembre dernier O Monaco, souligne I'urgence d'une action résolue,
rapide et coordonnée afin d’endiguer des changements durables et sans

precédent de I'océan et de |la cryosphere.

L'océan est au ceoeur du systeme climatique. La quanfité de chaleur qu'il
peut stocker est fres élevée. Cette inertie de I'océan en fait un gardien des
équilibres thermiques de la planete et une source majeure de variations
lentes du climat, de la saison au millénaire. L'océan stocke également une
treés grande quantité de carbone - environ 38 000 gigatonnes (Gt), soit 16 fois
plus que I'ensemble des plantes terrestres et des sols, et environ 60 fois plus

que I'atmosphére.

Aujourd'hui, sur les 40 milliards de tonnes de CO2 émises chague année par
l'activité humaine, moins de 50% restent dans I'atmosphere. Le reste est
absorbé en parts a peu pres égales par la végétation terrestre et par l'océan.

Sans ces deux « puits » de carbone, le réchauffement planétaire serait déja
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bien supérieur a 1°C (par rapport a I'ere préindustrielle). Gréce a son énorme
capacité calorifique, I'océan absorbe plus de 90 % de la chaleur

supplémentaire générée par le réchauffement climatique.

L'océan et la cryosphere fournissent également des ressources, notamment
en nourriture, en eau et en énergie. La péche constitue une source
alimentaire essentielle, le poisson et les mollusques et crustacés représentant
plus de 50 % des protéines animales consommeées dans de nombreux pays

en développement.

L'océan et la cryosphere changent rapidement sous I'effet du changement

climatique et différentes conségquences sont observées :

e La fonte des glaciers et des calottes glaciaires. A quelques exceptions
pres, les 200 000 glaciers présents sur la planete fondent et se
rétrécissent. La fonte des glaces est de I'ordre de 430 milliards de
tonnes chaque année. La glace de mer de I'Arctique diminue chaque
mois de I'année et s'amincit. Si le réchauffement global est limité a
1,5°C (par rapport a 1850-1900), 'Océan Arctique ne serait libre de
glace en septembre (le mois avec I'extension la plus petite) seulement
une fois par siecle. Pour un réchauffement de 2°C, ce serait une année
sur frois. Au fur et d mesure que la température atmosphérique
augmente, les calottes glaciaires et les glaciers fondent et
continueront de fondre pendant des siecles, voire des millénaires,

méme apres que la température globale ait cessé d'augmenter.

e Le dégel du pergélisol. En dégelant les sols gelés pourraient libérer
jusqu'a 800 000 tonnes de méthane. Pour les communautés arctiques,
le dégel du pergélisol, c’'est comme un tfremblement de terre lent,
avec des maisons qui bougent, qui s'effondrent. Pour un
réchauffement global de 2°C, environ un quart du pergélisol proche

de la surface (3-4 metres de profondeur) dégelera d'ici 2100. Si les
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émissions de gaz a effet de serre continuent d'augmenter fortement,

environ 70 % du pergélisol pres de la surface pourrait éfre perdu.

L'élévation du niveau de la mer. Le niveau moyen de la mer a
augmenté d'environ 15cm depuis 1900, et le rythme s'accélere (de 1,4
a 3,6 mm/an pendant cette période). Environ la moitié de I'élévation
du niveau de la mer observée depuis les années 1990 a été causée
par I'expansion thermique, et I'autre moitié par la fonte des glaces sur
terre, bien que ce deuxieme facteur soit maintenant dominant. Le
niveau de la mer continuera de monter lentement pendant des siecles
apres l'arrét du réchauffement planétaire. Selon les projections, le
niveau moyen de la mer devrait encore augmenter de 20 cm a plus
d'un metre d'ici la fin du siecle, selon la quantité de gaz a effet de serre
que nous émettrons et la rapidité avec laquelle les calotftes glaciaires
polaires répondront. L'élévation du niveau de la mer augmentera la
frequence des événements extrémes du niveau de la mer, qui se
produisent par exemple pendant les marées hautes et les tempétes

intenses.

Glace de mer. Bien qu'elle ne contribue pas a I'élévation du niveau de
la mer, une perte rapide de la glace de mer estivale dans I'Arctique a
été observée au cours des dernieres décennies. La couverture de
glace en fin d'été a diminué d'environ 40 % depuis 1980. Outre la
couverture, I'Gge et I'épaisseur de la glace ont également diminué. En
40 ans, 90% de la glace ancienne (de plus de 5 ans, ayant survécu a
plusieurs saisons de fonte estivale) a disparu. Enfin, la glace de mer
dans le centre de I'Arctique n'a plus qu'un quart de I'épaisseur qu'elle

avait en 1975 (1,25m contre 3,5m).
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Impacts sur la biodiversité :

©)

o

Réchauffement de I'océan et perte d'oxygene. La hausse des
températures modifie la structure physique de I'océan et affecte
la vie marine. Les 1000 meftres supérieurs de I'océan ont perdu
0,5 a 3% de leur teneur en oxygene depuis 1970. En 40 ans, les
régions dépourvues d’'oxygenes ont augmenté de 5%, rendant
les conditions de vie difficiles ou impossibles pour de nombreuses

especes.

Vagues de chaleur marines. En plus de ces changements
graduels, on observe de plus en plus d'événements extirémes de
température océanique, connus sous le nom de vagues de
chaleur marines. En 40 ans les vagues de chaleur marine ont
devenues deux fois plus fréquentes, sont plus longues et plus
intfense. Suivant les scenarios la fréquence des vagues de
chaleur marines sera multiplieée de 20 a 50 fois en 2100. Ces
épisodes peuvent également entrainer un blanchissement massif
des coraux voir, ensuite, leur mortalité, comme cela s'est produit
enfre 2014 et 2017 dans le cadre d'un événement d’ampleur
globale ou 75 % des récifs ont été touchés. Cette tendance
devrait se poursuivre, puisque 75% des récifs coralliens sont

menacés de disparition si le réchauffement dépasse 1,5°C.

Des especes qui se déplacent. L'aire de répartition
géographique des especes terrestres et océaniques changent.
Elles se déplacent soit en altitude (sur les continents) soit vers les
régions polaires. Par exemple, dans I'océan, de nombreuses
especes se déplacent vers les pdles, a raison d'environ 5km par

an.

Acidification. L'absorption de CO2 d'origine humaine rend
l'océan plus acide. En se dissolvant dans I'eau de mer, le CO2

forme de I'acide carbonique, qui augmente I'acidité de I'océan.
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Ceci a un impact négatif sur les organismes marins calcifiants tels

que les mollusques et les coraux.

Ces faits doivent nous inciter a I'action. Il nous faut agir sur deux fronts :

e Réduire ces impacts en s'adaptant. Les habitants de I'Arctique, en
particulier les peuples autochtones, adaptent déja leurs déplacements
et leurs activités saisonniéres de chasse aux conditions de sécurité des
sols, de la glace (lacs, banquise) et de la neige. Le succes de leur
adaptation dépend des financements, des capacités et de I'appui
institutionnel.

e Réduire nos émissions de gaz a effet de serre pour atteindre la

neuftralité carbone le plus rapidement possible et au plus tard en 2050.

La lutte confre le changement climatique peut soutenir le développement
durable, si elle s'attache & distribuer équitablement la responsabilité de
l'action, ainsi que les pertes et les gains découlant des choix sociétaux.
Rythmée par de nombreuses mobilisations citoyennes dans plusieurs grandes
villes, I'année 2019 marque un tournant dans la lutte contre le réchauffement

climatique.

Pour finir, j’aimerai partager avec vous I'engagement qui est le mien pour les
populations autochtones et pour la reconnaissance de leur savoir pour faire
face aux changements climatiques et environnementaux. En confribution G
la COP25, jorganise avec des chercheurs francais une conférence
scientifique internationale, I'Arctic Week, dans une semaine & Paris. Elle
réunira des chercheurs, des représentants autochtones et des étudiants
venus de plus de 20 pays, dont 6 finlandais parmi lesquels le Président de
I'Université de I'Arctique. L'objectif est de promouvoir la collaboration entre

les savoirs scientifiques et les savoirs autochtones. Je suis convaincue que les
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peuples du Nord ont beaucoup 4 nous apprendre. Alors que Nous avons
cherché a dominer la nature, ils ont toujours cherché a la comprendre. Nous
I'avons adapté aveuglément a nous ; ils s'y sont toujours adaptés. Comme le
dit Jean Malaurie, anthropologue francais, les peuples du Nord devraient
étre les « conseillers des écologistes occidentaux » pour négocier un accord
écologique et climatiqgue exemplaire. Ce défi est-il  notre portée 2 Pour
reprendre le grand écrivain finlandais Aleksis Kivi, « avec une volonté forte, on

peut passer a travers la pierre grise ».

Je vous remercie. Kiitos.
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DIAPORAMA - L'ACCORD DE PARIS SUR LE CLIMAT 4 ANS APRES ET
LE RAPPORT SPECIAL DU GIEC SUR L'OCEAN ET LA CRYOSPHERE
DANS UN CLIMAT EN EVOLUTION

du GIEC sur 'Ocean et la Cryosphére

i iD(T’.Q (_’?_) ®

= Depuis les annees 1980, la planete s'est réchaufiée en moyenne
de plus de 0,85°C. Dans ['Arctique, 'augmentation est déja proche
de 25°C

= | 'Accord de Paris de 2015 nous oblige a prendre des mesures pour
maintenir ['augmentation de la température en dessous de 2°C et si

possible 1,5°C.

= Aujourd'hui, nous nous dirigeons vers un monde avec +3°C d'ici la
fin du siécle.

= |l n'y a aucun signe de ralentissement alors que la concentration
de GES dans latmosphére continue d'augmenter d'année en année

(OMM).
Accord de
4 ans apreés... Paris
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En 2018, la concentration de CO2 a atteint 407,8 ppm (147%
du niveau preindustriel). Les émissions de méthane s'élevaient
a 1 869 ppb (259 % du niveau préindustriel) et celles d'oxyde
nitreux a 331,1 ppb (123 % du niveau préindustriel).
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Depuis les années 1980, la planéte s'est réchauffée en moyenne de plus
de 0,85°C. Dans'Arctique, l'augmentation estdéja prochede 2 5°C

L'Accord de Paris de 2015 nous oblige & prendre des mesures pour
maintenir 'augmentation de la température en dessous de 2°C et si
possible 1,5°C.

Aujourd’hui, nous nous dirigeons vers un monde avec +3°C d'ici la fin du
siecle.

Il n'y a aucun signe de ralentissement alors que la concentration de GES
dans I'atmosphére continue d'augmenter d'année en année (OMM).

Des engagements plus ambitieux d'ici 2020 pour réduire les GES de 45
% au cours des dix prochaines années et les éliminer complétement d'ici

2050,
Accord de
4 ans aprés... Paris
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The Ocean and Cryosphere
in a Changing Climate
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Summary for Policymakers

L'océan est au ceceur du
systéme climatique.

L'océan stocke une trés
grande quantité de carbone -
environ 38 000 gigatonnes
(Gt), 16 fois plus que
toutes les plantes et tous
les sols terrestres, et
environ 60 fois plus que
I'atmosphére.

L'océan absorbe plus de 90
% de la chaleur
supplémentaire  produite
par le réchauffement
climatique.

Historical changes (observed and modelled) and projections under RCP2.6 and RCPB.5 for key indicators

Histarical (observed) Histancal imodelled)

03- -
{8} Greenland ice sheet mass loss
0.2 a5 sea hevel equivalent,
change relatve to 1986=1005

{f}  Antarctic ice sheet mass loss
0.7 a5 50 besvel equrcalent,
change relative bo 1586— 005

0.1 /
u -

(gh Glacier mass loss
0.3 - ks el eqursalient,
chamge relative o 1986=1005

1950 2000 2050 2100
year

Source: IPCC, 2019.
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Projected (RCP2.6)

Projected (RCPE.5)

= |a fonte des glaces est
denviron 430 milliards
de tonnes par an.

Fonte des
glaces



= Jusqu'a 800 000 tonnes de méthane pourraient étre rejetées.

= Pour les collectivités de [Arctique, le dégel du permafrost est comme
un tremblement de terre lent, avec des maisons qui bougent et
s'effondrent.

= Si les émissions de GES continuent d'augmenter considérablement,
environ 70 % du pergélisol prés de la surface pourrait étre perdu.

= + 15cm depuis
1900.

= |Le niveau moyen
de la mer pourrait
s'élever de 20 cm
a un metre d'ici
la fin du siécle.

= Elle augmentera
la frequence des
événements
extrémes.
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Historical changes (observed and modelled) and projections under RCP2.6 and RCP8.5 for key indicators

Historical (observed) Historical (modelled) === Projected (RCP2.6) Projected {RCP8.S)
3 - 50
1 0
. e
- (j) Arctic sea ice extent - -50
(September) | _
change relative to 1986-2005 : AT ‘
1 I I : . r =100
Source: IPCC, 2019.

= La couverture de glace a la fin de I'été a diminué
d'environ 40 % depuis 1980.

= La glace de mer dans le centre de Arctique n'aque
le quart de I'épaisseur qu'elle avait en 1975 (1,25

i CORKS 3.5, Glace de

mer

= |es 1000 metres supérieurs de 'océan ont perdu 0,5 & 3% de
leur teneur en oxygene depuis 1970.

= En 40 ans, les vagues de chaleur marines sont devenues deux fois
plus fréquentes, plus longues et plus intenses.

» 75% des recifs coralliens sont menacés d'extinction s le
réchauffement dépasse 1.5°C.

» |es egpeces marines se déplacent soit 4 haute altitude (sur les
continents), soit vers les régions polaires.

= |'acidification des océans a un impact
negatif sur la calcification des organismes
marins tels que les mollusques

et les coraux.
Impacts sur
la biodiversité
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Réduire ces impacts en mettant en ceuvre I'adaptation. Les

habitants de I'Arctique, en particulier les peuples autochtones,
s'adaptent déja, pour les actuvntes de chasse saisonniéres, a la
sécurité des sols, de la glace (lacs, banquises) et de la neige. Le
succés de leur adaptation dépend du financement, des
capacités et du soutien institutionnel.
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LA COLLABORATION DANS LE DOMAINE DES SCIENCES ET DES SAVOIRS AUTOCHTONES
LES ECOSYSTEMES DU PERGELISOL DANS UN MONDE QUI SE RECHAUFFE
RISQUES MATURELS, IMPACTS HUMAINS
DROITS DES SAAMIS ET DES INUIT
LA REVITALISATION DES PRATIQUES TRADITIONNELLES
SYSTEME TERRESTRE ARCTIQUE ET CHANGEMENT CLIMATIQUE

DROITS ET (INMJUSTIGES DES PEUPLES AUTOGHTONES
LE CHANGEMENT ARCTIQUE, LES CONNAISSANCES TRADITIONNELLES ET L'ELEVAGE DE

UN DEVELOPPEMENT DURABLE FONDE SUR LES CONNAISSANCES ET LES RESSOURCES DE
L'ELEVAGE DES RENNES

LA SOUTENABILITE DES RESS0OURCES EXTRACTIVES
L'OBSERVATION LOCALE ET L'ADAPTATION AU CHAMGEMENT CLIMATIQUE
EDUCATION ET JEUNESSE
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Session: Powered by Knowledge, 10:45 - 12:00 - 27/01/2020

Résumé de lintervention : Comme I'a démontré I'Arctic Week 2019 co-
organisée par Ségolene Royal au Ministere de [|'Europe et des Affaires
étrangeres a Paris en décembre 2019, il est urgent de lier les connaissances
scientifiques et autochtones, en particulier dans les régions arctiques. Le
dernier rapport spécial du GIEC sur I'océan et la cryosphere, que Ségolene
Royal a recu en septembre dernier O Monaco, souligne l'urgence d'une
action résolue, rapide et coordonnée pour faire face a des changements
sans précédent. L'Arctique abrite environ quatre millions de personnes et pas
moins de 40 communautés autochtones. Depuis les années 1980, la planete
s'est rechauffée de plus de 0,85°C en moyenne. Mais les pdles se réechauffent
plus vite, deux a trois fois plus vite. L'augmentation y est déja d'environ 2,5°C.
Suite a la COP21, que Ségolene Royal a présidée, I'Accord de Paris reconnait
en outre que «les mesures d'adaptation devraient tenir compte des
meilleures données scientifiques disponibles et, le cas échéant, des
connaissances traditionnelles, des savoirs des populations autochtones et des
systemes de connaissances locaux, et s'en inspirer » (article 7). Ségolene
Royal est convaincue du pouvoir des connaissances pour faire face et
s‘adapter aux changements climatiques. Outre une participation accrue des
jeunes, Ségoléne Royal est tres favorable a l'idée d'organiser un rapport du
GIEC sur les changements climatiques réalisé par les peuples autochtones de
I'Arctique, basé sur les observations locales et les systémes de connaissances
autochtones, ou d'améliorer considérablement la présence des

connaissances autochtones dans les rapports du GIEC.
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Madame la Premiere Ministre,
Mesdames et Messieurs les Ministres,
Mesdames et Messieurs les Ambassadeurs,

Madame, Monsievur,

Je suis tres heureuse de revenirici a I'Arctic Frontiers pour la seconde fois. Lors
de ma premiére venue en janvier 2018 a Tromsg, j'avais partagé avec vous
les enseignements et la force de I'Accord de Paris sur le climat. En tant que
Présidente de la COP21, j'avais appelé a mettre en oceuvre une transition

écologique ambitieuse et rapide.

C’est enjeu est d’autant plus crucial que I'Arctique se réchauffe deux a frois
fois plus vite que le reste de la planete. Depuis les années 1980, la planéte
s'est réchauffée en moyenne de plus 0,85°C. L'augmentation aux pdles est
déja de l'ordre de 2,5°C. Comme vous le savez, I'Arctique abrite environ
quatre millions de personnes et pas moins de 40 communautés autochtones.
Les collectivités de I'Arctique s'adaptent, mais le rythme des changements
pose des défis sans précédent. Cet enjeu appelle, comme I'affirme I'article 7
de I'’Accord de Paris, & une mobilisation a la fois des meilleures données

scientifiques disponibles (1) et des savoirs des populations autochtones (2).

1. Mobiliser les meilleures données scientifiques disponibles : le dernier
rapport du GIEC

Le dernier rapport spécial du GIEC sur I'océan et la cryosphere, que j'airecu
en septembre dernier & Monaco, rappelle que I'océan est au coeur du
systeme climatique. Je tiens a ce titre a saluer le travail du GIEC, et particulier
des chercheurs et chercheuses internationaux, dont de nombreux francais et

francaises comme Valérie Masson-Delmotte, qui nous aide d documenter et

115



a comprendre les changements climatiques et environnementaux. Comme
je le disais, le dernier rapport du GIEC souligne l'urgence d'une action
résolue, rapide et coordonnée pour faire face a des changements sans
précédent. De par sa tradition de recherche polaire, avec des explorateurs
et des scientifiques célebres comme Jules Dumont-d'Urville, Jean-Baptiste
Charcot, Paul-Emile Victor ou Jean Malaurie, et la vitalité sa recherche
polaire (la France est au sixieme rang pour les publications scientifiques
polaires et au deuxieme rang pour les citations scientifiques), la France est un
acteur incontournable pour mettre les connaissances polaires au service

d'une fransition écologique juste et rapide.

Car la situation de I'océan et de la cryosphére est alarmante avec des effets

en cascades :

*» La fonte des glaciers et des calottes glaciaires. La fonte des glaces est

de I'ordre de 430 milliards de tonnes chaque année.

* Le dégel du pergélisol. En dégelant les sols gelés pourraient libérer

jusqu’a 800 000 tonnes de meéthane.

= L'élévation du niveau de la mer. Le niveau moyen de la mer devrait

encore augmenter de 20 cm a plus d'un metre d'ici la fin du siecle.

* Le réchauffement de l'océan et la perte d’oxygene. En 40 ans, les
régions dépourvues d'oxygenes ont augmenté de 5%, rendant les

conditions de vie difficiles ou impossibles pour de nombreuses especes.

= Des vagues de chaleur marines. La fréquence des vagues de chaleur

marines sera mulfipliee de 20 a 50 fois en 2100.

= Des especes qui se déplacent. L'aire de répartition géographique des

especes terrestres et océaniques changent.

» L'acidification des océans. Ceci a un impact négatif sur les organismes

marins calcifiants tels que les mollusques et les coraux.
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Car l'océan stocke une frés grande quantité de carbone - environ 38 000
gigatonnes (Gt), soit 16 fois plus que I'ensemble des plantes terrestres et des
sols, et environ 60 fois plus que I'atmosphere. Aujourd'hui, sur les 40 milliards de
tonnes de CO2 émises chaque année par l'activité humaine, moins de 50%
restent dans I'atmosphere. Le reste est absorbé en parts a peu pres égales

par la vegétation ferrestre et parl'ocean.

L'océan et la cryosphere fournissent également des ressources, notamment
en nourriture, en eau et en énergie. La péche constitue une source
alimentaire essentielle, le poisson et les mollusques et crustacés représentant

plus de 50 % des protéines animales consommées dans de nombreux pays.

Les premiers concernés, ceux qui font face aux changements
environnementaux, aux changements climatiques et a des changements
dans leurs modes de vie, les communautés arctiques et en particulier les
populations autochtones observent ces changements et possedent des
connaissances essentielles sur leur environnement et leur climat. Ce qui

m'amene a mon second point.

2. Mobiliser les savoirs autochtones et renforcer la collaboration avec les

connaissances scientifiques : les enseignements de I'Arctic Week

J'aimerai maintenant partager avec vous les enseignements du symposium
scientifique international, I’ Arctic Week, qui a réuni pres de 700 personnes sur
une semaine, que j'ai coorganisé a Paris en décembre dernier avec
Alexandra Lavrillier de I'Université de Versailles Saint-Quentin-en-Yvelines, et
dont I'objectif était de démontrer I'importance de la collaboration entre

sciences et savoirs autochtones, en particulier dans un contexte de
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changements climatiques, environnementaux et sociaux rapides en régions

arctiques.

La voix a donc été donnée a ceux qui sont les premiers concernés, ceux qui
font face aux changements environnementaux, aux changements
climatiques et & des changements dans leurs modes de vie. Seize pays, Qinsi
que plusieurs populations autochtones ont été représentées : Nenets,
Evenques, SGmes, Inuit, Innus, lakoutes et Gwich'ins. Leurs interventions ont
été particulierement fortes et émouvantes. Je retiens, en particulier, le
discours puissant du Chef Innu Réal McKenzie: "Nous, les peuples
autochtones, nous sommes pres de 300 millions, et le monde nous appartient,

d nous aussi".

L'Arctique n'est pas un laboratoire d’observation pour les sciences des pays
industrialisés et a température modérée. Plusieurs d’entre eux me I'ont dit, et
cela m’a bien marquée, et je pense que cette préoccupation éthique est
cruciale. Il s’agit donc d'arréter de prétendre que nous avons des systemes
de connaissance parfaits, mais de lier les difféerents systemes de

connaissances.

Je pense aussi qu'il est important d’étre tous et toutes convaincus de la
pertinence des savoirs autochtones pour mettre en place des régulations
environnementales. On remarque les insuffisances des régulations
environnementales basées sur les sciences écologiques qui ont souvent pour
conséquences de créer des injustices vis-O-vis des peuples autochtones.

L'enjeu est Ia encore de faire dialoguer différents types de connaissances.

Les peuples du Nord observent et témoignent des conséquences
désastreuses de nos modes de développements. Que nous disent-ils 2 Que
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«la nature est brisée »n, que «l'environnement a perdu sa logique »... Ces
derniers mois des accélérations ont été remarquées, je pense aux incendies

en Sibérie, température record, banquise au plus bas, efc.

Et, comme le souligne I'Organisation météorologique mondiale (OMM), pour
I'année 2018, il n'y a aucun signe de ralentissement, et encore moins de
diminution, de la concentration des gaz a effet de serre dans I'atmosphere

malgré tous les engagements pris au tifre de I'Accord de Paris.

Je vois, donc, deux enjeux prinCipaux :

1. Que les Etats prennent de nouveaux engagements plus ambitieux dés
2020 pour réduire de 45 % les gaz a effet de serre sur les dix ans a venir

et pour les supprimer totalement d'ici 2050.

2. Organiser un rapport du GIEC sur les changements climatiques réalisé
par les peuples autochtones de [I'Arctique et/ou d'améliorer
considérablement la présence des connaissances autochtones dans

les rapports du GIEC.

Car les peuples autochtones sont les inventeurs du développement durable.
Retenons cette belle lecon: « Cessez d'adapter la nature a vous, mais
adaptez-vous a la nature comme nous le faisons et comme nous l'ont

transmis nos ancétres n.

Comme le dit Jean Malaurie, anthropologue francais, les peuples du Nord
devraient étre les « conseillers des écologistes occidentaux » pour négocier

un accord écologique et climatique exemplaire. Je vous remercie.
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II. INSCRIPTION DES TERRES ET MERS AUSTRALES
FRANCAISES AU PATRIMOINE MONDIAL DE L'UNESCO

= REUNION DU CONSEIL CONSULTATIF DES TERRES AUSTRALES ET
ANTARCTIQUES FRANCAISES (18 AVRIL 2018)

La collectivité des Terres australes et antarctiques francaises (TAAF) présente
la particularité de ne pas héberger d'habitants permanents sur ses différents
territoires (les Eparses dans le canal du Mozambique et archipels
subantarctiques). Les scientifiques et militaires qui y sont déployés le sont
temporairement, pour des périodes allant de 6 mois d 1 an. En ce qui
concerne les matieres fiscales et environnementales, le Préfet-administrateur
supérieur de la collectivité doit donc rendre compte devant un Conseil
consultatif constitué de parlementaires, de hautfs fonctionnaires et de
personnalités spécialisées sur les enjeux de collectivité (scientifiques, anciens

responsables, responsables d’ONG).

Ségolene Royal s'est rendue a la réunion du Conseil consultatif tenue le 18
avril au Ministere des Outre-Mer pour rencontrer, au coté de la Ministre des
Outre-mer Annick Girardin, les 13 membres fitulaires nommeés en avril 2017, et
pour leur faire part de son attachement aux affaires de la collectivité et de
sa volonté de porter les dossiers, nofamment sur I'inscription des terres et mers

australes francaises au patrimoine mondial de I"'UNESCO.

= REUNION DE TRAVAIL AVEC L'EQUIPE DES TERRES AUSTRALES ET
ANTARCTIQUES FRANCAISES (24 AVRIL 2018)
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Ségolene Royal a saisi I'opportunité présentée par la présence des équipes
des TAAF a Paris, a I'occasion de la réunion du Conseil consultatif du 18 auril,
pour organiser une réunion de fravail et d'information sur les actualités de la
collectivité, ainsi que les dossiers qui mobilisent leurs efforts en vue des
prochaines échéances internationales (réunion des Parties consultatives du
Traité Antarctique a Buenos Aires le 13 mai, et réunion de la 37eme session de
la CCAMLR & Hobart en octobre 2018).

Le sujet de I'extension de la réserve naturelle des Terres australes frangaises,
que Ségolene Royal avait portée en tant que Ministre de I'Environnement, de
I'Energie et de la Mer en 2016, a été traité. Ensemble, a également été
préparée la participation de la France a la réunion des Parties consultatives

du Traité de I’ Antarctiqgue & Buenos Aires, en mai 2018.

= REUNION PREPARATOIRE AVEC LA PREFETE DES TAAF, PARIS (17
JUIN 2019).

= REUNION PREPARATOIRE AVEC CEDRIC MARTEAU, DIRECTEUR
DE LA RESERVE NATURELLE DES TERRES AUSTRALES FRANCAISES,
MEAE (26 JUIN 2019).

= CONFERENCE DE PRESSE AU CABINET DE MADAME LA
MINISTRE DES OUTRE-MER CONCERNANT L'INSCRIPTION DES
TERRES ET MERS AUSTRALES FRANCAISES AU PATRIMOINE
MONDIAL DE L'UNESCO.
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Bonjour & tous et a toutes,

Les Terres et mers australes francaises sont situées au coeur de 'océan
Austral, entfre les 40eme rugissants et les 50eéme hurlants. Elles appartiennent
aux iles du circumpolaire, parmi lesquelles les voisines Heard et Mac Donald
(Australie), Marion Prince Edward (Afrique du Sud), ou encore Gough et
Macquarie (Royaume-Uni) dont certaines sont déja inscrites sur la Liste du

patrimoine mondial.

Les Terres et mers australes francaises forment un bien en série composé de 3
entités : I'archipel Crozet, les iles Kerguelen et les iles Saint-Paul et
Amsterdam, qui s'étendent sur plus de 7000 km2 de surface terrestre et plus

d'1.6 millions de km2 d’espace maritime.
- Crozet:

* Groupe de 5 iles volcaniques avec l'lle de la Possession qui accueille la

base Alfred Faure.

* Réputé pour héberger I'une des plus grosses concentrations d'oiseaux

marins au monde avec plus de 25 millions d’oiseaux.
- Kerguelen:

*Archipel de plus de 7000 km2, aussi grand que la Corse, avec plus de 300
flots, qui accueille la base de Port-aux-Frangais, parfois considérée comme la

« capitale » des Australes.

* Kerguelen est marqué par la présence de paysages uniques, parmi lesquels

des fjords, fres rares dans I'océan Austral et seule lle de I'océan Indien d en
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posséder. Le mont Ross culmine sur la Grande Terre a 1850m, au-dessus de la

calotte glaciere Cook

* L'une des particularités de Kerguelen, c’est son plateau continental

immense, le plus vaste de I'océan Indien et I'un des plus riches.

* On vy frouve également difféerentes especes de manchots (royaux, papous,
gorfous sauteurs), le chou de Kerguelen, et surtout la 2nde, voire lere

population d’éléphants de mer au monde.
- Saint-Paul et Amsterdam :
* Saint-Paul : petite lle de 8km?.

* A 85km, Amsterdam, ile de 58 km? avec un cratere central et des milieux

freés humides.

Un bien entre Terre et mer, qui bénéficie des richesses de I'océan Austral

Les Terres et mers australes francaises sont des territoires extrémement riches
au sein d'un océan relativement pauvre, qui concentrent toutes les zones de
nourrissage essentielles a la présence des especes marines. L'importance de
ces zones riches et leur réle dans la régulation du cycle carbone contribuent
a la bonne santé des océans. La préservation de ces ferritoires joue un role

majeur pour la conservation de la biodiversité au niveau mondial.

Les Terres et mers australes frangaises, périmetre de la réserve naturelle

nationale des Terres australes frangaises

Afin de préserver I'ensemble de ces richesses, la réserve naturelle nationale
des Terres australes francaises a été créée en 2006, couvrant alors que la
partie terrestre et une petite partie des eaux territoriales. Grace & la Loi
Biodiversité que j'ai adopté en 2016, j'ai pu étendre la Réserve naturelle sur

sa partie marine sur pres de 673 000 km2, soit plus de 100 000 km2 de plus que
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la France hexagonale. Si la Réserve naturelle des Terres australes francaises
était déja la plus grande réserve naturelle nationale de France en 2006, elle
est désormais I'une des plus vastes aires marines protégées au monde. Elle
comprend également plus de 120 000 km2 de protection intégrale et
renforcée, au sein desquelles toute activité humaine est interdite et qui
permettent a la France, non seulement de répondre a ses engagements
infernationaux mais également d'aller plus loin dans la mise en place de
protection forte. Elle est également renforcée par un périmetre de protection
autour de la Réserve, que j'ai souhaité de mes voeux les plus chers, et qui
s'étend sur I'ensemble des ZEE, soit plus de 1.6 millions km2. L'ensemble de
ces outils de protection permettent aux Terres et mers australes francaises de
s'inscrire dans un réseau d’'aires protégées au niveau mondial. Si la Réserve
naturelle est labélisée site RAMSAR, la qualité de sa gestion a également été

reconnue fin 2018 au travers de son inscription sur la Liste Verte de I'UICN.

La Valeur Universelle Exceptionnelle du Bien UNESCO

La « valeur universelle exceptionnelle » des Terres et mers australes francaises,
affichée a I'écran, constitue la genese méme du dossier de candidature. Elle
reprend les éléments essentiels du dossier, des plus fortes concentrations et
diversités d'oiseaux et de mammiferes marins au monde a la richesse
incroyables des eaux marines, en passant par la présence de paysages
uniques et grandioses, le tout dans un immensité au coeur de I'océan Austral
qui permet de couvrir tous les processus écologiques de la zone et dont

I'intégrité est garantie par I'existence de la Réserve naturelle nationale.

Cette VUE repose sur 3 éléments clés, qui se réfere chacun a un critere du

Patrimoine mondial :

e Un patrimoine biologique d’'exception (critere X du patrimoine

mondial) : Les Terres et mers australes francaises sont de véritables
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sanctuaires de biodiversité au niveau mondial, qui abritent les plus
grandes concenfrations et la plus grande diversité d’oiseaux et

mammiferes marins au monde.
* 50 millions d’oiseaux marins, 47 especes.

* 8 endémiques dont I'albatros d'Amsterdam, 25 especes menacées a

I'échelle mondiale.

* La plus grande colonie de manchot royal et de gorfou macaroni, 2/3 de la

population d'albatros a bec jaune.

* 2éme, voire lére population au monde d'éléphant de mer, 3eme

population au monde d'otarie a fourrure d’' Amsterdam.

e Des fonctionnalités écologiques riches et complexes (critére IX du
patrimoine mondial) : I'ensemble des zones clés pour la reproduction
et I'alimentation des especes marines venues de tout I'océan indien
sont inclues dans le périméetre du Bien. De plus, ces territoires
représentent de véritables puits de carbone, participant & la lutte
confre le changement climatique et a la bonne santé des océans a

I'échelle mondiale.

* Des caractéristiques géomorphologiques déterminantes: le plus grand
plateau continental & Kerguelen, un grand plateau a Crozet relié & celui Del

Cano, un rift océanique a Saint-Paul et Amsterdam.
* Des eaux tres riches a la base de I'ensemble du réseau trophique.

* Un périmefre permettant d’'inclure I'ensemble des zones clés pour
I'alimentation et la reproduction et une connectivité entre les territoires

assurant ['unité du bien.
* Un puits de carbone qui contribue a la santé globale des océans.

* Un laboratoire a ciel ouvert pour I'étude des changements globaux et ses

impacts sur la biodiversité.
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e Limportance esthétique de ces territoires (critere VIl du patrimoine
mondial), notamment grGce aux immenses colonies d’oiseaux et de

mammiferes marins au sein de paysages volcaniques grandioses.
* Paysages volcaniques: falaises basaltiques, fjords, roches a pic, monts etc.

* Nature sauvage: les immenses colonies, végétation verdoyante, lumiere

efc.

DIAPORAMA

Ségoléﬁé Royal
ambassadrice pour les poles

Arctique et Antarctique
Présentation des terres et mers australes
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= B o La réserve naturelle nationale

S s _ : des Terres australes francaises
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Justification de l'inscription du bien
propose sur la Liste du Patrimoine

mondial
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Situées entrele 37 et les 50eme parralleles sud, les Terres et mers australes francaises sont les

’ plus grandes des rares terres émergées du sud de l'océan Indien, composées de I'archipel Crozet,
desiles Kerguelen et des fles Saint-Paul et Amsterdam, Leurs caractéristiques océanographigues
et géomorphologiques permettent une extréme productivité de leurs eaux, a la base d'un réseau
tropique riche et diversifié. Cet « oasis » au cceur de I'océan austral entretient|'une des plus
fortes concentrations et diversités d'oiseaux et de mammiféres marins au monde. Les paysages
volcaniques grandioses, qui accueillent cette nature sauvage et foisonnante, forgentle caractere
sublime du bien.

Couvrant plus de 672 000km2, Fimmensité du bien permet a la fois une large représentativitede
la biodiversitéaustrale et la protection de 'ensemble des processus écologiques essentiels au
maintien de ces especes, A ce titre, leterritoire joue un role clé pour Ia bonne santédes océans a
I'echelle planétaire, en particulier pourla régulationdu cycle arbone.

Du fait de leur eloignement des centres d'activités humaines, les Terres et mers australes
francaises sont des vitrines de 'évolution biologique extrémement préservées et constituentun
territoire unique pour la recherche scientifigue, notamment pour le suivia long terme des
populations d'oiseaux et de mammiferes marines et pour 'étude des effets des changements
globaux. Forte de ce patrimoine d’exception, |a collectivite des TAAF, par le biais de la réserve
naturelle etavec la communauté scientifique, a mis en place un systéme de gestion eprouve et
reconnu assurant son intégrité pour les génémtions futures.

Crit‘ere X

Les Terres et mers australes fran(,aises sont de véritables sanctuaires de biodiversité
au niveau mondial, qui abritent les plus grandes concentrations et la plus grande
diversité d’oiseaux marins au monde.

50 millions d'oiseaux marins, 47 espéces

8 endémiques dont I'albatros d’Amsterdam, 25 especes menacées a I'échelle
mondiale

La plus grande colonie de manchot royal et de gorfou macaroni, 2/3 de la
population d’'albatros a bec jaune

28™ voire 1 population au monde d’éléphant de mer, 3*™ population au monde
d'otarie a fourrure d’Amsterdam
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Critere IX
) ¢ Bre o5 dminamment repré
' dans

: l.'lmmensne des Terres et mers australes fram;anses permet d’inclure I’ensemble des
zones clés pour Falimentation et la reproduction des oiseaux et mammrferes marins.

Descaractensthues geomorpholognques déterminantes: le plus grand plateau
continental a Kerguelen, un grand plateau a Crozet relié a celui Del Cano, un rift
océanique a Saint-Paul et Amsterdam

Des eaux trés riches ala base de ensemble du réseau trophique

Un périmeétre permettant d’inclure 'ensemble des zones clés pour Falimentation et
la reproduction et une connectivité entre les territoires assurant Funité du bien

Un puits de carbone qui contribue a la santé globale des océans

Un Iaboratoire a ciel ouvert pour I'étude des changements globaux et ses impacts
sur la biodiversité

Les Terres et mers australes francaises forment un des derniers lieux de « naturallte »
| au monde ayant conservé le caractére sauvage de son patrimoine naturel. Cette

nature foisonnante au cceur de paysages volcaniques renforce le caractére sublime du
bien.

« Paysages volcaniques: falaises basaltiques, fjords, roches a pic, monts etc.

* Nature sauvage: les immenses colonies, végétation verdoyante, lumiére etc.
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Cédric Marteau
Directeur de la réserve naturelle des Terres
australes francaises

BN TR

_ Gouvernance
TEHRES ALSTRALSS - -
T ANTARCTIGUES FRANCATSES et une surveillance du Bien

. NN WY
Gestionnaire: Préféte, administratrice
supérieure des TAAF + Conseil scientifique
+ Comité consultatif

Voler A
du plan de gowtica
20112015

* Plan de gestionde la G 2018 —2027 : 90 ‘
actions de conservation de la biodiversité
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= N Les moyens logistiques adaptés

LN

TERRES ALSTRALLS
EEANTARCTIOUES FRANC AN deS TAAF

OCEAN b5

I ND LEN

=N Maintien des bases scientifiques au service de la

.. recherche internationale

- Renforcer les partenariats avec I'institut polaire frangais et le Muséum National
d’Histoire Naturelle
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& +*'immensité dubien (672 969 km*®) permet de protéger 'ensemble desespéces et
leurs habitats

| Eloignéesde plusde 2000km de tout continent sans impact direct des activités
humaines == Des écog/stemesterrestreset marins extrémement préserves

* Un classement en réserve naturelle nationale, le plus haut niveau de protection en
France

* La Réserve et son périmeétre de protection: Ia plus grande zone de protection
marine au monde

* Une gestion efficiente et perenne des menaces pouvant affecter le bien:

* Un suivi scientifique rigoureux et des actions de régulation et d’éradication des especes
exotigues envahissantes

* Une gestion durabledes pécheries

*  Un suivi de Fimpact deschangements globauxpar desdonnées long terme [depuisles
annees 50) et le développement d’observatoires de 'environnement terrestres et marins)

* Partenaria unique avec les laboratoires derecherche, premier territoire en terme
de recherche scientifigue

Ex & |
Etapes de I'évaluation de o [T AT M
FUICN

* 2 expertes missionnees par I'UICN International
pour I'évaluation dudaossier (O3 2018): Dr
Wendy 5trahm et Dr Anjra 5aloma

* Objectifs de la mission: Apprecier la VUE du bien
candidat mais également mesurer I'ensemble
des conditions et moyens mis en euvre pour
garantir son intégrite [+de 120 personnes
rencontrées)

* En parallele, évaluation « en chambre » du dossier
ﬁ Decembre 2018: Demande d'informations complémentaires
< Gestion du tourisme auseindu bien, notamment pour prévenir des risguesd'ausmentation

< Precisionsur lesespéces exotigues envahissantes et sur les programmes de régulation
passés, présents etfuturs prévus

< Evaluation delasitustion des populations de manchots ropoux et plan d'octions enwisoge sur
ile gux Cochons [Crozet)

<+ Precisionsur lessuperficies du bien
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sanm: -
TREEIS TERMES GLPTIALEY AR BT

Eléments du rapport .
d’'évaluation

20 Mai 2013: Publicite du rapport de I'UICH remis au Centredu Patrimoine mondial

¥ RECOMMANDETION FORTE ¥ INSCRIRE LES TERRES ET MERS AUSTRALES FRAMCAISES SUR LA LISTE DU
PATRIMOIME MOMNDIAL EN TANT QUE BIEN EM SERIE, DANS U INTEGRALITE DU PERIMETRE PROPOSE
(RMM), AU TITRE DES CRITERES [wil), (1) ET (x)

<= Etat partiefelicte pour sa gestion efficoce des activites tourstigues. Poursuivre son suivi
rigoureuxdu nombre devisiteurs

<= Recommande depoursuive les programmes de contrale des effets des espéces exotigues
envahissantes et veiller a mettre en place des mesures strictes de biosscunte

<= Concernantles pecheries, maintenir les mesures gui sont en vigueur pour réglementer de
maniére rigoureuse la péche commerciale et le nivesu des ressources necessaires pour
SOULEnir ces mesures

4= Perimetrede protection autourde la Réserve naturelle qui« agit de focto comme une zone
tampon pour le bien proposé car elleaméliore effectivement la protection des trois
glements du bien en série »
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= INSCRIPTION DES TERRES ET MERS AUSTRALES FRANCAISES AU
PATRIMOINE MONDIAL DE L'UNESCO, BAKOU, AZERBADJAN
(4- 6 JUILLET 2019)

DISCOURS

Je suis heureuse et honorée de recevoir, au nom de la France, la décision du
Centre du Patfrimoine mondial de I'UNESCO, d'inscrire les Terres et mers

australes francaises sur la prestigieuse Liste du patrimoine mondial.

Les Terres et mers australes francaises, situées au sud de I'océan indien et au
plus prés de I'Antarctique, couvrent un espace de plus de 670.000km2, et

constituent le plus vaste et I'un des derniers lieux de « naturalité » au monde.
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Sanctuaire remarquable de biodiversité, elles hébergent I'une des plus fortes
concentrations d’oiseaux (50 millions d'oiseaux) et de mammiferes marins de

la planete.

A fravers ce classement, ce sont les efforts de plus d'un demi-siécle de
recherche scienfifique sur les grands enjeux environnementaux
écosystemes, changement climatique et biodiversité... qui sont aujourd’hui

mis a I'honneur.

C’est aussi un encouragement a relever les immenses défis écologiques de
préservation de ce site remarquable dont la France a la responsabilité. Des la
COP21 que j'ai présidée, je m’'étais engagée en décembre 2015, dans le
cadre de I'agenda de I'action, a créer dans cet exceptionnel territoire une
Aire marine protégée, sous forme de Réserve naturelle (création que j'ai
signée en décembre 2016), puis a la proposer a I'inscription au patrimoine
mondial de I'Unesco (dépdt de la candidature). Je salue le fravail du
Museum d’histoire naturelle et du ministere de I'Environnement pour vy

parvenir et celui de toutes les communautés de chercheurs.

C’est aujourd’hui une realité et je salue I'action tres efficace menée par la
collectivité des Terres australes et antarctiques francaises fortement engagée

pour cette protection.

Cette précieuse inscription sur la Liste du patrimoine mondial engage la
France sur le long terme, et nous motive pour approfondir les remarquables
coopérations scientifiques internationales autour du CNRS, des Universités,
des Terres Australes et Antarctiques Francaises et de [I'Institut Paul-Emile
Victor, du nom de cet audacieux explorateur des pdles, qui avait coutume
de dire « la seule chose que I'on est certain de ne pas réussir est celle qu’on
ne tente pas . Nous avons appliqué cette idée et vous nous avez donné

raison. Merci |

Je voudrais vous assurer, qu'en application de cette inscription, la France
s'engage a faire de cette sublime oasis au cceur de I'océan Austral, un

territoire sentinelle de la biodiversité et des changements globaux,
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notamment en suivant les recommandations de I'UICN et du comité du
patrimoine mondial : lutte contre les especes invasives, gestion exemplaire

des pécheries et mise en place d’'actions de conservation.

La France sera a la hauteur des engagements qu’elle prend ici devant la
communauté internationale, et devant les générations futures, pour
maintenir I'intégrité du bien et garantir son authenticité au service de

I"hnumanité.

Je vous remercie chaleureusement.
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lll. ARCTIC WEEK 2019

= REUNION DE BILAN DE L'ARCTIC WEEK 2018, MEAE (17
DECEMBRE 2018).

= REUNION PREPARATOIRE 1, MEAE (11 JANVIER 2019).

= REUNION PREPARATOIRE 2, MEAE (23 AVRIL 2019).

= REUNION PREPARATOIRE 3, MEAE (26 JUIN 2019).

= SEMINAIRE PREPARATOIRE « ARCTIC CROSSROAD »n, MEAE (23-
24 SEPTEMBRE 2019).

NDI-2019-0592610

Objet: Segolene Royal a réuni un séminaire scientifique du 23 au 24
septembre en contribution au Sommet sur le Climat de I'ONU et en

préparation de la Semaine de I'Arctique

Résumé : En contribution scientifique au Sommet sur le Climat de I'ONU et

dans le cadre des travaux de préparation a la Semaine de I'Arctique (Arctic

138




Week), un séminaire scientifique s'est tenu le 23 et 24 septembre au MEAE.
Presidé par I’Ambassadrice et coordonné par Alexandra Lavrillier, le
séminaire a réuni une centaine de chercheurs, d'étudiants et de spécialistes
de I'Arctique. Les travaux ont porté sur : les peuples autochtones face au
changement climatique, I'océan et la cryosphere et le réle des femmes en

Arctique.

Ouverture

Ségolene Royal a présidé et animé I'ensemble des sessions du 23 et 24
septembre. En ouverture, elle a placé les échanges en tant que confribution
scienfifigue au Sommet sur le Climat de I'ONU (21-23 septembre, a New
York). Elle a remercié les chercheurs pour leur mobilisation, leur abnégation et
leur implication dans la recherche arctique. Elle a souligné son implication
personnelle pour porter I'excellence de la recherche francaise, son histoire et
son interdisciplinarité a travers les différents évenements arctiques auxquels

elle participe.

1. Les peuples autochtones en contexte de changement climatique

Dédiée a une approche comparative de différents peuples autochtones
confrontés & des changements climatiques, la premiere session s'est orientée
vers une approche comparative a I'échelle régionale entre I'Arctique et

I’ Afrique.

Rachel Issa Djesa [UiT, Norvege] a évoqué I'expérience pionniere (années
1990) de coopération dans le domaine de I'enseignement et des savoirs

autochtones entre la Norvege et I'Afrique de I'Ouest. Relevant I'apport des
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savoirs traditionnels des peuples autochtones pour le développement, elle a
ensuite souligné la nécessité d'intégrer les connaissances des peuples

autochtones dans les programmes d’'enseignement.

Prenant I'exemple d'une contfestation au Nord de la Suede (Gdllok), Simon
Maraud [Université de Limoges, France and Université Laval, Québec] a
souligné I'importance d’'approcher I'Arctique par sa dynamique décoloniale.
L'espace arctique est généralement considéré comme un vaste territoire
vierge, souffrant passivement de différents impacts de la mondialisation. A
travers des dessins réalisés par des étudiants de premiere année, il a
questionné les représentations occidentales de I'Arctiqgue et affimé la
nécessité de comprendre I’ Arctique comme un espace peuplé, complexe et
loin d’'étre unifié. L'exploitation (notamment miniere) de I'Arctique est liee &
une idée répandue parmi les industries extractives que I'Arctique est un

espace vide.

Patrick Schembri [Université Versailles Saint-Quentin-en-Yvelines, France] a
évoqué ses travaux sur les questions de développement, et se faisant, relevé
une possible contfradiction entre politiques climatiques et les politiques de
développement. Pour que la lutte confre le changement climatique ne
s'oppose pas au développement des populations locales, il a affimé Ila

priorité a donner aux approches en termes de soutenabilité.

Roman Courault [Sorbonne Université, France] a abordé le sujet du
pastoralisme et de I'élevage de rennes en Laponie suédoise, et a montré les
impacts de la fragmentation des paysages (exploitations forestieres, minieres,
infrastructures, etc.) sur les modes de vie fraditionnels et sur la facon d’habiter

le territoire.
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Jean-Paul Vanderlinden [Université Versailles Saint-Quentin-en-Yvelines,
France] a présenté une approche comparative entre (Uummannag,
Groenland, Ittoggortoormiit, Groenland, Tiksi, République de Sakha) et 3 non-
arctiques (Mbour, Sénégal, Kanyakumari, Kerala, Inde, Cocagne Grande-
Digue, Nouveau-Brunswick, Canada) faisant face a des risques climatiques.
Promouvant la « fransdisciplinarité », il a cherché a montrer comment celle-ci
permet de comprendre les perceptions locales du changement climatique.
En tant que scientifique, il a affiimé la nécessité de comprendre (sans juger)
les facons des individus de faire sens des changements et de questionner les

représentations occidentales associées a la recherche scientifique.

Poursuivant dans une perspective transdisciplinaire, Veronica Gonzalez-
Gonzalez [Programme LINKS - UNESCO, France] a évoqué ses expériences
aupres d'éleveurs nomades en Afrique, démontrant comment les savoirs des
peuples autochtones permettent de s'adapter aux changements
environnementaux et climatiques (en lien avec I'article 7.5 de I'Accord de
Paris). Pour elle, il est capital de coproduire la connaissance entre
scientifiques et populations autochtones pour recueillir des données sur le

changement climatique et s'y adapter.

2. Océan et cryospheére arctiques

Alors que le Giec a présenté le rapport spécial sur I' « Océan et la
Cryosphéere » a Monaco le 25 septembre demier, la seconde session était

consacrée a cette thématique, proposant des réflexions sur I'hydrologie
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arctique, les micro-plastiques, le permafrost ou encore les savoirs

autochtones liés a la cryosphere.

Christelle Marlin [CNRS, Université Paris-Sud, France] a montré les impacts du
changement climatique sur I'nydrologie glaciaire en Arctique, a travers
I'exemple du bassin versant du glacier Ausfre Lovénbreen (Spitsberg).
L'augmentation de la température de I'air génére de la fonte des glaces, ce
qui a pour conségquence la hausse du niveau de la mer. 3mm de cefte
hausse est due a I'extension thermique, Imm a la fonte de la calotte et Imm
a la fonte des petits glaciers. Soulignant le phénomene d’ « amplification
arctique », elle a mis en évidence I'augmentation des flux d'écoulement
annuel (sur une dizaine d’'années). Dans cette région, on observe une hausse
de la température de I'air de 0,5°C par décennies. En plus de la hausse des
températures, le niveau de précipitation est responsable d'une
augmentation du niveau des mers de +28mm par décennies. On observe
également une augmentation de la température du sous-sol. Finalement,
elle a identifié deux besoins : le permafrost doit étre plus étudié ; des données

de long terme doivent éfre recueillies.

Juan Baztan [Université Versailles Saint-Quentin-en-Yvelines, France] a
présenté ses travaux sur les micro-plastiques (< 5mm), les meftant en
perspectives avec les impacts identifies en Arctique. Deux types de micro-
plastique existent : primaire (produit de < 5mm) et secondaire (issu d'un
produit de < 5mm). A Lanzarote, des observations ont montré que sur Im? de
sables, on retrouve 3kg de plastique. Peu de fravaux sur le plastique ont été
menés jusqu’'a présent (un seul article scientifique en 2016), méme si le sujet
est de plus en plus présent (301 articles en 2019). Les courants océaniques et
atmosphériques sont centraux dans le déplacement des déchets plastiques.

Des initiatives pour nettoyer les océans ont vu le jour, mais ce qu’elles ne
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disent pas c'est leur impact environnemental. Le sac biodégradable
(composé a 60% de plastiques) suit la méme logique. Autant de plastique a
été produit entre 2007 et aujourd’hui que dans toute I'histoire de I'humanité.
La question du plastique pose 3 défis : de service public, de collaboration et

d’ouverture des données aux citoyens.

Jean-Paul Vanderlinden [Université Versailles Saint-Quentin-en-Yvelines,
France] s'est, ensuite, intéressé O la portée des risques associés a
l'accélération du dégel du pergélisol cotier, a travers deux études de cas :
Bykovsky (République de Sakha, Russie) et Tuktoyaktuk (Territoires du Nord-
Ouest, Canada). Concernant le permafrost, on observe que la couche
active (au-dessus) s'épaissit, entrainant des mouvements de terrains et divers
phénomenes (relargage de méthane). Il décrit des « fremblements de terre
lent » (citant I'exemple de cette cabane qui glisse de maniere imprévisible)
qui sont autant de menaces sur : la culture, le transport, les modes de vie
traditionnels, les ressources, les idenfités, la sécurité alimentaire, les
paradigmes, etc. Les communautés qui y font face sont diverses (histoires et
institutions différentes, etc.) et ces phénomenes entachent la capacité a se
projeter dans le futur des communautés. Plus généralement, ces

phénomenes posent le défi d’agir collectivement.

Enfin, Alexandra Lavrillier [Université Versailles Saint-Quentin-en-Yvelines,
France] a présenté ses fravaux en collaboration avec un éleveur de rennes,
mettant en avant le réle du savoir autochtone sibérien et de I'anthropologie
pour comprendre une cryosphere changeante. Elle a souligné le réle a jouer
des savoirs autochtones dans les évaluations internationales (GIEC, IPBES,
etc.). Les savoirs autochtones sibériens ou samis permettent d’analyser
I'évolution de la cryosphere locale. lls permettent, par exemple, de mettre

en évidence que la partie haute du permafrost n'est plus gelée. Par ailleurs,
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on pense souvent que ces savoirs sont uniqguement pratiques, qu'ils n'y pas
de théories, d’hypotheses ; il n'en est rien selon elle. Enfin, elle a souligné les
insuffisances des savoirs autochtones pour s'adapter au changement

climatique, pointant la nécessité de coproduire les savoirs.

3. Les femmes en Arctique

May-Britt Ohman [Uppsala University, Suéde] a promu la recherche en lien
avec les communautés autochtones, présenté un projet de recherche mené
par des chercheurs autochtones et des femmes samies éleveuses de rennes
sur les changements climatiques. Elle a relevé le manque de prise en
considération des populations autochtones dans les programmes
d’enseignement, en particulier en Europe (contfrairement a ce qui se fait en

Afrique ou en Australie par exemple).

Tahnee Prior [University of Waterloo, Canada] et Gosia Smieszek [University of
Lapland, Finlande], présentant leur initiative « Women of the Arctic », ont
affrmé la place des femmes pour promouvoir un développement
soutenable en Arctique. Elles ont souligné I'importance de promouvoir les
femmes dans les institutions officielles et les évenements internationaux. Par
exemple, la question de genre en Arctique a été discutée a Helsinki en 2018
(en partenariat avec UArctic), a I'Arctic Circle 2018 ou encore a I'Arctic
Frontiers 2019. La présidence finlandaise du Conseil de I'Arctique en a

d'qilleurs fait une de ses priorités.

Marie Roué [CNRS, France], rappelant que les femmes samies avaient été
peu étudiées, a montré comment celles-ci faisaient preuve de résilience

dans un contexte de changements. Méme s'il est établi que les femmes ont
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toujours joué un réle essentiel au sein de la société des éleveurs de rennes, les
recherches ont été confinées a I'étude de Iartisanat féminin. En
encourageant les samis a se moderniser, I'Etat a rebattu les cartes de la
répartition sexuée des roles. Les femmes samies, amatrice d’humour, sont se
faisant porteuse d'une critique sociale. Elles ont été tres mobilisees dans les
contestations contre les barrages, par exemple. Aujourd’hui, la résilience et
la reussite des femmes samies est impressionnante (par exemple au niveau
de la représentation politique), malgré une histoire marquée par la

marginalisation.

Marie-Frangoise Labouz [Université Versailles Saint-Quentin-en-Yvelines,
France] s'est intéressée a la situation des femmes autochtones disparues et
assassinées dans I'Arctique canadien, revenant sur le rapport final de la
Commission d'enquéte, paru en juin 2019. Celui-ci souligne, la violation
manifeste des droits de la personne ; le terme génocide est utilisé une
centaine de fois. Le caractere systémique est reconnu en lien avec le
racisme, I'homophobie, la transphobie, etc. Cette violence a été vécue
dans la normalité par les autochtones et les autorités. Les principaux facteurs
étant: un fraumatisme historique, une marginalisation sociale et
économique, I'absence de volonté des institutions, la non-reconnaissance
de la capacité de jugement des femmes, etc. Le terme « génocide culturel »
couramment utilisé est devenu génocide (en référence a la convention de
1948 . acte « commis dans l'intention de détruire, ou tout ou en partie, un
groupe national, ethnique, racial ou religieux »). Les recommandations de la
commissions sont les suivantes : des solutions autodéterminées pour et par les
autochtones, autonomie gouvernementale, droits territoriaux, application de
la déclaratfion des NU de 2007 sur le droits de autochtones. Se faisant, elle a

pointé la nécessité d'une réappropriation de I'identité.
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Béatrice Collignon [Université Bordeaux Montaigne - UMR Passages/GDR
AREES, France] a questionné ce qu’'était d'étre une femme en inuit
canadien, soulignant la nécessité de négocier sa place en contexte de
changement spatiaux. En inuit, la question du genre ne se pose pas au plan
grammatical, mais revét une acception sociale : I'homme est celui qui
chasse ; si bien que si une femme chasse, elle peut étre assimilée a un
homme. Elle a également souligné que la complémentarité H/F est avant

fout spatiale.

Documentaire « Des femmes pour un pole »

En présence de Madeleine Griselin, la réalisatrice, le film « Des femmes pour
un pdle » a été projeté en fin de journée. Ce film fait le récit de la premiere
expédition exclusivement féminine, en 1986, qui partait étudier la dérive de la
banquise entre le Spitzberg et le pdle Nord. L'expédition est décrite comme

une premiere scientifique et un véritable exploit humain.
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= SYMPOSIUM SCIENTIFIQUE ARCTIC WEEK 2019 (9-13
DECEMBRE 2019)

NDI-2019-0457783 du 19/08/19

Objet : ARTIC WEEK (décembre 2019) Pre-programme et appel a propositions

Résumé : J'ai le plaisir de vous informer que j'ai pris I'initiative d'organiser
pour la premiere fois au MEAE une semaine de I'Arctique début décembre
2019.

Organisé en partenariat avec I'Université de Versailles Saint-Quentin-en-
Yvelines, qui dispose d'un Master d’'études arctiques, I' « Arctic Week » vise a
créer des synergies entre les spécialistes des sciences sociales et
environnementales et entre les scienfifiques et les peuples autochtones de

I'Arctique.

A l'attention des Ambassadeurs de la zone arctique.

J'ai le plaisir de vous informer que j'ai pris I'initiative d'organiser pour la
premiere fois au MEAE une semaine de |'Arctique début décembre 2019.
Organisé en partenariat avec I'Université de Versailles Saint-Quentin-en-
Yvelines, qui dispose d'un Master d’'études arctiques, I' « Arctic Week » vise a
créer des synergies entre les spécialistes des sciences sociales et
environnementales et entre les scienfifiques et les peuples autochtones de

I'Arctique.
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L'appel a contributions est ouvert jusqu’au 15 septembre Voici les themes qui

seront traités :

e Changements environnementaux et sociétaux (p. ex. perceptions et
adaptations, impacts sur la faune et les écosystemes) ;

e Les peuples autochtones confrontés aux changements climatiques et
de la biodiversité (vulnérabilité, adaptation et résilience) ;

e Connaissances autochtones et collaboration scientifique (p. ex.
observatoires communautaires) ;

e L'élevage circumpolaire des rennes : co-construire I'avenir ;

e Raconter I'Arctique : perspectives internes et externes ;

e Climat arctique : climatologie, physique et physique de I'atmosphéere
(p. ex. ozone, dépressions polaires, UV) ;

e Changement climatique et pollution : sources et impacts pour
I'environnement et la société ;

e Rétroactions sur le climat des régions arctiques par la production de
gaz ¢ effet de serre ;

e Dégradation du pergélisol dans le cadre des récents changements
climatiques (p. ex. thermokarst, devenir du carbone, atténuation)

e Hydrologie arctique : changements dans la dynamique des rivieres
(impact, perception et adaptation) ;

e Paysages de pergélisol arctique en fransition (p. ex. glissements de
terrain, risques de coulées de débris, gestion des risques) ;

e Dynamique glaciaire et paraglaciaire ;

e Océans (acidification, courants, circulation des PTS/POPS,
communautés dépendantes des ressources maritimes, routes
maritimes) ;

e Développement urbain et industriel dans I'Arctique ;

e Impact et réglementation du développement du tourisme dans
I'Arctique ;

e FEducation, fransmission, fravail social et bien-étre ;

e FEtudes surles jeunes et le genre ;
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Communication scientifique et transfert des connaissances ;
Archéologie arctique ;

Langues autochtones : passé, présent et transmission ;

Créativité autochtone (p. ex. littérature, musique, arts, artisanat) ;
Technologies et innovation dans ['Arctique (industrielles et
autochtones) ;

Développement et utilisation des technologies de l'information et de la
communication ;

Energies (renouvelables, non-renouvelables et fransition écologique) ;
Questions économiques et de sécurité liees au changement
climatique pour I'Arctique ;

Evaluation de la durabilité des politiques climatiques et des conditions
économiques pour les voies de croissance a faible teneur en carbone
et la croissance bleue dans 'Arctique ;

Pénurie environnementale et capital naturel essentiel dans I'Arctique ;

Gouvernance et droits.

Afin de préparer cet évenement, je réunis un séminaire de fravail les 23 et 24

septembre prochain autour de trois axes :

Les femmes en Arctique ;
L'Océan et la Cryosphere ;

Une approche comparative Afrique/Arctique.

Toute proposition de votre part est précieuse.
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Objet: Enjeux en Arctique : Coopération scientifiqgue France-Canada -
Entretien sur les enjeux en Arctique de la sous-direction enseignement
supérieur et recherche de la DGM avec 'Ambassade du Canada en France
(18/10/2019)

Résumé : 1. La nouvelle stratégie arctique du Canada 2. L'événement Arctic
Week qui se tiendra a Paris en décembre 3. La plaguette du Ministere des
Armées « La France et les nouveaux enjeux stratégiques en Arctique »

publiée en aolt 2019

Lors de I'évenement Arctic Crossroad, organis€ par Mme Ségolene Royal,
Ambassadrice pour les pdles, au Centre de conférences ministériel du
ministere des affaires étrangeres, les 23 et 24 septembre dernier, la rédactrice
en charge des affaires polaires & DGM-DCERR-ESR a fait la connaissance de
I'Attachée Affaires politiques et promotion des intéréts de I'Ambassade du
Canada, Mme Hélene Halatcheff, qui était présente. Aprées échanges, elles
sont convenues de se revoir afin de faire un point sur les questions arctiques
et les possibilités de collaborations scientifiques entre la France et le Canada
dans la zone. Cet entretien a eu lieu le 18 octobre 2019 a I’Ambassade du
Canada en France. Notez que M. Tristan E. Landry, Chef de la Section
politique de 'Ambassade du Canada en France était présent au début de

I'entretien. Les sujets suivants ont été abordés :

1/ La nouvelle stratégie arctique du Canada

La nouvelle stratégie Arctique du Canada, intitulée « Cadre stratégique pour

I'Arctique et le Nord du Canada » a été publiée en septembre dernier, soit un
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peu plus d'un mois avant les élections fédérales, ce qui d'apres nos
interlocuteurs pousse a douter de sa future mise en ceuvre. La question des
collaborations scientifiques dans le domaine polaire a été abordée et l'idée
d'un échange de services Arctique-Antarctique entre Canadiens et Francais
a été présentée. La France, via son institut polaire, pourrait accueillir des
chercheurs canadiens en Antarctiqgue en échange de soutien logistique de

la part du Canada en Arctique.

2/ L'évenement Arctic Week qui se tiendra a Paris en décembre 2019

Le Canada s'associe a I'évenement Arctic Week qui se tiendra a Paris en
décembre 2019. L'Ambassade du Canada en France va financer la
participation a ce colloque de chercheurs canadiens. Le Canada se réjouit
de Il'importance qui sera donnée, lors de I'événement aux peuples
autochtones et a leur connaissance des changements et enjeux climatiques.
lls nous ont sollicités afin que nous associions les ambassades de la zone
nordique en France afin de les associer a I'évenement et ainsi permettre un

dialogue arctique a I'occasion de I' Arctic Week & Paris.

3/ La plaquette du ministére des armées « La France et les nouveaux enjeux

stratégiques en Arctique » publiée en ao0t 2019

A l'occasion de cet enfretien, les canadiens ont fait part de leur géne quant
d certains éléments contenus dans la plaquette du ministére des armées
(DGRIS) intitulée « La France et les nouveaux enjeux stratégiques en Arctique

» publiée en aolt 2019 et plus particulierement, dans I'avant-propos de la
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Ministre des armées, reprenant une phrase de Michel Rocard, par la
comparaison entre Arctique et Moyen-Crient. Egalement, les canadiens nous
ont confiés avoir été surpris par la phrase suivante : « I'Arctique n’'appartient
a personne » toujours dans cet avant-propos de la Ministre. lls ont rappelé
que l'océan Arctique n'appartenait, en effet, d personne mais que les
territoires situés au nord du cercle arctique étaient eux sous souveraineté
américaine, canadienne, russe, danoise et norvégienne. Nos interlocuteurs
ont exprimé leur intention de faire une démarche aupres de la France sur ce

sujet apres les élections fédérales - qui se sont tenues le 21/10/2019.

Sur les questions stratégiques, nous avons appris que le Canada réfléchit a
une participation de la France comme observateur a ses exercices militaires
dans le Grand Nord. La qualité de I'expertise des spécialistes francais de la

cryosphere a été soulignée par ESR a cette occasion.
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Objet : ARCTIC WEEK : Le point sur I'avancée des travaux

Résumé : L'appel international a contributions pour I'Arctic Week (9 au 13
décembre) a rencontré un vif succes avec 180 projets d'exposés en

provenance d'une quinzaine de pays et de cing peuples autochtones.

L'appel international a confributions pour I'Arctic Week, organisée par
Ségolene Royal et Alexandra Lavrillier, a pris fin le 15 octobre dernier. Plus de

180 contributions ont été recues, avec les caractéristiques suivantes :

1) Une quinzaine de pays sont représentés, dont les huit pays de I'Arctique et
en particulier la Russie qui est fres mobilisée avec 54 propositions, le Canada
(12), la Suede (12), la Finlande (10), la Norvege (10), la Belgique (10), le
Royaume-Uni (5), le Danemark/Groenland (4), I'slande (4), I'talie (2), les Etats-
Unis (2) et les Pays-Bas (1). Pour la France, les 75 propositions recues
proviennent d'institutions basées a Paris, Saint-Quentin-en-Yvelines, Angers,
Toulouse, Brest, La Rochelle, Rouen, Strasbourg, Grenoble ou Aix-en-

Provence.

2) Plusieurs peuples autochtones sont représentés, notamment les Evenks
(Sibérie), les Sami (Scandinavie), les Inuit (Groenland), les Gwich'in (Canada)
ou encore les Innus (Canada). Les sujets portent sur l'adaptation aux
perturbations climatiques, I'élevage de rennes, la collaboration entre savoirs

autochtones et scientifiques, etc.
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3) Concernant les horizons disciplinaires, les sciences humaines et sociales
(anthropologie, géographie, économie, etc.) prennent place au coété des
sciences de l'environnement et du climat (climatologie, sciences de
I'atmosphere, etfc.), y compris dans le cadre d'approches interdisciplinaires
et en mobilisant les savoirs autochtones. Les themes suivants sont proposés :
les peuples autochtones face au changement climatique, le climat et les
dynamiques atmosphériques en Arctique, la fonte du permafrost dans ses
dimensions environnementales et humaines, les pollutions, les droits des
populations autochtones arctiques ou encore le développement durable en

Arctique.

4) Ces propositions sont actuellement étudiées par le comité scientifique
composé de chercheurs internationalement reconnus: C. Alix
(CNRS/Université Paris 1 Panthéon Sorbonne, France), T. V. Callaghan CMG
(University of Sheffield, Great Britain ; University of Tomsk, Russia), D. Cambou
(Helsinki Institute of Sustainability Science, Finland), J. Chappellaz (CNRS,
France), Ch. Claud (OVSQ, France), J.-L. Efienne (France), J. Fort (CNRS/INEE,
France), E. Gautier (Université Paris 1 Panthéon Sorbonne, France), S.
Gabyshev (Siberian reindeer herder — CEARC, France), A. Gerasimova (Evenki
—International Centre for Reindeer Husbandry, Russia), M.-N. Houssais
(CNRS/INSU, France), F. Joliet (Agrocampus Ouest d'Angers/CNRS, France), P.
Keckhut (LATMOS/OVSQ, France), N. Labba (Sami reindeer herder — UiT,
Norway), K. Law (LATMOS, France), Y. Le Maho (Université de Strasbourg,
France), C. Moulin (CNRS/INSU, France), A. Oksal (Sami — International Centre
for Reindeer Husbandry; Association of World Reindeer Herders, Norway), J.-
D. Paris (LSCE, France), Y. Vaguet (University of Rouen, France), S. Vermeersch
(CNRS/INSHS, France), A. Yefimenko (Even - Indigenous Secretariat of the

Arctic Council, Norway).
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5) L'Arctic Week est présidée par Ségolene Royal qui en a pris 'initiative, et
coordonnée par Alexandra Lavrillier. Elle se tient du 9 au 13 décembre 2019
au Centre de Conférences du Ministere de I'Europe et des Affaires
étfrangeres. L'Arctic Week est soutenue par le Ministere de I'Europe et des
Affaires étrangeres, I'Institut francais de Norvege, le CNRS, I'Université de
Versailles Saint-Quentin-en-Yvelines, I'Université de Paris-Saclay,
I'Observatoire de Versailles Saint-Quentin-en-Yvelines, le laboratoire Cultures
Environnement Arctique Représentations Climats (CEARC), la Communauté
d’'Agglomération de Saint-Quentin-en-Yvelines, le LATMOS, le LSCE, I'INALCO,
I'Ambassade du Canada, ainsi que différents projets de recherche en
Arctique, I'ADEME et le CNES.

é) Le programme définitif, bati a partir des propositions, sera prét dans

quelques jours.

Objet : Programme définitif de I’ Arctic Week et Invitation.

Résumé : En contribution a la COP25, j'aurai le plaisir de vous accueillir avec
Alexandra Lavrillier, du lundi 9 au vendredi 13 décembre pour un symposium
scientifique interdisciplinaire, reunissant des chercheurs d’une quinzaine de
pays et de représentants de peuples autochtones (Inuit, Evenk, Sami,

Innu et Gwich'in).

En conftribution a la COP25, j'aurai le plaisir de vous accueillir avec Alexandra

Lavrillier, du lundi 9 au vendredi 13 décembre pour un symposium scientifique
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interdisciplinaire, réunissant des chercheurs d'une quinzaine de pays et de

représentants de peuples autochtones (Inuit, Evenk, Sami Innu et Gwich'in).

Cet évenement se déroulera au Centre de Conférence du MEAE.

Je remercie le laboratoire CEARC, I'ensemble des partenaires, ainsi que le
comité scientifique pour les travaux préparatoires qui ont duré pres de sept

mois et qui ont permis un programme particulierement dense et créatif.

Les invités de la séance d’ouverture ont choisi différents themes dont vous
trouverez la liste ci-dessous. Nous aurons le plaisir d’'écouter Henri de Lumley,
Terry V. Callaghan, Yvon Le Maho, Lars Kullerud, Jean-Louis Etienne,

Anders Oskal ef Jan Borm.

Puis d'autres chercheurs et intervenants dont vous trouverez Ia

liste apporteront dans la premiere matinée des éclairages variés sur le sujet

Enfin, quatorze themes ont été travaillés, correspondant aux quatorze

sessions suivantes :

Lundi 9 décembre :
e Collaboration entre sciences et savoirs autochtones ;

e Les écosystemes du pergélisol dans un monde qui se
réchauffe : approches interdisciplinaires pour mieux faire face aux

impacts des altérations en hautes Iatitudes.

Mardi 10 décembre :

o Risques naturels, impacts humains ;
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e Droits sémes et inuit ;

o Revitalisation des pratfiques et des croyances fradifionnelles relatives au

territoire des cultures arctiques et subartiques.

Mercredi 11 décembre :

e Vers une meilleure compréhension du systeme terrestre et des

changements climatiques en arctique ;

« Les droits des peuples autochtones dans le contexte de I'énergie, du

climat et des (in)justices environnementales ;

« Changements en arctique, savoirs fraditionnels et élevage de rennes

dans le monde — un apercu des réalités arctiques.

Jeudi 12 décembre :

« Visions pour un véritable développement durable basé sur les savoirs et

les ressources de I'élevage de rennes ;

o Développement des ressources exiractives et durabilité des

communautés arctiques ;

« Education et jeunesse.

Vendredi 13 décembre :

e Les savoirs autochtones sur les changements climatiques et la

biodiversité, et collaboration avec la science ;

« Observation locale et adaptation au changement climatique dans les

communautés arctiques ;

o Perspectives sur la soutenabilité en arctique : développement

technologique, industrialisation et urbanisation.
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Des diffusions arfistiques et photographies contribueront & la compréhension

des enjeux humains et climatiques de |' Arctique.

A lundi.

Titre : Bilan du symposium scientifique international de I'Arctic Week 2019,

coorganisé par Ségolene Royal

Résumé : Ségolene Royal a réuni I'Arctic Week 2019 du 9 au 13 décembre
dernier au Centre de Conférences du Ministere de I'Europe et des Affaires
éfrangeres. Des scientifiques en provenance de seize pays, principalement
des chercheurs en sciences humaines, sociales et environnementales, des
représentants de peuples autochtones et des étudiants internationaux y ont
participé, ainsi que les représentants de plusieurs institutions de premier plan.
Axée sur le dialogue entre sciences et savoirs autochtones, en particulier
dans un contexte de changements climatiques, environnementaux et
sociaux rapides en régions arctiques, I'Arctic Week s’est conclue par plusieurs

recommandations.

Ségolene Royal a présidé I'Arctic Week 2019 du 9 au 13 décembre dernier
au Centre de Conférences du Ministere de I'Europe et des Affaires

étrangeres.

L'évenement a été coorganisé par Ségolene Royal et Alexandra Lavrillier, du

laboratoire CEARC de I'Université de Versailles Saint-Quentin-en-Yvelines
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(UVSQ), et en lien avec de nombreux partenaires, dont I'Institut polaire

francais Paul-Emile-Victor (IPEV).

661 personnes sur cing jours, principalement des chercheurs en sciences
humaines, sociales et environnementales, représentants de peuples
autochtones et étudiants internationaux issus de seize paysy ont participé,
ainsi que les représentants de plusieurs institutions de premier plan. Plus de
200 réponses a l'appel a confributions ont été recues, permettant une

densité inédite des travaux.

L'importance de la collaboration entre sciences et savoirs autochtones a été
démontrée, en particulier dans un contexte de changements climatiques,
environnementaux et sociaux rapides en régions arctiques, dont le

réchauffement est deux a trois fois plus rapide.

L'Arctique abrite environ quatre millions de personnes et pas moins de 40
communautés autochtones. Les collectivités de I'Arctique s'adaptent, mais le
rythme des changements pose des défis sans précédent, méme pour les
peuples autochtones du Nord qui ont survécu aux changements dans la
région au cours de nombreux siecles. Depuis les années 1980, la planete s'est

réchauffée en moyenne de plus 0,85°C.

L’augmentation aux pdles est déja de I'ordre de 2,5°C. La voix a donc été
donnée a ceux qui sont les premiers concernés, ceux qui font face aux
changements environnementaux, aux changements climatiques et a des

changements dans leurs modes de vie.

Plusieurs populations autochtones ont été représentées : Nenets, Evenques,
Sé&mes, Inuit, Innus, lakoutes et Gwich'ins. Leurs interventions ont été

particulierement fortes et émouvantes.
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Ségoléne Royal atteste que I'Accord de Paris a fait place aux droits des
peuples autochtones et démontré le réle qu'ils ont a jouer, comme I'avait

margué le sommet des peuples autochtones en décembre 2015.

Dans le cadre de I'Accord de Paris, a été soulignée la pertinence des savoirs
autochtones et la nécessité de les mobiliser dans les politiques et les actions
d'adaptation. L’ article 7 reconnait d'ailleurs que «
I'action pour I'adaptation devrait tenir compte et s'inspirer des meilleures don
nées scientifiques disponibles etf, selon gu'il convient, des connaissances

traditionnelles, du savoir des

peuples autochtones et des systeémes de connaissances locaux ».

Donc ce symposium s'est inscrit dans le cadre de I'application de |'article 7
et contribue a lui donner de la force. L'expertise et la coopération

scientifiques sont, de ce point de vue, remarquables.

Malgré les conditions de fransport particulierement difficiles, et alors que de
nombreux évenements n'ont pas été maintenu, pendant une semaine,

chaqgue jour, plus d'une centaine de personnes ont assisté a la conférence.

Cela monftre l'intérét croissant pour I'Arctique, mais aussi le caractére unique
de cette semaine qui était organisée pour la premiere fois au Ministere de

I'Europe et des Affaires éfrangeres et sous le haut patronage du Ministre.

Et ce quelques mois seulement aprés la publication du rapport spécial du

GIEC sur I'Océan et la Cryosphére, et alors que la COP25 se tenait & Madrid.

Seize pays ont été représentés durant cette semaine : la France, la Russie, le
Royaume-Uni, la Finlande, la Norvege, la Suede, le Danemark, le Groenland,
la Belgique, le Canada, les Etats-Unis, I'Alemagne, I'lslande, la Suisse, I'ltalie

et le Luxembourg.
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En ouverture et en conclusion, Ségolene Royal a tracé I'état des lieux et les

perspectives. Pour la France, I'intérét pour I' Arctique est ancien.

La France a une longue histoire de recherche polaire, avec des explorateurs
et des scientifiques célebres comme Jules Dumont-d'Urville, Jean-Baptiste

Charcot, Paul-Emile Victor ou Jean Malaurie.

La France, qui a été le premier pays 4 ouvrir une base de recherche dans
l'archipel du Svalbard en 1963, a une longue tradition dans la recherche

scientifique arctique, notfamment en anthropologie et en ethnographie.

La France est d'ailleurs au sixieme rang pour les publications scientifiques

polaires et au deuxieme rang pour les citations scientifiques.

La force de la recherche polaire francaise s'est manifestée des I'ouverture,
lors de laquelle Ségolene Royal a donné successivement la parole d plusieurs

invités :

e Henri de Lumley (Président de lI'Institut de Paléontologie Humaine,
Monaco) a présenté ces fravaux passionnants sur les gravures rupestres
de Kanozero (Russie), et ce dont elles recelent pour conndifre les

populations anciennes de Sibérie.

e Yvon Le Maho (Académie des Sciences) sur les innovations
biomédicales basées sur la biodiversité polaire, montrant que

« Chaque animal est une innovation ».

« Jean-Louis Etienne (Explorateur) sur I'attirance des pdles, a énuméré les
convoitises et les enjeux autour de I'ouverture des eaux arctiques au

commerce international.

o Jean Malaurie (EHESS, texte lu par Jan Borm) sur I'avenir de I’ Arctique,

a particulierement appelé a la protection des peuples a tout prix.
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Ainsi que d’invités intfernationaux :

o Terry V. Callaghan (G-B) (auteur principal «régions polaires» du
rapport du GIEC 2007) a appelé a un changement de paradigme : ne
pas faire de I' Arctique un laboratoire du changement climatique pour
les latitudes tempérées, mais travailler en collaboration avec les

populations autochtones.

o Outi Snellman (Fin.) (Vice-Présidente de I'Université de I'Arctique) a
souligné I'importance dela collaboration en Arctique, notamment

dans le domaine de I'éducation et de la recherche.

o Anders Oskal (Nor.) (Secrétaire généeral de [I'Association of World
Reindeer Herders) a appelé a arréter de prétendre que nous avons des
systemes de connaissance parfaits, mais de lier les différents systemes

de connaissances (autochtones et scientifiques).

A noter spécifiguement que I'’Ambassadeur de France en Islande, Graham
Paul a proposé une intervention en ouverture de la deuxieme journée,
présentant le programme de la présidence islandaise (2019-2021) du Conseil

de I'Arctique.

Ont également été représentées lors de la cérémonie d'ouverture de
nombreuses institutions francaises et internationales de premier plan par les
voix de : Valery L. Mikheev (Ru.) (Recteur de Ila Russian State
Hydrometeorological University), Sylvie Retailleau (Présidente de I'Université
Paris-Saclay), Chantal Claud (Directrice de I'Observatoire Versailles Saint-
Quentin-en-Yvelines, OVSQ), Cyril Moulin (Directeur-Adjoint de I'INSU-CNRS),
Jérdbme Fort (INEE-CNRS), Henrik Harboe (Nor.) (Adjoint a I'Ambassadrice de
Norvege), Emmanuele Gautier (Directrice du GDR2012 Arctique

Environnement et Société), Philippe Keckhut (Directeur du LATMOS), Jean-
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Francois Huchet (Président de I'INALCO), Emmanuelle Sultan (MNHN, CNFRA)

et Ann Andreasen (Groe.) (Directrice de I'Uummannag Polar Institute).

En réunissant des chercheurs, des chercheurs et représentants de peuples
autochtones, Ségolene Royal a voulu démontrer que la recherche en
Arctique doit se faire pour et avec les populations locales. La recherche
arctique, en particulier francaise, est pionniere dans ce domaine. Notons le
discours puissant du Chef Innu Réal McKenzie: "Nous, les peuples
autochtones, nous sommes pres de 300 millions, et le monde nous appartient,

d NouUs Aussi".

De nombreuses thématiques ont été abordées, et en particulier :

1. La collaboration entre sciences et savoirs autochtones, qui est
particulierement pionniere en Arctique, a été I'objet de nombreux
échanges entres scienfifiques et représentants autochtones, soulignant

ainsi leur complémentarite.

2. Les écosystemes du pergélisol, dont un état des connaissances
actuelles et celles restant a développer a été dressé. Le dégel du
pergélisol revétant de nombreuses implications, de la libération de

méthane dans I'atmosphere a la fragilisation des infrasfructures.

3. La session sur les aléas naturels et les impacts humains a montré que Ia
nécessité de prendre en compte dans les travaux de recherche les
conséguences locales  des changements  climatiques et

environnementales, et non pas seulement celles globales.

4. Des discussions sur les droits des peuples autochtones, en particulier
sdmes et inuit, ont permis de mettre en exergue les mécanismes de

participation des peuples autochtones (p. ex. au sein du Conseil de
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I'Arctique), ainsi que de mener une comparaison des |égislations

locales.

5. La revitalisation des pratiques et des croyances traditionnelles relatives
au territoire a été affimée comme I'une des clés pour la survie des
modes de vie et des cultures traditionnelles. Non uniquement comme
un élément de folklore ou de mise en valeur touristique, mais un
éléement de l'identité des futures générations dans un contexte

mondialisé.

6. Un état des connaissances scientifiques sur le systeme terrestre et les
changements climatiques en Arctique a été réalisé, montfrant

I'ampleur et la rapidité de ces changements en Arctique.

7. Les droits des peuples autochtones dans le contexte de I'énergie, du
climat et des injustices environnementales ont été I'objet d’échange
particulierement stimulant, monfrant que la fransition énergétique est
une question cenfrale de justice, en particulier vis-a-vis de populations

hisforiquement marginalisées.

8. La table ronde sur I'élevage de rennes et les savoirs traditionnels a
démontré comment les €leveurs de rennes, en particulier sémes et
évenques, possedaient des connaissances approfondies de leur

environnement et des rapports interspécistes.

9. La table ronde sur I'élevage de rennes et le développement durable a
souligné le mode de gestion de I'environnement qui sous-tend cefte
pratigue, en particulier les indicateurs écologiques permettant de

garantir sa soutenabilité.

10.Le développement des ressources extractives et la durabilité des
communavutés arctiques ont permis de souligner les contradictions
entre énergies fossiles et intégration des populations autochtones dans

les industries.
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11.Des expériences de recherches participantes dans le domaine de
I'’éducation et de la jeunesse ont été présentées, ainsi que la nécessité
de prendre en compte les connaissances traditionnelles dans les

systemes d’enseignement.

12.Lors de la session sur les savoirs autochtones sur les changements
climatiques et de la biodiversité a notamment été soulignée la
pertinence de ces savoirs pour mettre en place des régulations
environnementales et les insuffisances des régulations
environnementales basées sur les sciences écologiques qui ont souvent
pour conséquences de créer des injustices vis-O-vis des peuples

autochtones.

13.Les pratiques d'adaptation au changement climatique ont été mises
en avant, notamment par Lisa Koperqaluk (vice-présidente de I'Inuit
Circumpolar Council, Canada), montrant que I'adaptation est déja
une réalité en Arctigue ou les anomalies de températures ou

d’enneigement sont d‘ores et déja observées.

14.La session sur les perspectives de soutenabilité en Arctique a permis
des réflexions sur les facons d'habiter les territoires arctiques et sur le

développement technologique dans le Nord.

Des évenements culturels et des représentations autochtones sibériennes
(danses chamaniques), sGmes (joik) et groenlandaises chants et drum

dance) ont également eu lieu tout au long de la semaine.

Ségolene Royal remercie chaleureusement Alexandra Lavrillier et toutes les
personnes, en particulier le comité de pilotage et les étudiants du
programme Arctiqgue de I'Université de Versailles Saint-Quentin-en-Yvelines,

qui ont contribué & rendre cette conférence possible. Ainsi que les
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représentants des peuples autochtones qui sont venus de loin pour assister

cette semaine.

Comité de pilotage : Alexandra Lavrillier (CEARC-UVSQ), Jean-Michel Huctin
(CEARC-UVSQ), Jan Borm (CEARC-UVSQ), Patrick Schembri (CEARC-UVSQ),
Dominique Samson (INALCO), Denis Mercier, V. Antomarchi, F. Costard (GDR
AREES), Jeanne Gerhardi (LSCE) et Cristophe Grenier (LSCE).

Comité scientifique : Claire Alix (CNRS/Université Paris 1, France), Terry V.
Callaghan CMG (University of Sheffield ; University of Tomsk), Dorothée
Cambou (Helsinki Institute of Sustainability Science), Jérébme Chappellaz
(CNRS), Chantal Claud (OVSQ), Jean-Louis Etienne (France), Jéréme Fort
(CNRS/INEE), Emmanuele Gautier (Université Paris 1), Semen Gabyshev
(CEARC - UVSQ), Alena Gerasimova (International Centre for Reindeer
Husbandry), Marie-Noélle Houssais (CNRS-INSU), Fabienne Joliet (Agrocampus
Angers Ouest/CNRS), Philippe Keckhut (LATMOS/OVSQ), Niklas Labba
(éleveur de rennes), Kathy Law (LATMOS), Yvon Le Maho (Université de
Strasbourg), Cyril Moulin (CNRS-INSU), Anders Oksal (International Centre for
Reindeer Husbandry; Association of World Reindeer Herders), Jean-Daniel
Paris (LSCE), Yvette Vaguet (Université de Rouen), Stéphanie Vermeersch
(CNRS-INSHS) et Alena Yefimenko (Indigenous Secretariat of the Arctic

Councill).

Les partenaires : le CEARC, I'Université de Versailles Saint-Quentin-en-Yvelines
et 'OVSQ bien sOr, I'Institut francais de Norvege dont je tiens G remercier
Monsieur I'Ambassadeur Pierre-Mathieu Duhamel ainsi que Messieurs Jean-
Michel Portefaix et Alain Mermet pour leur soutien, le CNRS dont 3 des instituts
ont contribués, la Maison des Sciences de I''Homme de I'Université Paris-
Saclay, la Communauté d’'Agglomération de Saint-Quentin-en-Yvelines, le
GDR Arctigue, I'Ambassade du Canada, I'Université de I'Arctique ainsi que

différents projets de recherche en Arctique, I' ADEME et le CNES.
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Ségoléne Royal a conclu la semaine, soulignant que les peuples autochtones
nous donnent une lecon d'humilité, mais aussi d'espoir. Car les peuples
autochtones sont les inventeurs du développement durable. Retenons cette

belle lecon:

"Cessez d'adapter la nature a vous, mais adaptez-vous a la nature comme

nous le faisons et comme nous I'ont transmis nos ancétres".

De ces échanges passionnants, de futures collaborations et projets se
profilent. Ségolene Royal a réuni fin décembre le comité de pilotage et les

étudiants pour faire le bilan de I'Arctic Week 2019 et tracer les perspectives.

1) Sur les initiatives a prendre

o Organiser un rapport GIEC sur le changement climatique fait par les
autochtones de [I'Arctique, selon les observations locales et les
systemes de savoirs autochtones ou améliorer fortement la présence

des savoirs autochtones dans le rapport GIEC.

o Organiser en France un systeme de bourse ou une bourse spéciale
pour étudiants autochtones de I'Arctique ou encore un quota sur les

bourses existantes pour les autochtones de I’ Arctique.

« Soutenir la science durable, en renforcant les compétences locales

dans les sociétés d'élevage de rennes.

« Soutenir des programmes de formation et d'éducation pour les jeunes
éleveurs de rennes autochtones de I'Arctiue dans les universités

francaises, par exemple sur le modéle de Singapour.
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o Soutenir une coopération renforcée entre les universités francaises et
les institutions des peuples autochtones, par exemple dans le cadre de

l'initiative Horizon Europe de I'UE.

« Soutenir un protocole d'éthique pour les chercheurs qui enfrent dans
les communautés d'élevage de rennes, basé sur l'expérience des

peuples autochtones du Canada.

II) Sur la poursuite des travaux de I'Arctic Week

« Ségolene Royal a affiimé sa volonté de partager les connaissances
polaires le plus largement possible. L'organisation d'évenements

réguliers/intermédiaires, ainsi que de webinaires, est a I'étude.

o La participation des étudiants du programme Arctique de I'UVSQ a été
soulignée comme un élément central de la conférence, et des pistes
sont a I'étude pour renforcer leur implication, y compris via des

possibilités de stage.

e L'ouverture a des milieux non-académiques, ainsi que |'organisation

d’évenements culturels, a été soulignée.

o La nécessité de réaliser un résumé pour décideurs a également été

pointée.

Un résumé exhaustif des échanges sera produit en lien avec les étudiants du

programme Arctique de I'Université de Versailles Saint-Quentin-en-Yvelines.

L'occasion sera donnée a Ségoléne Royal d’en partager plus amplement les
détails lors de la conférence de I'Arctic Frontiers, & Tromsz (Norvege), ¢

laquelle elle participera fin janvier.
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Mesdames, Messieurs,

Chere Alexandra Lavrillier,

Nous voici au début d'une semaine passionnante, autour de I'Arctique et
des représentants des peuples qui I'habitent. Apres de long mois de fravail
en lien avec le comité scienfifique que je salue et le support du laboratoire
Cultures Environnement Arctique Représentations Climats (CEARC) et du
Réseau Arctique de I'Université de Versailles Saint-Quentin-en-Yvelines, nous
proposons un programme particulierement dense et créatif, qui va, j'en suis
sGre nous donner beaucoup de joie d'apprendre et de partager nos

connaissances au plus grand nombre.

Je tiens également a remercier nos nombreux partenaires : I'Institut francais
de Norvege, le CNRS dont 3 des instituts ont confribués, la Maison des
Sciences de I''Homme de I'Université Paris-Saclay, I'Observatoire de Versailles
Saint-Quentin-en-Yvelines, la Communauté d’Agglomération de Saint-
Quentin-en-Yvelines, le GDR Arctique, I'’Ambassade du Canada, I'Université
de I'Arctique ainsi que différents projets de recherche en Arctique, I'ADEME
et le CNES.

Je suis d’autant plus heureuse de ce travail collectif que c'est la premiéere fois
que se fient, ici au Ministere de I'Europe et des Affaires étrangéres, un
évenement de cette ampleur sur les régions arctiques. Et ce quelques mois
seulement apres la publication du rapport spécial du GIEC sur I'Océan et la

Cryosphere que j'avais commandé en 2016 en tant que présidente de la
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COP21 et qui a été cofinancé par le Ministere de I'Environnement dont

j'avais la charge, et alors que la COP25 se tient en ce moment d Madrid.

Durant cing jours, I'Arctic Week rassemblera plus de 120 chercheurs et
chercheuses venus de pres de 20 pays et de nombreux représentants des
peuples autochtones. Cette semaine a pour objectifs d'analyser les
changements climatiques, environnementaux, socio-économiques et
culturels en Arctique & travers une approche interdisciplinaire. Les quatorze
themes suivants ont été identifiés : la collaboration entfre sciences et savoirs
autochtones ; les écosystemes du pergélisol ; les aléas naturels et les impacts
humains ; les droits sGmes et inuit ; la revitalisation des pratiques et des
croyances fraditionnelles relatives au territoire ; le systeme terrestre et les
changements climatiques en Arctique ; les droits des peuples autochtones
dans le contexte de I'énergie ; du climat et des injustices environnementales ;
I’élevage de rennes et les savoirs traditionnels ; I'élevage de rennes et le
développement durable ; le développement des ressources extractives et la
durabilité des communautés arctiques ; I'éducation et la jeunesse ; les savoirs
autochtones sur les changements climatiques et de la biodiversité ;
I'adaptation au changement climatique ; les perspectives de soutenabilité

en Arctigue.

Comme vous le savez, I'Arctique abrite environ quatre millions de personnes
et pas moins de 40 communautés autochtones. Les collectivités de I'Arctique
s'‘adaptent, mais le rythme des changements pose des défis sans précédent,
méme pour les peuples autochtones du Nord qui ont survécu aux
changements dans la région au cours de nombreux siecles. Depuis les
années 1980, la planete s'est réchauffée en moyenne de plus 0,85°C. Mais
les pdles se réchauffent plus vite, deux a frois fois plus vite. L'augmentation y
est déja de I'ordre de 2,5°C.
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Je suis engagée depuis mon adolescence pour la protection de la nature,
puis comme un idéal central de mon engagement politique. A I'occasion de
la COP21, c’était la premiere fois que je rencontrais les communautés du
Grand Nord dans le cadre du sommet des peuples autochtones. J'y ai
rencontré Vandana Shiva et les peuples ancestraux d’Amérique et d’Afrique.
Avec ma fondation Désir d'Avenir pour la Planete, je travaille avec les
femmes africaines pour mettre a disposition I'énergie solaire dans les

maternités.

L'Accord de Paris a réaffirmé les droits des peuples autochtones et le réle
qu'ils ont & jouer. Dans le cadre de I'Accord de Paris, nous avions d’ailleurs
souligné la pertinence des savoirs autochtones et la nécessité de les mobiliser
dans les politiques et les actions d'adaptation. L'article 7 reconnait d’ailleurs
que « l'action pour l'adaptation devrait tenir compte et s'inspirer des
meilleures données scientifigues disponibles et, selon qu'l convient,
des connaissances traditionnelles, du savoir des peuples autochtones et
des systemes de connaissances locaux ». Donc ce symposium s'inscrit dans
le cadre de I'application de I'article 7 et contribue & lui donner de la force.
L'expertise et la coopération scientifigues sont, de ce point de vue,
remarquables. Seize pays sont aujourd’hui représentés : la France, la Russie, le
Royaume-Uni, la Finlande, la Norvege, la Suede, le Danemark, le Groenland,
la Belgique, le Canada, les Etats-Unis, I' Alemagne, I'lslande, la Suisse, I'ltalie

et le Luxembourg.

Pour la France, I'intérét pour I'Arctique est ancien. Notre pays a une longue
histoire de recherche polaire, avec des explorateurs et des scientifiques
célébres comme Jules Dumont-d'Urville, Jean-Baptiste Charcot, Paul-Emile
Victor ou Jean Malaurie, dont le message sera lu tout a I'heure. La France,
qui a été le premier pays a ouvrir une base de recherche dans I'archipel du

Svalbard en 1963, a une longue fradition dans la recherche scientifique
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arctigue, notfamment en anthropologie et en ethnographie. La France est au
sixieme rang pour les publications scientifiques polaires et au deuxieme rang
pour les citations scientifiques. Je salue chaleureusement nos premiers
orateurs : Henri de Lumley, Terry Callaghan, Yvon Le Maho, Outi Snellman,

Jean-Louis Efienne, Anders Oskal et Jan Borm.

Je ne peux pas vous citer tous et toutes, ainsi je vous propose de commencer
nos fravaux. La parole a Alexandra Lavrillier que je remercie

chaleureusement de son fravail de coordination.

Mesdames, Messieurs,

Chere Alexandra,

Nous achevons une semaine a la fois infense et passionnante. Je tiens
particulierement & remercier Alexandra Lavrillier et toutes les personnes, en
particulier les étudiants du programme Arctique de I'UVSQ, qui ont contribué

d rendre cette conférence possible.

Quand javais eu connaissance de cette initiative en décembre dernier,
jlavais été impressionnée par la richesse et le caractere novateur de I'Arctic
Week. Pour cette seconde édition c'est une grande réussite. Pendant une
semaine, chaque jour, plus d'une centaine de personnes ont bravé les
problemes de transport pour venir assister d la conférence. Je pense que
cela montre l'intérét croissant pour I'Arctique, mais aussi le caractére unique
gue nous avons su donner a cette semaine. Nous avons parlé d'Arctique

avec les premiers concernés, ceux qui font face aux changements
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environnementaux, aux changements climatiques et a des changements
dans leurs modes de vie. En réunissant des chercheurs d'une vingtaine de
pays et des chercheurs et représentants de peuples autochtones, je pense
gue nous avons réussi a démontrer que la recherche en Arctiqgue comme
ailleurs doit se faire pour et avec les populations locales. La recherche
arctique, en particulier francaise, est pionniere dans ce domaine, et c'est
une fierté pour mois d'avoir réuni pres de 500 personnes ici au Ministere de
I'Europe et des Affaires éfrangéres. Nous devons garder en téte le discours
puissant du Chef Innu Réal McKenzie: "Nous, les peuples autochtones, nous

sommes pres de 300 millions, et le monde nous appartient, & nous aussi'.

C'est une lecon d'humilité, mais aussi d'espoir. Car les peuples autochtones,
comme aime a le dire Alexandra Lavrillier, sont les inventeurs du
développement durable. Alors que la COP25 s'achéve sans grande
avanceée, je garde l'espoir qu'on retienne cette profonde lecon que nous
enseignent les peuples du Nord: "Cessez d'adapter la nature & vous, mais
adaptez-vous a la nature comme nous le faisons et comme I'ont transmis nos

ancétres'.

Je tiens G nouveau a remercier nos nombreux partenaires, dont la diversité
montfre aussi que les silos disciplinaires s'ouvrent pour laisser place a
l'intferdisciplinarité qui est si cruciale pour faire face aux enjeux climatiques et
environnementaux que nous connaissons. lls se cumulent aussi G des
problemes sociaux variés dont ont aussi fémoignés plusieurs représentants

autochtones.

Je remercie donc, le CEARC, I'Université de Versailles Saint-Quentin-en-
Yvelines et 'OVSQ bien sdr, I'Institut francais de Norvege, le CNRS dont 3 des

instituts ont contribués, la Maison des Sciences de I"'Homme de I'Université

173



Paris-Saclay, la Communauté d'Agglomération de Saint-Quentin-en-Yvelines,
le GDR Arctique, I'Ambassade du Canada, I'Université de I' Arctique ainsi que

différents projets de recherche en Arctique, I' ADEME et le CNES.

Je vous remercie chaleureusement, et jexprime le voeu que de futures

collaborations et projets naissent de ces échanges passionnants.
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= REUNION DE BILAN DE L’ARCTIC WEEK 2019 (19 DECEMBRE
2019)

Voir NDI-2019-0755352 du 6/01/20 (p. 158).

IV. AUTRES EVENEMENTS SCIENTIFIQUES

= JOURNEES SCIENTIFIQUES DU COMITE NATIONAL DES
RECHERCHES ARCTIQUES ET ANTARCTIQUES (CNFRA),
STRASBOURG (25 AVRIL 2018)

COMPTE-RENDU

Les Journées scientifiques du CNFRA (Comité national francais des
recherches Arctiques et Antarctiques) constituent un rendez-vous
incontournable de la recherche polaire en France. Par son approche
innovante, car (i) privieégiant un contenu pluridisciplinaire et (i) impliquant les
jeunes talents de la recherche francaise, les Journées du CNFRA prennent
chaqgue année de I'ampleur et soulignent le niveau excellent des chercheurs

francais.

Ségolene Royal a suivi la préparation de ce rendez-vous en étroite
collaboration avec la communauté de chercheurs francais, avant de
rappeler, par le moyen d'un message vidéo, son attachement a encourager

et accroitre la visibilité de I'excellence francaise dans les pdles.

En particulier, le rassemblement, dans un méme lieu, des spécialistes Arctique

et Antarctique trouvait une résonnance particuliere a I'approche du premier
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Sommet organisé conjoinfement par le Comité scientifique de recherche
antarctiqgue (SCAR) et le Comité international des sciences dans I'Arctique
(IASC) (habituellement des sommets séparés pour les recherches arctique et

antarctique) qui se tiendra & Davos en juin prochain.

Ségolene Royal a également relevé la dynamique positive instaurée par les
initiatives de structuration de la recherche : le projet de Groupement de
recherche « Hautes latitudes de I'hémisphéere Sud » qui a été abordé le jeudi
25 avril dans le cadre de ces journées scientifiques, participera a accroitre la

visibilité de la recherche francaise en zone subantarctique.

Bonjour & toutes et a fous,

Je salue en particulier Yvon Le Maho pour ces passionnantes journées de
Strasbourg du Comité National Francais de Recherche Arctique et
Antarctique et vous dire d quel point j'ai pu constater dans les instances
internationales le respect, I'admiration, et la crédibilité que la recherche
francaise donne 4 notfre pays pour défendre les principes de

développement durable en riposte au déreglement climatique.

C’est la raison pour lagquelle je voudrais une nouvelle fois saluer la présence
des jeunes générations de chercheurs ici a Strasbourg qui ont devant eux des
champs de recherche et d'investigation trés importants. Puisque nous n’en
sommes qu'au début, malheureusement, des déreglements climatiques, et |l
faut bien comprendre que sans la science, il Ny aurait pas eu d'accords de
paris sur le climat. Sans les connaissances scientifiques, notamment les
connaissances du GIEC, non seulement les rapport du GIEC mais aussi fous
les milieux des chercheurs partout dans tous les centres de recherche, les
universités francaises, qui, dans leurs diversités, dans leurs pluriactivités, ont
permis a la France d’'éfre sur une base tres solide pour négocier et pour

obtenir I'accord de Pairis sur le climat. Ef donc c’est cet hommage aussi que

176



je voulais vous rendre, c'est cet appel d encore davantage de mobilisation
de la recherche pour bien connaitre ce qu'il se passe aux pdles. Les pdles qui
subissent un réchauffement climatique deux fois plus élevé que sur le reste de
la planete et on le sait maintenant, tout ce qu'il se passe aux pdles, a un
impact sur I'ensemble de la planete. Et c'est la raison pour laquelle vos
journées de travaux sont si importantes j'en prendrai connaissance avec
beaucoup d’'attention, pour me faire la porte-parole, dans les réunions
internationales qui vont suivre. Il y a Davos, ensuite il y a les réunions en
Argentine, les réunions en Australie sur tous les problemes de I'Antarctique.
Bien évidemment aussi, le conseil de I'Arctique, autour duguel des décisions
tres importantes doivent étre prises sur la maitrise des pollutions et sur la
maitrise du développement potentiel de cette région du globe. Des enjeux
absolument cruciaux. Et les décideurs politiques ont besoin des résultats de la
recherche pour pouvoir poser des décisions, argumenter des décisions et

obtenir des actions efficaces et durables.

Merci encore, et je vous souhaite d’'excellents tfravaux.

Résumé : Madame I'Ambassadrice chargée de la négociation internationale
pour les pdles arctique et antarctique est intervenue lors de la cérémonie
d’'ouverture de la conférence finale du projet Edu-Arctic qui s’est déroulée le
23 mai 2019 a I'’Académie polonaise des Sciences, 74 rue Lauriston, 75116

Paris.
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Présentation générale

Par le biais de méthodes et de technologies novatrices, le projet Edu-Arctic
visait a renforcer I'éducation scientifique des enfants européens de 13 a 20
ans, 4 fravers le partage de la recherche arctique. En particulier dans le
domaine des sciences, des technologies, de l'ingénierie et des
mathématiques. Le projet a été financé par le programme d’innovation et
de recherche ‘Horizon 2020’ de I'Union Européenne (UE), moyennant un
budget de 1.798.028,75€ sur la période 2016-2019. Il a été I'objet d'une
coopération entre I'Institute of Geophysics of the Polish Academy of Sciences
(Pologne); la Faroe Islands Nature Investigation (lles Féroé) ; I'Université de
Versailles Saint-Quentin-en-Yvelines (France), |la Norwegian Institute of
Bioeconomy (NIBIO) Svanhovd (Norvege) ; I'American Systems Ltd (Pologne) ;

et I'Arctic Portal (Islande).

Résumé des échanges

En ouverture, Alain Bui [Président de I'UVSQ)], pointant I'excellence de la

recherche et de la formation de son institution (& travers la multidisciplinarité
ou encore la formation en études arctiques), a souligné I'engagement de
Ségolene Royal. Le Ministere de I'Europe et des Affaires Etrangeres
accueillera notamment la seconde édition de I'Arctic Week en décembre
prochain, ainsi que la cérémonie d'ouverture de Ila Summer School France
Excellence 2019 (France-Chine), a partir du 2 juillet prochain. Maciej Forycki
[Directrice du Centre scientifiue de I'Académie polonaise des Sciences,
Paris] a souligné I'aspect coopératif et interdisciplinaire du projet, sur lesquels
Ségolene Royal est revenue en meftant en exergue la complémentarité
enfre sciences humaines et sociales et sciences dites « dures », ainsi que le
role clef de I'Union Européenne dans le financement de la recherche, &
travers notamment le programme ‘Horizon 2020'. Tout comme Tomasz

Mtynarski [Ambassadeur de Pologne en France], qui a notamment souligné
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I'importance de la coopération scientifique. En tant que présidente de la
COP21, Ségolene Royal a également noté I'inscription du projet dans les
orientations de I'Accord de Paris, en particulier & travers les articles 12 et 7c.
Pointant le climatoscepticisme, elle a mis en avant le réle de I'éducation et

de larecherche poury faire face.

Premiere session : ‘Science pour la société’

Harri Mdaki-Reinikka [Ambassadeur finnois pour les politiques Nordiques],
insistant sur I'idée que « the Arctic belongs to everyone », est revenu sur les
récentes tensions avec les Etats-Unis au sein du Conseil de I'Arctique, &
Rovaniemi (Finlande). Appuyant les propos de Ségolene Royal sur le
climatoscepticisme, il a affirmé sa volonté de ne rien céder aux Etats-Unis sur
le changement climatique. Insistant sur la nécessité de renforcer les actions
politiques, iI a invité G une coopération large au-deld des seuls pays
membres du Conseil de I'Arctique (en particulier, la Chine et I'UE). Pronant le
réalisme, il a également pointé la nécessité de faire cohabiter
développement économique et protection des équilibres naturels dans la
région. Ce dernier point a été au cceur de l'intervention d’Elin Mortensen
[Chargée de mission des lles Féroé aupres de I'UE] appuyant I'idée que pour
« croitre avec la Nature », I'engagement dans la recherche et I'éducation
scientifique est central. En ce sens, elle a relevé que I'exode des jeunes en
Arctigue n'est pas une fatalité; au contraire, la mobilité des jeunes
(hotamment via Erasmus) est compatible avec une croissance
démographique élevée aux lles Féroé. En ce sens, Lars Kullerud [Président de
I'University of the Arctic], a souligné les besoins de I'Arctique en matiere
d'éducation afin de fournir d la jeunesse de nouvelles opportunités, ainsi qu'il
a affirmé I'engagement de son institution dans la coopération internationale
(au-deld des Etats arctiques). Tomasz Jatukowicz [Département des sciences
du Ministere polonais des sciences et de I'enseignement supérieur] a mis en

avant l'action publique polonaise pour soutenir l'effort scientifigue en
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Arctique (programme 2017-2027), qui s’inscrit dans la tradition polonaise (p.
ex. premiere exploration polaire en 1932-33), ainsi que dans les enjeux
contemporains (p. ex. opportunités économique et changement

climatique).

Deuxieme session : ‘Edu-Arctic : Points-clés et témoignage’,

Agata Gozdzik [Chef de projet, Institute of Geophysics of the Polish Academy
of Sciences] a listé les points saillants du projet Edu-Arctic :1) La démarche de
sciences participatives a permis de recueillir ~2200 rapports (~80
observations/semaine), issus des 1179 enseignantes et enseignants de ~60
pays. Une application mobile a été développée pour collecter des données ;
2) Polarpedia, I'encyclopédie polaire en ligne, est accessible en 16 langues
européennes et réunit 471 termes relatifs a la recherche polaire ; 3) Plus de
500 webinaires sur 4 thematiques (les sciences citoyennes ; les mysteres des
glaciers ; I'ingénierie et les tfechnologies ; les peuples arctiques) ont été
organisé de maniere hebdomadaire par des chercheurs et des chercheuses
spécialisées ; 4) L'Arctic Competition a permis a 277 équipes issues de 3
continents de proposer des projets scientifiques ou d'innovations adaptés a
I'environnement arctique ; 5) Des colloques ont été organisés 4 travers

I'Europe et des publications scientifiques publiées.

Jan Borm [Coordinateur scientifique d’'Edu-Arctic, UVSQ] a présenté les
résultats des enquétes menées aupres des participantes et des participants.
Globalement, I'impact en termes de connaissances acquises et d'intérét
pour le programme a été tres positif. I| a notamment noté des résultats positifs
aupres des filles, pour lesquelles le programme a permis de susciter un intérét
accru pour le science et pour les carrieres scientifigues, ou elles sont

habituellement sous-représentées.

Stelios Anastassopoulos [Teacher in Greece] et Niklas F. Joensen [Teacher in
Faroe Islands], gagnants des dernieres éditions d I'Arctic Competition, ont

notamment souligné I'opportunité d'accéder a ce type de contenus
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scientifiques et de participer a des expéditions en Arctique. Niklas F. Joensen
et une de ses éleves ont présenté I'application mobile qu'ils ont créé (Arctic

Explorer), et qui permet d’explorer I’ Arctique a travers des quizz thématiques.

Troisieme session : ‘Recherche arctique’

Le Pr. Terry V. Callaghan [University of Sheffield, Nobel Price 2007] a centré
son intervention sur les changements en cours en Arctique (fonte des glaces,
fonte du pergélisol, extinction de la biodiversité, impacts sur les populations
locales, etfc.). Il a souligné que ces changements concernaient I'ensemble
de la population mondiale, et nourrissaient la possibilité de futurs conflits
(militaires, revendications territoriales, migrations, etc.). II a appelé a une
approche bottom-up de diplomatie scienftifique, favorisant I'interaction entre
les différentes parties prenantes. Notant I'intérét des « sciences populaires », il
a abordé la communication scientifique et I'’éducation intergénérationnelle
inversée (des enfants vers les parents) pour faire face et s’adapter aux
changements climatiques et environnementaux. Revenant sur les sciences
participatives, Paul Eric Aspholm [NIBIO] a insisté sur la nécessité de lier les
théories scientifigues et la vie quotidienne pour rendre les savoirs

actionnables.

Quatrieme session : ‘Nouvelle perspectives pour la recherche dans la classe’

Plusieurs perspectives ont été explorées pour questionner les rapports entre
Sciences et Société. Renate Treffeisen [Directrice de “KlimabUro”, German
Polar Institute — AWI] a appuyé I'intérét de la création artistique, en particulier
filmographique, pour lier faits scientifiques et nouveaux récits. Agueda Gras
Velazquez [European Schoolnet, coordinatrice de Scientix] a souligné
I'intérét d'étre producteur de données pour faire le lien entre sciences et
matérialité quotidienne. En ce sens, Stelios Anastassapoulos a pointé

I'autoproduction de données comme une arme de lutte contre les fake
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news. Dans le prolongement, Svetla Mavrodieva [Bulgarie] a défendu un
enseignement basé sur I'esprit critique : « apprendre a poser des questions

plutét que de donner des réponses ».

- Un succes engageant plus de 1 100 enseignant.es et éducateurs issus
de 58 pays.

- Importance de la coopération scientifique dans la recherche polaire.
En particulier, le programme UE ‘Horizon 2020’, qui met I'accent sur le
changement climatique et la soutenabilité, notamment & fravers
I'aspect technologique et les connaissances traditionnelles.

- Un projet de sensibilisation environnementale essentiel qui s'inscrit dans
le cadre des engagements de I'Accord de Paris. Article 12 : « Améliorer
I'éducation, la formation, la sensibilisation, la participation du public et
I'acces de la population & l'information dans le domaine des
changements climatiques ».

- Une démarche pédagogique destinée a partager les connaissances
dans une perspective de société apprenante. S'inscrit dans les
sciences participatives/citoyennes et ['action de ['Ambassade,
notamment & travers les ‘Sciences des Péles en partage’. En lien avec
I'Article 7c) de I'Accord de Paris : « Améliorer les connaissances
scienfifiques sur le climat, y compris la recherche, |'observation
systématique du systeme climatique et les systémes d’alerte précoce,
d'une maniére qui soutienne les services climatiques et appuie la prise
de décisions ».

- Importance de l'interdisciplinarité dans la constitution du programme
(scientifiques issu.es de sciences humaines et sociales et de sciences

‘dures’). En partageant des connaissances sur la nature, la
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géographie, les ressources naturelles, I'histoire, les sciences sociales et
les sciences politiqgues et les sensibiliser aux  questions
environnementales et au changement climatique, cela permet de
donner la chance 4 des jeunes de se diriger vers des carrieres
scientifiques.

- Une approche transdisciplinaire/inclusive qui mobilise des acteur.trices
au-deld du monde scientifiqgue (responsables éducatifs, écoliers et

enseignant.es) et qui permet de faire le lien entre Science et Sociéte.

Objet: Ouverture par Madame I'’Ambassadrice Ségolene Royal de la

conféerence Changing Arctic, organisee le 19 et 20 juin 2019 a I’'ENS (Paris)

Résumé : Le colloque ‘Changing Arctic’ s'inscrit dans une dynamique de
coopération scientifique entre la France (F) et la Norvege (N). Il a été
organisé par I'Institut francais de Norvege, le Conseil norvégien de la
recherche et le Groupe d’Etudes Géeopolitiques (GEG), les 19 et 20 juin 2019 &
I'ENS. Il portait sur I'apport des savoirs ecologiques traditionnels et des
technologies modernes dans un Arctique en changement. Il fait suite au
séminaire ‘A Changing Arctic : Environnement et Gouvernance’ organisé a

Tromsa (Norvege), en 2016.

Mme I' Ambassadrice Ségolene Royal a souligné la vitalité de la recherche et
de [I'éducation franco-norvégienne. Soulignant la marginalisation des

femmes, elle a placé au coeur de son intervention les dispositions de I'Accord
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de Paris sur les peuples autochtones. S'appuyant sur I’Accord de Paris, elle a
affirmé la nécessité de faire dialoguer les disciplines, y compris les savoirs
traditionnels. En ce sens, elle a proné un dialogue entre “fradition” et
“modernité”, et a souligné la volonté des jeunes d'accéder aux nouvelles
technologies et a I'éducation tout en protégeant les cultures et des savoir-
faire précieux. Précisant, enfin, que les savoirs traditionnels sont aussi des
oufils souvent négligés, elle a affimé que ces savoirs, savoir-faire, «
présciences » pour reprendre les mots de Jean Malaurie, ne sont pas figés, ils

sont adaptatifs et ne s’opposent pas aux technologies dites « modernes ».

En ouverture, Marc Mézard [Directeur de I'ENS] a rappelé le role & jouer des

sciences et de la recherche face aux changements environnementaux et
climatiques en cours et dans une perspective de développement durable.
Soulignant I'engagement de long terme de I'ENS pour la pluridisciplinarité, il
a aussi appuyé la nécessité de faire dialoguer les différentes disciplines.
Poursuivant en ce sens, Fred-Arild Pettersen [Conseiller Recherche et
Education, Ambassade de Norvége en France] a également affimé la
nécessité de tendre vers la paix et la stabilité en Arctique. Soulignant que cet
objectif passe par le développement de relations multilatérales et bilatérales,
il a précisé que le gouvernement norvégien publiera d’ici fin 2020 un “White
Paper”. Rappelant que la France est un pays polaire, Ségoléne Royal a
souligné la vitalité de la recherche et de I'éducation franco-norvégienne.
Soulignant la marginalisation des femmes, elle a placé au cceur de son
infervention les dispositions de I'’Accord de Paris qui a donné une résonnance
internationale au réle & jouer des peuples ancestraux et « des connaissances
traditionnelles, du savoir des peuples autochtones et des systemes de
connaissances locaux, en vue d'intégrer I'adaptation dans les politiques et
les mesures socioéconomiques et environnementales ». S'appuyant sur
I'article 7.5 de I'Accord de Paris, et citant l'initiative de plate-forme des
communautés locales et des peuples autochtones, elle a affirmé la nécessité
de faire dialoguer les disciplines, y compris les savoirs fraditionnels. Elle a

également affirmé que le dialogue entre savoirs écologiques traditionnels et
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technologies modernes est en enjeu central, d'autant que les savoirs
traditionnels sont enchevétrés, encastrés, imbriqués dans des ensembles
culturels, incluant des pratiques, des traditions, des rites, des espaces naturels.
En ce sens, elle a préné un dialogue entre “tradition” et “modernité”, et a
souligné la volonté des jeunes qu'elle a constatés au Groenland d’accéder
aux nouvelles technologies et a I'éducation tout en protégeant les cultures et
des savoir-faire précieux. Précisant, enfin, que les savoirs fraditionnels sont
aussi des outils souvent négligés, aussi bien sur le plan politique que sur le plan
scientifique, elle a affirmé que ces savoirs, savoir-faire, « présciences » pour
reprendre les mots de Jean Malaurie, ne sont pas figés, ils sont adaptatifs et

ne s'opposent pas aux technologies dites « modernes ».

Premiéere session : L'impact des nouvelles technologies sur la gouvernance et

les activités traditionnelles

Soulignant la rapidité du changement climatique en Arctique, Jon Petter
Gintal [Parlement Sami] (N) a pointé I'engagement international du
Parlement Sami & fravers la Convention sur la diversité biologique (CDB), les
organes des Droits de I'Homme de I'ONU et la Convention-cadre des Nations
unies sur les changements climatiques (CCNUCC). Revenant sur la plate-
forme des communautés locales et des peuples autochtones décrite par
Ségolene Royal, il a identifié trois usages principaux: I'échange du savoir, la
préservation de la tradition et la facilitation des politiques en termes de
changement climatique. Soulignant les opportunités offertes par les nouvelles
technologies (notamment dans le domaine de la recherche) et les
différentes conséquences négatives des technologies sur les peuples
autochtones (disparition de techniques, transformation de la relation a la
nature, etc.), Samuel Roturier [Laboratoire Ecologie, Systématique et
Evolution] (F) a tenté de dresser les contours d'une éthique digitale
appliquée au savoir autochtone. Invitant a repenser le concept de progres, il

a aoffrmé la nécessité de promouvoir la diversité des formes de
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connaissances, au-deld des seules nouvelles technologies qui tendent &
s'affirmer comme le systeme de connaissance dominant. Insistant sur I'étroite
relation enfre les Samis, les rennes et la nature, Niklas Labba [UiT] (N) a
souligné les changements induits par linfroduction des nouvelles
technologies. Prenant notamment |'exemple de |la modification des
pratigues alimentaires ou de l'infroduction de technologies de
géolocalisation des rennes, il a souligné les confradictions avec les modes de
subsistance tfradifionnels, lesquels s'étendent au-delad d'une logique
économique. Vincent Kerbaol [Collecte Localisation Satellites] (F) a présenté
I'intérét des technologies spatiales pour la compréhension et la protection
de la planete, en particulier des systemes de suivis de la biodiversité et des

icebergs, de I'imagerie radar ou encore des mesures du niveau des mers.

Deuxieme session : Observer et surveiller I'évolution de 'Arctique : combiner

les nouvelles technologies et les connaissances traditionnelles

Interrogeant le concept de savoirs écologiques traditionnels, Marie Roué
[MNHN] (F) a développé une réflexion autour de I'opposition supposée entre
“modernité” et “tfradition”. Arguant que les savoirs écologiques traditionnels
sont capables d'adaptation, elle a, en substance, mis en exergue le fait que
les peuples autochtones vivent tout autant dans la contemporanéité et que
I'opposition binaire modernité/tradition s'inscrit dans une vision eurocentrée.
Vera Hausner [UiT] (N) a présenté I'intérét des technologies de cartographie
participative pour observer et s’adapter aux changements en Arctique.
Pointant l'intérét de la cartographie écologique locale pour protéger
I'’environnement, elle a souligné le réle des sciences citoyennes pour
encapaciter les communautés locales et instituer la relation & la nature
comme indicateur de bien-étre, comme le fait I'Arctic Council. Relevant la
pertinence des savoirs autochtones dans une perspective de recherche-
action, Sylvie Blangy [Centre d'Ecologie Fonctionnelle et Evolutive] (F) a mis

en avant l'intérét des projets de cartographie pour observer les
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changements climatiques, et en particulier distinguer les bonnes saisons des
mauvaises. Elle a affimé que ces ftechnologies permettent de relever
I'ensemble des changements en cours plutdét que de traiter un facteur a la
fois. Axant son intervention sur la soutenabilité en Arctique, Ann Eileen Lennert
[UIT] (N) a montré que les pratiques alimentaires se situent au carrefour de
pratiques culturelles, de la santé physique et du développement mental.
Insistant sur la connexion entre les humains et la nature et sur la place de
I'Homme au sein des écosystemes, elle a soulevé la nécessité de donner la
parole a un discours local sur la soutenabilité. Promouvant la coproduction
des connaissances et les méthodes d’'observations fransdisciplinaire,
Alexandra Lavrillier et Semen Gabyshev [CEARC] (F et R) ont mis en lumiere
la complémentarité des sciences environnementales et des savoirs
autochtones. Relevant les similarités des savoirs autochtones avec la
“science” (formulation d’hypotheses, expérimentations, etc.), ils ont affirmé le
caractere scientifique des savoirs autochtones en tant que microanalyse du

changement climatique.

Troisieme session : Nouvelles technologies et énergie dans un Arctique en

évolution, impacts sur les populations locales

Revenant sur la problématique de la fuite des cerveaux (brain drain)
évoquée par Ségolene Royal, Rasmus Bertelsen [UiT] (N) a constaté que les
réponses couramment identifiées visent a retenir les jeunes au sein de leur
communauté. S'appuyant sur des cas islandais, groenlandais et norvégiens, il
a centré son intervention sur le réle des sciences et des technologies pour la
circulation des cerveaux (brain circulation) et le développement du capital
humain en Arctique. Discutant la tension entre “tradition” et “modernité”, il a
identifié le cosmopolitsme comme moyen pour les jeunes de diversifier les
expériences et de faire bénéficier en retour leur communauté de cette
diversité. Florian Vidal [GEG] (F) a replacé le développement des activités

minieres en Arctique, et plus particulierement en Mer de Barents, dans une
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perspective historique, montrant qu'il ne s'agissait pas d'un phénomene
nouveau. Relevant I'impact environnemental des activités minieres, il a
néanmoins souligné la cenftralité des terres rares pour la mise en ceuvre de la
transition énergétique. Prenant I'exemple du cuivre, il a mis en exergue les
opportunités économiques et de développements locaux liés a I'exploitation
des mines en Arctique, au regard nofamment des évolutions récentes (ex.
navigation arctique), ainsi que les potentiels conflits en résultant. Présentant
en détail le secteur énergétique norvegien, Bjarte Hoff [UiT] (N) a monftré la
centralité de I'hydroélectricité dans le mix énergétique norveégien, ainsi que
du volume de production d'énergies fossiles destiné a I'exportation (~90%).
Pointant les conflits liés a I'installation de nouvelles centrales hydroélectriques,
d'éoliennes ou au déploiement de lignes a haute tension, il a néanmoins
souligné la complémentarité des énergies renouvelables (notamment de
I'nydroélectricité et de I'éolien) pour assurer la stabilité du réseau électrique
et pour dynamiser les industries locales. Analysant les impacts des énergies
renouvelables sur les Samis, Dorothée Cambou [University of Lapland] (F) a
pointé que la lutte contre le changement climatique ne pouvait se faire au
détriment des communautés locales. Prenant plusieurs exemples de conflits,
elle a rappelé gu'historiguement les activités extractrices avaient souvent
produit des impacts négatifs sur les populations autochtones. Malgré des
avancées notables, via différents accords internationaux (ICCPR, ICESCR, ILO
Convention 169, UNDRIP, etc.), elle a cité les principaux impacts négatifs du
développement des énergies renouvelables sur les Samis: la perte de
pdaturages, la perturbation des migrations, I'augmentation du volume de
travail et des coUtfs alimentaires, ainsi que la fragmentation des territoires.
Marléne Moutel [Sabella] (F) a présenté les projets d'énergies renouvelables,
développés par Sabella, une entreprise quimpéroise, visant a exploiter
I'énergie des courants de marée pour assurer la viabilité des communautés
arctiques. Pronant une technologie propre et fiable au service de la fransition
énergétique, elle a pointé qu'il s'agissait d'une source illimitée et

permanente d'énergie propre, caractérisée par une grande prédictibilité.
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Intervention conclusive: Raconter I' Arctique

Olivier Truc [Journaliste et écrivain] (F) a conclu la journée en présentant son
parcours journalistique, avant qu'il ne se consacre a I'écriture de fiction sur
I'Arctique. Initialement journaliste spécialisé sur le Moyen-Orient, il va
progressivement s'intéresser au pays nordiques et s'installer en Suede. Sa
vision idéalisee des pays nordiques va laisser place a son interrogation sur le
sorf réservé aux Samis, sur lesquels il va poursuivre ses investigations. Il publiera
des arficles (en séries) pour Le Monde ou Libération notamment. Il est I'auteur
de plusieurs livres sur I'univers nordique, et en particulier sur les éleveurs de
rennes : Le Dernier Lapon (2012), Le Détroit du Loup (2014) et La Montagne
rouge (2016). Finalement, il conclura son intervention en soulignant le désir
des autochtones d'écrire leur histoire par eux-mémes, en exprimant leur

propre rapport a la nature, leur propre perception des paysages.

Mesdames et Messieurs,

J'adresse, tout d’abord, mes remerciements a I'Institut francais de Norvege,
le Conseil norvégien de la recherche et & I'Ecole Normale Supérieure pour
I'invitation G infervenir dans un colloque consacré a I'apport des savoirs
écologiques traditionnels et des technologies modernes face aux rapides
changements qu’expérimente I'Arctique. Je tiens G vous remercier pour
I'organisation de ce colloque qui concourt au renforcement de la
coopération entre la France et la Norvege. Coopération que vous aviez déja

portée en 2016 & Tromsa.

189



En 2018, la Norvege et la France ont célébré le centenaire d'une
coopération remarquable instituée en 1918 dans le domaine de I'éducation.
Je tiens, ici, a rappeler que la France est le seul pays européen a avoir signé
avec la Norvege, en 2008, un accord de coopeération dans le domaine de la
recherche scientifique et de I'innovation. Ce qui fait de la France le troisieme

partenaire européen de la Norvege en termes de projets retenus.

A I'occasion du centenaire de la coopération franco-norvégienne, en juillet
2018, I'« Accord de 2008 » a été « modernisé » afin d’'intensifier et de renforcer
la collaboration entre la Norvege et la France, dans les domaines de
I'éducation, de I'enseignement supérieur, de la recherche scientifique, de
I'innovation, de I'industrie et de la culture. L'Accord-cadre précise qu’ « une
coopération renforcée dans ces domaines confribuera G une réponse
efficace et appropriée aux défis globaux et aux objectifs du développement

durable ».

Ce collogue s'inscrit dans cette fradition de coopération et d'échanges
scientifiques entre nos deux pays, et dans I'engagement de I'Accord-cadre
qui vise a « soutenir [...] I'organisation de séminaires et manifestations
scienfifiques conjoints » (Article 4 relatif & la coopération scientifique et

I'innovation).

Je tiens également a souligner le réle de I'Institut francais de Norvege en tant
qu'il contribue a développer et faciliter la coopération bilatérale entre la
France et la Norvege, ainsi qu'a aider et susciter des échanges scientifiques

et universitaires de haut niveau.

L'Arctique est au coeur de cette fradition de coopération scientifique entre
la France et la Norvege. Au Svalbard, la France et I'Allemagne partagent
deux bases scientifiques, destinées & la recherche en glaciologie, en

géologie et en climatologie.
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L'Arctique était déja au coeur de nos préoccupations communes, lorsque
s'est tenu en 2016 & Troms@, un séminaire « Environnement et Gouvernance »
dédié aux questions d’adaptation au changement climatique et a la gestion
des ressources naturelles, ainsi que la place des communautés locales, a

travers leur savoir fraditionnel et leur réle politique.

Ce colloque poursuit et approfondi cette dynamique en s'intéressant en
particulier a la maniere d'associer savoirs écologiques fraditionnels et
technologies modernes. Le dialogue entre savoirs écologiques fraditionnels
et technologies modernes est en enjeu central, d'autant que les savoirs
traditionnels sont enchevétrés, encastrés, imbriqués dans des ensembles

culturels, incluant des pratiques, des traditions, des rites, des espaces naturels.

L'Arctique  est  particulierement exposée a des changements
environnementaux et subit des transformations rapides. Je me suis engagée
personnellement dans la lutte contre le changement climatique a I'échelle
de la planete ce qui m'a assez logiguement conduit d m'intéresser aux
questions polaires et particulierement a I'Arctique. En tant que présidente de
la COP21, je peux témoigner que I'Accord de Paris de 2015 a donné une
résonnance internationale au réle & jouer des peuples ancestraux et « des
connaissances traditionnelles, du savoir des peuples autochtones et des
systemes de connaissances locaux, en vue d'intégrer I'adaptation dans les
politiques et les mesures socioéconomiques et environnementales ». Dans le
cadre de I'Accord de Paris, nous avions d'ailleurs souligné la pertinence des
savoirs autochtones et la nécessité de relier les savoirs et technologies
traditionnelles et modernes dans les politiques et les actions d’'adaptation.
L'artficle 7.5 postule que « I'action pour l'adaptation devrait tenir compte
et s'inspirer des meilleures données scientifiques disponibles et, selon
qu'il convient, des connaissances traditionnelles, du savoir des peuples

autochtones et des systemes de connaissances locaux .
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La reconnaissance et la valorisation de leur culture et en particulier des
savoirs autochtones qu'ils détiennent s'inscrit dans I'objectif de I'Accord-
cadre de coopération. 40,000 et 50,000 Samis vivent sur le territoire
norvégien. En contribuant & une meilleure compréhension entre les peuples
d'une Europe multiculturelle et G sauvegarder, a développer I'héritage
national et régional, la culture européenne dans sa diversité se trouvent

renforcée.

Les savoirs traditionnels sont aussi des outils souvent négligés pour faire face
aux changements en cours, aussi bien sur le plan politique que sur le plan
scientifique. lls seraient menacés et deviendraient inadaptés dans un
environnement changeant. Un environnement changeant qui ne ferait plus
sens en mobilisant des savoirs ancestraux, transmis de générations en
générations. Ces savoirs, savoir-faire, connaissances, « présciences » pour
reprendre les mots de Jean Malaurie, sont ancrés dans une culture, mais ne
sont pas figés, ils sont adaptatifs et ne s’opposent pas aux technologies dites

« modernes ».

L'enjeu, celui que nous soulevons aujourd’hui ensemble, est de se
guestionner sur cette complémentarité. La conviction qui est la mienne est
que ce que l'on appelle « technologies modernes », qui nous sont plus
proches en tant que francais, qu'européen, nous sont réellement utiles
lorsqu’elles sont déployées en tenant compte des spécificités culturelles
locales, et des autres formes de savoirs en présence. Je fais le souhait que

nos échanges nous aident a apporter des pistes de réponses.

Je vous remercie.
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Objet: Séminaire franco-norvégien « Changing Arctic: Impact of new
technologies and traditional know-how », Paris, Ecole Normale Supérieure,
Campus Ulm, 19 et 20 Juin 2019.

Résumé : Le séminaire franco-norvégien « Changing Acrtic Impact of new
technologies and traditional know-how » organisé par I'Institut Francais de
Norvége en collaboration avec le Groupe d'Etudes Politiques (GEG) de
I'Ecole Normale Supérieure et avec le soutien du Conseil Norvégien de la
Recherche s'est fenu a Paris les 19 et 20 juin 2019. L'événement a réuni un
groupe d’experts issus du monde académique et du secteur privé venus
échanger sur les enjeux du changement climatique pour les populations

autochtones de I'Arctique, et notamment les communautés Samis.

Cet événement faisait suite au séminaire « Changing Arctique :
Environnement et Gouvernance » organisé a Tromsg (Norvege) en 2016 et
s'inscrit dans le cadre de I'accord de coopération signé en 2018 entre le

Conseil Norvégien de la Recherche et I'Institut francais de Norvege.

Organisé par I'Institut Francais de Norvege en collaboration avec le Groupe
d'Etudes Géopolitiques de I'Ecole Normale Supérieure et le soutien du
Conseil Norvégien de la Recherche, 'événement comportait une journée de
présentations et de tables rondes, suivie d'un atelier collaboratif la matinée
suivante. Il a réuni plus de 70 personnes lors de la premiere journée, et une
vingtaine de participants le lendemain. L'assistance était essentiellement
composée d'universitaires, d'étudiants, de géographes et de représentants
des Etats en provenance majoritairement de France, mais aussi de Norvége
et du Canada. Le panel d'intervenants comptait quant a lui tant des experts
francais (8) que des experts norvégiens (6), issus de champs disciplinaires

variés (anthropologie, sciences politiques, sciences de I'ingénieur, droit, etc.).
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Lors de la conférence « Changing Arctic : Environnement et Gouvernance
» organiseée a Tromsg (Norvege) en 2016, les discussions avaient souligné
I'importance de poursuivre les collaborations franco-norvégiennes engagées
sur les nouveaux enjeux soulevés par le changement climatique vis-a-vis des
populations autochtones en Arctique. Le séminaire « Changing Artic Impact
of new technologies and fraditional know-how »du 19 et 20 juin 2019
répondait & cette volonté d'échanger de maniere plus approfondie sur le
sujet clé de [I'artficulation des nouvelles technologies et des savoirs

fraditionnels.

La premiere journée de renconftres s'est ouverte par les discours infroductifs
de MM. Marc Mezard, directeur de I'ENS et Fred-Arild Pettersen, conseiller
Recherche et Education de I'ambassade de Norvége en France, suivis d’une
allocution de Mme Ségolene Royal (voir NDI-2019-0387454). L'ambassadrice
aux Pdles arctique et antarctique a rappelé le réle clé du dialogue entre la
science et les savoirs autochtones en s'appuyant sur I’Accord de Paris de
2015. Elle a préné un dialogue entre « tradition » et « modernité » et souligné
que les savoirs traditionnels ne sont pas figés. lls sont adaptatifs et ne

s'opposent pas aux technologies dites « modernes ».

La premiere table ronde infitulée « Impact des nouvelles technologies sur la
gouvernance et les activités fraditionnelles » renvoyait directement aux
réflexions avancées dans le discours de Mme Royal. Le représentant du
Parlement Sami, Jon Petter Gintal, I'éco-anthropologue Samuel Roturier
[laboratoire Ecologie, Systématique et Evolution], I'éleveur de rennes et
chercheur Niklas Labba [UiT] et le directeur de I'imagerie satellite du groupe
"Collecte Localisation Satellites Vincent Kerbaol" ont identifié les apports des
nouvelles technologies dans les régions arctiques. Ces contributions ont aussi
rappelé I'importance de préserver les savoirs traditionnels qui s'étendent

parfois au-deld des logiques économiques.
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Au cours de la seconde table ronde « Observer et surveiller I'évolution de
I’Arctique :  combiner  nouvelles  technologies et  connaissances
fraditionnelles », les anthropologues Marie Roué [MHNH], Ann Eileen Lennert
[UiT], Alexandra Lavrillier et son collegue russe Semen Gabyshev [CEARC]
ainsi que la géographe Sylvie Blangy [CNRS] et I'économiste Vera Hausner
[UiT] ont souligné la complémentarité entre des savoirs traditionnels et les

technologies en vue d’'analyser les changements climatiques en Arctique.

Enfin, la troisieme table ronde fraitait des « nouvelles tfechnologies et énergies
dans un Arctiue en évolution, impacts sur les populations locales». Les
présentations et discussions des politologues Ramsus Bertelesen [UiT] et Florian
Vidal [ENS], du chercheur en ingénierie Bjarte Hoff [UiT], de la juriste Dorothée
Cambou [Université d'Helsinki] ainsi que Marlene Moutel [entreprise Sabella]
ont insisté sur les potentialités économiques et énergétiques des nouvelles
technologies en zone arctiqgue, mais également sur les conflits avec les
populations locales qui pouvaient émerger de ces activités, notamment

dans le cadre de I'exploitation miniére.

La premiere journée de séminaire s'est conclue par une présentation
d’'Olivier Truc, journaliste et écrivain de fictions, spécialiste de la région
scandinave, et dont nombre des personnages sont des habitants
autochtones de I'Arctique. A travers ses écrits, il fransmet une vision et un
imaginaire de cette région polaire, tout en s'interrogeant sur le sort réservé

aux populations autochtones.

La matinée du 20 juin était consacrée a un atelier visant & identifier et
encourager la mise en place de nouvelles initiatives de coopération entre la

France et la Norvege sur les questions arctiques. Dans un premier temps, les
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opportunités de financements norvégiennes ont été présentées par M. Fred
Arild Pettersen, conseiller auprées de I'ambassade de Norvege G Paris. M.
Patrice Bretel, directeur Stratégie et Innovation a I'lIPEV, et M. Jean-Michel
Portefaix, attaché pour la Science et la Technologie aupres de I'ambassade
de France en Norvege ont ensuite exposé les mécanismes de financements

francais.

Un travail de construction collaboratif mené au sein de frois groupes a
ensuite permis d'identifier un projet ou une nouvelle voie de collaboration
franco-norvégienne, exposée lors d'une restitution collective a la fin de la
matinée. Trois projets se sont ainsi dégagés de ce travail en atelier: (1) la
tenue d'une réunion de travail sur les enjeux de sécurité énergétique en
Arctique afin de partager les expériences d’acteurs et de communautés issus
d’'environnements extrémes sur tout le cercle Arctique, (2) I'organisation
d'une conférence sur le futur de I'élevage de rennes polaires composée
d'éleveurs de différentes communautés et de scienfifiques, (3) la
coproduction de trajectoires durables a fravers I'étude de la perception et
I"histoire des populations locales en Arctique. Ces projets présentent a la fois
des objectifs précis ainsi que des possibilités de financement. lIs feront I'objet
d’'un suivi spécifique, coordonné par I'Institut francais de Norvege, et seront
I'occasion de renforcer les actions franco-norvégiennes dans le domaine de

I’ Arctique.

Les premiers retours des parficipants au séminaire sont fres positifs. Ceux-ci se
sont notamment félicités que les travaux menés au sein des groupes de
travail aient fait naitre des projets concrets de coopération d implémenter au

cours des mois A venir.
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= REMISE DU RAPPORT SPECIAL DU GIEC, MONACO (23
SEPTEMBRE 2019)

= SEMINAIRE « FUTURE DIRECTIONS IN FRENCH POLAR POLLUTION
RESEARCH », TOULOUSE (14 OCTOBRE 2019)

TEXTE LU PAR LES ORGANISATEURS

Cher chercheurs, cheres chercheuses,

Je remercie les organisateurs de me donner I'occasion de m’exprimer lors de
cet évenement tout a fait important dans I'écosysteme de la recherche

francaise aux pdles.

Je suis ravie de m'adresser & vous qui étes réunis, ici, & Toulouse. A plusieurs

fitres.

D’'abord, je constate & nouveau avec plaisir la vitalité de la recherche
polaire francaise qui ne se limite pas a Paris, mais est trés dynamigque avec
des laboratoires de recherche, ici, a Toulouse (EcolLab, GET), ainsi qu'd
Grenoble, & Brest ou encore a Strasbourg. L'occasion de souligner que la
France est le ée acteur en termes de publications scientifiques sur les pdles,

et méme le 2e si on s'intéresse aux citations des publications.

Ensuite, je me réjouis que plus un seul séminaire scientifique auquel je
participe ne soit interdisciplinaire. La recherche polaire, forte de sa tradition
d’exploration, a ceci de singulier : d’avoir pensé depuis longtemps déja au-

deld des silos disciplinaires.

Comment ne pas vous féliciter de cette initiative qui fait suite aux conclusions

de la seconde réunion ministérielle sur les sciences en Arctique, dont je veux
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souligner la dynamique de coopération entre Etats arctiques, observateurs et

populations autochtones. Ces priorités sont :

1. Renforcer les observations de I'Arctique, faciliter I'accés aux données et

partager les infrastructures de recherche;

2. Comprendre les dynamiques régionales et globales des changements

arctiques ;

3. Evaluer la vulnérabilité et construire la résilience des environnements et des

sociétés arctiques.

Je me réjouis également de compter parmi vous nos amis russes qui sont de
constants alliés en termes de coopération scientifique. J'en veux pour preuve
le projet de centre de recherche franco-russe Malaurie-Tchilingarov que je
soutiens et dont j'ai a coeur de relancer les discussions la semaine dernier lors
de I'Arctic Circle. J'aurai 'occasion d'y revenir et d'en discuter plus
amplement avec certains d’enfre vous la semaine prochaine lors du

séminaire franco-russe qui se tient a Paris.

Pour conclure, je serai ravie de vous recevoir pour discuter des fravaux qui
s’annoncent passionnants et des conclusions que vous présenterez a I'issue
du colloque. Aussi, je vous invite d en rendre compte lors de la « Semaine de
I'Arctique » que nous organisons, avec Alexandra Lavrillier notamment, en

décembre prochain.

Je vous souhaite d’excellents travaux !
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Chers organisateurs,

Cher chercheurs, cheres chercheuses,

Je remercie les organisateurs de me donner I'occasion de m’exprimer lors de
cet évenement tout a fait important qui montre la vitalité de la collaboration

scienfifique entre la France et la Russie.

1. D'abord, je constate & nouveau avec plaisir la vitalité de la recherche
francaise et sa portée internationale. Plus de la moitié des publications
francaises résultent de collaborations internationales (51,7% en 2014).
L'occasion aussi de souligner d nouveau que la France se situe au sixieme
rang des pays publiant des recherches sur les régions polaires, et au

deuxieme rang mondial des articles universitaires cités.

2. La France est également un partenaire majeur de la Russie, oscillant entre
la troisieme et la quatrieme place. C'est si vrai que la Russie est le 11e
partenaire du CNRS (2016). Les relations scientifiques entre la France et la
Russie ne sont pas nouvelles. On pourrait dater cette riche histoire a Pierre le
Grand qui, en 1717, s'est vu décerné le titre honorifique d’ « associé étranger
hors de tout rang » par I'Académie Royale des sciences. Plus récemment, en
1966, Charles de Gaulle profitera de sa visite en Russie pour signer les
premiers accords de coopération scientifique et technologique (qui seront

repris en 1992). Citons enfin, I'’Académie polaire d'Etat hébergée & Saint-
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Pétersbourg, et créée en 1994 par Jean Malaurie, A la suite de la premiere

expédition franco-soviétique en Tchoukotka en 1990.

3. C'est tres vite que j'ai pu constater la force des liens scientifiques qui
unissent la France et la Russie. J'en veux pour preuve les dernieres discussions
avec mes homologues russes, et en particulier le recteur de I'Université
d'Hydrométéorologie, Valéry Mikheev, avec qui nous portons le projet de
cenfre de recherche franco-russe Malaurie-Tchilingarov dont I'un des axes

serait I'étude du climat.

4. Aujourd’hui, la collaboration scientifiqgue enfre nos deux pays est
extirémement riche de sa diversité. 43 projets sont actuellement menés dans
la région en sciences de l'univers, biologie, sciences humaines et sociales,
ainsi que dans les domaines de I'écologie et de l'environnement. Une
cinquantaine de chercheurs francais, issus de Toulouse, Aix-Marseille,
Montpellier, Besancon, Dijon, La Rochelle, Saint-Jean d’Angely, Caen, Nice,
Bordeaux, Lyon, Grenoble, La Rochelle ou de région parisienne, collabore
actuellement avec des instituts de recherche russes. Un dernier chiffre, plus
de 80 scientifiques francais menent des fravaux de recherche dans I'Arctique
russe. Je souhaite, ici, souligner la nécessité d’une felle pluridisciplinarité pour

appréhender les bouleversements en cours dans les régions arctiques.

5. Je ne vous apprends rien en vous disant que les changements
environnementaux sont particulierement brutaux et difficiles a anticiper en
Sibérie. Pour ne prendre qu'un seul exemple, la fonte du permafrost a des
conséguences dramatiques. Selon le dernier rapport du Giec, la fonte du
pergélisol pourrait libérer 800 000 tonnes de méthane. L'impact sur les
populations n'est pas mince non plus, avec des dépressions et des
affaissements de terrain dus au tassement du sol consecutif de la fonte de la

glace du pergélisol. Il en résulte des situations qui s’apparentent a des «
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tfremblements de terre lents », avec des maisons, des routes qui bougent,

voire s'effondrent.

Pour conclure, sachez que je serai ravie de vous recevoir pour discuter des
fravaux qui s’annoncent passionnants. Aussi, je vous invite a participer &
I’ Arctic Week, que nous organisons, avec Alexandra Lavrillier notfamment, en
décembre prochain. J'en profite pour remercier Cyril Moulin, ici présent, pour
le soutien de I'Institut National des Sciences de I'Univers (CNRS-INSU) a I’ Arctic

Week. Je vous souhaite d'excellents travaux !
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V. AUTRES EVENEMENTS ET TRAVAUX

= VISITE DE L’INSTITUT POLAIRE PAUL-EMILE VICTOR (IPEV) A
BREST (23 AVRIL 2018)

Ségolene Royal s'est rendue a Brest, le 23 avril 2018, ou elle a été accueillie
par Jérbme Chappellaz, Directeur de I'IPEV et Christine David-Beausire, la
directrice adjointe. Elle a eu l'occasion de visiter I'exposition de I'Institut ainsi
que les batiments consacrés au service de la logistique polaire. Les missions
diplomatiques, logistiques et scientifiques portées par I'IPEV ont été

présentées en détails.

Lors de son passage a Brest, elle a aussi eu I'occasion de visiter I'Institut
universitaire européen de la mer (IUEM) et de s’entretenir avec ses directeurs
et de nombreux chercheurs. Une présentation des activités polaires du Lemar
et des photos d'Erwan Amice (plongées sous la glace) par Laurent
Chauvaud ont notamment été présentées. Elle a été également informée de
I'avancement des travaux qu’elle avait fortement soutenu en tant que
ministre, tel que le projet "Ocean University Initiative" présenté par Denis Bailly
(AMURE). La mobilisation des équipes Brestoises pour les recherches en milieu

polaire a été bien illustrée.

= JEAN MALAURIE

PROPOSITION DE TEMOIGNAGE POUR LE N°1 DU BULLETIN DU
FONDS POLAIRE JEAN MALAURIE (FEVRIER 2018)
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Installée depuis 1992 dans les pieces de la Bibliotheque centrale du Muséum
national d’'Histoire naturelle, bien loin des latfitudes exirémes de notre
planete, le Fonds polaire Jean Malaurie — anciennement le Centre d’'études
arctigues — n’est pas moins au coeur des enjeux qui agitent aujourd’hui nos
podles. A I'image de son pere fondateur, duquel il hérite quarante années de
travaux et le grand nom, le Fonds polaire Jean Malaurie m'apparait comme
une confribution aux pdles de demain : outil de production et de fransmission
d'un patfrimoine accessible & tous, il pose les fondations d'une politique
polaire renouvelée car continOment informée, forte de son histoire et de ses

jeunes talents.

Trop souvent évoquées pour les convoitises que leurs étendues vierges
suscitent pour I'utilisation des voies maritimes et I'extraction des ressources
pétrolieres et halieutiques rendue possible par la fonte effrayante de leurs
glaces, les nouvelles des pdles nous parviennent bien souvent sous un angle
trop restreint. Plus qu'un océan dont les changements en cours affectent et
affecteront les populations et générations futures du monde entier, I'Arctique
est aussi une terre culturelle dont les 4 millions d’habitants, pourtant en
premiere ligne des désastres environnementaux, réinventent des modes de
vie résilients. Plus gqu’'une terre lointaine, déconnectée et absente de
I'espace mondial, I'Antarctique est, depuis 1959, un espace de paix et de
coopération scientifique, si importante pour relever les défis du changement

climatique partout dans le monde.

Comme une réponse au besoin criant d’'un patrimoine mondial polaire plus
visible et mieux transmis, et & lI'image de I'humanisme écologique du
Professeur Malaurie, le Bulletin du Fonds polaire se fait I'écho d’'un patfrimoine
polaire pluridisciplinaire, francais et ouvert sur le monde, accessible et en

réinvention.

Pluridisciplinaires, les recherches menées au Fonds polaire Jean Malaurie ne
peuvent [I'étre davantage. Cartes géographiques, monographies,

périodiques, les 30 000 documents adossés aux notes de lecture, retours de
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mission et listes bibliographiques partagés dans le Bulletin encouragent une
réflexion transdisciplinaire qui remet a I'honneur les sciences humaines et

sociales dont nous avons tant besoin dans les régions polaires.

Ouverts sur le monde, les fravaux présentés par le Centre d'études du
Professeur Malaurie le sont eégalement. Publiée dans plusieurs langues, la
littérature nationale et internationale rassemblée par le Professeur Malaurie
touche a tous les territoires polaires, de I'Alaska a la Sibérie en passant par

I'archipel des Svalbard, et plus au Sud, le continent Antarctique.

Accessible, le Fonds polaire Jean Malaurie veut I'étre, par sa politique de
numeérisation et ses initiatives, multipliées cette année, pour toucher et
impliguer un public plus diversifie, a travers sa collaboration avec I'écrivain
Bérengere Cournut et ses interventions aupres des lycéens de Seine-et-

Marne.

Cette volonté de toucher un vaste public n'est pas dissociable du projet de
relance de |la recherche francaise sur les pdles qui fait I'identité du Fonds
polaire. Le Bulletin, en particulier, est un encouragement a la production, un
signal envoyé 4G nos jeunes talents, qui y trouveront une plateforme

d’'information et d’'expression.

La visibilité de notre recherche est indispensable au projet francais d’'un haut
niveau de protection pour les environnements Arctique et Antarctique. Les
pdéles sont aujourd’hui terres d'alerte. lls doivent étre demain ferres d'un
savoir multidisciplinaire, fransmis et renouvelé. Par son ceuvre scientifique et
éditoriale, le Professeur Malaurie contribue a la batisse des pdles de demain,
rayonnants et résilients, et I'on ne saura jamais assez le remercier de nous

transmettre le respect et I'admiration de la Terre Mére.
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J'avais renconfré Jean Malaurie, le 22 novembre 2017, aux Archives
nationales de France. Nous y célébrions le versement des archives du Centre
d’Etudes Arctiques, que Jean Malaurie a dirigé & partir de 1957. En tant
qu’'Ambassadrice des Pbles Arctiques et Antarctiques, j'avais souligné la
richesse d'une pensée au-dela des silos disciplinaires, I'engagement d’'un
homme pour la recherche scientifique et pour un peuple, le plus
septentrional de la Terre, ainsi que I'actualité d'un message en ce siecle de
bouleversements climatiques et environnementaux. Et surtout, j'ai échangé

avec lui pour porter le projet de Cenfre arctique franco-russe qu'il a inifié et

pour lequel je me suis rendu a Saint-Pétersbourg.

A

Ségoléne Royal et Jean Malaurie lors du versement des archives du Centre d’Etudes Arctiques, 22 novembre 2017 © Jean

Malaurie

Géomorphologue de formation, fin observateur de I'univers minéral, Jean
Malaurie est un penseur de l'interdisciplinarité qui nous invite Q croiser les
regards plutdét qu’a demeurer dans I'isolement des disciplines scientifiques. En

1948, puis en 1949, Malaurie est géographe des deux premieres Expéditions
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polaires francaises dirigées par Paul-Emile Victor, sur la cbéte ouest et
I'inlandsis du Groenland. Au cours de ses pérégrinations, Jean Malaurie
passera « de la pierre a I'hnomme », découvrant dans les pierres I'animisme,
I'origine de la religion chamanique et devenant ethno-historien, anthropo-
géographe, en passant par la paléoclimatologie, la philosophie de la nature,
I"histoire. Lorsqu'il initie et associe le jeune chasseur groenlandais Peter Geisler
ad la mesure de la hauteur des neiges, aux prélevements de fossiles, aux
relevés hydrologiques et météorologiques, il ouvre aussi la voie a une science
réflexive, ouverte et 4 la reconnaissance des savoirs environnementaux

fraditionnels.

Ségolene Royal lors de sa visite officielle a Saint-Pétersbourg, 23-24 mars 2018

C’est en 1950 que Jean Malaurie rencontre pour la premiéere fois les Inughuit
a Thulé, au Nord-Ouest du Groenland. Parcourant les déserts glacés en
traineaux G chiens, Jean Malaurie, accompagné de Kuftsikitsoq, sera le
premier homme a afteindre le Pble géomagnétique le 29 mai 1951.
Explorateur et anthropologue, dans la lignée de Knud Rasmussen, Jean
Malaurie qui a mené plus de 30 expéditions polaires, nous apporte un regard

nouveau sur des sociétés éloignées.
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En fondant la collection « Terre Humaine » aux éditions Plon, il nous invite &
une aventure anthropologique et littéraire, des pdles aux fropiques. Les
Derniers Rois de Thuléi, récit inaugural dela collection « Terre Humaine »,
dénoncant I'installation d’une base nucléaire américaine a Thulé, porte son
engagement pour I'altérité, la défense et I'écoute des « Esquimaux polaires »,
les Inuit, mais aussi de tous les « peuples souffrants, dominés, [les] hommes
brisés, meurtris par telle ou telle ‘condition humaine’ injuste, a peu pres tous

les exclus ou menacés d’exclusion wi.

Ambassadeur de bonne volonté pour les régions polaires arctiques a
I'UNESCO, Jean Malaurie ceuvre en défenseur de la diversité culturelle
comme garante de l'intelligence humaine. Son message recueille un écho
particulier en cette « Année internationale des langues autochtones ». En ce
sens que la préservation des langues participe de la diversité culturelle a
travers les histoires, les traditions, les modes de vie, les significations, les
mémoires, les facons d’'éfre au monde et les manieres dont les peuples
expriment leur « destin héroique ». Les peuples du Nord ont beaucoup & nous
apprendre, en particulier sur notre relation a la nature. Nous avons cherché a
dominer la natfure ; ils se sont toujours employés O la comprendre. Nous
I'avons aveuglément adaptée a nous; ils se sont toujours adaptés a elle.
« ldentités culturelles, identités ethniques: en les aidant O protéger leurs
langues, leurs cultures [...], c’est nous méme que nous aidons et que nous

protégeons »i, nous dit Jean Malaurie.
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Renconfre entre Ségolene Royale et Jean Malaurie, octobre 2017

Aujourd’hui, la terre d’accueil de Jean Malaurie, celle gu'il arpenta vétu de
peaux de bétes, I'Arctique pointe notre avenir. Les pdles, par leur role clé
dans I'équilibre de nofre écosysteme, dans celui de la circulation
atmosphérique, de celle de nos océans, sont, par excellence, les espaces ou
se concentre l'essentiel des interrogations que nous Nnous posons sur
I'évolution de notre planete. En Arctique, la hausse des températures est 2 &
3 fois plus rapide en comparaison du réchauffement moyen observé a
I'échelle planétaire. L'islandais groenlandais s'étend sur 1 710 000 km? et

représente la deuxieme plus grande masse de glace sur Terre.

Les pdles sont le témoin du temps long, de I'histoire de nofre climat, ses
glaces renferment de précieuses indications pour les glaciologues et les
paléoclimatologues. Mais poser notre regard sur I'Arctique, ce n'est pas
seulement comprendre, analyser et documenter nos archives climatiques,
c'est, comme nous invite d le faire la pensée malaurienne, penser les temps
qui s'avancent. Dans sa Lettre a un Inuit de 2022, Malaurie nous livre un
plaidoyer pour éviter les désastres humains, écologiques qui viennent et

appelle les Kalaallit (Groenlandais) a renouer avec leur histoire héroique, a

208



éveiller leur esprit de résistance face aux convoitises qui s'abattent sur un
espace qui se libere de ses glaces millénaires et qui fait apparaditre
d’'immenses champs d’'uranium, de terres rares, de pétrole et de gaz. Face a
cette nouvelle « conquéte coloniale du Grand Nord», Jean Malaurie
questionne I'horizon du progres et, fortement, il affime les droits
imprescriptibles de la nature, de la Terre Mere. « Nous sommes des veilleurs
de nuit face 4 une mondialisation sauvage, a un développement
désordonné ; et si nous n'y prenons garde se sera un développement
dévastateur. La Terre souffre. Notre Terre Mére ne souffre que trop. Elle se
vengera. Et déja les signes sont annoncés v, décrit-il. Jean Malaurie appelle
les Inuit, et I'ensemble des peuples du Nord, & jouer un réle historique et &
étre les « conseillers des écologistes occidentaux » pour négocier dans le

Grand Nord un accord écologique et climatique exemplaire.

En tant que présidente de la COP21, je peux témoigner que le message que
porte Jean Malaurie marque par son actualité et sa justesse. L'Accord de
Paris de 2015 a donné une résonnance internationale aux intuitions et aux
observations de Jean Malaurie, reconnaissant aussi le rdle a jouer des
peuples ancestraux et « des connaissances traditionnelles, du savoir des
peuples autochtones et des systémes de connaissances locaux, en vue
d’'intégrer I'adaptation dans les politiques et les mesures socioéconomiques
et environnementales »wi. La pensée songeuse de Jean Malaurie a fraversé
le XXeme siecle jusqu'a aujourd’hui, et a n’en pas douter, continuera

d’irriguer notre pensée et nos actions de coopération en Arctique.
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Ségolene Royal lors de sa visite officielle a Saint-Pétersbourg, 23-24 mars 2018

@ Ambassade de France en Russie

Madame I'Ambassadrice chargée de la négociation internationale pour les

poles arctique et antarctique,
Présidente de la COP21,
Ségolene Royal

i Jean Malaurie. 1955. Les Derniers rois de Thulé. Avec les Esquimaux polaires, face a leur
destin. Paris, Plon : collection « Terre Humaine ».

i Jean Malaurie (enfretien avec). 2005. Terre Humaine : Cinquante ans d’une collection.
Paris, Bibliothégue nationale de France, p. 36.

i Jean Malaurie. 2008. Terre Meére. Paris, CNRS Editions, p. 25.

v Jean Malaurie. 2015. Lettre & un Inuit de 2022. Paris, Fayard. Réédition Pluriel, 2019.

v Jean Malaurie. 2008. op. cit., p. 13.

vi Article 5 de I'Accord de Paris.
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Ancienne ministre de [I'Environnement (1992-1993 puis 2014-2017), de
I’Enseignement scolaire (1997-2000) et Présidente de la COP21, Segolene
Royal a été la premiere femme & se hisser au second tour de I'élection
présidentielle francaise en 2007. A la suite de Michel Rocard, elle a été
nommée Ambassadrice chargée de la négociation internationale pour les
pdles Arctique et Antarctique depuis le ler septembre 2017. A I'occasion de
la parution de son dernier ouvrage Ce que je peux enfin vous dire, Segolene
Royal nous a parlé de son engagement en faveur du climat et des femmes,

et de son poste d’Ambassadrice chargée des Pdles.

Lors des derniéres élections européennes, les Verts ont réalisé un score
important dans plusieurs pays. Qu’'est-ce que cela nous dit de Ila

préoccupation européenne pour I'environnement ?

La percée des Verts ne m’'a pas surprise. D'abord ce n'est pas la premiere
fois parce que deux mandats plus tét, les Verts avaient réalisé un score plus
important encore. On remarque la prégnance dans I'actualité des sujets
environnementaux et la prise de conscience des problémes climatiques. En
tant que Ministre de I'Environnement il y a encore moins de deux ans, je
ressentais une difficulté a vulgariser un certain nombre de concepts. Apres un
temps d'appropriation de ces concepts par I'opinion, on est donc entrés
dans cette phase d'accélération. De plus, il y a une visibilité tres forte sur les

sujets climatiques et avec en particulier les marches des jeunes sur le climat.

On aurait méme pu imaginer que les résultats soient plus élevés pour les partis
écologistes. Cela reste un grand succes puisque tous les sondeurs se sont
trompés [les Verts étaient estimés a 8 %, ils ont obtenu 13 %, ndir]. Les médias
francais se sont enthousiasmés du succes, mais en Allemagne les résultats ont
éte de 20 %.

211



Quelle est votre interprétation politique de ce score des Verts en France ?

Je pense que c'est un vote de prise de conscience, un vote d'adhésion G
I'idée écologique et en méme temps un vote refuge par rapport a des
électeurs qui ne savent plus pour qui voter et qui voulaient quand méme
participer au scrutin. C'est donc positif pour la cause, mais malgreé tout il faut

accélérer le processus.

On a vu recemment les citoyens, notamment la jeunesse, s’engager pour la
préservation de I'environnement et du climat. Que pensez-vous de I'action

de Greta Thunberg 2 Que dit-elle de notre époque 2

Je frouve que ce gu’elle a réussi a faire est extraordinaire, d'autant plus
qu’elle a réussi a se faire prendre au sérieux par les adultes. Qu'est-ce que
cela signifie 2 Qu'ils ont vraiment mauvaise conscience (rires). Car tres
souvent, quand les jeunes s'activent, il y a une espece de condescendance

de la part des adultes.

Ce sont donc les jeunes qui doivent éire en premiére ligne du combat pour

I'’écologie ?

Il faut faire attention & la confusion des générations, a laquelle je n'adhere
pas. Je suis pour la responsabilité des adultes dans la tfransmission des valeurs.
Mais ce qui est intéressant dans le domaine environnemental c’est que les
apprentissages sont réciproques : le monde des adultes apprend autant du
monde des enfants. En effet, ces derniers apprennent des choses a I'école,
et de retour dans leurs foyers, ce sont eux qui peuvent transmettre des savoirs
et des savoir-faire a leurs parents. C'est cela qui est intéressant parce que
finalement c'est un des rares sujets ou les enfants en savent peut-étre plus
que leurs parents. Dés lors qu'il y a a I'école une transmission de ces valeurs,

les enfants reviennent a la maison et peuvent transmettre d leur tour...

C'est un peu le cas aussi avec la culture. En tant que Ministre de

I'Enseignement scolaire, j'avais beaucoup développé la culture notamment
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dans les zones d’éducation prioritaire. Les enfants qui étaient emmenés a des
expositions d'art contemporain revenaient dans leur famille non
francophone, c’était a la fois un fossé culturel considérable mais un élément
de rapprochement tres fort parce qu’on peut accéder a I'art contemporain
méme sans lire ni écrire le francais. De plus ce sont des éléments tres

pacificateurs et c’'est ce qui est intéressant dans cette double transmission.

Pour en venir aux effets du changement climatique, la région arctique est
une ligne de front. Comment I'Europe, dans ce contexte, peut-elle
efficacement agir pour limiter les effets du changement climatique sur cette
région ? Comment peut-elle influencer cette région concernant les effets du

changement climatique alors qu’elle fait partie de cet espace-la ?

L'Europe est a la fois responsable et victime du déreglement climatique,
comme fous les pays industrialisés. L'Europe, qui est en premiere ligne, devrait
étre a I'avant-garde de la lutte contre les énergies fossiles, notfamment dans
le domaine des transports. Aujourd’hui, il n'y a qu’une ville européenne qui a
imposé I'usage exclusif des voitures électriques, en Norvege, qui est pourtant

un grand pays producteur de pétrole.

La France quant a elle n'est pas un pays arctique, mais c'est un pays polaire,
par la recherche menée dans nos instituts et nos universités, et a ce titre nous

avons droit au chapitre.

La diplomatie écologique a donc besoin de plus de représentants et

d’institutions pour gagner en poids politique ?

En tant qu'Ambassadrice des Pdles & I'échelle internationale j'ai par
exemple alerté la communauté internationale sur la question du fourisme de
masse et sur 'utilisation du fuel lourd, qui a un fort impact en Arctique et en
Antarctique. Dans un milieu tres immobiliste, j'ai été saluée individuellement
pour ces prises de positions. Les diplomates n'ont pas les autorisations

politiques de leurs gouvernements, méme pour des choses aussi simples que
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prendre position sur la régulation du tourisme de masse ou l'interdiction du
fioul lourd & la fois comme propulseur et comme matiere transportée. Alors
que beaucoup de monde attend cela : des prises de paroles sur ces sujets
délaissés par les gouvernements. Moi, je le fais et je le fais notamment en tant

que présidente de la COP21.

En tant que présidente de la COP21, j'ai une liberté de parole et un poids
politique. Il est essentiel d'exiger de chaque décision économique la
dimension environnementale et, pour cela, il faut beaucoup de force

politique mais aussi de créativité, d'imagination.

L'environnement et les femmes sont les deux fils rouges que vous tirez
notamment dans votre dernier ouvrage (Ce que je peux enfin vous dire).
Vous faites un paralléle entre le combat écologiste et le combat féministe en
faisant le lien avec des questions de déshumanisation, de désenracinement,
la question de penser les limites. Ce sont des concepts que I'on trouve chez
des conservateurs et I'on peut penser a I'ouvrage de la philosophe Simone
Weil, L'Enracinement. Est-ce a dire pour vous que les questions écologiques

sont une forme de conservatisme ? Que serait alors une écologie progressiste
?

L'écologie est quelque chose de révolutionnaire ! S'il y a un rapprochement
sur la question de I'enracinement, ce n'est pas tellement le conservatisme,
c'est le fait religieux. Simone Weil est profondément croyante. Et la question
de I'enracinement fait écho a sa foi. Il peut y avoir des points communs qui
sont dus a I'humanité, a la nature méme de I'étre humain, que I'on soit

croyant ou non-croyant.

La question écologique est profondément révolutionnaire. Mais elle peut éfre
une idéologie tres sectaire. Il faut donc faire attention : si I'écologie devient
elle-méme une religion, c'est ce que j'appelle I'écologie punitive. J'ai
toujours plaidé pour I'écologie positive. Il y a une idéologie verte chez

certains qui consiste a dire « nous détenons la pureté et la vérité, tous les
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autres sont les méchants. » Il existe une forme d’extrémisme écologique qui a
le mérite d’exister : d un moment il a bien fallu une avant-garde. Mais ce ne

sont pas ceux qui tiennent ces discours qui sont les plus aptes a agir.

Vous pensez a la démission de I'écologiste Nicolas Hulot de ses fonctions de

Ministre de I'Ecologie ?

Nicolas Hulot a été la victime de ce systeme. Dés que les théoriciens ou les
vulgarisateurs dont le role est d'éveiller les consciences onft une mission
politique, ils sont incapables d'agir. lls n'ont pas la force politique, la
capacité de travail et d'action. Ce n’est pas la méme chose de théoriser et
d'agir. Nicolas Hulot était conscient de cette confradiction insupportable,

c'est pour cette raison qu’il a quitté le gouvernement actuel.

La vraie question écologique est celle-ci : qu'est-ce que c'est que I'action
écologique 2 La fransformation écologique 2 Qu'est-ce que c'est que le
changement de systeme 2 Qui a la capacité de changer le systeme et

d’ouvrir de nouvelles voies 2

Dans votre ouvrage, Manifeste pour une justice climatique, vous parliez des
femmes dans les pays qui souffrent le plus du réchauffement climatique et
des impulsions qu’elles ont su donner. Vous dressez les portraits de Rachel
Carson, Vandana Shiva et Wangari Muta Maathai. Est-ce qu'il y a de telles

femmes dans les régions de I'Arctique ?

Il'y a des femmes de cette envergure dans la région de I'Arctique. D'ailleurs,
il y a une actualité qui rappelle leur action, avec les excuses publiques du
Premier ministre canadien concernant le massacre de femmes
canadiennesl. Ces femmes ont terriblement souffert, elles étaient
considérées comme des objets. Alors que le savoir-faire des femmes quand

on va dans ces pays-la est iremplacable et exceptionnel.

Dans le méme livre, vous parlez des réunions politiques auxquelles vous

participez en Arctique. Michel Rocard se plaignait du Conseil de I'Arctique
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en disant que c’était un « syndicat de copropriétaires »n, fermé aux acteurs
extérieurs a la région. Tous les forums arctiques comme ceux auxquels vous
avez participé a Reykjavik permettent d’'élargir les questions arctiques a
d’'avtres acteurs comme la France. Voyez-vous cela comme une chance

pour la France et I'Europe d’expliquer leurs vues sur I'Arctique ?

Ce qui est intéressant, c’est que sont réunis des chercheurs de tous les
domaines scientifiques, des décideurs politiques, et I'Union européenne qui
avait été totalement absente de ces sujets est maintenant présente. C'est
une bonne chose. Il y a une prise de conscience, un intérét renforcé pour ces
sujets parce que c'est en Arctiqgue que se traduisent de Ia maniere la plus

spectaculaire les conséquences du réchauffement climatique.

Dans quelle mesure ces réunions permettent-elles d’aboutir a des résultats

concrets ?

Comme dans les conférences sur le climat, les gens doivent faire acte de
présence, mais les gens viennent, font des discours et repartent. Par ailleurs,
le bilan carbone de ces allers-retours est énorme. Pour I'accord de Paris,
j’avais insisté pour que les chefs d'Etats viennent au début et pas & la fin
comme & Copenhague qui avait été un échec. A la COP 21, j'avais arraché
cette décision contre la bureaucratie qui pensait que les chefs d'Etats
empéchaient de travailler. Comme ils sont arrivés au début, ils ont donné des
instructions et la technocratie a repris sa place en-dessous de |'autorité du
politique. Je pense que pour I'Arctique, c’'est la méme chose. Il faut que la
politique reprenne ses droits, que les leaders politiques reprennent la volonté

d’agir par rapport a des structures qui ronronnent.
Quels sont les enjeux politiques propres a I'Arctique ?

L'enjeu politique et juridiqgue est considérable : il n'existe pas de traité
infernational de protection pour I'Arctique, contrairement a I'Antarctique,

alors que ces zones habitées, et les enjeux économiques sont beaucoup plus
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lourds. L'enjeu majeur est de faire en sorte que les gens acceptent les regles
de développement durable. C'est la méme problématique que I'on retrouve
par exemple en Afrique. Ce sont des zones paupérisées ou tout d'un coup
les habitants ont des opportunités de développements économiques
formidables. Eux nous répondent « Vous étes bien gentils, mais vous vous étes
développés avec les énergies fossiles aux dépens du reste du monde. Vous
avez pillé la terre entiere et vous éftiez les seuls a détenir I'énergie. Aujourd’hui

ony accede, on a droit au développement... ».

'y a des villes enfieres qui sont en train de se construire dans le nord de la
Russie. A quel fitre va-t-on les en empécher 2 Il faut donc les associer de
nouveau a la co-construction de regles de développement durable dans le
cadre de I'application de la COP21 et en leur montrant que c’est dans leur
intérét. Ce n'est pas une tache facile, parce que les nouvelles routes marines
permettent d'une certaine facon d'effectuer des économies d’'énergie.
Quand on fait la nouvelle route marine de I'Arctique au lieu de passer par le
canal de Suez, on gagne quand méme 4 500 km. On me dit que « 4 500 km,
ca fait de la pollution en moins. » Ces personnes méconnaissent les risques de
marées noires et les risques lieés aux fiouls lourds. Ce sont vraiment des sujets

passionnants |

Concernant I'Arctique, vous écrivez qu'u il n’est toujours pas acquis que la
coopération I'emporte sur la confrontation ». Quels sont les moyens pour

favoriser une coopération ?

Oui, la confrontation s'est méme exacerbée. I y a une compétition

économique. L'Arctique est un nouvel Eldorado. C’est le Far West.

Cependant, les conférences internationales peuvent faire une différence. |l
faut trouver des plus petits dénominateurs communs d'une part, et d'autre
part connadifre les risques communs qu'une coopération peut aider
maitriser: les risques amenés par le tourisme de masse, ou encore par le
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transport de fioul... S'il y a une marée noire et que du fioul se répand dans les

eaux glacées de I' Arctique c’est une catastrophe.

Il faut entrer dans la problématique économique et ne pas faire des lecons
de morale et d'idéologie sur ceux qui lavent plus vert que vert, ca ne
marche pas. Il faut faire ce calcul économique car méme sur ce plan, les
acteurs de I'Arctique ont intérét a ce qu'il y ait du développement durable

puisque ce sont aussi les premiers exposes.

A propos du projet que vous menez concernant le centre de recherche
franco-russe a Saint-Pétersbourg : est-ce que c’est avec ce genre d'initiatives

qu’on peut assurer la coopération politique avec la Russie ?

C'est une coopération scientifique fres importante que je n'ai pas voulu
abandonner. Je pense que la science, la culture, c'est ce qui rapproche les
peuples et les intelligences et il ne faut pas que ce soit pris en otage par des
problemes provisoires de tensions géopolitiques. Le chercheur francais Jean
Malaurie, a encore son bureau a I'Université de Saint Pétersbourg et I'on est

quand méme fier de la filiere de la recherche francaise.

Il y aussi des questions économiques. Quand on voit les investissements de la

Chine en Arctique, comment la France peut-elle se positionner a coté ?

La France peut défendre les valeurs de développement durable. La France
est le pays de la COP 21, qui a mis en ceuvre ce cadre et c’'est une chance
d’avoir ce fil vert. La France peut mettre en avant qu’elle est comptable
d’'avoir obtenu la signature de cet accord de Paris. On demande que dans
tous les investissements qui sont faits, les dimensions de développement

durable soient prises en considération.

Dans vos ouvrages vous racontez votre combat pour l'intérét général, et
voire combat contre les lobbies. En Arctique il y a aussi des entreprises

francaises, comme Total dans le projet Yamal, c’est aussi pour l'intérét
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général, parce que le gaz est une source d'énergie moins polluante que

d’autres. Comment voyez-vous ce paradoxe ?

On peut demander a Total de réduire son bilan carbone. Les stations
fonctionnent maintenant a I'énergie solaire en Arctique et en Antarctique.
Ces groupes ont aussi des obligations de développement durable. Méme les

groupes pétroliers doivent préparer I'apres-pétrole.

La recherche polaire est assez dispersée et les sciences sociales sont mises

de coté. Quelle est votre ambition pour cette recherche polaire ?

D'abord, donner de la visibilité & la recherche et lui donner du poids &
I'infernational. Mon réle est de défendre le prestige de la recherche polaire
francaise et d'atfirer des moyens vers la recherche polaire. L'un ne va pas

sans |'autre.

J'ai créé «la Science des Pdles en Partage.» Moi-méme, grce a cette
fonction d’ambassadrice, j'ai eu acces a des connaissances que je trouve
passionnantes. Je suis comme une enfant émerveillée de la science des
podles. Les chercheurs de toutes les disciplines sont invités a s’y impliquer. Dans
I'accord de Paris, il y a tous les sujets, de la biodiversité a la lutte pour les

droits des femmes. L'articulation entre tous les aspects est essentielle.
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VI. ANNEXE

Ethnoarchéologie de I'usage et de I'exploitation des plantes par les sociétés

arctiques et subarctiques.
Sylvie BEYRIES, CEPAM - UMR 7264

Au cours de la Préhistoire, entre 18 000 et 10 000 BC, I'homme moderne, qui
évolue depuis longtemps dans un milieu glaciaire va, sur le trés long ferme,
devoir s'adapter a un réchauffement climatique significatif. En Sibérie, on
observe actuellement des biotopes comparables & ceux des périodes
préhistoriques considérées. Les populations y vivent, comme au tardiglaciaire
de l'exploitation du renne et ont une connaissance et une maitrise de
comportements traditionnels. Le réchauffement climatique est percu par les
autochtones depuis plus de 20 ans et face 4 ses conséguences les
populations concernées montrent de frés grandes capacités d'adaptation.
Dans le cadre de I'étude des cultures matérielles préhistoriques, la tres
grande rareté et I'altération des restes végétaux retrouvés entrainent
systématiguement a une sous-estimation frés importante de de I'importance
des végétaux aussi bien dans les usages quotidiens que dans les pratiques
symboliques. Le projet ETAPAS vise G élaborer et a tester des méthodologies
permettant, a partir de restes souvent fugaces, de reconstruire le contexte
environnemental. L'objectif ultime, est de comprendre la place des systemes
de gesfion des ressources végétales au sein de ['univers matériel et
symbolique des sociétés, d’'évaluer la visibilité archéologique de chacun
d’entre eux et d’amorcer une réflexion sur le réle de I'environnement végétal
dans l'identité culturelle des groupes. Appréhender conjointement la
complexité des systemes techniques des sociétés vivant durant le

Tardiglaciaire européen et aujourd’hui en Sibérie permet de confronter des
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exemples de réponses et d'adaptation des populations  des changements
environnementaux forts. Cette démarche nous permet d’entrevoir différents
niveaux d'impacts et les réponses mise en place par des populations qui ont
de grandes facultés d'adaptations. Ces changements, qu'ils soient passés ou
présents, obligent a de larges mobilités. lls obligent aussi a explorer et
exploiter de nouveaux ferritoires avec toutes les conséquences sociales et

politiques que cela peut entrainer

La séquestration du CO2 dans I'océan austral

Stéphane BLAIN, CNRS UPMC - biogéochimie de I'océan austral, CO2

S. Blain consacre son activité de recherche depuis plus de 20 ans & la
question du cycle du carbone dans I'océan austral. Il rappelle les chiffres
clés du cycle du carbone : sur les 36n4 milliards de tonnes de CO2 émis
chaqgue année sur la planéete, 16 milliards se retrouvent dans I'atmosphére et
20,4 milliards sont stockés dans la biosphere (10,9 milliards) et dans I'océan
(9.5 milliards).

Or la moitié de ce puits océanique est constitué par I'océan austral. |l
évoque la pompe biologique qui, dans cet océan, fonctionne globalement
assez mal en raison de la faible teneur en fer, sauf dans certaines régions
comme dans I'Est de Kerguelen, ou les apports terrigenes permettent au
phytoplancton de prospérer et de jouer efficacement son réle de capteur
de CO2.

I évoque enfin les moyens dont la France a besoin pour mener ces
recherches essentielles & nofre compréhension de la régulation du climat a

I'échelle globale :

- des navires: la France dispose du Marion Dufresne pour mener des
campagnes dans I'océan austral et c’est un atout frés fort. Y. Frenot rappelle

également que la régularité des voyages du Marion Dufresne dans I'Océan
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Indien sud, tout comme celui de L'Astrolabe entre la Tasmanie et
I'Antarctique, permettent de disposer de série temporelles longues sur les
caractéristiques océaniques. Il est mentionné que la France ne dispose pas
de brise-glace océanographique dans cette région, a l'instar de |' Australie,

de I'Allemagne ou des Etats-Unis.

- des instruments autonomes, mouillages, profilers etc..., eux aussi fruits

d’innovations fechnologiques en perpétuelle évolution.

Interactions hétes-parasites chez les oiseaux de mer des régions polaires
Thierry BOULINIER, CEFE CNRS - oiseaux, épidémiologie

Les travaux de T. Boulinier concernent les agents infectieux des vertébrés
coloniaux en régions polaires. Les colonies d'oiseaux dans ces zones
géographiques sont en général des llots de biodiversité, avec de fortes
densités d'individus, sujet a des risques d’épizooties élevés. Ces risques

infectieux sont aggraves par les changements climatiques.

I mentionne deux études particulieres, I'une sur Borrelia burgdorferi, bactérie
transmise par les tiques et responsable chez I'homme de la maladie de Lyme,
I'autre sur Pasteurella multocidale, responsable du choléra aviaire et de la

forte mortalité des albatros d bec jaune de I'lle Amsterdam.

I évoque a la fois les connaissances de ces maladies dans les régions
polaires, mais aussi, sur le plan opérationnel, les actions de conservation
entreprises, nofamment la vaccination des oiseaux dans le cas du choléra

aviaire.

A cette occasion, il souligne I'importance de pouvoir disposer de séries
temporelles longues pour suivre I'état des populations et interpréter leurs
fluctuations en fonction des variations des conditions environnementales. Les
équipes francaises ont la chance, grce au soutien de I'lPEV et du CNRS, de
disposer de tels observatoires établis sur la durée et de détenir les plus
longues observations faites au monde sur les oiseaux et mammiféeres marins
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dans I'océan austral (plus de 60 ans de données). Il mentionne le rdle
important dans ce domaine de la structure CNRS transdisciplinaire « Zone

atelier antarctique », labellisée LTER France.

La mémoire des glaces
Jérome CHAPPELLA, IGE, UMR 5001 — CNRS- UGA-IRD-GINP

Les carottes de glace forées dans les glaciers sont de fantastiques livres
naturels d'histoire. Elles nous renseignent sur ['évolution du climat, de
I'environnement, de la composition de I'atmosphére. Ainsi les observations
mondialement connues des variations naturelles des gaz a effet de serre sont
issues des analyses de ces carottes. 800.000 ans d'histoire ont pu étre décrits
grGce au forage européen EPICA impliquant 10 pays, montrant le réle joué
par les gaz a effet de serre dans I'évolution naturelle du climat, et les niveaux
sans précédent de ces gaz dans I'atmosphere actuelle en comparaison aux
derniers 800.000 ans. Des courbes essentielles dans le cadre des fravaux du

GIEC et de la prise de conscience du probleme au niveau mondial.

Un challenge essentiel pour cette communauté scientifique, regroupée dans
le cadre du projet international IPICS, consiste aujourd'hui a trouver en
Antarctique de la glace formée il y a 1,5 millions d'années. L'objectif est de
déterminer le réle joué par le CO2 et d'autres gaz a effet de serre dans la
transition climatique majeure s'étend produite il y a environ un million
d'années, voyant un changement essentiel dans le rythme des glaciations de
la Terre. En filigrane, ce projet vise a mieux contraindre la sensibilité du climat,
donc les trajectoires climatiques en fonction de la quantité de gaz a effet de
serre que nos sociétés émettront dans I'atmosphere dans le futur. La
communauté scientifique européenne y répond par le projet "Beyond EPICA:
Oldest Ice", financé par l'union européenne potentiellement jusqu'en 2025. Le
focus se pose sur un site localisé a environ 40 km de la base Concordia, sur
des hauts plateaux du socle rocheux sous la calotte de glace. La France

contribue au projet notamment en déployant la sonde révolutionnaire
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Subglacior dont Jéréme Chappellaz est a I'origine, visant a forer le glacier sur
toute son épaisseur (2700 m) en une seule saison de terrain pour valider I'Gge

de la glace en profondeur et pour obtenir les premiers signaux d'intérét.

'y a 3 ans, Jérbme Chappellaz a initié le projet lce Memory. Celui-ci vise a
collecter des carottes de glace issues de glaciers de montagne en danger
en raison du réchauffement climatique, pour les stocker a tres long terme en
Antarctique (congélateur naturel 100% fiable) en vue de la science de
demain, conduite par les générations futures. Ce projet a vu ses deux
premieres opérations se dérouler avec succes sur le glacier du col du Déme
(Mont Blanc) dans les Alpes en 2016, puis sur le glacier lllimani en Bolivier (G
6300 m d'altitude) au printemps 2017. La prochaine opération devrait se
dérouler avec les Russes sur le Mont Elbrouz dans le Caucase durant I'été
2018. Projet international atypique, son origine en France repose sur un
partenariat unique entfre opérateurs publics et financeurs privés, sous I'égide
de la fondation Université Grenoble Alpes. L'UNESCO soutient désormais
officiellement le projet, une décision ayant été votée par le comité exécutif

de l'institution réunie a Paris en octobre dernier.
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Contaminants chez les oiseaux arctiques

Olivier CHASTEL, CEBC CNRS - oiseaux, contaminants

O. Chastel rapporte sur les deux programmes qu'il anime sur la
bioaccumulation de contaminants polluants organiques persistants (POPs),
composes organiques (DDT, DDD, DDE, HCB, PCBs, et PBDEs) et métaux lourds
(As, Cd, Hg, Pb), chez les prédateurs supérieurs en Arctique (Spifsberg, Ny
Alesund) et en Antarctique / Subantarctique (projet Polartop, financé par
I'’ANR). A noter que ces projets reposent sur une base d'expertise régionale

(Nouvelle Aquitaine) trés importante et unique.

Les relations entre concentration de contaminants et mortalité ne sont pas

immédiates et d’'autres facteurs environnementaux interviennent.

Il évoque enfin des sujets de recherche émergeant, en particulier sur Les PFAS
(polyfluoroalkyles et perfluoroalkyles) dont les effets sur les animaux et
I'homme sont méconnus mais dont on soupgconne une forte toxicité. Ces
produits, bien que majoritairement issus des pays industrialisés, sont

susceptibles de se retrouver également présents dans les régions polaires.

Prévisions environnementales dans les régions polaires
Matthieu CHEVALLIER, CNRM, Météo France, CNRS, Toulouse, France

Le changement climatique dans les régions polaires a été particulierement
marqué durant les dernieres décennies. Les activités humaines s'y
intensifieront & I'avenir, rendant nécessaire I'amélioration des prévisions du
temps et de la banquise. Météo France, a travers le Centre National de
Recherches Météorologiques (CNRM), conduit des actions de recherche de
pointe sur les régions polaires, en collaboration forte avec les acteurs majeurs

nationaux (dont le CNRS) et internationaux (Europe, Canada, USA). Ces
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recherches visent notfamment G mieux comprendre le changement
climatique dans les régions polaires et son impact sur les moyennes latitudes.
Elles ont également pour objet I'étude des sources de prévisibilité de
I'atmosphéere et d’'autres parameéetres comme la banquise dans le but
d’améliorer les prévisions dans les régions polaires et au-deld. Météo France
et le CNRM confribuent a I'année de la prévision polaire (Year Of Polar
Prediction, YOPP), lancée en mai 2017 par I'Organisation Météorologique
Mondiale pour une durée de deux ans. Durant YOPP, un vaste réseau
international et pluridisciplinaire rassemblant des scientifiques et des centres
de prévisions opérationnelles entreprendra des activités coordonnées
d’'observation et de modélisation en Arctique et en Antarctique, dans le but
d'améliorer les prévisions environnementales aux échéances horaires a
saisonnieres. Les équipes francaises sont déja fortement mobilisées dans le
cadre de campagnes de mesures ou de projets de modélisation

coordonnées.

Laboratoire international associé : « Coévolution Homme milieu en Sibérie

orientale”
Eric CRUBEZY- UMR 5288 - PU - Université Toulouse 3

Ce laboratoire, qui unit le CNRS, le fond Russe pour la recherche, les
Universités de Toulouse de Krasnoiarsk et Fédérale du Nord Est a lakoutsk
(républiqgue Sakha) et la commission des fouilles du ministere des affaires
étrangeres, réunit une cinquantaine de chercheurs. Son sujet d'intérét est
I’évolution des hommes, des cultures et des milieux du 15¢ au 21¢ siecle en
Sibérie orientale. Il s'agit d'une zone test de I'évolution des populations
autochtones face, d'une part aux contacts avec les Européens depuis le 17¢
siecle et d'autre part au contexte de changement global (climatique,
modes de vie, etc.). Il repose notamment sur la fouille de sépultures gelées. |l
se base pour le passé sur les éléments culturels, génomiques (hommes,

chevaux et maladies infectieuses) épigénomiques et du microbiome
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susceptibles d'expliquer I'expansion des iakoutes, éleveurs de vaches et de
chevaux, par — 50° a - 70° C en hiver, du sud de la Sibérie (13e siecle) a
I'océan glacial arctique (début 20e siecle).

* Référence : Crubézy E, Nikolaeva D. 2017. Vainqueurs ou vaincus 2 L'énigme de la lakoutie.
Edts Odile Jacob. 247 p

Le svivi des gaz a effet de serre en zone polaire

Marc DELMOTTE, Laboratoire LSCE/IPSL, UMR8212, (CEA /CNRS /UVSQ), IPSL,

Université paris Saclay

Les zones polaires sont des zones particulierement sensibles au
réchauffement climatique et sont celles qui seront les plus impactées a la fois
en terme de hausse des températures mais aussi au niveau du cycle
hydrologique (précipitation). Les gaz a effet de serre sont les principaux
responsables de I'effet de serre anthropique et du forcage radiatif qui en
résulte. Pour suivre I'évolution des concentrations de Gaz a Effet Serre (GES)
dans I'atmosphere, les scientifiques ont mis en place des réseaux
d'observations, en particulier le réseau ICOS (Integrated Carbon Observation
System) a I'échelle européenne. ICOS est une infrastructure de recherche
européenne intégrée et structurée qui regroupe O ce jour douze pays
européeens et dont les réseaux nationaux d’observation (pour I'atmosphere,
I'océan ou les écosystemes) confribuent au réseau ICOS. Dans ce cadre il y
a plusieurs sites d'observations en zone polaire. La France contribue au
réseau ICOS atmosphere a travers 4 stations de son Service National
d’'Observation (SNO-ICOS France) qui compte un total de 16 stations de suivi
(dont 2 en France et 7 en outre-mer). Deux des stations du SNO se situent en
zone polaire ou subpolaire, celle de I'le Amsterdam qui fait partie des terres
australes et antarctiqgue francaise au milieu de I'océan Indien et celle
d’lvittuut au sud-ouest du Groenland (station fermée pour raison logistique

depuis fin 2014). Les résultats des observations conduites a Ivittuut montrent
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que ce site est représentatif d'une large zone régionale et peu soumis aux
contaminations locales. lls confirment d'une part I'augmentation continue
des concentrations de CO2 et de méthane au cours de la période d'étude,
conjointement avec la décroissance de la teneur atmosphérique en
oxygene et d'aufre part le potentiel de I'observatoire comme site de
référence pour les mesures de fond de I'hémisphere nord et pour une
meilleure compréhension du puit de carbone de I'océan atlantique nord. Les
mesures effectuées sur I'lle Amsterdam, site unique au sein de I'océan Indien
sud et labélisé par le réseau mondiale de la météorologie pour le suivi de
I'atmosphére menent aux mémes conclusions en terme de site de référence
(O I'échelle globale cette fois) et de site clé pour la compréhension du puit
de carbone de I'océan Austral. Les zones polaires ne se limitent pas aux deux
podles, mais la Sibérie est également une zone d’'étude déterminante pour les
GES, notamment pour le suivi du pergélisol (dégazage de méthane) et des
potentielles bulles de méthane pouvant étre déstabilisées au fond des
océans cotiers dans un contexte de réchauffement climatique. Nous avons
depuis plusieurs années une collaboration avec des laboratoires russes pour
faire des campagnes de mesures aéroportées au-dessus de la Sibérie. Les
zones polaires sont des zones clés pour le suivi des GES et une meilleure

compréhension du cycle du carbone.
Mercure et régions polaires
Aurélien DOMMERGUE - IGE, Université Grenoble Alpes

Le mercure est un polluant mondial, émis en partie par les activités humaines,
il est transporté via I'atmosphére sur des milliers de kilometres, atteignant ainsi

les écosystemes les plus reculés de la planete.

C'est aussi un contaminant puissant, bioaccumulé dans les chadines
alimentaires marines, exposant ainsi des millions de personnes dans le monde
d ce composé toxique. Les recherches menées depuis plus de 10 ans &
I'Institut des Géosciences de I'Environnement (IGE) sont un des maillons de la

surveilaonce atmosphérique de ce composé dans ['hémisphére sud
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(Antarctique, et iles sub-antarctiques, données disponibles sur AERIS
https://gmos.aeris-data.fr/). I  s'agit de surveiller [I'évolution des
émissions en mercure, notfamment suite a la mise en place de la convention
intfernationale de Minamata, mais aussi de confribuer a améliorer les outils
prédictifs (modeles) permettant d'anticiper et orienter les futures

réglementations.

Les régions polaires ne sont pas exemptes de pollution en mercure. La
contamination des chaines alimentaires arctiques est bien connue et étudiée
depuis plusieurs décennies méme si de nombreuses zones d'ombre existent
quant a l'origine de cette contamination (grands fleuves arctiques? fransport
atmosphérique? processus biogéochimiques locaux?). Aujourd'hui les travaux
sont encore tres nombreux dans ces régions sujeftes a un changement
climatiue accéléré et brutal, aux conséquences difficiles a prévoir, en
particulier quant a la contamination des écosystémes. L'opportunité d'une
participation a la campagne sur le brise-glace Polarstern (campagne
MOSAIC) qui dérivera pendant un an sur 'Océan Arctiqgue permettra, sans
nul doute, de collecter de précieuses données quant a lintensité du

changement et ses conséquences sur I'Arctique.

Les travaux de I'IGE sont soutenus par l'Institut Polaire IPEV (programme GMOstral), le LEFE
(CNRS/INSU), I'Europe (H2020, ERA-PLANET), et 'OSUG (Labex OSUG@2020) et le projet PARCS
du Chantier Arctique.

Micrométéorites a Dome C, des poussiéres extraterrestres dans les neiges

antarctiques
Jean DUPRAT - CNSM Orsay — CNRS- IN2P3, Université Paris Sud / Paris Saclay

L'analyse de la matiere extraterrestre accrétée par notfre planéte nous
renseigne sur le contexte astrophysique de naissance de nofre étoile ainsi
que sur I'évolution de son cortége planétaire depuis sa formation, il y a 4.5

milliards d’années. Les petits corps du systeme solaire, astéroides et cometes,
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produisent continuellement de la poussiere dont une fraction a conservé la

meémoire des premiers millions d’années du systeme solaire.

Le site antarctique de Dome C est remarquablement isolé des poussieres
terrestres, il présente des atouts uniques pour connditre I'ensemble des
particules extraterrestres qui tombent en permanence sur nofre planete. Le
programme de recherche de micrométéorites aupres de la station
Concordia (Déme C) a monfré qu'il est possible d'exfraire des neiges
antarctiques des poussieres extraterrestres dans un état de conservation
inégalé. Certaines micrométéorites de la collection Concordia présentent
des concentrations en matiere organique exceptionnellement élevées. Les
analyses menées a I'échelle sub-micronique (> 0,001 milimetre) de ces
micrométéorites indiquent qu'il s'agit tres vraisemblablement de poussieres
cométaires. Les résultats obtenus révelent I'association entre des minéraux et
de la matiere organique provenant de la surface d'objets glacés dont les
orbites se situaient au-deld de celle de la planete Neptune. La collection
Concordia permet d'avoir acces a une matiere provenant des régions les

plus froides et lointaines de notre systeme solaire.

“Dietary fracers in Bathyarca glacialis from contrasting trophic regions in the Canadian

Arctic”.  Marine  Ecology  Progress  Series, 536: 175-186.  http://www.int-

res.com/abstracts/meps/v536/p175-186/

Liens web: hitp://www.mnhn.fr/; http://borea.mnhn.fr/fr; https://www.liabebest.org/;

https://www.magnumphotos.com/arts-culture/nature/jean-gaumy-arctic-landscapes/

Evalver I'impact des changements environnementaux (climatiques et

anthropiques) sur les écosystemes marins arctiques
Jérome FORT- LIENSs CNRS- UMR 7266/Université La Rochelle

L'Arctiqgue subit aujourd’hui une accélération des changements
environnementaux qui va affecter I'ensemble des especes et de la
biodiversité de cette région. Dans ce contexte, il est essentiel et urgent

d'évaluer la vulnérabilité des especes arctiques, mais aussi de comprendre
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et de prédire les impacts de ces changements sur ces dernieres. Une rapide
présentation de frois programmes de recherche en cours (ADACLIM, ILETOP
et ARCTOX) financés aux échelles nationale (IPEV, ANR, Chantier Arctique) et
internationale (Commission Européenne) illustre les activités que nous menons
dans ce cadre. Ces programmes demontrent notamment I'importance des
études a long terme et a large échelle spatiale pour évaluer les
changements d’'exposition des organismes aux confraintes de leur
environnement (e.g., conditions climatiques, qualité des habitats, niveaux de
pollution), leurs réponses A ces changements ainsi que les conséguences
pour ces especes vulnérables. lls soulignent également la nécessité d'un
soutien 4 la mise en place de réseaux internationaux structurés pour des
études intégrées et représentatives de problématiques globales. Ainsi, le
réseau d’échantillonnage ARCTOX, qui regroupe des chercheurs de 12 pays,
permet par exemple de cartographier et de comprendre la contamination
par le mercure des oiseaux et des écosystemes marins a I'échelle pan-

Arctique.

Evolution des interactions entre les sociétés et leur environnement en zone

arctique (Groenland).

Emilie GAUTHIER, Laboratoire Chrono-environnement (UMR 6249/CNRS),

Université Bourgogne-Franche-Comté, Besancon.

Depuis 2006, une équipe constituée de paléoenvironnementalistes du
laboratoire Chrono-environnement de Besancon (UMR 6249/CNRS) travaille
sur les séquences lacustres du sud du Groenland. Le secteur étudié est au
coeur d'une zone caractérisée par deux phases agropastoralisme, a la
période médiévale (986 - 1450 ap. J.C.) puis contemporaine (depuis 1920). Le
but de ce travail était de mettre en évidence I'impact de ces activités sur un
environnement vierge. Cing missions de terrain ont permis de collecter une
vingtaine de séquences lacustres ; I'étude des paramétres biotiques (grains

de pollen, microfossies non polliniques et diatomées) et abiotiques

231



(sédimentologie, géochimie, marqueurs moléculaires et isotopes) a permis
de mieux comprendre les étapes du développement des activités
agropastorales. Des la fin du premier millénaire apres Jésus-Christ, la
colonisation norroise (ou viking) entraine par une certaine pression pastorale
accompagnée d'une légere érosion des sols, quelques défrichements et
I'apparition de plantes importées (oseille, bouton d’or, pissenlit...). Des 1300
cal. AD la pression pastorale et I'érosion diminuent car & I'orée du Petit Age
Glaciaire, les norrois se tournent vers une alimentation tirée de la mer aux
dépends de I'élevage, avant de disparaitre définitivement au milieu du XVe
siecle. La réinfroduction de I'élevage au début du XXe siecle est
parfaitement enregistrée par les différents parametres d'étude. Jusqu'aux
années 1980, I'impact n’est guere différent de ce qui a été observé pendant
la période médiévale. Depuis cette date, la mécanisation et I'utilisation
massive d’'engrais entraine une érosion tres importante et un bouleversement

complet des écosystemes lacustres.

Ces fravaux ont été développés dans le cadre de différents appels a projet
(IPEV, ANR Green Greenland...) et se poursuivront a partir de janvier 2018
dans le cadre de I’ANR InferActic : un millénaire d’'Interactions entre les
sociétés et leur environnement en région Arctique et Subarctique. Le cadre
d'étude englobera le Groenland et la cbéte ouest du Canada (Labrador,

Nunavik) et s’étendra aux populations Thulé et Inuit.

Observer des exoplanétes depuis Concordia
Tristan Guillot, Observatoire de la Céte d’Azur

Le site de Concordia est un lieu exceptionnel pour I'astronomie, de par sa
meétéo excellente, une turbulence atmosphérique lente et généralement
réduite et la faible quantité de vapeur d'eau dans I'atmosphere. La
possibilité d’observer quasiment en continu pendant I'hiver austral permet
d’envisager des observations difficilement possibles depuis les observatoires

classiques, comme le suivi du passage d’'une exoplanete devant son étoile
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lorsque celui-ci dure plusieurs heures ou plus. Le transit d'une Terre devant son
étoile durerait 13 heures, ce qui serait impossible a observer dans sa totalité
par un télescope seul en dehors des régions polaires ou dans l'espace. En
2017, nous avons mis & profit cet avantage pour observer une étoile brillante
tres jeune, I'étoile Beta Pictoris qui présente la particularité de posséder un
disque de formation planétaire et au moins une planéte, Beta Pic b qui passe
extrémement pres de son étoile en 2017 pour la premiére fois depuis 18 ans.
Une campagne internationale a été mise en place au sein duquel le
télescope ASTEP installé d Concordia a eu un réle prépondérant. Nous avons
pu notamment déterminer 28 nouvelles fréquences de pulsation de |I'étoile
alors que seulement 3 étaient connues. Ceci va nous permettre de mieux
caractériser cette étoile trés jeune mais surtout démontre I'avantage

d'observer le ciel depuis Concordia.

L'expérience acquise depuis 2008 avec le projet ASTEP (Antarctic Search for
Transiting Exoplanets) permet d’'envisager de pérenniser |'astronomie sur ce
sife. Un aspect crucial est que nous pouvons maintenant, gréce a la liaison
satellite avec la base, Controller le télescope depuis la France et rapatrier les
données quasiment en direct. En 2018, le satellite de la NASA TESS va étre
lancé pour détecter les exoplanetes en transit devant les étoiles brillantes du
ciel. La plupart des détections devraient avoir lieu pres des pdles. Notre
télescope est idéalement placé pour jouer un role de taille dans la
confirmation de ces détections. Nous notons qu'il serait bon de fiabiliser la
connexion internet vers Concordia d'augmenter la bande passante. A
terme, il s'agirait de disposer d'un observatoire Antarctique entierement
pilotable depuis la France pouvant observer les évenements astronomiques
visibles pendant I'hiver austral qui présentent un grand intérét scientifique
(suivi de planetes en transit, de cometes, d'astéroides, de

supernovae...etc.).

Biologie marine en Antarctique : enjeux et moyens
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Stéphane HOURDEZ, UMR 7144/ CNRS-UPMC, Station Biologique de Roscoff

Les conditions dans I'eau de mer en Antarctique sont froides et stables
(variations saisonniéres de I'ordre de 2°C) depuis des millions d'années. Les
organismes marins antarctiques sont endémiques et sont adaptés a ces
conditions thermiques froides et stables. Dans le cadre du réchauffement
climatique, les changements de fempérature pourraient excéder les

variations saisonnieres et potentiellement la tolérance des especes.

L'étude de la biologie marine en Antarctique fait appel a (1) des approches
expérimentales menées sur des bases antarctiques et sub-antarctiques et (2)
des échantillonnages répartis autour du continent qui font appel a des
navires océanographiques (*). Au niveau national, un échange enfre
différents programmes IPEV en Antarctique (REVOLTA, CEAMARC, POLARIS)
et en sub-Antarctique (POKER, PROTEKER) permet de mieux valoriser les

échantillons collectés.

Dans I'ensemble, les études de biodiversité (inventaire d'especes
morphologiques et approche code barre) a ce jour mettent en lumiere le
caractere endémique des especes et la séparation parfois forte des iles sub-
antarctiques par rapport au continent. Les études de tolérance thermique
indiquent une sensibilité marquée au réchauffement et une incapacité
d’acclimatation, suggérant que les organismes seront fortement affectés par
le changement global de température. Les études sur la diversité génétique
existante au sein des espéeces, parametre essentiel pour I'adaptabilité, n'en

sont qu’'a leurs débuts et devraient se développer a I'avenir.

Les données récoltées seront d'une grande importance dans le choix éclairé
de zones pour établir des aires marine protégées dans la région. De plus, un
suivi régulier des communautés benthiques et de leur modifications (de type
observatoire) serait essentiel afin de détecter des modifications dues aux
changements environnementaux et d'en évaluer I'impact sur I'écosysteme

antarctique dans son ensemble.
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* |l est & noter que les campagnes océanographiques ne sont plus possibles sur I’ Astrolabe et
gue seules les collaborations internationales permettent d'avoir acces a ces échantillons
(Allemagne, Australie, Royaume Uni).

Collaborations internationales dans ce domaine : Allemagne, Australie, Italie, Royaume Uni,

Chili, Nouvelle-Zélande.

Du Protocole de Montréal au changement climatique, le programme NDACC
en Antarctique (réseau de détection des changements de la composition

atmosphérique).
Julien JUMELET, LATMOS/IPSL- UVSQ

Le LATMOS conduit dans les TAAF un programme de surveillance de
I'atmosphéere dans le cadre du service d'Observations NDACC-France. Ce
programme, sous la tutelle du Centre de Recherche Polaires de I'UVSQ, de
I'IPEV et en partenariat avec Météo-France a été mis en place suite au
protocole de Montréal et a vu ses enjeux s'enrichir avec les interactions
nouvelles entfre le systeme climatique global et les spécificités des régions
polaires. Depuis plusieurs décennies nous mesurons les concenfrations
d'ozone et la couverture nuageuse pour que nos modeles calculent
I'évolution du ‘trou d'ozone' antarctique. Cette surveillance se fait
également en région arctique suivant la stratégie d’'observations du réseau
NDACC dont les missions vont de I'étude de la variabilité des changements
d’origine anthropique ¢ la validation des observations acquises depuis
I'espace. Les succes des récentes missions spatiales renforcent I'importance
des stations sol dans la calibration et la validation de ces observations
indispensables pour confraindre la modélisation globale du systeme
climatique. L'étroite interaction entre observations sol, spatiales et
modeélisation a permis de voir I'impact de processus régionaux ou globaux
dans les régions polaires. Ce programme appartient aux composantes
observations du Centre de Recherches Polaires (LATMOS/UVSQ), d’'autres
composantes ciblent la formation universitaire autant que le renforcement

des relations internationales avec les pays de I' Arctique.
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Enjeux des recherches sur les oiseaux polaires

Yvon LE MAHO (CNRS IPHC - Académie des Sciences)

Y. Le Maho illustre par son intervention quels sont les grands enjeux
scienfifiques des régions polaires et comment ils ont été et sont a I'origine

d'avancées technologiques innovantes.

Il évoque ainsi la mortalité des manchots adélies sur la Péninsule Antarctique,
liee & des diminutions importantes de la disponibilité en krill, base de la
nourriture de ces animaux. A l'inverse, les manchotfs papous qui ne se

nourrissent pas de krill ont vu leurs populations croitre.

I fait également état d'une découverte récente qui démontre que
I'ensemble des manchots empereurs du confinent antarctique
appartiennent en réalité a une seule et méme population génétique, ce qui,
a I'échelle de ce contfinent de 14 millions de km? est remarquable. Les
conséquences sur la conservation de cette espece sont importantes. Les
mouvements constanfs de ces animaux et les échanges entre colonies
minimisent d'une certaine maniere les risques supportés par cette espece.
Ainsi, il semble démontré que la chute de populations de la colonie de Terre
Adélie dans les années 1970 correspond 4 une redistribution des individus

« disparus » vers deux autres colonies, proches du Glacier Mertz.

Le manchot royal joue également un réle de sentinelle vis-a-vis des
changements climatiques. Lors des années a El Nino, les zones d’alimentation
du Manchot royal s’éloignent vers le sud, augmentant significativement la
distance & parcourir, le temps passé et I'énergie consommeée pour aller
chercher la nourriture pour les poussins restés sur les colonies des iles Crozet,
influencant fortement le succes reproducteur. A I'occasion de telles études,
une bactérie particuliere a pu étre mise en évidence dans I'estomac des
manchots, freinant la vitesse de digestion des aliments ingérés et permettant

ainsi de nourrir le poussin plus longtemps apres la péche.
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En ce qui concerne les innovations technologiques, Y. Le Maho rappelle que
la France (CNRS Chiz€) a été la premiere a poser des balises Argos sur le dos
d'oiseaux sauvages (Grand Albatros) et que cette innovation a ouvert la
porte & un gigantesque champ de recherches qui, jusqu’alors, était confiné

aux animaux de laboratoire. Cheva

Le remplacement des bagues d'ailerons par des puces RFID chez les
manchots a également été source non seulement de progres dans la
connaissance de ces oiseaux, mais aussi moyen de diminuer I'impact des
études scientifiques sur ces animaux. De méme, le recours  des robots pour
se déplacer au sien des colonies en remplacement de I'homme pour vy
effectuer des mesures ou des lectures de transpondeurs RFID participe d ce
méme souci d'étudier la faune sauvage en minimisant les impacts du

chercheur.

Impact des calottes polaires sur I'élévation du niveau des mers

Emmanuel LEMEUR

Au cours de cette présentation, les principaux contributeurs a I'élévation du
niveau des mers sont présentés. Le role des glaces continentales est
prépondérant et il apparadit que les glaces polaires vont rapidement
dépasser la contribution des petits glaciers du fait de leurs volumes
considérables associés a une réactivité de plus en plus forte sous le coup du
rechauffement. Le Groenland se caractérise essentiellement par une fonte
périphérique qui surpasse de plus en plus les apports de masse par
précipitation neigeuse en surface et voit ainsi sa contribution au niveau des
mers augmenter drastiguement. Pour I'Antarctique, le schéma est différent
du fait d'un contexte climatique plus extréme qui oblige l'essentiel de la
glace a fluer gravitairement pour finir & la céte 'canalisée' par les glaciers
émissaires qui obéissent & une dynamique trés particuliere de par leur trés

fortes interactions avec lI'océan. Ici c'est donc le réchauffement océanique
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qui altere ces structures et se traduit in fine par une décharge de glace qui
elle aussi finit par surpasser les apports en surface amenant a une
contribution désormais positive de I'Antarctique a I'élévation des mers. De
plus la topographie sous glaciaire de secteurs entiers de la céte confere une
instabilité a ces systemes qui sont alors le siege de pertes drastiques de glace
laissant augurer une contribution a I'élévation des mers de plus en plus forte

dans un futur proche comme le confirment les modéeles glaciologiques.

Des premiers résultats de simulations en ce sens sont présentés ainsi que la
stratégie de recherche menée a L'IGE basée sur une forte imbrication entre
les activités d'observation et de modélisation numérique. Si les simulations
numériques deviennent de plus en plus sophistiquées et réalistes grace
notamment 4 l'accroissement sans cesse constant des capacités de calcul
intensif, elles n'‘en restent pas moins tributaires des observations de terrain.
Plus les séries temporelles de ces données seront longues et continues,
meilleure sera la compréhension des processus physiques a modéliser et
meilleures seront les possibilités de validation des modéles sur le passé avant

de les projeter dans le futur.

Site internet de I'lGE ; http://www.ige-grenoble.fr/

Site internet de I'observatoire GLACIOCLIM dédié d la compréhension du

bilan de masse des glaciers : hitps://glacioclim.osug.fr/spip.phperubriqued]

Site internet du glacier observatoire de 'Astrolabe : hitp://astrolabe.osug.fr

Polluants en Arctique (PARCS): un projet du Chantier Arctique Frangais
Kathy LAW (LATMOS-IPSL/UPMC/UVSQ)

Le Chantier Arctique Francais (CAF) est un programme national de
recherche sur les grands enjeux scientifiques de I'Arctique. La prospective du
CAF, publié en 2015, identifie 10 themes de recherche transdisciplinaires sur
lesquels les chercheurs francais peuvent fortement conftribuer. Les objectifs
sont de mieux caractériser et comprendre le changement climatique en
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région Arctique et leurs répercussions sur I'environnement et les populations

(http://www.chanftier-arctique.fr/fr/). Le projet PARCS (Pollution in the Arctic

System), financé par le CAF pour une durée de 3 ans (2015-2017), a pour
objectif central d’améliorer notre compréhension des sources, devenir et
impacts des polluants sur le climat, les écosystemes et les populations en

Arctique (http://parcs.projet.latmos.ipsl.fr/index.ntml). Ce projet fédere des

équipes de recherche venant de 19 laboratoires francais. Il s'attaque a des
questions inferdisciplinaires sur des polluants de I'air (aérosols, ozone), des
contaminants (mercure) et les impacts sur le climat (ex. interactions aérosols-
nuages), les écosystemes (ex. oiseaux marins), et les perceptions/risques chez
les populations de I’ Arctique, en s’appuyant notamment sur des campagnes
de mesures et modélisation. PARCS a inspiré des nouvelles pistes de

recherche transdisciplinaire par exemple en Sibérie ou sur I'océan Arctique.

Surveillance de I'océan austral

Rosemary MORROW, LEGOS, Toulouse - UMR 5566 CNRS/CNES/IRD/Université

Toulouse 3

Une contribution importante de notre connaissance de la circulation
océanique dans |I'océan austral est portée par les lignes de mesures
océanographiques répétées régulierement. La France contribue a ses
mesures répétées au sud de I'Afrique (projet GoodHope ; PI S. Speich), au
sud de I'Australie (projet SURVOSTRAL ; Pl R. Morrow) et dans le passage de
Drake (projet DRAKE ; PI C. Provost). Les mesures SURVOSTRAL permettent une
surveillance & long terme de la contenue thermique et de I'eau douce de
I'océan austral, et ses variations saisonnieres et interannuelles. Les analyses
conjointes des observations in-situ répétées, les données satellitaires et des
modeéles permettent de mieux comprendre les mécanismes dynamiques
responsables pour ces variations. Néanmoins, ces mesures de « valorisation
de fransit» de I'Astrolabe, un navire logistique de la base Antarctique

francaise, sont limitées a une région géographique et pendant la période

239


http://www.chantier-arctique.fr/fr/
http://parcs.projet.latmos.ipsl.fr/index.html

estivale. Le navire n'est pas adapté a faire les campagnes
océanographiques dédiées. Les océanographes ont aussi besoin d'un navire
de recherche polaire pour les études de processus complémentaires, dans
les régions clés pour la formation et modification des eaux profondes, et
pendant des durées plus longues. Sila France n'investit pas dans un tel navire
polaire de recherche, il sera bien de faciliter I'acces pour les scientifiques aux

autres navires polaires internationaux travaillant dans I'océan austral.

Impact des activités humaines sur le fonctionnement des écosystemes

benthiques cotiers

Frédéric OLIVIER, Muséum national d’Histoire naturelle - Département
Adaptations du vivant _ UMR7208 BOREA/CNRS/P6/IRD/MNHN

Depuis plusieurs décennies, les écosystemes marins arctiques subissent les
répercussions multiples et complexes en réponse d la diminution du couvert
de glace, aux débdcles de plus en plus précoces, a I'augmentation locale
du débit des rivieres débouchant dans les fjords et enfin a I'acidification des
masses d’eaux. Ces changements majeurs induisent des altérations
importantes de la nature et de la dynamique des producteurs primaires
(algues de glace, phytoplancton...), a la base des chaines alimentaires. Les
effets en cascade atteignent dramatigquement le mode de vie des
prédateurs polaires (phoques, orques...). En effet, une désynchronisation
entre cycles d'activité des consommateurs et des proies induit une réduction
des réserves énergétiques accumulées par les organismes. Ces répercussions
affectent les populations 4 la base de ces réseaux (reproduction, survie
hivernale...) et se propagent aux communautés d’oiseaux, de poissons et
des mammiféres marins. Les travaux récents de notre groupe (Gaillard et al.
2015, Gaillard et al. 2017 et De Cesare et al 2017) démontrent le réle de plus
en plus majeur des macroalgues (laminaires...), qui envahissent depuis moins
de 20 ans les zones subarctiques et dont la progression vers les hautes

latitudes doit étre suivie.
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Les changements climatiques jouant sur la temporalité et I'intensité des

processus écologiques, le Pr Frédéric Olivier souligne la nécessité de conduire

des suivis saisonniers a long terme sur des sites confrastant par le couvert de

glace (notion d'observatoire) et de débloquer des financements plus

pérennes et conséquents.
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De Cesare S., Meziane T., Chauvaud L., Richard J., Thébaut J., Winkler G. et Olivier F. 2017. -
“"Considerable dietary plasticity in the bivalve Astarte moerchi revealed by a seasonal

multimarker study in two Arctic fjords”. Marine Ecology Progress Series, 567: 157-172.

http://www.int-res.com/abstracts/meps/v567/0139-156/

Gaillard B., Meziane T., Tremblay R., Archambault P., Blicher M. E., Chauvaud L., Rysgaard S.

et Olivier F. 2017. - “Trophic resources of the bivalve Astarte elliptica in a subarctic fijord: a

multi-biomarkers approach”. Marine Ecology Progress Series, 567: 139-156. http://www.int-
res.com/abstracts/meps/v567/p157-172/

Gaillard B., Meziane T., Tremblay R., Archambault P., Layton K.K.S., Martel A.L. et Olivier F.,
2015 -

Biodiversité subantarctique, effet des changements climatiques et des

invasions biologiques sur la diversité terrestre

David RENAULT, Université Rennes 1, UMR CNRS 6553 EcoBio, Programme IPEV
136

Les connaissances sur la biodiversité des iles subantarctiques francaises sont
essentielles afin de pouvoir déterminer le statut des especes, leur niveau
d’'endémisme et les besoins éventuels de protection. L'originalité, la fragilité
et lisolement des écosystemes subantarctiques en font des modeles
privilégiés qui peuvent servir de référence pour mieux comprendre les
dynamiques écologiques et évolutives de réponses aux changements
climatiques. Parallelement, les invasions biologiques représentent une réelle
menace, tant pour I'équilibre des écosystemes que pour la conservation du
patrimoine naturel de ces iles. Nos suivis a longs termes de la biodiversité

terrestre permettent (i) d'appréhender la maniere dont les changements
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climatiques affectent les variations spatio-temporelles de distribution des
végétaux et des animaux et (i) d'étudier les effets des especes exotfiques
envahissantes sur la flore et la faune natives, (i) d'étudier la diversité des
valeurs accordées A la biodiversité terrestre et de fournir des éléments pour
sa gestion au sein de la réserve naturelle. La diversité des scientifiques
participant & ce programme, de la biologie a la sociologie, et le réseau
solidement établi de collaborations natfionales et infernationales, nous
permettent d'aborder les différentes facettes des changements en cours
dans la zone subantarctique, susceptibles d’'affecter aussi certaines régions

du continent antarctique.

Les observatoires sismologiques permanents dans les Terres Australes et

Antarctiques Francaises (TAAF)

Dimitri ZIGONE, Ecole et Observatoire des Sciences de la Terre (EOST), Institut
de Physique du Globe de Strasbourg (IPGS)

L'Ecole et Observatoire des Sciences de la Terre de Strasbourg (EOST) assure
les observations sur le long terme des mouvements du sol dans les TAAF. Les
données sont enregistrées par 5 stations sismologiques, affiliées au réseau
sismologique global francais GEOSCOPE, et installées dans les files
subantarctiques (Kerguelen, Crozet et Amsterdam) et en Antarctique
(Dumont d'Urville et Concordia). La présence de stations sismologiques
permanentes Q ces latitudes constifue un atout scientifique majeur pour la
communauté internationale, permettant diverses études comme I'imagerie
des structures de la Terre, la caractérisation des séismes, ou I'analyse des

sources de bruit ambiant.

Les questions scientifiques associées concernent la compréhension des effets
de la calotte glaciere sur la topographie du continent Antarctique ;
I'estimation de la viscosité du manteau et son impact sur la réponse de la
croUte terrestre aux changements de masse de la couverture glaciere ; ou

encore |I'activité sismo-tectonique des hautes latitudes. L'un des objectifs est
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aussi de fournir des enregistrements en temps réel pour le systeme d’alerte
tsunami dans I'océan Indien. La pérennisation de ces installations constitue
donc I'un des défis majeurs des activités d’observatoire de I'EOST et Ilui
conféere une grande visibilité aussi bien au niveau national qu'international,
en raison de ses liens étroits avec le réseau GEOSCOPE, I'institut polaire

Frangais (IPEV) et la « Federation of Digital Seismic Networks (FDSN) ».

En parallele de ces activités d’'observatoire, les sismologues de Strasbourg
sont aussi impliqués dans des expériences temporaires qui permettent
d'affiner les connaissances sur des zones d'études spécifiques. Depuis les
travaux réalisés lors de l'année polaire internationale, il est maintenant
possible de déployer des stations sismiques en autonomie compléete sur le
continent Antarctique. Ce type de déploiement permet aux sismologues
d'utiliser des méthodes de sismologie active et passive pour imager les
structures horizontales a l'intérieur de la glace, a l'interface entre la glace et
la roche et dans la lithosphéere rocheuse sous-jacente. La sismologie apporte
des informations sur des échelles spatiales plus larges complétant aqinsi
d'autres mesures géophysiques ou glaciologiques plus localisées. Un enjeu
des années a venir sera de développer des projets pluridisciplinaires en
géophysique afin de mieux comprendre les intferactions entre la Terre solide
et les enveloppes externes. De ce point de vue, I'Antarctique est un
laboratoire idéal pour étudier les interactions complexes entre la couverture
de glace et la roche sous-jacente dans le contexte des changements

globaux.
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Intervention de Ség'olé‘rre ROYAL

Ambassadrice pour les Péles Arctique et Antarctique

LES OCEANS, OUBLIES
JUSQU’A LA COP21

Océan Arctique
R 24

+* Oubliés 20 ans des COP alorsque : e

.
°o

71% de la surface de la planéte _ =
96% de la biosphére - : ONEG ..c';;iia'?que

26% de I'absorptionde CO, pacifique ) B # -

» Produisent 50% de I’énergie vitale

. *,
°n °o

X4

Océan Antarctique

© ATLASOCIO.COM

Parce que les océans ne sont pas habités !
+» Considéré comme une poubelle

+* Solution contre le réchauffement
climatique sous-estimée
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Role des poles dans la régulation du climat :
leurs eaux froides polaires amorcent la circulation thermohaline

Changements climatiques accentués aux poles:
¢ Depuisles années 1980, augmentation de 0,8°C sur Terre, de 2,5°C aux poles.
+* Les modeéles du GIEC prévoientune augmentationde 5,1°C sur Terre d’ici 2100,
par rapport a la période préindustrielle, le double en Arctique.

] Modéle
0051152253354455655865775 AOGCM A1B
C) GIEC 2007
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Les grandes dates :

+» 12 décembre 2015 : Adoption a I'unanimitéa Paris d’un accord universel.

%+ 22 avril 2016 : Record de signataires pour un jour d’ouverture a signature au
siege des Nationsunies.

*» 4 novembre 2016 : Uentrée en vigueur la plus rapide de I’histoire des traités
internationaux.

Nations Unies

Conféren
€ 51
url«s(!nn,’et ents Climatiques 2015 6

Contributions nationales a la réduction des émissions mondiales de gaz a effet
de serre:

+* LAccord de Paris a pour objectif de limiter bien en-dessous de 2°C le
réchauffement planétaire, en visant 1,5°C d’ici a la fin de ce siécle.

% Al'instarde la France, I'ensemble des pays signataires doiventtransformer leurs
contributions nationalesen actes : loi, politiques publiques et investissements.

+» La France apporte un soutien aux pays en développementen matiére de
renforcement des capacités pour la mise en ceuvre de leurs contributions nationales.
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__ACCORD DE-PARIS=SURECLIMAT.
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—

L'agenda des solutions:

+» Plus de 10 000 acteurs issus de I’entreprise, la science, les collectivitéslocales et
les ONG engagés dans 70 coalitionslancées a Paris lors de la COP21

«» 70 coalitionsarticulées autourde 12 thémes : forét, agriculture, résilience,
transport, batiments, financements privés, polluantsa courte durée de vie,
énergie renouvelables, acceés a I’énergie et efficacité, villes et territoires,
entreprises, innovation

B

» 70 coalitionsde I'agenda des solutions qui répondent aux 17 objectifs de
développementdurable

— T CARBON PRICING
B 5 LEADERSHIP COALITION
@EWSE‘?"”‘?YF.?T‘,‘M‘?‘E

Global Alliance
for Buildings and

Construction

ACCORD D E’PARiSﬁSLiBiE CLIM A_Ti =

Les financements :

+* Objectif : 100 milliardsde dollarsparana
partir de 2020

+* Réorienterles flux financiers vers une
économie sobre en carbone

% Le financement climat de la France passera
d’environ 3 milliardsa 5 milliardsd’euros en
2020 dont 1 milliard pour le financement de
I'adaptation au changement climatique

¢+ La France a lancé sa premiére obligation verte
d’Etat le 24 janvier 2017 pour 7 milliards
d’euros
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ACCORD DE’=PAR+S’SU R-LE CLIMAT..

e
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Aujourd’hui : , o
Climat: I'Accord de Paris victime du
o< Désengagements . Sése ?ﬁgement des «gros“ppllueu‘r's» B
Juin 2017, Etats-Unis (Néanmoins des états comme
New York, Californie, ou Washington se sont engagés a

respecter |'Accord de Paris)
Aout 2018, Australie

Mais !

+» ~1500 lois et réglements pris dans le monde
vis-a-vis du changement climatique et pour engager une
transition vers une économie dite «bas carbone».

+» La Commission européenne travaille actuellement
sur une nouvelle stratégie de réduction des
émissions de gaz a effet de serre pour 2050
(dite « MCS » pour Mid-Century Strategy)

— S

+* Confirme le réchauffement d’1°C environ en moyenne
par rapport a I’ére préindustrielle

+» Décrit les conséquences d’un réchauffement de 1,5°C :
-recrudescence et intensification des événements extrémes,
-hausse du niveau des mers,

-fonte des glaces,

-raréfaction des ressources en eau,

-diminution de la production agricole,

-accentuation des menaces sur la biodiversité terrestre et marine,
-atteintes a la santé,

-pertes économiques,

-accroissement de la pauvreté.

+» Estime qu’il est encore possible de limitera 1,5°C
sous réserve de politiques publiques déterminées
et d’investissements correctement orientés.
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Le Pole sud Antarctique : Le Pole nord Arctique :
Un continent entouré de mers Un océan entouré de terres

+»+ Pas de peuples autochtones %+ Présence de peuples autochtones (~60)

¢+ Traité Antarctique: employé %+ Exploitation économique grandissante
exclusivement a des fins pacifiques et => l’Arctique est-il en passe de devenir
scientifiques le nouvel Eldorado? (Jean-Louis Etienne)

POURQUOI S’'INTERESSER

AUX quﬁlON POLAIRES? r,
== o LA

b oo s o g o ¥
s e et e AR K TN o oS

o e i - e —

Impact des changements climatiques sur les poles:

. Usbek & Rica
» Fontede la banquise (glace de mer), Arctique : une augmentation de
des glaciers et du permafrost (eau douce) 54 9°C d’ici 2080 serait
(records de chaleur presque chaque année) «inévitable » d’aprés I'ONU
19/03/2019

» Conséquence pour les
écosystémes polaires et
les populationslocales
(impact sur la biodiversité,
sur la santé des Inuits et
sur leurs villages)

Maison inuit détruite

" o S R : Géopolitique. La bataille de I' Arctique a bel
» Maisimplicationsa I’échelle mondiale &t Bieh comatienos

(notamment socio-économiques) . ot ]
PUDIG 0 09/07/208 - 06:01 Courrier international 9/07/2018
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POURQUOI S'INTERESSER

AUX REGIONS POLAIRES?
- " A #.-w

=
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Répercussions sur nos latitudes :
» Déréglement du Gulf Stream et du Jet Stream.

» Réchauffement et augmentation d’événements extrémes (ex. : cyclones, canicules),
et d’incendies (ex. : cinquantaine d’incendies déclenchés en Suéde en Juillet 2018).

R Ouragans : des phénomeénes aggravés par le
N ANVI ﬁO réchauffement climatique
E NNENENT I La Guantts ds puios gandi0s Dar s Oycionss Iopica pourtal 3ugmentdr 49 20 % 00 Moyenno
Cactuolté professionnete d secteu de Femironnement Le dereglement du Jet Stream gl ndu ce
g % 5 o e S P—

multiplie les canicules dans le

Canicule, incendies, inondations, froid... la plandte affronte des monde

situations climatiques extrémes "Ces i di t1 tie visible d
Ot an s, s es incendies sont la partie visible du

Grivce, Japon. Surde, Pérou. Plusieurs endeoits du globe consaissent en o moment des P

réchauffement climatique” : la Suéde a feu
et a sec face a un été record

sitaations climatiques extrbmes, de 1a canicule 3u froid polaire. Apercu de 1a situation.

France TV info 9/07/2018

M T T

@ Courrier
international
Changement climatique. 2018,
4e année la plus chaude jamais
enregistrée
Courrier international 07/02/2019

© syneo

Actu Environnement 24/07/2018 Up Magasine 2/07/2018

POURQUOI S’'INTERESSER
AUX REGIONS POLAIRES? .

[rr— N BT T T T
- e i =

Répercussions sur nos latitudes :

» Augmentation du niveaudes mers
(ex. : disparition d’iles).

» Augmentation de I’érosion cotiere.

Sur la Cote d'Opale, ils s"allient
face alamontée de la mer

Ces villes francaises qui se préparent
o déjaalamontée des eaux
LITTORAL - Lutte contre I'érosion et les IACROIX S W ClindOple PR Stle lictoral fondent
inondations en Afrique de I'Ouest : Six pays v
dont le Sénégal entrent en action

Le Quotidien 09/11/2018 La Croix 03/12/2018 La Croix 21/09/2018
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POURQUOI S’INTERESSER
AUX REGIONS POI.AIRES? :

SESEIRES—) teccas - —

Répercussions sur nos latitudes :

» Ouverture de nouvellesroutes
économiques dansle nord :
premier porte containera emprunté
le passage du Nord Est cet été

Itinéraire Londres -
e e e e e o YOKOhAMA
Pamama_ 23 300
Suez et Malacca 21_200_
E'a'ﬂlin? ''''''''''' 32289

Permet de réduire le trajet
de 13 2 semaines !

» Augmentation du tourisme
Svalbard : 28 190 visiteurs en 2003, 80 000 en 2009.
Antarctique : 5000 en 1990, désormais 40 000 par an.

POURQUOI S’INTERESSER
AUX REGIONS POLAIRES? P, ’}"' ¥

Répercussions sur nos latitudes :

» Exploitationspétroliéres et miniéres.

13% du pétrole et 30% du gaz a découvriren i A =
Arctique. \ SR =
oy
5 " . ; : e P . * - -
Métaux : nickel, palladium, platine, rhodium, = . &0 [ d’:’":"a":‘;::":
. S . d
vanadium, cobalt. T Wason . QY réscrves connues
ARl MoneE A . Production de pétrole
. Production de gaz
L'Arctique recéle également d’importantes & X . Mises
réserves de diamants i ] M erplons
T - 8 SOORA Pipelines  principaux
. % A de gar et pétrole
25% des réserves mondiales en terres rares ' e Aoy 2o o
se trouveraientau Groenland. g TN Rt . & g g piovis
. - projet
wamenrest & ‘__.{ e, Ru_-u de mavigation
- v el "{i:
PRESESRY)

»> Extension des péches vers les pdles.

Japanese Whalers Killed 122
Pregnant Whales and 114 Babies

Last Summer LIVESCI=NCE
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POURQUOI S’INTERESSER
AUX REGIONS POLAIRES?
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Quelles conséquences de cette ruée vers l'or ?

LE FOND DE L'AIR EST VERT — VIDEO 1412

s cour I‘ier ettt o fili La chronique écosocialiste de Corinne Morel Darleux
internatio En Arctique, le réchauffement climatique est
bon pour le business

Le 11 juillet 2018

L'Eldorado des glaces

- Premier enjeu : le poisson
- Second enjeu : la navigation
- Troisiéme enjeu : les minéraux

- Quatriéme enjeu : le pétrole et le gaz

A

POURQUOI S’'INTERESSER

AUX REGIONS POLAIRES? . |

—— AR e
——— - R

Quelles conséquences de cette ruée vers l'or ?

> Disputes territoriales ? navs riverains de l'Arcti que

Traité en Antarctique
Mais pas d’équivalent pour I'Arctique

ot /
Territoire N
réclamé par |~

= la Russie

3.

Source ; Arctic Council, IFP

/
Groenlan - _ iS5, N
DANEMARK ; WA
>
4261 métres
400 km
-—
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POURQUOI S'INTERESSER
AUX REG!;.IONS POLAIRES?

Bk % e e e ]
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Quelles conséquences de cette ruée versl’or?

» Pollution par les plastiques?

Taux record de microplastique dans Plastic ingestion by juvenile polar cod (Boreogadus

l'océan Arctique saida) in the Arctic Ocean
— = S——

» Marées noires ?

POURQUOI S'INTERESSER
AUX RIEG_JONS POLAIRES?

£

s < & o i |
e = PR BTSN -

il =

Quelles conséquences de cette ruée vers l'or ?

» Surexploitationsd’especes ?

.............. Aquatic
Ze @ Living
ELSEVIER At Living Resome 16 (005) 8245 &NCCS

e et e o ocae sqeln

Perspective note
Recent trends in the fishery for Antarctic krill

Stephen Nicol **, Jacqueline Foster ®

* dusaion Amrsic Do, Chommat Highea. Kimgiom 7030, Tosmanis, Awrota
* et for Ambarece and Soucharn Ovoam Srudis, Lversay of Taimans, Nobart 700], Avsiraia

Recened 23 July 2002, sccepted 3 Decemsber 2002

Accord historique

signé le 3 octobre 2018
interdisantla péche
commerciale en Arctique.
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POURQUOI S'INTERESSER
AUX RE}SS;IONS POLAIRES? .

= . AT AL
Quelles conséquences de cette ruée versl’or? Arctique. Des croisiéres qui font débat
> Letourisme?  Le tourisme, une menace pour  prmmes
I'Antarctique
RO e, Les Echos 19/05/2018

Dans I'Arctique russe, les ours polaires
menacés par une présence humaine accrue
AFP

04 ComPAlrves 0 ik are W BUPT 8 veBGHd BHC €k DTS DALMILS G4 bt Erh
1o Crard hort depn quclyaen svates ot Mesbay)

Le Télégramme 08/09/2018

» Opérationde sauvetage ?

_— ’ | - . . g P; K o 4
{ 4 SR - — - T e S >
Y o

/ y

__«S[ES ACTEURS DES MONDES &

&<

POLAIRES/A L'ETRANGER .

Les années polaires internationales:

«» Fin XIXes, les savants commencent a s’intéresser au climat et a la métrologie
=> nécessité de mener une action de grande envergure internationale sur les péles.

<+ 1882-83 : 1° année internationale. 12 paysy participentdontla France.
=> Installations de stations d’observations dans les régions polaires

*,
L X4

1932-33 : 2éme année internationale. 40 pays mobilisés, 4 millionsde francs.
=> Découverte du jet-stream.

X3

% 1956-57 : 3*me année focalisée sur I’Antarctique, mobilisant 61 nations, des milliers

de personnes, des dizaines de navires et d’avions.
=> Impulse le Traité sur |'Antarctique (1959) « Terre de paix et de science »

% 2007-09 : 4™ année. 50 000 chercheurs. Expéditions

pluridisciplinaires, lancement officiel a Paris. A permis de :
=> Mieux comprendre 'ampleur du réchauffement planétaire et sonimpact.
=> Sensibiliser le grand public au role central que jouent les poles dans les
problématiques environnementales actuelles.
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_=3[FES ACTEURS DES MONDES" &' .
" _POLAIRES/A UETRANGER ,

Gouvernance et institutions Antarctiques : .=
¢ Traitésur I’Antarctique (1959, 53 pays)
Objectifs du Traité : . " : e
-Maintenir I'Antarctique démilitarisé, T T
-Promouvoir la coopération scientifique,
-Mettre de c6té les différends sur la souveraineté. ==+

.
°n

Protocole de Madrid (1991)

Donne un volet environnemental au traité

=> L'Antarctique devient une réserve naturelle
consacrée a la paix et a la science

3

% Comité scientifique sur la recherche en
Antarctique (SCAR) créé en 1958.

But : Lancer, développer et coordonner des
- recherches scientifiques internationales.

£ Le SCAR fournit des avis scientifiques objectifs et
indépendants aux réunions consultatives du Traité
sur I'Antarctique et a d'autres organisations telles
que la CCNUCC et le GIEC.

Weltingion, (57 , AUSTRALIA

S - — — -

- ’ | - . A‘ 3 v
: . '—,’ ., , .
. y / P’

/__;;{e-&;ﬁﬁ ACTEURS DES MONDES"#=: ' .
® ~ _POLAIRES/A UETRANGER i

Gouvernance et institutions Arctiques : ETATS MEMBRES
+» Coopérationset politiquesarctiques, OBSERVATEURS PERMANENTS

Conseil de I'Arctique (Arctic Council)

; : : OBSERVATEURS TEMPORAIRES
Composé des 8 nations arctiques et de OBZENATED NS TEMPURES
représentants des 6 populations indigénes.

Gére les traités environnementaux, mais pas
les problémes de frontiéres ou de ressources.

*,
°n

Comité International de Sciences
Arctiques (IASC) créé en 1990

But : initier, développer et
coordonner des activités scientifiques.

Fournit des avis scientifiques objectifs et
indépendants au Conseil de I'Arctique sur la gestion
de I'Arctique.

3

8

European Polar Board (EPB)

Arctic Council Indigenous Peoples' Secretariat (IPS)
Forum of Arctic Research Operators (FARO)
International Arctic Social Sciences Association (IASSA)

X3

8

)
o

e

!
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LA FRANCE AUX POLESL
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La conquéte du grand continent blanc :
+* Pas d’enjeux économiques.

3 7, gioe Aoy Lt gyt e pareru o R C 4
«» 1739 : 1% expédition dans i : AP RS nti‘n..fﬂé‘mw,
LTty SR N

. o a s ; 23 \
I'océan austral (JB Bouvet) By , i B P S Ny
! Ly . RN o i £ G i
=> premiere carte. b %

.
°n

1820 : continentapercu pour lajs==
premiére fois.

.
°o

1837 : Explorationsfrancgaises
sous Louis-Philippe 1°"
(Dumont D’Urville).

%+ XIX® s : chasse aux phoques et

éléphantsde mer ‘
A £ e Al vttt g e e Y
=> espéces menacées d’extinction! e e A

ey o
Nt diriea Tl oLt daC ot ronts o B o
Bt e e S ks iy b & P

+» XXes : Explorateursfrancais
(JB Charcot début 20ss, JL Etienne actuel).

LA FRANCE AUX POLESL

— e —————————— = =

e — e S —— - = —— - - —

La rechercheau sud:
«» 1772 : U'archipel du Kerguelen et de Crozet sont
découverts et passent sous la souveraineté
frangaise.

o
%

*

1892 : les lles Saint-Paul et Amsterdam sont a
leurs tours rattachés.

s0°s INDIEN

» U5 CORE Amsterdom "
St Soint-Poul . ASIE |

. ANTARCTIQUE » ® ® @ \ i
\ Vosgok fierpucten e
2 Goncordioy £ e N
- o s
’ dUnyilte,. oV Q,)
°

_A \:%j o Wy

«» 1955 : Terre Adélie et les Tles Australes
constituentles Terres australeset antarctiques
francaises (TAAF), un « Territoire d’Outre Mer ».

+» 1956 : premiére base francaise (6 au total).
+» 1958, création du Comité National Frangaisdes =
Recherches Arctiques et Antarctiques (CNFRA),

branche frangaise du SCAR.
=> Long historique de recherche Antarctique en France (5&™¢
rang mondial de publications)
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La conquéte de I'Arctique :

.
L X4

Premiers conquérants
européensau XVI¢ et
XVIIE s,

Banquise

L'Espagne et |le Portugal
contrélentalors les

routes du sud

=> les Anglais, les Hollandais et
les Francais se tournent alors
vers le nord, notamment a la
recherche du passage du nord
ouest pour contourner la route
des indes.

Flotte
Hollandaise

Vaisseaux
francais

Cotedu Spitsherg

Louis XIV a
particulierement
contribué.

Vers le Chantier Arctique et la feuille de route sur Arctique:

*,
°n

-,
°n

1963 : la France installela premiére base scientifique a Ny-Alesund, a Svalbard.

La France participe depuis 16 ans en qualité d’'un
des 7 états observateur européen au
Conseil de I'Arctique.

2007-2009 : I'année internationale polaire
=> Relance une dynamique scientifique en Arctique.

2008 : Suite au rapport du Sénat
=> Appel a la création d’un observatoire scientifique

de 'Arctique par le CNRS.

2011 : création d’une unité mixte de recherche du
CNRS a Québec, nommée « Takuvik ».

2013 : mise en place du Chantier Arctique.

2016 : mise en place de la feuille de route ministérielle.
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Le grand défi de l'arctique, La feuille de Route Nationale sur PArctique :
7 enjeux majeurs identifiés

1. Recherche et coopération scientifiques

2. Opportunités et coopération économiques

3. Enjeuxde défense et de sécurité

4, Protection de I'environnement marin arctique

5. Présence frangaise dans les enceintes internationalestraitantde I'Arctique

6. 'Union européenne et la zone Arctique

7. Intéréts nationauxet intérét général dans la zone Arctique

Intéréts scientifiques de la France dans la zone Arctique :

1. variabilité atmosphérique arctique et globale : amplification, couplages et
impacts

2. cycle de I'eau et glaces terrestres

3. un océan en mutation : du milieu physique aux écosystémes marins
4, géodynamique et ressources

5. dynamique du pergélisol en contexte de réchauffement climatique

6. dynamique des écosystémes terrestres arctiques dans le contexte du
réchauffement climatique

7. les sociétés autochtones et le changement global
8. vers un programme intégré sur le continuum Terre-mer en Arctique
9. pollution: source, cycles et impacts

10. développementdurable dans la région arctique : impacts, mise en ceuvre,
gouvernance.
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= Acnvn;s POUR LES POLES ——

Action 1. Négociations internationales pour les poles
«» Autourdu Traité sur ’Antarctique

41°me RCTA (Réunion consultative du Traité sur ’Antarctique), Buenos Aires, 14-19
mai 2018, et visite du Centre austral de recherche scientifique a Ushuaia.

P

. o s O

J’ai appelé a trois actions prioritaires a court terme :

= Accélérer les coopérations scientifiques entre pays ;

= Créer un réseau des Aires Marines Protégées (AMP) Antarctique et créer de nouvelles AMP ;

—> Etablir des regles pour maitriser quantitativement et qualitativement la fréquentation
touristique de certains sites naturels.
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MES DEPLACEMENTS ET . .
,Acrlwus POUR LES POLES -

Action 1. Négociations internationales pour les poles
«» Autourdes Aires Marines Protégées en Antarctique
Rappel: en 2016, jai étendu la Réserve naturelle des TAAF
qui est alors devenue une des plus grandes Aire marine

IMPlf)éffﬁ Sﬁlg#iﬁ gﬁ%tlonale sur les Aires Marines Protégées), Santiago du Chili,

6-11 septembre 2017.

=> Pilier essentiel de la protection de I'environnement polaire et une étape incontournable de
la réalisation des objectifs de I'accord de Paris.

g MES DEPLACEMENTS ET
Acnvm-:s POUR LES POLES

Action 1. Négociations internationales pour les poles
% Projet de création d’un centre de recherches franco-russe a Saint Pétersbourg

Déplacement a Saint Pétersbourg pour visiter et développer les instances de
coopération franco-russe sur les péles, 23-25 mars 2018.

Réunion de travail avec ’Ambassadeur de Russie a Paris, 7 mai 2018.
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~MES DEPLACEMENTS ET
ACTIVITES POUR LES POLES

Action 1. Négociations internationales pour les poles
% Interventionsdans des réunionsinternationales pour porter la voix de la France

Réunion du Arctic Circle,
Reykjavik, Islande, 13-15 octobre 2017.

Réunion de ’Arctic Spirit Conference
Rovaniemi, Finlande, 14-16 novembre 2017.

ROVANIEM)
ARCTIC

Réunion Arctic Frontiers ) SPIRIT
Tromsg, Norvége, 21-26 janvier 2018. o+

Réunion du Forum de ’Arctic Circle
Torshvan, Iles Féroé, 8 mai 2018 (Vidéo).

Réunion Polarl8
Davos, Suisse, 17 juin 2018 (Vidéo).

Réunion du Arctic Circle
Reykjavik, Islande, 19-21 octobre 2018.

_ MES DEPLACEMENTSET .
_ACTIVITES POUR LES POLES

Action 2. Fédérer la communauté scientifique et économique frangaise pour
mettre en valeur son excellence a I'international
«» Rencontre avec les chercheurs francais: 24 octobre, 7 et 8 novembre 2017,
pour pouvoirporter leur parole, avec des références scientifiques solides, pour
mener a bien ma mission. f

Ces rencontres ont permis : ’

—> De dresser un état des lieux non-exhaustif des différents domaines de la recherche
frangaise par la présentation d’une vingtaine de projets scientifiques ;

= De souligner I'importance des infrastructures francaises dans la conduite de ces projets
(IPEV, CNES) ;

= D’identifier les points forts et faibles des moyens de mise en ceuvre ;

— De rappeler que les coopérations internationales permettent a la recherche francaise de
bénéficier d’infrastructures et de nouvelles technologies.
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MES DEPLACEMENTS ET b=
,ACI‘IVITLS POUR LES POLES

Action 2. Fédérer la communauté scientifique et économique frangaise pour

mettre en valeur son excellence a I'international
«» Visite de I'IPEV (Institut Polaire Paul-Emile Victor), Brest, 23 avril 2018.
= Présentation des missions dlplomathues logistiques et scientifiques de I'IPEV.

+»* Participation a la réunion du Conseil consultatifdes Terres australes et

antarctiques (TAAF), Ministére de I’Outre Mer, Paris, 18 avril 2018.
=> Je leur ai fait part de mon attachement aux affaires de la collectivité et de ma volonté de

porter les dossiers.

 _MESDEPLACEMENTSET .
,Acrlvmss POUR LES POLES

Action 2. Fédérer la communauté scientifique et économique frangaise pour

mettre en valeur son excellence a I'international
%+ Visite et rencontresinternationalespour renforcer les relations bilatérales

Islande, 13-15 octobre 2017 : Rencontre avec
le Président Johannesson, lI'ancien Président
Grimsson, le Premier Ministre Benediktsson,

visite de site géologique.

T — .
Rt ¥ R
e W &
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" —

Groenland, 26-30 octobre 2017 : Visite de llulissat,

ville cotiére de l'ouest, rencontre avec les élus, les
pécheurs et chasseurs locaux.
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MES DEPLACEMENTS ET sz
ACTIVITLS POUR LES POLES -

3.‘ |

Action 2. Fédérer la communauté scientifique et économique frangaise pour

mettre en valeur son excellence a I'international
*» Visite et rencontresinternationales pour renforcer les relations bilatérales

Finlande, 14-16 novembre 2017 : Rencontre
avec la Présidente  Salina-Aikio et
’Ambassadeur pour les affaires arctiques,
visite du parlement Sami, du lac sacré
d’Ukonjarven, et de stations scientifiques.

Troms@, 21-23 janvier 2018 : Rencontre avec la Ministre des Affaires
étrangéres Mme Sgreide, le Ministre du Climat et de I’Environnement M.
Elvestuen, la doyenne de I’Université de Tromsg, visite des lieux culturels
de laville.

MES DEPLACEMENTS ET —
Acnvmss POUR LES POLES e

k-

Action 2. Fédérer la communauté scientifique et économique frangaise pour

mettre en valeur son excellence a I'international
%+ Visite et rencontresinternationalespour renforcer les relations bilatérales

Saint Pétersbourg, 23-23 mars 2018 : Rencontre avec le recteur de g

I’'Université M. Mikheev et avec les scientifiques de I'institut.

Ushuaia, 14-19 mai 2018 : Rencontre avec la Gouverneure Mme
Bertone, le Ministre des Sciences M. Martinioni, visite du Centre
Austral de Recherches Scientifiques, rencontre avec les chercheurs.
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SULARITES DES ANI AUX POLAIRES ?

Le Pole sud Antarctique : Le Pole nord Arctique :
Quasi absence d’animaux sur le continent, Faune essentiellementterrestre.
faune essentiellement marine (pleine mer).  Océan peu profond (50% plateforme continentale).

Profondeur moyenne: 3 300 m /Al Profondeur moyenne: 1200 m

Profondeur

-11000 -7000 6000 -5000 -4000 -3000 -2000 -1000 500 200 O Source: GEBCO

\B b}DIV -,Qen'd bu

F

Conditions extrémes:

I 7 S ™ S

Jusqu’a 6 mois de jour/nuit permanent X X

Température moyenne -57°C(-89a +17°C) -34°C(-70a +33°C)

Couverture de glace terrestre 98% de la surface du continent Peu en surface (mais permafrost)
(90% des glaces mondiales) (9% des glaces mondiales)

Banquise Glace annuelle Glace pluriannuelle

Biodiversités polaires:
+»+ La biodiversité a tendance a diminuer en allantvers les pdles
7

++ Les organismesy sont en général plus gros, vivent plus longtemps, se
reproduisentmoins et en plus de temps et les populationssont moins variées.

Adaptation au froid :
¢ Corps massif muni d’extrémités courtes pour éviter les dépenses calorifiques.
+» Epaisse couche de graisse, molécules antigel.
+» Comportement groupé.
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La vie sous la banquise :
% Présence de banquise
=> algues de glace

.'\ -
i >
‘Aé} ’

' =3 TR
B VAT 9‘7’1 !ﬂ‘?z e
+» Microalgue (phytoplancton)riche en
lipides.

+* Toute la chaine alimentaire polaire
en dépend.

+» Diminutionde la glace (changement
climatique)=> répercussions sur tous |
les écosystémes marins
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La vie sous la banquise Arctique :
+» Zooplancton, morue, phoque, morses, ours et benthos.

HUMAIN

\ — OURS POLAIRE
- OISEAUX
' t‘ e -

ZOOPLANCTON o
(COPEPODES) CARNIVORE

EPAULARD THEMISTO

UBELLUILA RESEAU MICROBIEN

(BACTERIES, FLAGELLEES)
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Dans I’Océan Austral:
< Krill, baleines, orques, manchots, oiseaux de mer.

ES'POLAIRES

Milieux polairesisolés
+ Isolement géographique et conditionsenvironnementales contraignantes (froid,
sécheresse, absence d’été).
+* Flore du Svalbard (Norvege) = 150 espéces ;
Flore des lles Kerguelen (subantarctique) = 22 espéces ;
Flore en France métropolitaine = 3 000 espeéces.

Adaptation
¢+ Pour faire face aux rigueurs climatiques=> stratégies adaptatives

= Nanisme »
= Phase de dormance (~hibernation)

Quels types de végétaux poussent
en milieu polaire?
++ Bactéries, algues, mousses, lichens.
¢ Lichens (65%, symbiose algue-champignon)
430 espéces antarctiquescontre 2 especes
de plantesa fleur.
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Le continent Antarctique
< Uniquement 5% des terres émergent des glaces.

«» Végétationtres rare et faune représentée essentiellement par des invertébrés
(petits organismes pouvantse réfugier sous les pierres : mouches, acariens, tiques)

«» Continentet iles suffisamment isolés pour qu’aucun mammifére ou oiseau
terrestre n‘ait pu s’y installer.

Les iles subantarctiques en mutation
«» A partir du XVllle siécle, les phoquiers et
baleiniersintroduisentsur les iles,
délibérémentou pas, des animaux (chat,
lapin, mouton, souris, rat...) et des plantes
(ex. Kerguelen : 68 espéces de plantes et >30
invertébrés).

.
L X4

=> Déplacement ou élimination
d’espéces natives => perte biodiversité.

La flore et faune Arctique
+» Toundra= plantesen coussinet et lichens, saules nains.
+» Lemmings, beeufs musqués, caribous, renards polaires, lievres arctiques,
harfangs des neiges, ours bl

Impact des changements climatiques sur le pergélisol arctique

*,

+*» Fonte du pergélisol

=> Erosion cotiere

=> Destruction des routes
et des maisons

=> Relargage de gaz a effet
de serre
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LES OISEAUX, ENT E TERRE ET MER

Adaptation aux conditions climatiques extrémes
% Peu d’espéces résident dans les zones polaires.

o
*

*

Beaucoup migrent (hiver dans des régions plus chaudes,
été aux poles).

*
°n

Les manchots et pétrels possédent une couche de graisse,
un importantmanteau de duvet, un recouvrement spécial
des plumes.

*,
°o

Les oiseaux marins s’alimentent loin du rivage a travers de
vastes étendues marines (plancton - krill, poissons,
calmars, seiches, poulpes), effectuant plusieurs milliers de

Les oiseaux menacés par le changement global et les polluants
+» Longtemps préservées des activités humaines, malgré leur éloignement des
centres industriels, les régions polairescommencent a recevoir des polluantsen
plus de I'impact des changements climatiques.

% « Un réchauffement de seulement quelques dixiemes de degrés de la surface de
la mer constitue une sérieuse menace pour le manchot royal. » (Yvon le Maho).

< En Antarctique, la diminutionde la
banquise et la fonte des glaces terrestres
permettent au manchot Adélie de
coloniser de nouveauxsites de
nidification et d’étendre son aire de
distribution.

<+ En Arctique, avec le réchauffement
climatique, les espéces migratoires
arrivent 2 semaines plus tot qu’en 1996.
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Quels peuples vivent en Arctique?

7
0’0

*,
°o

. . *,
e e °o

*,
°o

.
£ 4

o

CENTRE ARCTIQUE FRANCO-RUSSE

Inuits (ou esquimaux) : Danemark,
Canada, Alaska et Russie. 140 000 ind
Aléouts (méme famille linguistique
que les inuits) : Alaska. 12 500 ind
Amérindiens : Alaska et Nord
Canadien. 37400 ind

Samis : Europe du nord. 70 000 ind
Petits peuples du nord

de la Russie : 187000 ind

lakoutes : groupe turcophone, non
considéré comme peuple autochtone
Arctique, mais occupant une partie
considérable géographique. 430 000 ind

Trés forte diversité culturelle.

Activités traditionnellesde péche, chasse, élevage
réduites au XXes par I'afflux des populationsvenues d’ailleurs.
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‘Le projet
Mémorandum de la coopération
entre

L'Institution fédérale d état de formation supérieure
«Université Hydrométéorologique russe d’Etat»,

et
L'Ecole des hautes études en sciences sociales,
L'Institut de paléontologie hamaine,
L'Ecole pratique des hautes études,
L'Université de Versailles-Saint-Quentin-en-Yvelines,
L'Université de Paris-VII Denis Diderot

Le présent mémorandum définit le contenu et l'ordre de l'activité commune pour la
création du «Centre franco-russe de I'Arctique sous le patronage de Messieurs Tchilingarov-
Malaurie»

Les buts de I'activité commune

Le but du présent mémorandum est la création du «Centre franco-russe de
I'Arctique sous le patronage de Messieurs Tchilingarov-Malaurie» pour le développement
de I'amitié franco-russe, de la coopération scientifique et technologique et des sciences
humaines et sociales dans le domaine de la recherche sur I'Arctique et I'étude du climat.

Les orientations de la coopération

L'activité commune dans le cadre du présent Mémorandum se réalisera selon les
orientations suivantes :

Archéologie de I'Arctique, étude des premiers peuplements humains dans les régions
des hautes latitudes.

Etude du climat de I'Arctique dans le passé et & 'époque actuelle. Interactions entre
I'homme et le climat. _

Ethnographie de I'Arctique. Etude et préservation des traditions culturelles des
peuples
autochtones & faible effectif du Nord et de I'Extréme-Orient.

Sciences de la terre dans le cadre de la prochaine conférence circumpolaire sur le
climat.

Exposition thématique sur la vie des peuples de I'Arctique créée A partir des objets
des
collections de I'institution fédérale culturelle budgétaire « Musée russe d'Etat» et du Musée
d'Anthropologie et d'ethnographie de Pierre le Grand (Kunstkamera), de 'Académie des
Sciences de la Fédération de Russie.

Création d'une bibliothéque franco-russe (les objets des collections de J. Malaurie,

AN. Tchilingarov et de I'UHER) avec des films documentaires sur la vie et le mode de
développement original des peuples autochtones & faible effectif du Nord et de I'Extréme
Orient.
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Les parties définiront des personnes pour la réalisation de la coopération
donnée:

Du cdté russe :

VL .Mikheev : recteur de l’institution fédérale d état de formation supérieure
«Université Hydrométéorologique russe d’Etatn, membre de la commission D'Etat sur les
questions du développement de I'Arctique;

S.A.Vassiliev : professeur, chef du département de Paléolithique de 1Tnstitut
d'histoire de la culiure meatériclle de I'Académie des sciences de Russie, -

A.V. Golovniev : professeur, membre correspondant de I'Académie des sciences de
Russie, directeur du Musée d'Anthropologie et dEthnographie Pierre le Grand
(Kunstkamera) de I'Académie des sciences de la Fédération de Russie.

O.N.Solomina : professeur, membre correspondant de I'Académie des Sciences de
Russie, directrice de I'Institut de géographie de I'Académie des Sciences de la Fédération de
Russie.

Du cdté francais :

Jean Malaurie: professeur, Directeur du centre d'éudes Arctiques du Centre
MNational de la Recherche Scientifique, Président d’honneur de 1'Université
hydrométéorologique Russe d'Etat;

Henry de Lumley: professeur, membre correspondant de I'Académie des Sciences
et de 'Académie des Inscriptions et Belles letires, directeur de I'Institut de paléontologie
humaine - institut de recherche fondé par le Prince Albert I de Monaco.

Pascal Dibie: professeur, Université Denis Diderot Paris VII.
Hubert Bost: président de I'Ecole Pratique des Hautes Etudes

Alain Bui: professeur, président de I'université de Versailles-St-Quentin-en-
Yvelines.

Chaque partie se consacrera au domaine qui correspond & ses intéréts dans la mise
en oeuvre du présent mémorandum et chacun contribuera ainsi & sa réalisation.

Dans ce but chacune des parties recueillera l'information nécessaire, afin d'élaborer
les projets pour les documents, etc.

Afin de prendre une décision définitive sur la possibilité de la réalisation du présent
mémorandum, les représentants autorisés des parties organiseront des rencontres, et
réaliseront d'autres actions qui seront nécessaires a la mise en ceuvre d'une coopération
effective,

Le mémorandum est provisoire et n'engage ses participants & aucune obligation
financiére et juridique.
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= PROGRAMME DE L'ARCTIC WEEK 2019

LUNDI 9 DECEMBRE 2019

Accueil 9:00-9:30

Session fraduite vers le francais et I'anglais.

PRESENTATION DE L'ARCTIC WEEK (9:30-9:45)

Segolene Royal, Ambassadrice pour les pdles Arctique et Antarctique,
Présidente de la COP21, Ancienne Ministre de I'Environnement, de I'Energie

et de la Mer et Membre honoraire du Parlement.

Alexandra Lavrillier, Directrice-Adjointe pour I' Arctique CEARC - Université
Versailles Saint-Quentin-en-Yvelines (UVSQ) et Coordinatrice du Réseau
Arctique de I'OVSQ (France), Semen Gabyshev, CEARC — UVSQ/Eleveur de
rennes (Russie) et Jean-Michel Huctin, CEARC - UVSQ (France).

INVITES D’HONNEUR (9:45-10:30)

Henry de Lumley, Membre correspondant de I'Académie des Sciences
(France), Président de [I'Institut de Paléontologie Humaine (Monaco):

“Gravures rupestres de Kanozero”.

Terry V. Callaghan, Prix Nobel de la Paix 2007, Auteur principal du Chapitre

sur les régions polaires du 4eme Rapport du GIEC (Royaume-Uni).
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Yvon Le Maho, Directeur de Recherche au CNRS, Membre de I'Académie
des Sciences (France): “La biodiversité aux pdles comme source

d’innovation biomédicale”.
Outi Snellman, Vice-Présidente de I'UArctic (Finlande).

Jean-Louis Etienne, Explorateur, Premier homme & atteindre le pdle Nord en

solitaire en 1986 (France): “Pourquoi I’ Arctique attise les convoitisese”.

Anders Oskal, Secrétaire Général de I'Association of World Reindeer Herders

(Norvege).

Jan Borm, Représentant de Jean Malaurie, Directeur d'études a I'EHESS
(France) et Ambassadeur de bonne volonté de I'UNESCO: “L'avenir de
I'Arctique”. Et vice-Président de I'UVSQ en charge des relations
internationales, Fondateur du programme d'études arctiques a I'UVSQ
(France): “Dix ans d’'études arctiques a I'Université Versailles Saint-Quentin-

en-Yvelines/Université Paris-Saclay”.

ORATEURS DE LA MATINEE (10:30-12:00)
Sylvie Retailleau, Présidente de I'Université Paris-Saclay (France).

Chantal Claud, Directrice de I'Observatoire de Versailles Saint-Quentin-en-
Yvelines (OVSQ) (France).

Cyril Moulin, Directeur-Adjoint de I'INSU-CNRS (France): “La stratégie de
I'INSU".

Stephanie Vermeersch, Directrice-Adjointe de I'INSHS-CNRS, en charge des

affaires polaires (France).
Jérome Fort, en charge des affaires polaires a I'INEE-CNRS (France).
HenrikHarboe, Adjoint a I'Ambassadrice de Norvege.

Emmanuele-Gautier, Directrice du GDR2012 Arctiques: Enjeux

Environnementaux et Société (France).
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Philippe Keckhut, Directeur du LATMOS (France).
Jean-Francois Huchet, Président de I'INALCO (France).

Aude Lalis et Emmanuelle Sultan, MNHN, membre du CNFRA (France) : “Le

CNFRA et les recherches polaires”.

Ann Andreasen, Directrice de I'Uummannaq Polar Institute (Groenland).

Repas 12:30-13:30

Session fraduite vers le francais.

Terry Callaghan, Fondateur, INTERACT et Co-Fondateur, SecNet (Royaume-
Uni): “De l'observation a la sagesse : explorer les forces et les faiblesses de

deux modes fondamentaux de connaissance”.

Rowenna Gryba, University of British Columbia (Canada), A. Von Duyke, H.
Huntington, C. George, F. K. Wiese, P. Molloy et M. Auger-Méthé: “Savoirs
autochtones pour les modeles d'habitat et de déplacement des especes :

une étude de cas sur les phoques a glace en Alaska”.
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Liudmila Egorova, Co-Chercheuse (Russie): “L’'acceptation des symptomes
du changement climatique a I'époque soviétique et aujourd’hui (savoirs

locaux et autochtones et méteorologie)”.

May-Britt Ohman, Lule/Forest S&mi scholar, Uppsala University and Luled
University of Technology (Suéde): “Etudes autochtones du changement

climatique: Un domaine de recherche naissant”.

Alexandra Lavrillier, CEARC — UVSQ (France), et Semen Gabyshev, CEARC -
UVSQ/Eleveur de rennes (Russie): "Connaissances autochtones et
coproduction scientifique en Sibérie : documenter une science autochtone

pour comprendre les normes et anomalies environnementales”.

Niklas Labba, Eleveur de rennes (Suéde), et Sylvie Blangy, CEFE (France): “Un
projet de recherche mené par les SGmes sur les impacts cumulés des
changements environnementaux et sociaux sur ['élevage des rennes et

I'avenir des jeunes sGmes”.

Pause-Café 15:50-16:20

Session en anglais uniquement.
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Catherine Hirst, UCLouvain (Belgique), S. Opfergelt (Belgique), F. Gaspard
(Belgique), K.R. Hendry (Etats-Unis), J.E. Hatton (Royaume-Uni), D. McKnight
(Etats-Unis), S. Welch (Etats-Unis) et W.B. Lyons (Etats-Unis): "Enseignements
issus d'Antarctique : retracer la contribution de I'altération du pergélisol a un

cours d'eau glaciaire".

Flore Sergeant et R. Terrien, Université de Laval (Canada): “Les relevés de
débits des cours d'eau de I'Arctique : un indicateur précieux pour prédire la

dynamique du pergélisol a I'échelle régionale”.

Emmanuele Gautier, Université Paris | (France), J. Cavero (France), A.
Fedorov (Russie), P. Konstantinov (Russie), T. Depret (France), M. Jammet
(France), C. Pont (France) et C. Virmoux (France): “Vulnérabilité d'une riviere

dominée par le pergélisol”.
Présentations de posters:

e C[lisabeth Mauclet, UCLouvain (Belgique), S. Opfergelt (Belgique), A.
Monhonval (Belgique), C. Hirst (Belgique), A. Piette (Belgique), L.
Debruxelles (Belgique) et E. A. G. Schuur (Etats-Unis): “Effet de la fonte
du pergélisol sur la répartition des éléments minéraux du sol : étude de
cas en Alaska”.

e Arthur Monhonval, UCLouvain (Belgique), S. Opfergelt (Belgique), E.
Mauclet (Belgique), C. Hirst (Belgique), J. Strauss (Allemagne), G.
Grosse (Allemagne), L. Schirmeister (Allemagne) et P. Kuhry (Suede):
“Influence des activités thermokarstiques de I'Holocene sur la teneur en
éléments minéraux des gisements de Yedoma”.

e Maxime Thomas, UCLouvain (Belgique), S. Opfergelt (Belgique), A.
Monhonval (Belgique), N. Bemelmans (Belgique), M. Lafreniere
(Canada), J. Heslop (Canada), J. Fouché (Belgique) et T. Rochereau:
“Impact du thermokarst moderne sur la libération d'éléments minéraux
: étude de cas au Cap Bounty, Canada”.

e Alienor Allain, Sorbonne Université (France), M. Alexis (France), Y.

Agnan (France/Belgique), E. Parlanti (France), M. Sourzac (France), C.
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Anquetil (France), E. Aubry (France), A. Guittet (France), F. Alliot
(France) et M. Castrec-Rouelle (France): “Caractérisation chimique de
la matiere organique dissoute extractible des plantes : une meilleure
compréhension des sources de matieres organiques dissoutes dans les
regions de dégel du pergélisol”.

e Joseph Gaudard, E. Pickering Pedersen et A. Michelsen, University of
Copenhagen (Danemark): “Modifications des echanges carbone
ecosysteme-atmosphere dus aux changements environnementaux”.

Lara Hughes-Allen, Université Paris-Sud (France), F. Bouchard, A. Séjourng, C.
Marlin, F. Costard et C. Hatté (France): “Des concentrations de gaz a effet de
serre saisonnieres étonnamment différentes selon les types de lacs du centre

de la Yakoutie”.

Dahéedrey Payandi-Rolland, Université de Toulouse (France), L. S. Shirokova
(France/Russie), P. Nakhle (France), A. Abdou (France), M. Tesfa (France), C.
Causserand (France), B. Lartiges (France), J-L. Rols (France), F. Guérin
(France), P. Bénézeth (France) et O. S. Pokrovsky (France/Russie): “Libération
aérobie et biodégradation de la matiere organique dissoute de la tourbe

gelée”.

Frederic Bouchard, Université Paris-Sud (France), Marie Alexis, Sorbonne
Université (France), J. Fouché (Belgique), Y. Agnan (Belgique), L. Gandois
(France), A. Séjourné (France) et L. Shirokova (France/Russie): “Le réseau
interdisciplinaire sur les écosystemes du pergélisol : dynamique biochimique

des sols aux rivieres dans les milieux pergélisolés”.
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MARDI 10 DECEMBRE 2019

Accueil 9:00-9:30

Session en anglais uniquement.

Graham Paul, Ambassadeur de France en Islande: “La présidence islandaise

du Conseil de I'Arctique”.

Jean-Daniel Paris, LSCE (France): “Collaboration  franco-russe  sur les

changements environnementaux en Sibérie”.

Session en anglais uniquement.

Olga Shaduyko, Tomsk State University (Russie), L. Rakhmanova (Russie), S.
Kirpotin (Russie) et T. V. Callaghan (Russie/Royaume-Uni): “L'évolution de
I'utilisation des terres et le réchauffement climatique comme facteurs de
changement environnemental dans la taiga sibérienne : adaptation de la

foresterie, de la chasse et de la péche, et de I'agriculture”.
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Armelle Decaulne, CNRS-LETG (France), N. Bhiry (Canada) et S. Veilleux
(Canada): “Impacts de la dynamique des pentes sur les collectivités du

Nunavik et leur développement”.

Anton lantsen (Russie), Magali Vullierme, CEARC — UVSQ/IRSEM (France), et
Natalia Doloisio, CEARC - UVSQ (France): " Impacts sociaux du dégel du

pergélisol cétier en Sibérie du Nord”.

Emilie Gauthier, Université de Bourgogne Franche-Comté (France), V. Bichet
(France), H. Richard (France), E. Masson-Maclean (France), D. Gremillet
(France), et J. Fort (France): “Interactions entre les oiseaux de mer, le climat

et la chasse au cours du dernier millénaire. Un cas d'étude a Cap Hoegh,

dans I'est du Groenland”.

Repas 12:00-13:30

Session en anglais uniquement.
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ManaTugend, University of Akureyri (Islande) et Dorothée Cambou, University
of Helsinki (Finlande): “Aires marines protégéees et droits autochtones : le cas

des droits des Inuit”.

Sara Fusco, llisimatusarfik — University of Greenland (Groenland) et University
of Akureyri (Islande): “La position juridique des Inuit dans I'exploitation des

ressources naturelles au Groenland”.

Nana Amalie Harbo, University of Aarhus (Danemark): “Naviguer dans le

regime juridique de protection du milieu marin groenlandais”.

Jan  Mikael Lundmark, Durham University (Royaume-Uni):  “Valeur
contemporaine des principes juridiques du XVille siecle pour la protection des
droits de 'homme - Le cas de la protection des moyens d'existence

fraditionnels des peuples sémes nordiques”.

Gunilla Larsson, Uppsala University (Suede): “Archéologie sGme et droits

autochtones”.

Ulf Morkenstam, Stockholm University (Suede): “Le droit des peuples
autochtones a l'autodétermination : perceptions de ['autodétermination

parmi I'électorat sdme en Suede”.

Elsa Edynak, Université de Rouen (France): “Les peuples autochtones au

Conseil de I'Arctique”.

Eda Ayaydin, CEARC - UVSQ (France): “Tourisme en Laponie : Préservation

de la culture autochtone 2".

Pause-Café 15:30-16:00
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Session en anglais uniquement.

Fabienne Joliet, Agrocampus Quest Angers (France), Laine Chantfeloup, UNIL
(Suisse), et Thora Herrmann, University of Montreal (Canada): “Nous, jeunes

autochtones du Nunavik”.

Lialko Zakharova, North-Estern  Federal University  (Russie), et Sergey
Krivoshapkin, Herzen State Pedagogical University (Russie): “Enseignement
d'une langue maternelle (Even) et d'une langue étrangere aux enfants d'ége

préscolaire dans les conditions de la vie nomade”.
Christiane Drieux, LAS (France): “Groenland - Les chiens des Inughuit : le
gimmiq”.

Laine Chantfeloup, UNIL (Suisse) et E. Cohen-Bucher (Canada): “Les relations

socioculturelles entre les chiens et les Naskapis de Kawawawachikamach”.

M. M. Jocelyne Fernandez-Vest, CNRS — LACITO (France): “Sdpmelas, une

voix multidisciplinaire unique de I'Arctique : 70 ans de changement culturel”.

Michael Delauney, CEARC - UVSQ (France): “Internet: outil pour s'engager

dans le débat politique et affirmer l'identité inuk”.

Session en anglais uniquement.
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MERCREDI 11 DECEMBRE 2019

Accueil 9:00-9:30

Session en anglais uniquement.

Anais Orsi, LSCE (France): “Documentation du réchauffement récent au

Groenland”.

Sergei Smyshlyaev et Maria Cherepova, Russian State
Hydrometeorological University (Russie): “Hydrates de méthane arctique :

impact local et global sur le climat, I'ozone et différents gaz”.

Christophe Leroy-Dos Santfos, LSCE (France): “Efudes de Ila dynamique
atmosphérique dans I'Arctique : la valeur agjoutée de la mesure de la

composition isotopique de la vapeur d'eau au Svalbard”.

Sophie Godin-Beekmann, LATMOS (France), A. Pazmino (France), F. Goutail
(France), A. Hauchecorne (France), C. Claud (France), F. Lefevre (France), et
J.-P. Pommereau (France): “Estimation des premiers signes de rétablissement

de la couche d'ozone dans I'Arctique”.

Audrey Lecouffe, LATMOS (France), S. Godin-Beekmann (France), A. Pazmino

(France) et A. Hauchecome (France): “Evolution du polar vortex
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stratosphérique dans I'hnémisphere Sud et I'hémisphere Nord entre 1979 et
2018".

Eleonora Fossile, Université d’Angers (France), M. P. Nardelli (France), A. Jouini
(France), B. Lansard (France), A. Pusceddu (Italie), E. Michel (France), O.
Peron (France), H. Howa (France) et M. Mojtahid (France): “Foraminiferes
benthiques comme traceurs de la production de saumure dans ["usine de

glace de mer" de Storfjorden”.

Yannick Agnan (Belgique), Marie  Alexis, Sorbonne Université (France), A.
Kohli (France), E. Parlanti (France), S. Derenne (France), M. Sourzac (France),
C. Anquetil (France), D. Obrist (Etats-Unis) et M. Castrec-Rouelle (France):
“Composition chimique de Ila matiere organique du sol dans les
environnements arctique et subarctique : de la matiere organique du sol en

vrac a la matiere organique extractible par l'eau’”.

Madeleine Griselin, CNRS (France), F. Tolle (France), S. Schiavione (France), E.
Bernard, J-M. Friedt (France) et C. Marlin (France): “Au chevet d'un petit
glacier du Spitsberg : 11 ans d'observation dans un contexte de changement

climatique”.

Sarah Fleury, LEGOS (France): “Surveillance du déclin de la banquise

arctique depuis l'espace”.

Repas 12:00-13:30
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Session en anglais uniquement.

Dorothee Cambou, University of Helsinki (Finlande), et Greg Poelzer, University
of Saskatchewan (Canada): “Améliorer la justice énergétique dans I'Arctique
: évaluation de la participation des peuples autochtones de I'Arctique a la

transition vers les énergies renouvelables”.

Gisele M. Arruda, Anvivo Polar Research and Coventry University
London (Royaume-Uni), et S. Krutkowski (Royaume-Uni): “Trouver un
consensus sur la durabilité : décoloniser le discours et élargir les conversations

sur le changement climatique pour faire avancer I'agenda des OMD”.

Karin Buhmann, Copenhagen Business School (Danemark): “Participation du
public a la prise de décisions concernant I'utilisation des ressources naturelles
pour les énergies renouvelables : partage d’expériences d'Arctique et
d'Afrique du Sud “.

Nina Larsson, Gwich'in First Nation (Canada): “Les Gwich'in ouvrent la voie a
la transition vers les énergies renouvelables dans un climat arctique

canadien”.

Adelede Mesnard, Université Jean Moulin Lyon 3 (France): “Le droit des
communautés autochtones de I'Arctique de décider librement de leur avenir

face a la délocalisation induite par le climat”.

Jean-Pierre Desideri, Université Paris-Saclay (France), Liubov Barabanskaia, D.

Sangi et A. Sleptsov, North Eastern Federal University (Russie): “Evaluation de
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limpact social des projets industriels sur les peuples autochtones de I'Arctique
en tant qu'instrument de la responsabilité sociale et environnementale des

entreprises”.

Odile Delfour-Samama, Université de Nantes (France): “L'Arctique peut-il étre

protégé parlaloi 2”.

Pause-Café 15:30-16:00

Session en anglais uniquement.

Participants: Niklaos Labba, éleveur de rennes (Suéde), Anders Oskal, SGme,
Association of World Reindeer Herders (Norvege), Alena Gerasimova, Evenk,
premiere vice-chair Association of World Reindeer Herders (Russia), Issat Turi,
éleveur de rennes sGme, Associafion of World Reindeer Herders (Norvege),
Johannes Paivio, éleveur de rennes sGme (Suede), Elna Sara, Sé&me,

Association of World Reindeer Herders (Norvége), et May-Britt Ohman,
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Lule/Forest Sme, chercheuse - Uppsala University et Luled University of

Technology (Suede).

Discutants: Inger Anita Smuk, SGme, Chair board, Association of World
Reindeer Herders (Norvege), Henrik Andersson, éleveur de rennes,
Forest Sme (Suede), Hampus Andersson, jeune sme (Suede), Anna-Kajsa
Aira, éleveuse de rennes sime, enseignante de langue et travailleuse sociale
(Suede), Semen Gabyshev, CEARC co-chercheur/éleveur de rennes (Russie),
Lars-Anders Kuhmunen, éleveur de rennes sGme (Suede), Rosa Maren
Magga, Same, Association of World Reindeer Herders (Finlande), Maia
Lomoviseva-Adukanova, consultante Even/éleveur de rennes (Russie),

Svetlana Avelova, Evenk, manager de projet, International Center for

Reindeer Husbandry (Russie).

Session en anglais uniquement.

Pause 18:20-18:30
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Session en anglais uniquement.

Stephanie C. Lefrere, Institut finlandais de I'Environnement (Finlande):
“Exposition interactive comme outil de sensibilisation du public au

changement climatique dans I'Arctique”.

Liss Stender et Peter Jensen (Groenland): “Expériences d'lnuk Media et d'Inuk

Design au Groenland”.
Stephane Niveau (France): “L’Espace des Mondes Polaires”.

Philippe Nicolas (France): “Les écoles face au plus grand défi du XXle siecle :

le projet Cap au Nord 2020".

Ann-lsabelle Guyomard et Philippe Hercher (France): “Résidences d'art

dans la Maison des artistes d'Akunnaaq, Groenland”.

Sophie Simonin et Tobias Carter (France): “Présentation de I'expédition Unu
Mondo”.

Sylvie Teveny et Marine Vanlandeghem: “Association Inuksuk”.
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JEUDI 12 DECEMBRE 2019

Accueil 9:00-9:30

Session en anglais uniquement.

Participants: Inger Anita Smuk, SGme, Chair board, Association of World
Reindeer Herders (Norvege), Niklas Labba, éleveur de rennes (Suede), Anders
Oskal, SGme, Association of World Reindeer Herders (Norvege), Lars-Anders
Kuhmunen, éleveur de rennes sime (Suede), Rosa Maren Magga, SGme,
Association of World Reindeer Herders (Finlande), Semen Gabyshev, CEARC
co-chercheur/éleveur de rennes (Russie), Henrik Andersson, éleveur de
rennes, Forest Sme (Suede), Hompus Andersson, jeune séme (Suede), Anna-
Kajsa Aira, éleveuse de rennes sGme, enseignante de langue et travailleuse

sociale (Suéde).

Tatyana Romanenko, Chercheur, expert en élevage de rennes et qualité de
la viande (Russie), et Yana Voycehovskaya, coordinatrice de projet dans le
district autonome des Nenets, interprete: "L'élevage de rennes axé sur

l'exportation en Russie arctique”.
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Aline Duplaa et F. Blanc, CLS (France): “Technologies satellitaires a I'appui
d'un élevage durable de rennes, un projet de démonstration a grande

échelle en Russie .

Discutants: Alena Gerasimova, Evenk, premiere vice-chair Association of
World Reindeer Herders (Russie), Issat Turi, éleveur de rennes sé@me,
Association of World Reindeer Herders (Norvege), Johannes Paivio, éleveur
de rennes sGme (Suede), Elna Sara, S&Gme, Association of World Reindeer
Herders (Norvege), Maia Lomoviseva-Adukanova, consultante Even/éleveur
de rennes (Russie), Svetlana Avelova, Evenk, manager de projeft,

International Center for Reindeer Husbandry (Russie).

Repas 12:00-13:30

Session en anglais uniquement.

Chris Southcoft, Lakehead University (Canada): “La mise en valeur des
ressources extractives peut-elle aider les collectivités de I'Arctique a devenir
durables ¢ Résultats du ReSDA".

Brenda Parlee, University of Alberta (Canada), et Evelyn Marlowe, Lutsel K'e
Dene First Natfion (Canada): “Développement des ressources et bien-étre

dans les communautés autochtones”.
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Lee Huskey, UAlaska Anchorage (Canada), et Andrey N. Pefrov, University of
Northernlowa (Etatfs-Unis): “Développement durable et mise en valeur des

ressources dans ['Arctique nord-américain”.

Thierry Rodon, Université de Laval (Canada), et Real McKenzie, Chef, Innu
Matimekush-Lac John (Canada): “Mines et communautés autochtones du

Nord canadien : récits conflictuels et besoins en matiere de recherche”.

Ninis Rosqvist, Stockholm University (Suede), et Nila Inga, Swedish Sami
organization Svenska Samernas Riksféround (Suede): “Combiner la science et
le savoir autochtone pour évaluer les impacts cumulatifs du changement

climatique et de I'exploitation des ressources dans I'Arctique suédois”.

Florian Vidal, Paris Interdisciplinary Energy Research Institute (France):
“L'exploitation miniére dans ['Arctique russe : perspective historique et

résurgence industrielle”.

Olga Noshchenko et Daria Kolesnikova, National Research University (Russie):
“Durabilité socio-économique de la région du Grand Nord : analyse
comparative du district autonome de Yamalo-Nenets (Russie) et du Finnmark

(Norvege)”.

Pause-Café 15:30-16:00
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Session en anglais uniquement.

Ann Andreasen, Uummannaq Polar Institute (Groenland), et Jean-Michel
Huctin, CEARC - UVSQ (France): “Négligence & I'égard des enfants et

résilience des jeunes pensionnaires d'institutions résidentielles au Groenland”.

Ekaterina Prudkikh (Russie): “Un Arctique en mutation : la place des enfants

issus de familles ethniquement mixtes en Sibérie”.

Veronique Antomarchi, Paris Descartes (France): “Les maisons de jeunes et le

réle des activités socioculturelles au Nunavik”.

Mikael Pirak, Sami School in Jokkmokk (Sueéde), et Sylvie Blangy, CEFE
(France): “Programme d'échange SGme-Inuit pour la jeunesse a Baker Lake

au Nunavut et a Jokkmokkk en Suede”.

Pause 17:00-17:15

Session en anglais uniquement.

Carole Ferref, CNRS — LAS (France): “L'émergence de l'écologie dans les

jardins d'enfants des Sakha-Yakoutias post-sovietiques”.
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AviagReimer Olsen . University of Greenland (Groenland): ‘“Les

enseignants étrangers et les éleves groenlandais du lycée GUX a Nuuk”.

Aviag Reimer Olsen, University of Greenland (Groenland), Jean-Michel
Huctin, CEARC - UVSQ (France), Veronique Antomarchi, Paris Descartes
(France), et Fabienne Joliet, Agrocampus Ouest Angers (France): “Faire de la
recherche avec les jeunes Inuit et leurs enseignants : le projet InterArctic au

Nunavik et au Groenland”.

Fredéric Bouchard, Université Paris-Sud (France), Tania Gibéryen, Ministere de
I'éducation nationale, de l'enfance et de la jeunesse (Luxembourg), Ylva
Sjoberg, University of Copenhagen (Danemark), Julie Malenfant-Lepage,
NTNU (Norvege), et Josefine Lenz, AWI (Allemagne): “La sensibilisation aux
sciences, a la technologie, & l'ingénierie, aux arts et aux mathématiques

dans I'Arctique ne tient pas compte de l'apport des autochtones”.

Elie Pinta, Université Paris 1 - UMR 8096 (France), C. K. Madsen
(Danemark/Groenland), H. H. Harmsen (Groenland) et M. Nielsen

(Groenland): “L'Arctic Vikings Field School : deux années de collaboration

scientifique et de production de connaissances sur le site du patrimoine
mondial de I'UNESCO de Kujataa, au sud du Groenland”.
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VENDREDI 13 DECEMBRE 2019

Acceuil 9:00-9:30

Session en anglais uniquement.

Veronica Gonzalez-Gonzalez, UNESCO LINKS programme (France): “Les
systemes de savoirs autochtones et ['action internationale en matiere

d'environnement : I'expérience du programme LINKS de I'UNESCQO”".

Sarah Cogos, Université Paris-Sud (France): “Les incendies de forét et
['utilisation des terres des sdmes autochtones : noms de lieux, dynamique des

incendies et changement d'écosysteme en Scandinavie du Nord".

Semen Gabyshev, CEARC - UVSQ/Eleveur de rennes (Russie), et Alexandra
Lavrillier, CEARC - UVSQ (France): “La science environnementale des

éleveurs de rennes Evenki et la notion de processus extréme”.

Svetlana Avelova: “Prédateurs, exploitation miniére et élevage de rennes

dans le sud de la Yakoutie : problemes et solutions”.

Maia Lomoviseva-Adukanova et Kiriak Adukanov, consultante Even/éleveurs
de rennes (Russie): “Suivi 2019 des changements environnementaux par les

éleveurs de rennes Even dans le sud du Kamchatka”.
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Alona Yefimenko, secrétariat autochtone, Conseil de [I'Arctique
(Norvége): “Etat des principes éthiques régissant la conduite de la recherche

dans I'Arctique”.

Anna Kajsa Aira, éleveuse de rennes (Suede): “ Perspectives sGmes sur le
climat et les explorations industrielles : expériences d'un troupeau de rennes

Sijdda a Lule River, céte suédois de Sabme”.

Bernadette Robbe, MNHN (France): “Une longue expérience de

collaboration science-savoirs autochtones (1968-2019)".

Repas 12:15-13:30

Session en anglais uniquement.

Charlotte Da Cunha, CEARC - UVSQ (France), I.V. Nikulkina (Russie), J-P.
Vanderlinden (France), V. Shadrin (Russie), N. Doloisio (France), D. Salakhova
(Russie): “Changement climatique et capacité d'adaptation endogene : le

cas de Tiksi, République de Sakha, Russie”.

295



Jouni Jaakkola et K. Nakkalgjarvi, University of Oulu (Finlande): “Effets
primaires, secondaires et tertiaires des changements climatiques dans

I'Arctique : perceptions des peuples autochtones de I'Arctique”.

Klemetti Nakkalajarvi, J. Saijets et S. Juntunen, University of Oulu (Finlande):
“Perception du changement climatique et adaptation culturelle aux effets
du changement climatique : Une étude de cas des communautés sdmes en

Finlande”.

Nadia French, University of Birmingham (Royaume-Uni): “Interactions
socio-écologiques entre la nature arctique et la population non-autochtone

en Arctique russe”.

Liss Stender, Peter Jensen et Jean-Michel Huctin, CEARC - UVSQ (France):
“Adaptation aux changements environnementaux et culturels : Le projet

scientifique et artistique ARTisticc au Groenland .

Présentation de poster: David Chapman et A. Larsson, Luled University of
Technology (Suéde): “Changement climatique et comportement humain :

Comprendre le choix modal dans un Arctique qui s'urbanise rapidement”.

Pause-Café 15:20-15:50

Session en anglais uniquement.
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Valery L. Mikheev et Marya Rozanova, Russian State Hydrometeorological
University (Russie): “L'urbanisation autochtone dans I'Arctique russe : étude de

cas du district autonome des Nenets”.

Marie-Francoise Labouz, UVSQ (France): “Le récent plan d'action stratégique

dans le Grand Nord canadien”.

Yvette Vaguet et Chanvoleak Ourng, Université de Rouen (France): “

Circumpolar Settlement : dynamique dans l'espace et le temps”.

Laura Goyhenex, UVSQ (France): “La route Inuvik-Tuktoyaktuk. Habiter les
paysages arctiques a l'ére de l'urbanisation, de lindustrialisation et des

changements climatiques”.

Anna Karlsdottir, Nordregio (Suede): “L'engagement des pays nordiques en
faveur d'un avenir durable dans I'Arctique — les moyens d'améliorer les

connaissances scientifiques dans I'Arctique”.

John Lee, J-P. Carta et P. Keckhut, LATMOS (France): “Consfruire des
logements d'astronautes dans la région polaire de la Lune en s’inspirant de

technologies autochtones”.

Session en anglais uniquement.
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EXPOSITIONS ARTISTIQUES ET VISUELLES SEMAINE

EXPOSITIONS ARTISTIQUES

"Dessiner le changement climatique : Dialogue intergenérationnel de Tiksi",
présentée par Magali Vullierme, CEARC - UVSQ/IRSEM (France), et Natalia
Doloisio, CEARC - UVSQ (France).

" Climat, culture et adaptation dans la communauté groenlandaise
d'Uummannaq : le projet de recherche ARTisticc", Liss Stender (Groenland),
Peter Jensen (Groenland), Jean-Michel Huctin, Jean-Paul Vanderlinden,
Mateo Cordier, Juan Baztan et Zhiwei Zhu, CEARC - UVSQ (France).

Exposition de photographies issues de la collaboration sciences-savoirs

autochtones, présentée par Alexandra Lavrillier, CEARC - UVSQ (France).

"Changement climatique en Laponie - Que pouvons-nous faire?", présentée
par Stéphanie C. Lefrere, Institut finlandais de I'Environnement (Finlande) [du

2 au 28 décembre a la Mairie du 5eme arrondissement].

"Gold on Ice", présentée par Bertille Genfil (France).

EXPOSITION DE POSTERS
Affiche des étudiants arctiques de I'UVSQ (& confirmer).

Alienor Allain, Sorbonne Université (France), M. Alexis (France), Y. Agnan
(France/Belgique), E. Parlanti (France), M. Sourzac (France), C. Anquetil
(France), E. Aubry (France), A. Guittet (France), F. Alliot (France) et M.
Castrec-Rouelle (France): “Caractérisation chimique de Ila matiere
organique dissoute extractible des plantes : une meilleure compréhension
des sources de matieres organiques dissoutes dans les régions de dégel du

pergélisol”.
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Amandine Guillot, CNES (France): “L'Arctique vu de l'espace, un bref apercu

des activités d'observation de la Terre du CNES”.

Antoine Séjourné, Université Paris-Sud (France): “"Décrivez-moi le pays ou vous

vivez : des enfants de Sibérie et de France se parlent”.

Arthur Monhonval, UCLouvain (Belgique), S. Opfergelt (Belgique), E. Mauclet
(Belgique), C. Hirst (Belgique), J. Strauss (Allemagne), G. Grosse (Allemagne),
L. Schirrmeister (Allemagne) et P. Kuhry (Suede): “Influence des activités
thermokarstiques de I'Holocene sur la teneur en éléments minéraux des

gisements de Yedoma".

Auréade Henry, Eugénie Gauvrit-Roux, CEPAM UMR 7264 CNRS, Nice
(France), Jérémie Jacquier, CReAAH UMR 6566 CNRS, Rennes (France),
Carolina Mallol, La Laguna University (Espagne), Mathieu Rué, Paleotime
(France) et Aleksei Teten'kin, Irkoutsk State Technical University (Russie):
"Adaptation des milieux de toundra en Sibérie du Nord-Baikal par les

chasseurs-cueilleurs du Pléistocene tardif : premiers résultats "

DavidChapman et A. Larsson, Luled& University of Technology (Suéde):
“Changement climatique et comportement humain : Comprendre le choix

modal dans un Arctique qui s'urbanise rapidement”.

Elisabeth Mauclet, UCLouvain (Belgique), S. Opfergelt (Belgique), A.
Monhonval (Belgique), C. Hirst (Belgique), A. Piette (Belgique), L. Debruxelles
(Belgique) et E. A. G. Schuur (Etats-Unis): “Effet de la fonte du pergélisol sur la

répartition des éléments minéraux du sol : étude de cas en Alaska”.

Frederic Bouchard, Université Paris-Sud (France), Marie Alexis, Sorbonne
Université (France), J. Fouché (Belgique), Y. Agnan (Belgique), L. Gandois
(France), A. Séjourné (France) et L. Shirokova (France/Russie): “Le réseau
interdisciplinaire sur les écosystemes du pergélisol : dynamique biochimique

des sols aux rivieres dans les milieux pergélisolés”.

Joseph Gaudard, E. Pickering Pedersen et A. Michelsen, University of

Copenhagen (Danemark): “Ecosysttme du carbone - Echange
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atmosphérique dans la toundra arctiqgue en réponse aux changements
environnementaux”.Julien Fouché Gembloux, AgroBioTech-ULiege (Belgium),
Lisa Broder, ETH-Zurich (Switzerland), and Catherine Hirst, UCLouvain
(Belgique): "Interactions organo-minérales des perturbations du pergeélisol aux

puits de sédiments".

Kévin Rafiie (France): “Le systeme scolaire groenlandais en relation avec

I'aide aux enfants qui connaissent des problemes sociaux”.

Liudmila Shirokova GET/N. Laverov Federal Center for Integrated Arctic
Research (France/Russie), I. Ivanova (Russie), R. Manasypov (Russie), A.
Chupakov (Russie), S. Iglovsky (Russie), N. Shorina (Russie) , S. Zabelina
(Russie), M. Gofarov (Russie), D. Payandi-Rolland (France), A. Chupakova
(Russie), O. Moreva (Russie), P. Bénézeth (France) et O. Pokrovsky
(France/Russie): "L'évolution des écosystemes des lacs thermokarstiques
(toundra bolchezemelskaia) dans le contexte du changement climatique et
des pressions anthropiques : observations de terrain et modélisation

expérimentale”.

Malé Kital, Sorbonne Université (France), R. Courault (France) et M. Cohen
(France): “Modélisation actuelle et future de la répartition de Pinus sylvestris
et Betfula pubescens dans les pdaturages des froupeaux de rennes de la

communauté Gabna (nord de la Suede)”.

Marya Rozanova, Russian State Hydrometeorological University (Russie), et
Andrey N. Petrov University of Northernlowa (Etats-unis): “Scénarios de la

Russie en Arctique a I'horizon 2050".

Maxime Thomas, UCLouvain (Belgique), S. Opfergelt (Belgique), A.
Monhonval (Belgique), N. Bemelmans (Belgique), M. Lafreniere (Canada), J.
Heslop (Canada), J. Fouché (Belgique) et T. Rochereau: “Impact du
thermokarst moderne sur la libération d'éléments minéraux : étude de cas au

Cap Bounty, Canada”.
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Nolwenn Peron, Sorbonne Université (France), R. Courault (France) et M.
Cohen (France): “Géographie des risques d'incendie en Laponie suédoise et
tfrois communautés d'éleveurs de rennes (Gabna, Jahkdgaska tjiellde,

Sirges)”.

Semen Gabyshev, CEARC - UVSQ/éleveur de rennes (Russie): “La science

autochtone des éleveurs de rennes en Sibérie orientale”.

Sylvie Beyries et Auréade Henry, CEPAM UMR 7264 CNRS, Nice (France) :
"Ethnoarchéologie de ['utilisation des plantes par les societés arctiques et

subarctiques : objectifs et premiers résultats".

Yannick Agnan, UCLouvain (Belgique), R. Courault (France), M. A. Alexis
(France), T. Zanardo (France), M. Cohen (France), M. Sauvage (France) et M.
Casfrec-Rouelle (France): '"Dynamique des meétaux ef des matieres

organiques dans les milieux pergélisoles".
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COMITE DE PILOTAGE

Coordonné par Alexandra Lavrillier, Tanguy Sandré et Jean-Michel Huctin.

Alexandra Lavrillier (CEARC-UVSQ), Jan Borm (CEARC-UVSQ), Patrick
Schembri (CEARC-UVSQ), Jean-Michel Huctin (CEARC-UVSQ), Dominique
Samson (INALCOQO), Denis Mercier, V. Antomarchi, F. Costard (GDR AREES),
Jeanne Gerhardi (LSCE), Christophe Grenier (LSCE), Tanguy Sandré
(MEAE/UVSQ) and Loic Eléloué-Valmar (MEAE).

COMITE SCIENTIFIQUE

Claire Alix (CNRS/Université Paris 1, France), Terry V. Callaghan CMG
(University of Sheffield, Royaume-Uni ; University of Tomsk, Russie), Dorothée
Cambou (Helsinki Institute of Sustainability Science, Finlande), Jérbme
Chappellaz (CNRS, France), Chantal Claud (OVSQ, France), Jean-Louis
Etienne (France), Jérébme Fort (CNRS/INEE, France), Emmanuele Gautier
(University Paris 1, France), Semen Gabyshev (CEARC — UVSQ/Eleveur de
rennes, Russie), Alena Gerasimova (International Centre for Reindeer
Husbandry, Russie), Marie-Noélle Houssais (CNRS-INSU, France), Fabienne
Joliet (Agrocampus Ouest Angers/CNRS, France), Philippe Keckhut
(LATMOS/OVSQ, France), Niklas Labba (éleveur de rennes — UiT, Norvege),
Kathy Law (LATMOS, France), Yvon Le Maho (Université de Strasbourg,
France), Cyril Moulin (CNRS-INSU, France), Anders Oksal (Association of World
Reindeer Herders, Norvege), Jean-Daniel Paris (LSCE, France), Yvette Vaguet
(Université de Rouen, France), Stéphanie Vermeersch (CNRS-INSHS, France),
Alena Yefimenko (Even - Indigenous Secretariat of the Arctic Councll,

Norvege).
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L'idée de la conférence est basée sur le souhait exprimé en 2018 de Semen
Gabyshev (éleveur de rennes et co-chercheur) et du réseau arctique de
I'OVSQ "Environnement et sociétés face aux problémes globaux" de réunir
des chercheurs en sciences sociales et environnementales, des peuples

autochtones arctiques et les étudiants de I'UVSQ.
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VIl. GALERIE PHOTOS
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Mission Groenland — Novembre 2017
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Arctic Circle 2017 — Octobre 2017
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geme prix du photo journalisme — Carmignac
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Visite IPEV / IFREMER — Brest — Avril 2018
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41eme RCTA — Réunion Consultative du
Traité de ’Antarctique — Argentine
Mai 2018
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Visite d’Ushuaia — Mai 2018
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Timbres / Philatélie Antarctique TAAF

Juin 2018
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Arctic Circle 2018 — Islande, Reykjacic
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Exposition Arctique Fondation Carmignac
La Vilette — Paris — Novembre 2018
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Rencontre avec Katrin Jakobsdottir
PM Islande - MEAE Paris
Novembre 2018
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Conclusion de la 1 édition de PArctic Week
Décembre 2018

ARCTIC WFFK

Observotory of Versalles Saint-Quentin-en-Yvelnes, Fronce

Cémate and Global Changes
Enviroamental Changes b li ")‘ T in the Arctic
. ; Tttt 4 rets v, Btend
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Préparation a Arctic Week 2019
Avril 2019
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Conférence sur les poles aupres des
Collégiens de Gennevilliers
Mai 2019
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Conférence EDU—Arctic
Campus d’ULM - Paris — Mai 2019
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Conférence Changing Arctic
Cité Universitaire — Paris

_Juin 2019
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Remise du Rapport GIEC a Monaco
Rapport Océan & Cryospheére
Septembre 2019
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Arctic Circle 2019
Islande, Reykjavic Octobre 2019
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A Clean & Global North — Finlande, Helsinki
Novembre 2019

A Clean and Global
North

29 November 2019
Helsinki
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Arctic Week 2019
MEAE Paris — du 9 au 13 décembre 2019
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Arctic Week 2019
MEAE Paris — du 9 au 13 décembre 2019
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Arctic Week 2019
MEAE Paris — du 9 au 13 décembre 2019

INTERVENANTS 14

T
-

ARCTIC WEEK 20

- Lars Kullerud

w L'Arctique est une région spéciale et, bien sur, les collectivités
qui v vivent ont besoin des mémes compétences que les autres
collectivités. En outre, nous devons comprendre les
caractéristiques climatiques et les défis qui découlent du climat
L'Arctique implique des distances colossales et des exigences
particuliéres en matiere d'infrastructures. Pour aider
I'Arctique a se développer avec succés, nous devons metire en
place des programmes de formation spécifiques a I'Arctique a
tous les nrveaur et pour toutes les disciplines »

~

ARCTIC WEEK 2019

« Les écosystémes de la planéte sont trés affaiblis en raison des
activités humaines, qu'il s'agisse de l'urbanisation, de la
surexplottation des ressources ou de la pollution... Or,
aujourd'hui, le changement climatique s'v ajoute. Notre
inquiétude, c'est que cette superposition joue un réle
destructeur sur des populations déja fragilisées, qu'il s'agisse
d'animauxr ou de plantes. Le fait de lutter contre le
réchauffement seul ne va pas résoudre les problémes posés par
les hommes. Mais le climat, c'est probablement la goutte d'eau
qui fatt aujourd'hui déborder le vase ».
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Arctic Week 2019
MEAE Paris — du 9 au 13 décembre 2019

INTERVENANTS 2/4

ARCTIC WEEK 2019

- Jean-Louis ﬁﬂenne

« Le 14 avril 1986, jarrivais au pole Nord
géographique aprés 63 jours de marche solitaire. Parti de
Uextréme Nord du Canada, j'avais affronté la banquise
dans sa partie la plus chaotique, la ot elle vient s’écraser,
mue par les forces tlitanesques qui la  poussent
inexorablement dans sa lente traversée de [l'océan
Arctique ».

- Terry V. Callaghan

« Un scientifique doil relier les parties pour former un
tout, pour trouver ce qui est commun auxr différentes
régions. Il est important que les chercheurs réalisent que
le probléme n'est pas ce qu'ils explorent, mais plutot les
approches qu'ils adoptent. C'est une question cructale qui
pose quelques difficultés. Plus nous explorons l'Arctique,
plus les défis qu'il pose sont nombreux».
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Arctic Week 2019
MEAE Paris — du 9 au 13 décembre 2019

INTERVENANTS 24

ARCTIC WEEK 2013

- Henri de Lumley

« A mes débuts, on ne pouvait extraire des pollens, faire
des datations exactes, comprendre U'évolution des climats.
Les progrés techniques et scientifiques ont permis des
avancées  considérables.  Awjourd'hui, notre  travail
s'apparente a celur d'une enquéle de détectives, d'abord
sur le terrain avec le relevé “d’indices”, ensuile en
laboratoire pour en percer les mystéres. »

- Anders stql

« "Les rennes vivent avec les variations climatiques depuis
toujours et ont appris a s'adapter a la nature. Notre principal
molif de préoccupation, c'est que l'Arctique devient de plus en
plus accessible a mesure qu'il se réchauffe, ce qui entraine une
explosion d'activités humaines. Le renne a beau étre un
animal semi-domestique, il essatera toujours de rester a l'écart
de tout ce qu'tl considére comme lié a I'homme. On ne peut pas
accueillir a bras ouverts des personnes qui viennent détruire
notre  gagne-pain, notre style de vie, nos lerres
traditionnelles ».
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Arctic Week 2019
MEAE Paris — du 9 au 13 décembre 2019

INTERVENANTS 4/4

- Alexandra_;ovﬂlllet

« Les savoirs autochtones renseignent les grands changements
de notre planéte. Les nomades sont de parfaits connatsseurs de
leur environnement. Ils offrent donc un sutvi confinu et
rigoureux de l'observation, ce que les expéditions scientifiques
ne peuvent pas toujours assurer. Les peuples autochtones de
Udrctique  ont envie de tirer la  sonnette d'alarme
environnementale face au développement sans précédent des
grands chantiers industriels en Arctique. Il faut savoir aussi
que les autochtones de l'Arctique sonmt, comme jaime a le
souligner, les inventeurs du développement durable. ».
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